e
F; -

i L T e R Y
Y - e
t. .-.n.(l.. gt

5
-




Spis tresci

Karta tytutowa

Karta redakcyjna
OGAR
PIEKIELNA ILUSTRACJA
COS NA PROGU
W GROBOWCU
SWIATYNIA
PRZYCZAJONA GROZA
GROBOWIEC
PRZYBYSZ
PRZEKLETY DOM
ZIMNO
ON
SNY W DOMU WIEDZMY



H.P. Lovecraft

,COS NA PROGU”

(AT THE MOUNTAINS OF MADNESS)

Przelozyt: Robert P. Lipski

ZYSKIS-KA
WYDAWNICTWO

Wydawnictwo: Zysk i S-ka 1999



Zysk i S-ka 1999
Wybor z tomu ,,The Dunwich Horror and Others ”
by Arkham House 1963

Thumaczyt Robert P. Lipski



OGAR

W mych udreczonych uszach pobrzmiewa nieustannie koszmarny furkot i
trzepot oraz jakby stabe, odlegle ujadanie jakiegos wielkiego ogara. Nie jest
to sen ani, jak sie obawiam, szalenstwo, zbyt wiele sie bowiem wydarzyto,
abym mogl mie¢ jakiekolwiek watpliwosci.

St John jest zmasakrowanym trupem; tylko ja wiem dlaczego i wiem tez,
ze wkrétce palne sobie w leb, strwozony, by i mnie nie spotkal rownie
okropny los. W glebi mrocznych posepnych korytarzy upiornych fantazji
krazy czarna bezksztaltna Nemezis, ktora przywiedzie mnie ku
samozagladzie.

Niechaj Niebiosa wybaczgq glupote i upodobanie okropienstw, ktére
sprowadzilty na nas obu tak potworny los! Znuzeni pospolitoScig
prozaicznego Swiata, gdzie nawet radosci przygod i romanséw mogg sie z
czasem znudzi¢, St John i ja zglebialiSmy radosnie tajniki wszelkich
estetycznych i intelektualnych pradow, obiecujacych odsuniecie cho¢ na
chwile przytlaczajacej nas nudy. W swoim czasie interesowaliSmy sie
jednocze$nie tajemnicami symboli stow i ekstazami prerafaelitow, lecz
kazdy nowy trend wkrotce tracit dla nas swoj urok, przestawal byc
pociagajacy i pokrywat sie patyna.

Pomo6c nam mogla jedynie posepna filozofia dekadentow, w ktorej
odnalezliSmy moc, zwiekszajac stopniowo glebie i diabolizm naszych
penetracji. Niebawem Baudelaire i Huysman przestali budzi¢c w nas
dreszczyk emocji, az koniec koncow pozostaly nam jeszcze bardziej
bezposrednie bodzce nadnaturalnych osobistych przygod i przezyc. Te
wlasnie zatrwazajace potrzeby emocjonalne przywiodly nas ostatecznie,



szlakiem plugawym i mrocznym, do miejsca, gdzie z trwogq i wstydem
snuje swa opowiesC, przepelniony dlawigca groza, o tym, jak poszukujac
ekstremalnych doznan, podjeliSmy sie odrazajacych czynow, takich jak
pladrowanie grobow.

Nie potrafie wyjawiC szczeg6tow naszych szokujacych wypraw ani
nawet po czeSci wymieni¢ najbardziej plugawych trofeéow zdobigcych
sekretne muzeum, urzadzone przez nas w wielkim kamiennym domu, gdzie
wspolnie zamieszkiwalismy, tylko we dwoch, bez stuzby. Muzeum nasze
bylo bluznierczym, mrozacym krew w zytach miejscem, gdzie z szatanskim
gustem neurotycznej wirtuozerii zebraliSmy i stworzyliSmy cale uniwersum
grozy, by pobudzi¢ nimi nasza ztakniong doznan perwersyjng wrazliwosc.

Byt to pokdj tajemny, mieszczacy sie gleboko, bardzo gleboko pod
ziemia, gdzie ogromne, skrzydlate demony wykute z bazaltu i onyksu
wyrzygiwaly z wykrzywionych diabelskim usmiechem ust strugi zielonego
i pomaranczowego Swiatla, a ukryte pneumatyczne rury wprawialy w
kalejdoskopowy tan Smierci rzedy czerwonych, trupich istot
przyobleczonych w faldziste, obszerne czarne szaty.

Przez rury te plynely wonie, jakich w danym momencie byliSmy
spragnieni. Niekiedy byt to zapach bladych cmentarnych lilii, innym razem
narkotyczna won kadzidel przywodzaca na mysl wschodnie Swigtynie
podczas pochowku tamtejszych wladcow, kiedy indziej zas - az drze na to
wspomnienie! - przerazajacy, rozdzierajacy dusze odor swiezo rozkopanego
grobu.

Wzdluz Scian tej odrazajacej sali staly sarkofagi pradawnych mumii
ustawione na przemian z udatnymi, wygladajacymi jak Zywe ciatami,
dzietlami doskonale przygotowanymi wedlug najlepszych przepisow sztuki
wypychania zwierzat, oraz kamiennymi nagrobkami skradzionymi z
najstarszych cmentarzy Swiata. W niszach tu i 6éwdzie umocowane byly
najrozniejszych ksztatltow czaszki i glowy, zachowane w rozmaitym



stadium rozktadu. Mozna tu bylo napotkac zar6wno gnijace, tyse czerepy
szlachcicow, jak 1 Swieze, promieniejgce zlociste glowki niedawno
pogrzebanych dzieci. Wszystkie malowidla i posagi przedstawiaty diabty i
demony, niektore z nich byly moim i St Johna dzielem.

Zamknieta na klucz aktowka oprawna w wygarbowang ludzka skore
zawierala pewne nie znane i nie nazwane rysunki bedgce rzekomo dzielem
Goi, ktore autor popehnil, lecz nigdy nie osmielit sie ich opublikowac. Byty
tam upiorne instrumenty muzyczne, smyczkowe, dete drewniane i
dmuchane, z ktérych od czasu do czasu z St Johnem dobywalismy
kakofonii przerazajacych swym dysonansem przenikliwych dZzwiekow, w
wytozonych zas hebanem gablotach umieszczona byla najbardziej
nieprawdopodobna i niewyobrazalna w swej roznorodnosci kolekcja
cmentarnych tupdw, jaka zdolala kiedykolwiek zgromadzi¢ ludzka
perwersja i szalenstwo. SzczegoOlnie o tej kolekcji wolalbym sie nie
wypowiadac. Dzieki Bogu, ze miatem odwage ja zniszczy¢, nim podjatem
decyzje o unicestwieniu samego siebie! Lupiezcze wyprawy, podczas
ktorych gromadziliSmy nasze niewypowiedziane skarby, zawsze byty
pamietnymi pod wzgledem artystycznym wydarzeniami.

Nie byliSmy prymitywnymi hienami cmentarnymi, jedynie
pracowaliSmy ogarnieci specyficznym nastrojem, ktéry tworzyly krajobraz,
otoczenie, pogoda, pora roku i blask ksiezyca. Rozrywki owe stanowily dla
nas najbardziej wyrafinowang forme ekspresji, totez staraliSmy sie, by
wszystko dopiete bylo na ostatni guzik. Niewlasciwa pora, Swiatlo
blyskawic czy rozmiekla po deszczu, mlaskajgca gleba w zupelosci
zniweczylyby ekstatyczng rados¢, jaka ogarniala nas po ekshumacji
kolejnego ztowrogo usSmiechnietego, skrywanego przez ziemie sekretu.

Z nienasyceniem, gorgczkowo poszukiwaliSmy nowych miejsc i
oczekiwaliSmy na wiasciwe naszym dzielom warunki - St John zawsze by}t



przywodcq i to on doprowadzit nas w koncu w to drwigce, przeklete
miejsce, ktore sprowadzito na nas obu odrazajaca i nieuchronng zgube.
Jakiz posepny i ztoSliwy los Sciggnat nas na ten upiorny holenderski
cmentarz? Wydaje mi sie, ze to mroczna plotka i legendy, opowiesci o
Smiatku, pogrzebanym przed piecioma stuleciami, ktory ongiS sam byt
hupiezca grobow i skradt ze starego grobowca pewien potezny przedmiot.
Pamietam ostatnie chwile owej sceny - blady jesienny ksiezyc wiszacy
nad grobami, rzucajacymi dlugie cienie, groteskowe drzewa o koronach
zwieszajacych sie nisko ku bujnej, nie przycietej trawie i murszejgcym
ptytom; ogromne legiony dziwnych, gigantycznych nietoperzy przelatujace
na tle tarczy ksiezyca; prastary, obrosniety bluszczem kosciét wskazujacy
dlugim, widmowym palcem w zagniewane niebo; Swiecace owady, ktore
tanczyly jak bledne ognie pod cisami nieopodal; smréd zgnilizny,
roslinnosci i trudniej rozpoznawalnych rzeczy mieszal sie niesiony
podmuchami wiatru plynacego od odleglych bagien i morz i, najgorsze z
tego wszystkiego, stabe, lecz styszalne, ujadanie jakiegoS ogromnego psa,
ktorego nie mogliSmy dojrze¢ ani nawet umiejscowi¢. Na ten dzwiek
zadrzeliSmy, przypominajac sobie opowieSci wieSniakow, ten bowiem,
ktorego szukaliSmy, wiele stuleci temu znaleziony zostal martwy, okrutnie
rozszarpany klami i pazurami jakiej$ nieznanej, niewyobrazalnej bestii.
Pamietam, jak rozkopaliSmy grob cmentarnego rabusia i jak byliSmy
przejeci, wyobrazajac sobie siebie, gréb, blady typigcy ksiezyc, upiorne
cienie, groteskowe drzewa, gigantyczne nietoperze, prastary kosciot,
dlawigce wyziewy, tanczace btedne ogniki, delikatne pojekiwanie nocnego
wiatru i dziwaczne, na wpot styszalne, dochodzace nie wiadomo skad
ujadanie, co do ktorego nie byliSmy pewni, czy rozlegato sie naprawde, czy
tez tylko sie nam zdawato.
Nagle nasze lopaty zgrzytnely o co$ twardszego niz ziemia i oczom

naszym ukazata sie gnijgca trumna pokryta substancjami mineralnymi,



ktore osadzily sie na niej przez stulecia. Wieko bylo niesamowicie grube i
twarde, lecz w koncu sforsowaliSmy je i nasyciliSmy oczy widokiem tego,
co znajdowato sie wewnatrz. Duzo, zdumiewajaco duzo pozostalo w
trumnie mimo uptywu pieciuset lat.

Szkielet, cho¢ w wielu miejscach pogruchotany szczekami istoty, ktora
go zabila, trzymat sie w kupie ze zdumiewajaca trwatoScig, my natomiast
napawalismy sie widokiem biatej czaszki, dlugich, mocnych zebow i
bezokich oczodotow, w ktorych niegdys, tak jak w naszych, ptonat zar. W
trumnie lezal amulet o osobliwym, egzotycznym wzorze, ktory Spigcy nosit
zapewne na szyi. Przedstawiat on dziwnie wyrzezbiong figurke warujgcego
skrzydlatego psa lub sfinksa z na wp6t psim pyskiem, wykonang na modte
orientalng z malego kawatka nefrytu. Rysy istoty byly ze wszech miar
odrazajace, jakby plawila sie ona ongiS i sycita Smiercig, zwierzecym
bestialstwem i czystym, niepohamowanym ztem.

U podstawy znajdowala sie inskrypcja w jezyku, ktorego ani ja, ani St
John nie potrafiliSmy zidentyfikowac, od spodu zas jak piecze¢ wytworcy
wyrzezbiong byla groteskowa, niesamowita czaszka.

Gdy tylko go ujrzeliSmy, wiedzieliSmy, ze musimy miecC ten amulet, bo
tylko on mégt by¢ godziwym tupem, pamiatka z tego, liczacego sobie piec
stuleci, grobu. PozadaliSmy go, nawet gdyby jego ksztalty nie byly nam
znajome, ale byly, stwierdziliSmy to, gdy przyjrzeliSmy mu sie blizej.
Mogly wydawac sie obce wszystkim tym, ktorzy znajq jeno sztuke i
literature dostepng trzeZzwym na umysle, zrownowazonym koneserom, my
jednak rozpoznaliSmy w tym przedmiocie rzecz wzmiankowang w
zakazanym ,Necronomiconie” szalonego Araba, Abdula Alhazreda,
upiorny duchowy symbol pozerajacej umartych sekty z niedostepnego Leng
w Azji Srodkowej. Nazbyt dobrze rozpoznali$my zlowrogie rysy opisywane
przez starego arabskiego demonologa, rysy, jak pisal, nakreslone na wzér



jakiej$ niejasnej, nadnaturalnej manifestacji dusz tych, ktérzy niepokoja
umartych i zywiq sie nimi.

Zabrawszy zielony nefrytowy obiekt, raz jeszcze spojrzeliSmy w ziejace
pustka oczodoty w zapadlej twarzy jego wiasciciela i zasypaliSmy grob, by
wygladat tak, jak go zastaliSmy. Gdy pospiesznie opuszczaliSmy owo
odrazajgce miejsce, a skradziony przedmiot spoczywal w kieszeni St Johna,
mieliSmy wrazenie, ze nietoperze calym stadem zanurkowaly ku ziemi,
ktora niedawno rozkopywaliSmy, jakby zamierzaly poszukiwaCc w niej
jakichs plugawych i przekletych, acz smacznych kaskow. Jesienny ksiezyc
byt jednak blady i Swiecit stabo, totez nie mogliSmy tego potwierdzic.

Nastepnego dnia, gdy opuszczajagc Holandie, wyruszyliSmy w droge
powrotng do domu, wydawalo sie nam, ze z oddali dobiega nas stabe
ujadanie jakiegos gigantycznego psa. Jesienny wiatr zawodzitl jednak
smetnie i zaloSnie, totez nie mogliSmy stwierdzic tego na pewno.

W niecaly tydzien po naszym powrocie do Anglii zaczely dziac sie
osobliwe rzeczy. Zyliémy jak para odludkéw, bez przyjaciét czy stuzby,
tylko my dwaj w starej posesji stojacej wsrod rzadko uczeszczanych
posepnych trzesawisk.

Do drzwi naszych nieczesto zatem pukali goscie.

Od tej pory wszelako niepokoity nas nocne drapania i szurania, nie tylko
do drzwi, lecz réwniez do okien, zarowno na parterze, jak i na pietrze.
Pewnego razu dostrzegliSmy wielkie, nieprzejrzyste cielsko mroczniejgce w
oknie biblioteki, gdy wplywal przez nie blask ksiezyca, kiedy indziej za$
wydawalo sie nam, ze gdzie$ nieopodal rozlega sie glosny ni to furgot, ni
trzepotanie. W obu przypadkach poszukiwania nasze spelzty na niczym i
zaczeliSmy nawet przypisywacC te wydarzenia wybujatej wyobrazni,
podczas gdy w uszach naszych wcigz rozlegato sie stabe ujadanie, ktére, jak
nam sie zdawalo, ustyszeliSmy po raz pierwszy na holenderskim cmentarzu.
Nefrytowy amulet znajdowat sie obecnie w jednej z nisz naszego muzeum i



czasami zapalaliSmy przed nim roztaczajaca dziwng won Swiece. W
Necronomiconie wyczytaliSmy sporo o jego wiasciwosSciach, jak rowniez o
relacjach miedzy duszami duchow a obiektami, ktore symbolizowat - i to,
czego sie dowiedzieliSmy, wprawito nas w przerazenie.

A potem nadeszia groza.

W nocy, dwudziestego czwartego wrzesnia 19... roku, ustyszatlem
pukanie do drzwi mego pokoju. Sadzac, ze to St John, zaprosilem
pukajacego do srodka, ale odpowiedzialt mi tylko ochryply Smiech. W
korytarzu nie byto nikogo. Kiedy obudzilem St Johna, okazalo sie, iz nie
wie nic o niedawnym zdarzeniu i zmartwil sie nim jeszcze bardziej ode
mnie. Tej wlasnie nocy stabe, odlegte ujadanie nad trzesawiskami stato sie
dla nas bezsprzecznie przerazliwg rzeczywistoscia.

Cztery dni pozniej, gdy obaj przebywaliSmy w sekretnym muzeum, dato
sie styszeC ciche, ukradkowe skrobanie do jedynych drzwi, wiodgcych na
schody prowadzace do naszej tajemnej biblioteki. ByliSmy zaniepokojeni w
dwojnasob.

Zawsze lekaliSmy sie, ze nasza upiorna, makabryczna kolekcja moze
zosta¢ odkryta. Wygasiwszy wszystkie Swiatla, podeszliSmy do drzwi i
otworzyliSmy je gwaltownie na osciez - po czym omio6tt nas silny podmuch
powietrza i ustyszeliSmy jakby nikngaca w oddali osobliwg mieszanine
szelestow, chichotow i mamrotania. Nie probowaliSmy ocenia¢, czy
byliSmy obtgkani, przy zdrowych zmystach, czy moze wszystko to tylko sie
nam przysnito. Ze zgroza stwierdziliSmy jeno, ze owo przerazliwe,
bezcielesne mamrotanie tworzyly stowa w jezyku flamandzkim.

Od tej pory zyliSmy w narastajagcym przerazeniu i fascynacji. Przede
wszystkim staraliSmy sie trzymac teorii, ze wskutek naszych perwersyjnych
zainteresowan obaj popadliSmy w obted. Bywaty chwile, ze wyobrazalismy
sobie, iz padliSmy ofiarami jakiej$ zatrwazajacej, zblizajacej sie ku nam
zguby. Osobliwych manifestacji byto teraz zbyt wiele, by mozna je zliczyc¢.



Nasz samotny dom ozyl obecnoscig jakiejs zlowrogiej istoty, ktorej
natury nie potrafiliSmy sie nawet domysli¢, a kazdej nocy coraz glosniej
nad moczarami przetaczato sie grozne ujadanie niewidzialnego ogara.
Dwudziestego dziewigtego pazdziernika w ziemi pod oknem biblioteki
odnalezliSmy niemozliwe do opisania Slady. Byly rownie deprymujace jak
hordy wielkich nietoperzy, ktére nawiedzaly starg posiadlos¢ w
niespotykanej dotad liczbie.

Koszmar osiggnat swa kulminacje dziewietnastego listopada, kiedy St
John, zmierzajagc do domu po zmierzchu ze stacji kolejowej, zostat
pochwycony i rozdarty na strzepy przez jakiego$S przerazajacego,
drapieznego stwora. Jego wrzaski dotarly az do domu, a gdy pospieszytem
z pomocy, dotarlszy na miejsce upiornego mordu, ustyszalem trzepot
skrzydel i ujrzalem niewyrazna, mglistq istote odcinajaca sie na tle
wschodzacego ksiezyca.

Moj przyjaciel umieral, gdy do niego przemowitem, i mowit bardzo
niespodjnie. Styszalem jedynie: - Amulet... ta przekleta rzecz...

A potem zlegl, stajac sie pozbawiong zycia bryla zmasakrowanego
miesa. Nastepnej nocy pogrzebalem go w jednym z naszych zaniedbanych
ogrodow, wypowiadajagc nad jego cialem inkantacje z pewnego
diabelskiego rytuatu, ktory tak lubit za zycia. Gdy skonczylem demoniczng
sentencje, ustyszalem dochodzace od strony trzesawisk stabe ujadanie
jakiego$ gigantycznego ogara. Ksiezyc wzeszed}, ale nie odwazylem sie
uniesS¢ wzroku. Kiedy zas ujrzalem na stabo oswietlonych moczarach
ogromny cien przeptywajacy od jednego pagorka do drugiego, zamknatem
oczy i rzucitem sie na ziemie.

Kiedy sie podniostem, rozdygotany, wiele chwil pdzniej, chwiejnym
krokiem wrécitem do domu i ztozytem korny poklon przed wyniesionym na
piedestat amuletem z zielonego nefrytu.



Lekajac sie mieszkania samotnie w starym domu na moczarach,
nastepnego dnia wyjechalem do Londynu, zabierajac ze soba amulet i
uprzednio niszczac, przez spalenie badZz zakopanie, zbiory znajdujace sie w
naszym osobliwym muzeum. Jednak juz trzy noce poOZniej znowu
ustyszatem ujadanie, a zanim tydzien dobiegl kresu, poczutem na sobie po
zmierzchu spojrzenie niewidzialnych oczu. Pewnego wieczoru podczas
przechadzki po Victoria Embankment ujrzalem czarmny ksztakt
przestaniajacy blask latarni i odbijajacy sie w wodzie. Wiatr, silniejszy niz
nocna bryza, omiott mnie i zrozumiatem, ze to samo, co spotkato St Johna,
spotka wkrotce i mnie.

Nastepnego dnia starannie owingtem nefrytowy amulet i poptynatem do
Holandii. Nie wiedzialem, czy zwracajagc przedmiot jego usSpionemu,
milczagcemu wiascicielowi, uzyskam przebaczenie, ale czulem, ze musze
sprobowac kazdej mozliwej alternatywy. Wciaz nie do konca wiedziatem,
czym byl ogar i dlaczego mnie Scigal, ale po raz pierwszy ustyszalem
ujadanie na starym cmentarzu i kazdy pdzniejszy wypadek, w tym takze
ostatnie stowo, jakie wyszeptal do mnie St John, zdawaly sie tgczy¢ klatwe
z kradzieza amuletu. Nic przeto dziwnego, ze pograzylem sie w czarnej
rozpaczy, kiedy w gospodzie w Rotterdamie odkrylem, iz zlodzieje
pozbawili mnie jedynej nadziei ocalenia.

Tego wieczoru ujadanie bylo glosniejsze niz zazwyczaj, rankiem za$
dowiedziatem sie o potwornej, nie wyjasnionej zbrodni, jaka wydarzyta sie
w najplugawszym zakatku miasta.

Szumowiny wpadly w przerazenie, nigdy bowiem, nawet w tej zakazanej
dzielnicy, nie dokonano réwnie okrutnego i odrazajacego czynu.

W zlodziejskiej melinie cala rodzina zostala rozdarta na strzepy przez
nieznang istote, ktéra nie pozostawila po sobie Sladow, a ci, ktorzy
znajdowali sie w okolicy, styszeli przez calg noc glebokie, niezbyt glosne
ujadanie wielkiego psa.



W koncu jednak znalazlem sie znéw na zapomnianym, odrazajacym
cmentarzu, gdzie blady zimowy ksiezyc malowal upiorne cienie, a
pozbawione lisci drzewa pochylaly sie ponuro na spotkanie wyschiej,
oszronionej trawy i zmurszatych plyt. Kosciot o Scianach obrosnietych
bluszczem mierzyt drwigco palcem dzwonnicy w nieprzyjazne niebo, nocny
wiatr natomiast zawodzit opetanczo, naptywajac znad zmarznietych bagien
i skutych lodem morz. Ujadanie bylo teraz bardzo stabe i umilkto zupeknie,
gdy zblizylem sie do grobu, ktory ongis zbezczeScitem, ploszac swym
pojawieniem sie osobliwie liczne stado nietoperzy, nie wiedzie¢ czemu
kolujacych wilasnie nad tg mogita.

Nie miatem pojecia, dlaczego tam przybytem, chyba tylko po to, by
odmowi¢ modlitwe badz histerycznie blaga¢ o przebaczenie, starajgc sie
utagodzic cichg, bialg istote spoczywajaca w tym miejscu, a jednak wbrew
rozsgdkowi zaatakowatem na wpot zamarznietg ziemie z rozpacza po czesci
przynalezng do mnie, po czesci zas do owej dominujgcej woli istniejacej
poza mna.

Wykopanie truchta bylo latwiejsze, niz sie spodziewalem, cho¢ w
pewnej chwili me poczynania zostaly w osobliwy sposob zaklocone - nagle
bowiem z zimnego nieba spikowat chudy sep i zaczal dziobaC zajadle
ziemie mogity, poki nie zabilem go jednym ciosem topaty. W koncu
dokopatem sie do gnijacej, podtuznej skrzyni trumny i usunglem przezarte
wilgocig wieko. I to ostatnia racjonalna czynnos¢, jaka pamietam.

Wewnatrz liczacej sobie setki lat trumny, pokrytej koszmarng zbitg
warstwag ogromnych btoniastoskrzydtych uspionych nietoperzy, spoczywata
koScista istota, ktorga wraz z przyjacielem okradliSmy. Nie byla wszelako
czysta i spokojna jak wowczas, gdy ja ujrzeliSmy, lecz pokryta zaschnietg
warstwa krwi i obcych szczatkow oraz wiosia. Lypata na mnie bezokimi,
jarzacymi sie osobliwg fosforescencjg oczodotami, a ostre, okrawione kity
klapaty ironicznie i ztowrogo zarazem, dworujac sobie z mej nieuchronnej



zguby. A gdy spomiedzy tych usmiechnietych upiornie szczek dobylo sie
glebokie, sardoniczne ujadanie, niby jakiego$S gigantycznego ogara, i
ujrzatem, ze w brudnych, skapanych w posoce, zacisnietych niczym szpony
palcach tkwi utracony przeze mnie, zlowrdézbny amulet z nefrytu,
wrzasnatem na cate gardlo t pobieglem jak szalony, a moj krzyk niebawem
przerodzit sie w wybuch histerycznego Smiechu.

Szalenstwo plynie z gwiezdnym wiatrem... pazury i kly ostrzone na
trupach przez stulecia... ociekajaca SmierC dosiadajaca stad nietoperzy
wylatujacych z czarnych jak noc ruin zapomnianych, z dawna
pogrzebanych Swiagtyn Beliala... Teraz, gdy ujadanie owej umartej, odartej
z ciala potwornosci narasta coraz bardziej, a ukradkowe topotanie i trzepot
tych przekletych bloniastych skrzydet z kazda chwilg sie przybliza i
przybiera na sile, poszukam z mym rewolwerem zapomnienia, ktore jest dla
mnie jedyng ucieczka przed tym, co nie nazwane i czego nie sposob

nazwac.



PIEKIELNA ILUSTRACJA

Poszukiwacze koszmaréw odwiedzajg dziwne, odlegle miejsca. Dla nich
ptolemejskie katakumby i rzezbione mauzolea koszmarnych krain.
Wspinaja sie na oSwietlone blaskiem ksiezyca wiezyce nadrenskich
zamkow i schodzg po czarnych, pokrytych pajeczynami stopniach do
uspionych pod gruzami zapomnianych miast Azji. Nawiedzone lasy i
odlegle gory sa ich Swiatyniami, krgza rowniez wokol zlowrogich
monolitow na nie zamieszkanych wyspach.

Prawdziwym jednak majstersztykiem horroru, gdzie przeszywajaca do
szpiku kosSci zgroza jest koszmarem samym w sobie i przyczyng istnienia,
sq pradawne, samotne chaty farmeréw w najdalszych leSnych zakatkach
Nowej Anglii, tam bowiem mroczne elementy sily, samotnosci,
groteskowosci i ignorancji tgczq sie, tworzac istng perfekcje ohydy.

Najbardziej przerazajacy widok stanowia niewielkie, nie malowane,
drewniane chaty stojace z dala od wedrownych szlakéw, zazwyczaj na
podmoklym trawiastym stoku lub przylegajace do gigantycznego wystepu
skalnego. DwieScie lat z okladem spedzitly w tych miejscach, podczas gdy
winorosle potozyly sie wokoto nich, a drzewa rozrastaty sie, stajac sie coraz
bardziej strzeliste i bujne. Obecnie sa prawie niewidoczne, tonac w
przepychu zielonosci i bezpiecznym cieniu, niemniej okna o malenkich
szybkach wcigz gapig sie w wyrazie szoku, jakby mrugaly w zabojczym
otepieniu, ktore nie dopuszcza don szalenstwa, ttumigc wspomnienia
niewyobrazalnych koszmardow.

W takich wiasnie chatach mieszkaly pokolenia dziwnych ludzi, ktorym
podobnych Swiat ten nigdy nie widziat. Wyznajacy posepne i fanatyczne



wierzenia, przez ktore stali sie wyrzutkami swej wilasnej rasy, ich
przodkowie poszukiwali wolnoSci w leSnych ostepach. Tu wlasnie
potomkowie rasy zdobywcéw mogli dziata¢ swobodnie, nie skrepowani
restrykcjami swych pobratymcéw, i oddawac sie w niewole przerazajacym
fantazjom ich wlasnych umystéw. Oderwani od zdobyczy cywilizacji, moc
owych purytan skierowala sie szczegolnymi torami, a w skutek izolacji,
okrutnych autorepresji oraz nieustannej walki z nieustepliwg naturg
odezwaly sie w nich mroczne, dotad ukryte cechy z prehistorycznej glebi
ich zimnej, péinocnej spuscizny. Z koniecznosci praktyczni, a z natury
srodzy, ludzie ci popeniali najwieksze z mozliwych grzechow. Bladzac, co
wszak jest rzecza ludzka, zostali zmuszeni swym Scistym i surowym
kodeksem, aby przede wszystkim poszukiwac schronienia, az koniec
koncow zaczeli traci¢ zamitowanie do tego, co przykazane mieli skrywac.
Jedynie milczace, uspione, zapatrzone chaty w lasach mogq opowiedziec¢ o
wszystkim, co bylo SciSle zatajane w tym wczesnym okresie, a nie nalezq
one do rozmownych i niechetnie przerywaja kojaca drzemke, ktora pomaga
im zapomnie¢. Czasem wydaje sie, ze litosSciwym gestem byloby zburzy¢
wszystkie te chaty, musza one bowiem czesto $nic.

Do jednego z takich domow, ktory wlasnie opuscitem, przywiodla mnie
w pewne listopadowe popotudnie silna ulewa; deszcz byt tak zimny, ze
nawet najgorsze schronienie stanowito wybawienie. Podrozowatem juz od
jakiegos czasu, odwiedzajac mieszkancow doliny Miscatonic w
poszukiwaniu pewnych danych genealogicznych, i zwazywszy na odlegla,
niejasng oraz problematyczng nature mej wedrowki, pomimo nie
sprzyjajacej pory roku wygodniejsze okazato sie dla mnie skorzystanie z
roweru.

Tak oto znalaztem sie na catkiem opuszczonej drodze, ktorg wybratem,
by dosta¢ sie skrotem do Arkham, gdy daleko od miasta zlapala mnie
paskudna ulewa, a jak okiem siegnac¢ nie bylo zadnego innego schronienia



procz starej, odrazajacej, drewnianej chaty, ktéra mrugala na mnie
zaspanymi oczyma okien spomiedzy dwoch pozbawionych lisci wigzow
opodal kamienistego pagérka. Lezacy na uboczu, z dala od drogi, dom 6w
nie wywarl na mnie dobrego wrazenia. Szczerze méwiac, budowle majace
dobra aure nie typig na wedrowcow tak dwuznacznie i niepokojaco - a w
mych genealogicznych badaniach napotkatem legendy sprzed stu lat, ktore
stanowczo przestrzegaly mnie przed odwiedzaniem podobnych miejsc.
Niemniej sita ulewy przemogla me skruputy i nie zawahatem sie skierowac
mego jednoSladu w goére trawiastego, zachwaszczonego wzniesienia do
zamknietych drzwi, ktore wydaly mi sie zrazu tak sugestywne i tajemnicze.

Nie wiedzie¢ czemu, niejako z zalozenia przyjalem, ze dom byl nie
zamieszkany, aczkolwiek gdy sie zblizylem, nie bylem juz tego taki pewien,
bo choc sciezke przed domem porastaty chwasty, nie byly one dosc¢ geste,
by Swiadczy¢, ze miejsce to bylo catkiem opuszczone.

Dlatego tez zamiast od razu pchngC drzwi, zapukalem, a gdy to
uczynitem, ogarngt mnie niezrozumiaty niepokdj. Czekajac na szorstkim,
omszatym kamieniu stuzacym jako prog, zajrzatem do pobliskich okien i w
szyby transomu nade mna, by stwierdzi¢, ze cho¢ stare, rozchybotane i
niemal matowe od brudu, zadna nie byla sthuczona. Budynek musiat byc¢
przeto zamieszkany pomimo swego odosobnienia i ogolnego zaniedbania.
Moje pukanie pozostalo jednak bez odpowiedzi, totez sprobowawszy raz
jeszcze, poruszylem zardzewiala klamka i stwierdzitem, ze drzwi byly
otwarte.

Wewnatrz znajdowat sie niewielki westybul o Scianach, z ktorych
odpadat tynk, a od wejscia poptynal ku mnie staby, lecz nader nieprzyjemny
odor.

Wszedlem, wprowadzajgc swoj rower, i zamkngtem za sobg drzwi.
Przede mng wznosily sie waskie schody z niewielkimi drzwiczkami z



bokéw, prowadzacymi zapewne do piwnicy, podczas gdy po lewej i prawej
stronie znajdowaty sie zamkniete drzwi do pokoi na parterze.

Oparlszy rower o Sciane, otworzylem drzwi po lewej i wszedlem do
malego pomieszczenia o niskim sklepieniu, stabo oswietlonego nawet
mimo dwoch okien - szyby byly bowiem brudne - ktorego wystrdj byt iscie
spartanski, zeby nie powiedzie¢ prymitywny. Wygladalo to na pokdj
dzienny, znajdowal sie tu stdl, kilka krzesel oraz ogromny kominek, na
obramowaniu ktorego tykal antyczny zegar. Ksigzek i gazet bylo bardzo
niewiele, a w panujgcym tu pétmroku nie bylem w stanie odczytac tytutow.
Moje zainteresowanie wzbudzila panujaca tutaj, widoczna w kazdym
szczegoOle, aura archaicznosci.

Wiekszos¢ domow w tym rejonie byla - jak sam stwierdzitem - pelna
reliktow przesztosci, tu jednak archaicznosc¢ siegnela nieomal szczytu; w
calym bowiem pomieszczeniu nie natrafitem na chociazby jeden artykut
noszacy postrewolucyjng date. Gdyby wystroj byl jeszcze skromniejszy,
miejsce to statoby sie istnym rajem dla zbieracza.

Rozgladajqc sie po pokoju, poczutem narastajgcq we mnie awersje, ktérg
po raz pierwszy wzbudzit posepny widok fasady domu. Nie potrafilem
powiedzie¢, czego sie lekalem ani co wzbudzilo we mnie te odraze -
niemniej tutejsza atmosfera zdawala sie przesigknieta nieprzyjemng wonig
bluznierczej starosci, odrazajacego okrucienstwa i tajemnic, ktore powinny
popas¢ w zapomnienie. Z prawdziwa niechecig usiadlem i zaczalem
przegladac artykuly. Zainteresowala mnie ksigzka Sredniej wielkosci lezaca
na stole i dotyczaca rzeczy tak pradawnych, ze zdziwitem sie, widzac ja tu,
miast w jakim$§ muzeum lub bibliotece. Byla oprawna w skore, z
metalowymi okuciami i doskonale zachowana - ksiega sama w sobie
rowniez byla niezwykla i fakt, ze sie tu na nig natknagtem, zaskoczyt mnie w
dwojnasob.



Kiedy ja otworzylem na stronie tytulowej, moje zdumienie urosto
jeszcze bardziej, gdyz okazala sie ona ni mniej, ni wiecej tylko biatym
krukiem, ksiegg Pifagetty dotyczaca regionu Konga spisang po tacinie na
podstawie relacji marynarza Lopexa i opublikowang w 1598 roku we
Frankfurcie.

Czesto styszalem o tym dziele zaopatrzonym w niezwykle ilustracje
braci de Bry, tak wiec przez chwile zapomnialem o zaniepokojeniu,
ogarniety nagltym pragnieniem przerzucenia stronic owego biatego kruka.
Ryty byly naprawde interesujgce, powstate wylacznie na bazie wyobrazni i
pobieznych opisow.

Przedstawialy Negrow o biatej skorze i kaukaskich rysach - zapewne
niedlugo zamknaglbym wolumin, gdyby zwykly zbieg okolicznosci nie
ozywil we mnie uspionego niepokoju i nie pobudzit uspokojonych nerwow.

Rozdraznito mnie to, iz ksiega otworzyla sie - niejako samorzutnie - na
tablicy dwunastej przedstawiajacej w upiornych szczegétach rzeznie
kanibali Anziques. Moja wrazliwoS¢ ucierpiata nieco, gdy usilowatem
potraktowa¢ pobieznie upiorny rysunek, ktory przyciggal mnie =z
niepokojacq intensywnoscia, zwtaszcza w potaczeniu z krdotka adnotacja
dotyczaca szczegbtéw kuchni Anziques.

Odwrocitem sie w strone najblizszej poiki i przejrzatem jej skapa
zwartos¢; Biblia z osiemnastego wieku, Pilgrim Progress z tego samego
okresu, ilustrowane groteskowymi drzeworytami i wydane przez tworce
almanachow Izajasza Thomasa, nadgnila Magnolia Christi Americana
Cottona Mathera i kilka innych ksiag rownie starych jak tamte. Nagle ma
uwage przykut niemozliwy do pomylenia odglos krokéw w pokoju
powyzej. W pierwszej chwili zdumiony i zaskoczony, zwazywszy na fakt,
ze moje wczeSniejsze pukanie do drzwi pozostalo bez odpowiedzi,
natychmiast domyslitem sie, Ze gospodarz musiat dopiero co sie obudzic¢ z
glebokiego snu, totez z mniejszym juz zaskoczeniem przystuchiwatem sie



krokom na trzeszczacych drewnianych schodach. Stgpanie bylo ciezkie,
aczkolwiek osobliwie ostrozne, co, zwazywszy na ciezki chod, wydalo mi
sie troche niepokojgce. Kiedy wszedlem do pokoju, zamknglem za sobg
drzwi. Teraz, po chwili ciszy, kiedy gospodarz mogt oglada¢c mdj rower
pozostawiony w holu, ustyszalem gmeranie przy zamku i ujrzalem, ze
panelowe odrzwia otwieraja sie ponownie.

W progu stanagt osobnik o tak szczegdlnym wygladzie, ze gdyby nie
zasady dobrego wychowania, bez watpienia krzyknalbym w glos. Stary,
siwobrody i odziany w lachmany gospodarz swa postawa i wygladem
wzbudzat zarazem szacunek i zdumienie. Musial mie¢ dobrze ponad szesc
stop wzrostu i pomimo podesztego wieku oraz ubdstwa wcigz wydawat sie
silny i potezny.

Jego oblicze nieomal niklo posrod dilugiej, gestej brody porastajacej
policzki, ktore wydawaly sie nienaturalnie rumiane i mniej pomarszczone,
niz mozna by sie spodziewac. Na wysokie czolo mezczyzny spadala
kaskada siwych wlosow, nieco tylko przerzedzonych przez lata. Jego
niebieskie oczy, cho¢ odrobine przekrwione, zdawaly sie
niewytlumaczalnie bystre, czujne i przenikliwe.

Pomimo upiornego, niechlujnego wygladu mezczyzna wywart na mnie
piorunujgce wrazenie. Jego abnegacja czynila go odpychajacym i
natarczywym. Nie potrafie stwierdzi¢, w co byl odziany, aczkolwiek w
moim mniemaniu ubiér jego stanowila masa strzepow i lachmanow
siegajacych az do cholewek wysokich, ciezkich butéw; brak zamilowania
tego mezczyzny do czystosci byt niemal nie do opisania.

Jego wyglad oraz wzbudzony przezen instynktowny strach przygotowat
mnie na pewne przejawy wrogosci, dlatego tez nieomal zadrzatem,
zdumiony i poruszony niesamowitga absurdalnoScia, kiedy gospodarz
wskazal mi krzesto i odezwal sie do mnie glosem pelnym unizonego
szacunku i zachecajacej goscinnosci. Mowit bardzo dziwng i rzadka



odmiang jankeskiego dialektu, ktory, jak sgdzilem, od dawna juz byt nie
uzywany - przystuchiwalem sie uwaznie, kiedy usiadl naprzeciwko mnie,
nawigzujac rozmowe.

— Dyszcz pana ulapil, co ni? - rzucit na powitanie. - Dobrze, co by} pan
blisko chatupy i nie zbylo panu oleju we w glowie, co by tu wnijs¢. Chyba
zem uciot komara, bo zem pana nie ustyszal - nie jezde juz taki miody,
muszem co dnia przysypiaC wiela czasu jak nimowle. A pan gdzie sie udai?
Nie widuje zem sporo ludzi na tej drodze, odkad pobudowali szos do
Arkham.

Odpartem, ze udawalem sie do Arkham, i przeprositem za moje
wtargniecie do jego chaty, po czym mezczyzna podjat swoj monolog.

— Cieszem sie, co pana tu widze, mtodziencze, rzadko bywi, co chtos tu
sie pokazui, ostatniemi czasy mato je rzeczy, coby sprawiali mie radosc¢. Jak
mie sie wydai, jesteS pan z Bostingu, co? Nigdy zem tam nie byl, ale na
pierwszy rzut oka potrafie pozna¢ miastowego - w losiemdziesiontym
czwarty mieli my tu tokrengowego naluczyciela, ale nagle zrezygnowat z
roboty i jak wsiunk dzies, nikt go juz po tym nie uwidzial. - Tu stary nagle
zachichotal, a gdy poprositem go o wyjasnienie przyczyny owej wesotosci,
nie odpowiedzial. Wydawat sie w wySmienitym humorze, acz jego
zachowanie musiato by¢ wynikiem pustelniczego trybu zycia. Przez pewien
czas paplal nieomal goraczkowo, gdy wtem, nie wiedzieC czemu, zapytatem
go, w jaki sposob zdobyt tak rzadka ksiege jak Regnum Congo Pifagetty.
Wcigz nie moglem otrzasnaC sie z wrazenia, jakie wywarl na mnie ow
wolumin, i gdy zaczalem o nim mowic, uczynitem to nie bez wahania.
Ciekawos¢ jednak przemogla wszystkie niejasne leki, ktore stopniowo
narastaty we mnie, odkad po raz pierwszy ujrzalem ten stary dom.
Poczulem ulge, stwierdziwszy, ze pytanie nie okazalo sie nietaktowne, gdyz
starzec odpowiedziat na nie swobodnie i z emfaza.



— A, ta ksiunzka p Efryce? Kapitan Ebenezer Holt przedal mnie ja w
szesCdziesigtym 0smym - tyn, co potym zgingt we wojnie.

Cos, by¢ moze imie Ebenezera Holta, sprawito, ze gwaltownie uniostem
wzrok. Napotkalem je juz wczesniej podczas mych prac genealogicznych,
ale ani razu nie natknaglem sie nan po rewolucji. Zastanawialem sie, czy
gospodarz moéglby dopomo6c mi w zadaniu, nad ktorym wilasnie
pracowalem, i postanowitem zapytac¢ go o to pozniej. Mowit dale;.

— Ebenezer tod lat ptywat na statkach handlowych ze Salem i we w
kazdem porcie widzial rozmaite, dziwne rzeczy. Wziun to gdzieS we w
Londynie, jak mie sie wydai, lubit kupywac takowe rzeczy w sklepach.
Bylzem raz w jego domie na zgoérzu, coby pohandlowac, i wlasnie tedy
zobaczytem te ksiunzke.

Jakzem pobaczy? rysunki, od razu zachciatem jq miec. I wymienit sie ze
mno.

To je dziwna ksiunzka - daj jom pan, dzie som moje patrzaly. - Starzec
zaczat gmerac¢ wsrod tachmanow, wydobyt pare brudnych i zdumiewajaco
starych okularéw o niewielkich, osmiokatnych szklach i stalowych
oprawkach.

Nalozywszy je, siegnal po lezacy na stoliku wolumin i pieczotowicie
zaczal przewracac stronice.

— Ebenezer umiat trochie czytac po ty... po tacinie, ja nie umie. Mialzem
dwu czy czech nauczycieli, co mie probowali naluczy¢, a Paster Clark, tyn,
co mowili, ze siem tutopit w stawie - umiesz pan coS ze z tego
wyrozumiec?

Odpartem, ze tak, i przettumaczylem jeden z pierwszych akapitow z
poczatku ksigzki. Nawet gdybym sie pomylil, nie miat dos¢ wyksztatcenia,
by mnie poprawi¢, i wydawal sie zadowolony jak dziecko z mego
przektadu. Jego bliskos¢ napawala mnie odrazg, ale nie wiedzialem, jak
mam sie od niego uwolnic, jednoczesnie go przy tym nie urazajac. Bawito



mnie jego dziecinne wrecz umitowanie, jakie zywit do rysunkow w ksigzce,
ktorej nie potrafit przeczyta¢. Zastanawiatem sie, czy w ogole znat angielski
i czy przeczytat ktoras z nielicznych angielskich ksigzek znajdujacych sie w
tym pokoju.

Ta demonstracja prostoty usuneta w cien nieokreslone leki, jakie mnie
dreczyly, i uSmiechnatem sie, podczas gdy moj gospodarz mowit dalej: - To
dziwne, jak tobrazki mogom plywac na luckie myslenie. WeZzmy tyn, 1o z
przodu. Widzial pan kiedy drzewa jak te, o tu, z wielkimi listyma
chlopoczacymi we w goére i na dot. A te ludzie - to nie mogom by¢ Murzyni
- one som najlepsze. Trochie jak Indjanie, jak sie mnie wydai, ale
pochodzom ze z Efryki. Niechtorzy z nieich wyglondajom jak matpy albo
potludzie, ale o takim jak tyn jeszcze zem nie styszat.

Wskazal na bajeczny twor artysty, ktory mozna by opisac jako smoka z
Ibem aligatora.

— Tera pokazem panu same najlepsze - to je gdzieS we w samym Srodku.
- Glos mezczyzny stat sie nieco bardziej ochryply, a w jego oczach
rozblysty jasniejsze iskierki. Dlonie, cho¢ wydawaly sie jeszcze bardziej
niezgrabne niz dotychczas, pochloniete byly tylko jednym celem. Ksigzka
roztozyla sie niemal samoistnie, jak gdyby czesto otwierana byla wlasnie w
tym miejscu - na odrazajacej dwunastej tablicy ukazujacej rzeznie kanibali
Anzique.

Powrdcito uczucie niepokoju, ale nie dalem tego po sobie poznac.
Najdziwniejsze bylo, ze dzieki inwencji artysty Afrykanie wygladali jak
biali - konczyny i ¢wierci wiszace na Scianach ubojni byly wrecz upiorne,
rzeznik zas, zaopatrzony w toporzysko, osobliwie razacy. Pomimo iz moj
gospodarz zdawal sie uwielbia¢c Ow rysunek, mnie wydawat sie
nieodmiennie odpychajacy.

— I co pan o tym myslisz - nigdy zeS pan nie widzial czegos takiego, co
ni?



Kiedy zem to zobaczyl, powiedziatem Ebowi Holtowi: ,tod czegos
takiego aze skora cierpnie, a krew mrozi siem w zylach”. Kiedy
przeczytalzem we w PiSmie o rzezi - jak o tyj rzezi niewinigtek - to sporom
o tym myslal, ale nie potrafilzem sobie tego wytobrazi¢. Tu szystko widac,
jako jest i basta - po prawdzie to chiba grzech, ale czyz wszyscy nie
rodzimy siem we w grzechu?

Tyn porgbany gosc sprawia, ze czujem zimne ciarki za kazda raza, jak na
niego spoglondam - a nie chcem, ale muszem - widzisz pan, jak tyn rzeznik
lodrabat mu obie stopy? Jego glowa na tamty lawie, jedna renka z boku i
druga na pienku do rombania mies.

Kiedy mezczyzna mamrotat w wyrazie szokujgcej ekstazy, jego
owlosione, przyozdobione okularami oblicze bylo niemozliwe do opisania,
ale glos, miast przybierac, raczej tracit na sile. Moich wiasnych odczuc
raczej nie potrafie okreslic. Cala groza, ktora wczesSniej ledwie
odczuwatem, runeta na mnie tak silng i Zywa falg, ze odraza, jakq zywitem
wobec tej prastarej, obrzydliwej istoty, urosla do niewyobrazalnych
rozmiarOw. Jego szalenstwo lub przynajmniej czeSciowa perwersja
wydawaly sie niezaprzeczalne. Teraz mowit prawie szeptem, ktory jednak
wydawat sie bardziej przerazajacy od krzyku, i stuchajac go, przeszty mnie
dreszcze.

— Ta jak mowie, to dziwne, jak tobrazki mogom plywac¢ na luckie
myslenie.

Wiesz, miody panie, mowiem tera o tym 1o, tutaj. Kiedy juz
wyhandlowalzem ty ksiunzke lod Eba, czesto zem ja przyglondal,
zwlaszcza po tem, jak styszalzem Pastera Clarka prawioncego w niedziele
we swy wielki peruce.

Raz sprobowal-zem czego$ zabawnego - tylko coby siem pan nie
przerazit, mtody panie - wszystko, com zrobil, to spojrzalem na rysunek
przed zabiciem owcy na targ - zabicie owcy bylo o wiela zabawniejsze po



tem, jakzem przykikowal na tyn lobrazek... - Ton starca stal sie jeszcze
stabszy, czasami slowa byly wrecz niestyszalne. Przystuchiwatem sie
odglosom deszczu, dudnieniu kropel o mate, niemal nieprzejrzyste szybki, a
ma uwage zwrocit niezwykly, jak na te pore roku, huk grzmotu. Raz
przerazliwy blysk i loskot grzmotu niemal zatrzesty domem az do
fundamentow, ale szepczacy starzec nawet tego nie zauwazyt.

— Zabicie owcy bylo stokro¢ bardziej zabawne - ale wisz pan, nie dosc¢
satysfakcjonujace. Dziwne, jak tobrazek i pragnienie moze wziunc
cztowieka we w karby. Na mitos¢ Boga ¥.ojca, mtody czlowiecze, nie mow
lo tem nikomu, ale przysiengam sie na Pana Naszego, ze tyn rysunek
lobudzit we mnie glod wiktuatow, ktorych nie mozna wyhodowac ani
normalnie kupic - ejze, siedz ino spokojnie, co$ panu dolega? Nic zem nie
zrobil, zastanawialem sie tylko, jak by to bylo, gdybym sie zdecydowat.
Mowig, Ze mieso tworzy krew i cialo, ze dai nam nowe Zzycie - a ja
zaczalzem sie zastanawiaC, czy czlowiek nie moglby przedtuzy¢ sobie
zycia, jedzac stale to samo... -

Szepcacy nie zdotal jednak dokonczy¢. I to nie przez mdj lek ani
gwaltownie przybierajagca na sile burze, ktorej wscieklos¢ moglem
podziwia¢ na wilasne oczy, kiedy je w koncu otwarlem w przesyconej
dymem samotnosci wsrod poczerniatych ruin. Sprawito to co$ absolutnie
niesamowitego.

Otwarta ksiega lezala pomiedzy nami, z rysunkiem *}ypigcym
obrazoburczo ku gorze, a kiedy starzec wyszeptat stowa: - Stale to samo... -
rozlegl sie delikatny, niemal niedostyszalny plusk i cos rozprysto sie na
pozotklym papierze roztozonego woluminu. Pomyslatem, ze to deszcz, ale
przeciez jego krople nie sa czerwone. Mala czerwona kropla blyszczala
wyraznie na rysunku przedstawiajacym rzeznie kanibali Anzique, dodajac
upiornemu sztychowi jeszcze bardziej posepnego i przerazajacego wyrazu.
Starzec dostrzegt to i zamilkl, zanim jeszcze naklonil go do tego wyraz



zgrozy przepehniajacy moje oblicze; ujrzat to i pospiesznie uniost wzrok ku
pomieszczeniu, ktore opuscit przed godzing. Podazylem za jego
spojrzeniem i ujrzalem tuz nad nami, na tynkowanym, starym suficie
wielka, nieregularng plame wilgotnego szkartatu, ktora powiekszata sie na
moich oczach. Nie krzyknalem ani nawet nie drgnalem, a jedynie
zmruzyltem powieki. W chwile pozniej rozlegt sie przerazliwy ryk, huk
tysiecy zespolonych gromow.

Potezny piorun trafit prosto w przeklety dom peten niewypowiedzianych
tajemnic, przynoszac zapomnienie, dzieki ktoremu pozostalem przy
zdrowych zmystach.



COS NA PROGU

Prawdq jest, ze wystrzeliltem szes¢ kul w glowe mego najlepszego
przyjaciela, ale mam nadzieje wyjasni¢ tym wyznaniem, Ze nie jestem jego
morderca.

Poczatkowo zostane uznany za szalenca, bardziej oblgkanego nizli
cztowiek, ktorego zastrzelitem w celi Zaktadu Psychiatrycznego w Arkham.
Pozniej niektorzy z mych czytelnikow rozwaza niewatpliwie treS¢C mego
oswiadczenia, powigzg je ze znanymi faktami i zadadzg sami sobie pytanie,
czy mogliby zywic¢ inne niz ja przekonanie, po tym jak stangtem oko w oko
z jawnym dowodem tego niewyobrazalnego koszmaru - z czyms na progu.

Do tej pory ja rowniez mialem wrazenie, iz zdarzenia, w ktoérych
uczestnicze, sa wytworem czystego szalenstwa. Nawet teraz zapytuje
siebie, czy nie zostalem w jakiS sposob omamiony lub by¢ moze
postradalem zmysty. Nie wiem, jak to thumaczy¢, lecz sg inni, ktérzy moga
opowiedzie¢ dziwne historie o Edwardzie i Asenath Derbych, i nawet
stojacy twardo na ziemi stroze prawa glowig sie nad wyjasnieniem tej
ostatniej przerazajacej wizyty.

Starali sie, co prawda, skleci¢ doS¢ niespojng teorie o upiornym Zzarcie
lub ostrzezeniu ze strony zwolnionej z pracy stuzby, jednak wszyscy oni w



glebi serca czuja, ze prawda jest nieskonczenie bardziej przerazajaca i
niewiarygodna.

Powiadam przeto, ze nie zamordowatem Edwarda Derby’ego. Rzekibym
raczej, iz go pomscitem, a czyniqc to, uwolnitem ziemie od koszmaru, ktory
pozostawiony przy zyciu mogiby przyniesc catej ludzkosci niewyobrazalne
zlo, groze i cierpienia. Blisko naszych Sciezek codziennych czyhaja czarne
splachcie cienia i od czasu do czasu jakaS zablgkana dusza wyrywa sie z
nich na wolnos¢. Gdy do tego dochodzi, czlowiek tego Swiadomy musi
dziala¢ i reagowac, nie baczac na konsekwencje swych czynow. Znalem
Edwarda Pickmana Derby’ego przez cate jego zycie. Mimo iz miodszy o
osiem lat, byt przedwczesnie rozwiniety, do tego stopnia, ze mieliSmy ze
sobg wiele wspdlnego, mimo iz on byt oSmio-, a ja szesnastolatkiem. Byt
najbardziej fenomenalnym uczniem, jakiego znalem, a majac siedem lat,
pisywat strofy tak posepne, fantastyczne i mroczne, ze zdumiewatly one
grono otaczajagcych go nauczycieli. Moze z owym przedwczesnym
rozkwitem miatl co$ wspdlnego fakt, iz trzymal sie na uboczu, niczym
odludek, a lekcji udzielali mu prywatni autorzy. By} jedynakiem, do tego
chorowitym, co kompletnie zdumiato i zaskoczylo jego rodzicow, a takze
spowodowalo, iz trzymali go krotko.

Nigdy nie pozwalali mu wychodzi¢ bez pielegniarki, rzadko tez zdarzato
sie, by Edward bawit sie swobodnie z innymi dziecmi. Bez watpienia dzieki
temu chtopiec zaczat zy¢ innym, wewnetrznym zyciem, gdzie wyobraZnia
stanowita dlan jedyng droge ku wolnosci.

Tak czy inaczej, mtodzieniec 6w byl cudownym dzieckiem, obdarzonym
osobliwymi talentami, a jego wczesne teksty zafascynowaly mnie, mimo
znacznej roznicy wieku. W tym mniej wiecej czasie zaczalem interesowac
sie sztukq nieco groteskowej natury i odkrytem w tym chiopcu prawdziwie
bratnig dusze. Tym, co lezalo poza tgczacym nas zamitowaniem do cieni i
cudownosci, bylo bez watpienia prastare, gnijace i z lekka przerazajace



miasto, w ktorym mieszkaliSmy, przesycone aurg dawnych mrocznych
czasow, polowan na czarownice i posepnych legend Arkham, ktérego
umieszczone jeden przy drugim, obwiste, dwuspadowe dachy i murszejace
georgianskie balustrady pamietaly zamorskie stulecia, przycupniete nad
brzegami mrocznie szemrzacego Miskatonicu.

Czas plynal, zainteresowalem sie architekturg i zarzucilem pomyst
sporzadzenia ilustracji do zbiorku demonicznych wierszy Edwarda.
Przyjazn nasza wcigz trwala nie wzruszona. Geniusz mtodego Derby’ego
rozwingt sie znacznie i w osiemnastym roku jego zycia zbior mrocznej,
pelnej grozy poezji pt. ,,Azathoth i inne koszmary” wywotlal na rynku
niematq sensacje.

Edward korespondowal regularnie z baudelaireowskim poeta Justinem
Geoffre’yem, autorem ,Ludu monolitu”, ktéory zmarl, wrzeszczac
przerazliwie, w zakladzie dla oblgkanych w 1926 roku, po wizycie w
pewnej mrocznej, ogarnietej ztg stawg wiosce na Wegrzech.

Jezeli jednak chodzilo o pewnosc siebie i sprawy natury praktycznej,
Derby byt w duzym stopniu op6zniony, gtownie dlatego, ze prowadzit zycie
odludka. Jego zdrowie znacznie sie poprawito, ale nadopiekunczosc
rodzicow zrodzita w nim nawyk do zaleznosci od innych ludzi, totez
nigdzie nie podrézowal samotnie, nie podejmowatl decyzji ani nie bral na
siebie za nic odpowiedzialnosci. Bardzo szybko okazato sie, ze nie nadawat
sie do pracy w biznesie czy zazartych walk na arenie zawodowej, niemniej
dysponowal pokazng rodzinng fortung, totez nie byto to dla niego wielkq
tragedia.

Osiagnawszy wiek meski, wcigz oczarowywat zwodniczym chlopiecym
wdziekiem. Blondwlosy i niebieskooki, miatl zdrowa, gladka, dziewicza
cere, mimo wysitkéw zas, aby zapuSci¢ wasy, nie moglt poszczycic sie
bujnym zarostem. Jego glos byl pelen miekkosci i lagodnosci, a zycie

pozbawione Cwiczen sprawito, ze miast meznej, mlodzienczej sylwetki,



wydawat sie niemal dziecieco pulchny i delikatny. Byt stusznego wzrostu, a
przystojne oblicze pozwoliloby mu zapewne zyskaC opinie bawidamka,
gdyby nie jego nieSmiato$¢, zamilowanie do samotnoSci i natura mola
ksigzkowego.

Rodzice Derby’ego zabierali go kazdego lata za granice, totez szybko
zaznajomit sie on z europejskimi sposobami mysSlenia i wyrazu. Jego
talenty, dorownujace niemal Poemu, kierowaly go coraz bardziej ku
dekadencji i innym rodzajom artystycznej wrazliwosci oraz tesknot, ktore
zaczynaly sie budzic w jego wnetrzu. W owych dniach sporo
rozmawialiSmy. Skonczylem Harvard, studiowalem architekture w
Bostonie, ozenitem sie i w koncu wrécitem do Arkham, by praktykowac w
swoim zawodzie i 0sigs¢ w mej rodzinnej posesji przy Saltonstall Street,
skad ojciec mgj, ze wzgledow zdrowotnych, przeprowadzit sie na Floryde.
Edward dzwonit prawie co wieczoér, az w koncu zaczalem uwazac¢ go za
domownika. Mial charakterystyczny sposob dzwonienia dzwonkiem lub
stukania kotatka, ktory rychlo stal sie jego sygnalem, i zwykle po kolacji
nastuchiwatem trzech szybkich uderzen, po ktorych nastepowaly dwa
wolniejsze i cisza. Teraz rzadko odwiedzalem go w jego domu, aczkolwiek
zawsze z zazdroscig patrzylem na opaste, tajemnicze woluminy nalezace do
jego wcigz powiekszajacego sie ksiegozbioru.

Derby skonczyt studia na Uniwersytecie Miskatonic w Arkham, gdyz
rodzice nie pozwolili mu opusci¢ miasta i uczyc sie gdzie indziej. Zaczal,
majac szesnascie lat i po trzech latach zdobyl magisterium z angielskiego i
literatury francuskiej oraz szczycit sie najwyzszymi ocenami, z wyjatkiem
matematyki i nauk Scistych. Nie zaprzyjaznil sie zbytnio z innymi
studentami, aczkolwiek z zazdroscig popatrywat na tych ,,Smielszych”, o
yartystycznych duszach”, ktérych napuszony przemadrzaly jezyk i
bezsensowng ironiczng poze nieodparcie wyszydzal, gdyz brakowalo mu
odwagi, by samemu sprobowac tego zakazanego owocu.



Stat sie tymczasem niemal fanatycznym mitoSnikiem mrocznej,
magicznej spuscizny, z ktorej stynela i po dzi$s dzien stynie biblioteka
uczelni. Zawsze zyjacy w domenie osobliwosci i fantazji Edward poswiecit
sie teraz studiowaniu prastarych runéw i zagadek pozostawionych przez
przodkow z zamierzchtych, pelnych magii czasow dla potomnych, by mogli
czerpacC z ich nierzadko zagadkowych tresci rados¢, zadziwienie i nauke.
Przeczytal takie dziela, jak przerazajgca ,Ksiega FEibonu”,
,unaussprechlichen Kultem” von Junzta i zakazany ,Necronomicon”
szalonego Araba, Abdula Alhazreda, cho¢ nie wspomniat rodzicom, ze miat
z nimi do czynienia. Edward skonczyt dwadziescia lat, kiedy przyszed} na
Swiat mo6j syn - jedyny potomek - i chyba bardzo sie ucieszyl, gdy
nazwalem go, na jego czes¢, Edward Derby Upton.

W wieku lat dwudziestu pieciu Edward Derby byt geniuszem nauki oraz
do$¢ znanym poetg i fantasta, aczkolwiek nieche¢ do brania na siebie
odpowiedzialnosci i do kontaktow z ludZmi spowolnity nieco jego pisarski
rozwoj, sprawiajac, ze tworzone przez niego dziela byly coraz bardziej
osobliwe i osobiste. Bylem chyba jego najblizszym przyjacielem i
uwazalem go za niewyczerpang kopalnie wazkich tematow natury
teoretycznej, niemniej zwrocit sie on do mnie z prosbha o porade w
sprawach, ktorymi nie chcial dzieli¢ sie z rodzicami. Pozostal samotnikiem
bardziej przez swa nieSmialos¢, inercje i nadopiekunczosc¢ rodzicéw niz z
zamitlowania, a w towarzystwie bywat tylko od wielkiego dzwonu. Gdy
wybuchta wojna, z uwagi na stabe zdrowie i wrodzong bojazliwos¢ pozostat
w domu. Co do mnie, wybralem sie do Plattsburga, by sie zaciggnac, lecz
na front ostatecznie nie trafitem.

I tak mijaly lata. Gdy miat lat trzydzieSci cztery, umarta mu matka. Po tej
tragedii Edward dlugo nie byl w stanie dojs¢ do siebie, trawiony
zagadkowa, psychologiczng choroba. Ojciec zabrat go jednak do Europy i
tam przyjaciel moj doszedl do siebie na tyle, ze po jego przypadtosci nie



pozostat zaden widoczny $lad. P6Zniej zaczat przejawiac on jaka$ osobliwa,
nieco groteskowa wesotosc, jakby zdotal zerwac blizej nieokreslone wiezy.
Zaczat spotykac sie z pewnymi studentkami z wyzszych rocznikow i byt
obecny przy ich kilku niechlubnych, zeby nie rzec plugawych, wyczynach,
w jednym przypadku zas zmuszony by} zaptaci¢ sporg sumke (nawiasem
mowigc, pozyczong ode mnie), gdyz szantazowano go, iz jego ojciec dowie
sie 0 dziwacznych zainteresowaniach ukochanego potomka. Niektore z
plotek zwigzanych z grupg studentow uczelni Miskatonic byly zaiste
niewiarygodne.

Mowiono nawet o czarnej magii i wydarzeniach wykraczajacych poza
zdolnosci ludzkiego pojmowania.

I1

Edward miat trzydzieSci osiem lat, kiedy spotkal Asenath Waite. Miata
wtedy, jak ocenilem, dwadzieScia trzy lata i uczeszczala na zajecia
specjalne z metafizyki Sredniowiecznej na Uniwersytecie Miskatonic.
Corka mego przyjaciela spotkata ja wczesniej w Hali School w Kingsport i
z uwagi na podejrzang reputacje starata sie jej unikac. Asenath byla sniada,
drobna i bardzo tadna, z wyjatkiem nieco zbyt wylupiastych oczu, niemniej
coS w jej zachowaniu i wygladzie wzbudzato osobliwe odczucia u bardziej
wrazliwych ludzi. Natomiast ci zwyczajni unikali jej z uwagi na jej
pochodzenie i plotki z nig zwigzane. Pochodzita z Waite’6w z Innsmouth, a
przez wiele pokolen zebralo sie cale mnostwo mrocznych legend
zwigzanych z na wpol opuszczonym, podupadajacym Innsmouth i jego
mieszkancami. Opowiesci moOwig o upiornych paktach zawieranych w

polowie dziewietnastego stulecia oraz o dziwnym, ,nie catlkiem ludzkim”



pierwiastku u pradawnych rodzin zamieszkujacych 6w zapuszczony port
rybacki, historie, ktore mogli wymyslic jedynie starzy Jankesi, by
powtarzac je pOzniej z wyrazng trwoga.

Asenath nie mogla poszczycic¢ sie chlubng reputacja rowniez dlatego, ze
byla corka Ephraima Waite’a, sptodzong, gdy byt on juz w podeszlym
wieku, z nikomu nie znang zong, ktérej twarz zawsze przestaniala gruba,
ciemna woalka. Ephraim mieszkal w Innsmouth w na wpot zrujnowanej
posesji przy Washington Street, a ci, co widzieli owo miejsce (mieszkancy
Arkham starali sie unika¢ odwiedzin w tym mieScie), twierdzili, iz okna na
poddaszu byly zabite deskami, a z wnetrza z nadejSciem zmierzchu
dochodzily niekiedy dziwne odglosy. Stary cieszyl sie reputacja nader
zdolnego ucznia sztuk magicznych i legendy glosily, ze potrafit na
zawolanie wywolywac lub ucisza¢ sztormy na morzu. W czasach mej
mtodosci widziatem go raz czy dwa, kiedy zjawit sie w Arkham, by zajrzec¢
do zakurzonych woluminoéw przechowywanych w uczelnianej bibliotece, i
widok jego wilczego, posepnego oblicza ozdobionego stalowosiwa broda z
miejsca przepehil mnie odrazg i niepokojem. Umarl jako oblgkaniec, w
dosc¢ osobliwych okolicznosciach, na krotko przed tym, jak corka (zgodnie
z jego wolg powierzona opiece dyrektora szkoty) rozpoczela nauke w Hali
School. Odziedziczyla ona po ojcu kontrowersyjng urode i niekiedy
wygladata rownie ztowieszczo i odpychajaco.

Przyjaciel, ktorego coérka uczeszczala do szkoly z Asenath Waite,
wielokrotnie opowiadat o niej zdumiewajace historie, gdy ni stad, ni zowad
rozeszly sie plotki o jej blizszym zwigzku z Edwardem. Asenath, jak sie
zdawalo, miata opinie szkolnej czarodziejki i rzeczywiscie potrafita
dokonywac rzeczy niesamowitych. Rzekomo byla w stanie przywolywac
burze z piorunami, cho¢ tak naprawde jej sukcesy mozna prawdopodobnie
ztozy¢ na karb szczegolnej wrazliwosci i spelniajacych sie przeczuc.



Wszystkie zwierzeta jawnie jej nie znosity i wystarczyto kilka ruchow
jej prawej dloni, by psy w okolicy zaczynaly wy¢ wnieboglosy. Zdarzaly sie
rowniez sytuacje, kiedy ujawniata swa wiedze i zdolnosci jezykowe nader
osobliwej - i budzacej groze - natury, jak na dziewczyne w tak miodym
wieku. Potrafila przerazi¢ kolezanki i kolegbw w nie wyjasniony blizej
sposob samymi tylko usmieszkami, mrugnieciami i mimika twarzy, a
obecna sytuacja zdawala sie napawac ja dziwnym w swej istocie cynizmem.

Najbardziej niezwykle byly wszelako potwierdzone sytuacje, kiedy to
ujawniala swoj wplyw na ludzi. Bez watpienia byla utalentowang
hipnotyzerka. Wystarczylo, ze przyjrzata sie baczniej wybranemu uczniowi,
a doswiadczal on niewytlumaczalnego wrazenia zamienionej tozsamosci,
jak gdyby znalaz! sie na chwile w ciele czarodziejki i mog} patrze¢ zen na
swe prawdziwe ciato o patajacych oczach przepelionych wyrazem dziwnej
obcosci.

Asenath czesto snula wynaturzone teorie o naturze Swiadomosci oraz jej
niezaleznosci od fizycznego naczynia, a w kazdym razie od procesow
zyciowych powloki. Najbardziej jednak zlosScito ja, Ze nie byla mezczyzna,
wierzyla bowiem, iz meski umyst dysponowal pewnymi szczegOlnymi i
dalekosieznymi kosmicznymi mocami. Dysponujagc mézgiem mezczyzny,
oznajmita, nie tylko moglaby doréwnac, lecz nawet przescigna¢ swego ojca
w postugiwaniu sie niezbadanymi, nieznanymi potegami.

Edward spotkat Asenath na zebraniu ,,inteligencji”, odbywajacym sie w
pokoju jednego z uczniow, i gdy spotkaliSmy sie dzien pozniej, nie byl w
stanie mOwi¢ o niczym innym. Uznal ja za pelng najrozniejszych
zainteresowan erudytke, co szczegOlnie go urzeklo, lecz najwieksze
wrazenie wywart na nim jej wyglad. Nigdy jej nie widziatem i plotki na jej
temat docieralty do mnie stosunkowo rzadko, lecz od razu zorientowatem
sie, o kogo chodzi. Troche sie boczylem, ze Edward zainteresowal sie
wlasnie nig, lecz nie powiedzialem nic, by go do niej zniecheci¢, gdyz



mogloby to mie¢ zupeklnie odmienny skutek. Jak wyznal, nie powiedzial o
niej ojcu.

W nastepnych tygodniach Derby mowit niemal wylacznie o Asenath.
Inni zaczeli teraz zwracaC uwage na dostojng galanterie i rycerskosc
Derby’ego, cho¢ wszyscy bez wyjatku przyznawali, ze nie wygladal na
swoje lata, i wydawalo sie to dziwne z uwagi na rzeczy, jakimi sie paral.
Miat tylko nieduzy brzuszek, cho¢ w ogole nie dbalo linie ani nie ¢wiczyl, a
na jego twarzy nie byto cho¢by jednej zmarszczki. Asenath natomiast miata
w kacikach oczu kurze tapki, efekt dlugotrwatych ¢wiczen sity woli.

Mniej wiecej wtedy Edward zjawit sie, by przedstawi¢c mi swoja
dziewczyne, i w mig zorientowalem sie, Ze jego zainteresowania nie
pozostajq nie odwzajemnione. Patrzyla nan nieustannie, jak dzika kotka, i
zrozumiatem, zZe nic nie byto w stanie przerwac laczacej ich wiezi. Wkrotce
potem odwiedzit mnie stary pan Derby, ktérego zawsze podziwialem i
szanowalem. Uslyszal on o przyjaciolce swego syna i wyciggnat od
,chtopca” cala prawde. Edward zamierzal poslubi¢ Asenath i rozgladat sie
za domem na przedmiesciach.

Wiedzac, ze zawsze mialem na jego syna ogromny wplyw, pan Derby
zastanawial sie, czy moglbym pomoc jakos w zerwaniu tej podejrzanej
znajomosci, ja wszelako z zalem podzielitem sie z nim swymi
watpliwosciami. Tym razem nie chodzilo o stabg wole Edwarda, lecz o
silng wole kobiety. Wieczne dziecko przeniosto swe uzaleznienie z ojca na
nowego, silniejszego opiekuna i nie sposdb bylo temu zaradzic.

Slub odby? sie miesigc pézniej, przed obliczem sedziego pokoju, zgodnie
z zyczeniem panny miodej. Pan Derby za mojq rada nie wyrazit sprzeciwu i
wraz ze mng, mojq zong i synem wzigt udzial w krotkiej ceremonii, w
ktorej uczestniczyta rowniez grupka studentow z college’u. Asenath nabyla
stary dom Crowninshieldow na przedmiesciu, przy koncu High Street,
gdzie mlodzi mieli zamieszkac po krotkiej wycieczce do Innsmouth, skad



planowali sprowadzi¢ trzech stuzacych, troche ksigzek i mebli.
Prawdopodobnie zyczeniem zarowno Edwarda, jak i jego ojca bylo, aby
miodzi zamieszkali niedaleko uczelni, tamtejszej biblioteki i rzeszy
kolegow, i gléwnie dlatego Asenath zdecydowala sie pozosta¢ w Arkham,
miast powrdcic¢ na state do rodzinnej miejscowosci.

Kiedy Edward zadzwonit do mnie po miodowym miesigcu, wydawato
mi sie, ze troche sie zmienit. Asenath polecita mu zgoli¢ rzadki wasik, ale
chodzilo o co$S jeszcze. Wydawal sie bardziej powazny i zamyslony,
dziecieca buntowniczoS¢ zastgpit w nim wyraz szczerego smutku. Trudno
mi bylo okre$li¢, czy ta zmiana przypadta mi do gustu czy tez nie.
Naturalnie wydawat sie teraz znacznie doroSlejszy, dojrzalszy niz
dotychczas. Moze malzenstwo mu ,postuzyto”, sprawito, ze nie tyle
zmienil obiekt swego uzaleznienia, ile byt bliski zupelnej neutralizacji
prowadzacej z kolei do osiaggniecia ostatecznej dojrzatosci i
odpowiedzialnosci. Zjawit sie sam, Asenath byla bowiem bardzo zajeta.
Sprowadzita z Innsmouth mnostwo ksiag i najrozniejszych urzadzen
(wymawiajgc nazwe miasta, Derby wyraznie sie wzdrygnat) i konczyta
wiasnie odnawianie posesji Crowninshieldow.

Jej dom w owym mieScie byl raczej odrazajgcym budynkiem? lecz
dzieki znajdujagcym sie tam sprzetom Edward zdotal nauczyc¢ sie wielu
zdumiewajacych rzeczy. Pod kierunkiem Asenath szybko poznawal wiedze
ezoteryczng. Niektore z proponowanych przez nig eksperymentow byly
nader Smiale - nie wyznal mi, na czym konkretnie polegaty - lecz wierzyt w
jej intencje oraz moce, jakimi dysponowata. Trojka stuzacych byta
wyjatkowo dziwaczna - niewiarygodnie stara para, ktoéra najwyrazniej
stuzyla jeszcze staremu Ephraimowi i w zagadkowy sposOb zwracala sie
niekiedy do niego i niezyjacej matki Asenath, oraz mloda $niada
dziewczyna o osobliwym wygladzie, niemal stale wydzielajaca
nieprzyjemny rybi odor.
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Przez nastepne dwa lata widywalem Derby’ego coraz rzadziej. I dwa
tygodnie mijaly niekiedy bez znajomego, charakterystycznego pukania do
drzwi, a kiedy sie zjawial lub, co zdarzalo sie coraz czeSciej, gdy ja
zagladatem do niego, nie przejawiat zbytniej ochoty do rozmow na wazkie
tematy. Stat sie skryty, stronit od opowiesci o naukach okultystycznych,
ktorymi sie paral i o ktorych zwykle moéwit nader wylewnie, i unikat
rozmow o swojej zonie. Od czasu ich malzenstwa znacznie sie postarzata i
obecnie - co moglo wydawac sie nieprawdopodobne - wygladata na starsza
od Edwarda. Na jej twarzy widnial przewaznie wyraz zacietej determinacji,
a calg postawa wzbudzata trudng do wytlumaczenia odraze. Moja zona i syn
rowniez zwrocili na to uwage i stopniowo przestaliSmy ja odwiedzac calg
rodzing, za co, jak wyznal Edward w jednym z rzadkich juz przejawow
chlopiecego nietaktu, byla nam nieskonczenie wdzieczna. Od czasu do
czasu Derby’owie wybierali sie w dtugie podréze - zazwyczaj do Europy,
aczkolwiek Edward napomykal niekiedy o nieco bardziej mrocznych i
ztowrogich punktach docelowych.

Po pierwszym roku ich matzenstwa ludzie zaczeli plotkowac o zmianie,
jaka zaszla w Edwardzie Derbym. Mowiono ogélnikami, gdyz zmiana byla
czysto psychologiczna, niemniej zwrdcono uwage na kilka wyjatkowo
ciekawych spraw. Zauwazono, iz Edward dziwnie wyglada i robi rzeczy, od
ktorych zazwyczaj stronit. Na przyklad w przesziosci nigdy nie prowadzit
auta, nie umial prowadzi¢, a widziano go nieraz, jak wyjezdzat badz
wjezdzal na podjazd przed domem poteznym packardem nalezagcym do
Asenath, radzac sobie niczym mistrz kierownicy, w labiryncie ulic



natomiast wykazywat zrecznos¢ i determinacje obca dotad jego naturze.
Zawsze widywano go, gdy wracat lub udawat sie dokads. Nikt jednak nie
potrafit stwierdzi¢ dokad, cho¢ zwykle dostrzegano go, gdy zjezdzal na
szose lub z szosy prowadzacej do Innsmouth.

To zdumiewajqce, lecz przemiana owa nie wyszta mu wcale na lepsze.
Ludzie méwili, ze nazbyt w tych momentach przypominat swojg zone lub
samego starego Ephraima Waite’a, lecz moze chwile owe wydawaly sie tak
osobliwe z uwagi na to, iz byly rzadkie. Czasami, w kilka godzin po takim
wyjezdzie, powracal do domu rozciggniety bezwladnie na tylnym siedzeniu
auta, podczas gdy za kierownicq siedzial niewatpliwie wynajety przezen
kierowca lub mechanik. Jego coraz czestsze wyjazdy odbily sie
niekorzystnie na wizytach u znajomych i przyjaciot (w tym takze u mnie),
niemniej wszyscy zauwazali, ze to, co stanowito wizytowke Edwarda - jego
chlopiecy wyglad, nie zmienito sie ani na jote. Podczas gdy oblicze Asenath
sie starzato, Edwarda, z rzadkimi wyjatkami, przyjmowalo wyraz pelnej
odprezenia, przesadnej wrecz niedojrzatosci, zmieniajac sie tylko czasami,
gdy pad! na nie cien jakiegos nieokreslonego smutku lub zrozumienia.

Wszystko to bylo nader zagadkowe. Tymczasem Derby’owie prawie
zupelnie przestali spotykac¢ sie z grupg studentow z college’A i to nie
dlatego, iz byli zniesmaczeni wystepkami, w jakich brali udzial, lecz, jak
styszeliSmy, to wlasnie owi studenci, w tym takze najbardziej dekadenccy
sposrod nich, byli wstrzasnieci plugawoscig badan prowadzonych przez
mtode malzenstwo.

W trzecim roku swego malzenstwa Edward zaczal otwarcie nadmieniac
mi o pewnych trapigcych go lekach i zawodach, jakich doznat. Wspominat,
ze pewne sprawy ,zaszty za daleko”, i choC nie pojmowatem, co mial na
mysli, perorowat o potrzebie odzyskania swej tozsamosci. Poczatkowo
ignorowatlem jego stowa, lecz po pewnym czasie zaczalem go ostroznie
wypytywac, przypomniawszy sobie, co corka mego przyjaciela mowita o



hipnotycznym wplywie Asenath na inne dziewczeta w szkole (sytuacje,
kiedy to uczniowie i uczennice mieli wrazenie, jakby znajdowali sie w jej
ciele i jej oczyma wpatrywali sie w swoje wilasne ciala stojgce nieopodal).
Pytania z mojej strony w pewnym stopniu go uspokoity, ale i zaniepokoity, i
cho¢ byl mi wdzieczny, ktoregos razu mruknat pod nosem, iz bedzie musiat
odby¢ pOzniej ze mng powazng rozmowe.

Mniej wiecej w tym wiasnie czasie zmart stary pan Derby i pdzniej
bardzo sie z tego cieszylem. Dla Edwarda byl to wielki wstrzas, choc ta
tragedia nie zdezorganizowata bynajmniej jego poczynan. Od dnia Slubu
prawie nie widywatl sie z ojcem, gdyz w osobie Asenath zogniskowat calgq
swa potrzebe przynaleznosci i rodzinnego uzaleznienia. Niektorzy zaczeli
uwazac go za nieczulego, zwlaszcza ze odtad jego chimeryczne nastroje i
tajemnicze wyjazdy staly sie znacznie czestsze. Pragnal wprowadzic sie na
powro6t do starej rodowej posesji, lecz Asenath uparta sie, by pozostali w
domu Crowninshieldow, do ktorego juz sie przyzwyczaila.

Wkrotce potem moja zona ustyszata od przyjaciotki (jednej z niewielu,
ktore jeszcze odwiedzaly Derbych) cos nader osobliwego. Wybrala sie ona
pewnego dnia z wizyta do Derbych. Gdy dochodzita do High Street, ujrzata
wyjezdzajace z podjazdu z piskiem opon auto, za kierownicg ktorego
siedzial pewny siebie Edward Derby z drwigcym usmiechem na ustach.
Gdy zadzwonita do drzwi, odrazajaca stuzaca poinformowata ja, Ze Asenath
rowniez nie ma w domu, zanim jednak odeszla, zauwazyla cosS, co jg
zafrapowalo. W oknie biblioteki Edwarda dostrzegta twarz, ktora
pospiesznie odsunela sie od szyby, oblicze, na ktorym malowat sie
niemozliwy do opisania wyraz bolu, porazki i kompletnej beznadziei. Byla
to - i fakt ten mocno jq zdziwil, gdyz to ona wszak byla w zwigzku Derbych
strong dominujaca - twarz Asenath, a jednak przyjaciotka mojej zony
przysiegata, ze w tej krotkiej chwili ujrzala smutne, jakby oszolomione
oczy nieszczesnego Edwarda.



Odwiedziny Edwarda staly sie w owym okresie troche czestsze, a jego
aluzje bardziej konkretne. W to, co powiedzial, trudno byto uwierzy¢ nawet
w slyngcym z mrocznych tajemnic, nawiedzonym Arkham, niemniej
wyjawit mi swoj sekret tak szczerze i przekonujaco, ze zaczatem lekac sie o
jego zdrowe zmysty. Opowiedzial mi o potwornych spotkaniach w
odludnych miejscach, gigantycznych ruinach w lesnej gluszy, gdzies w
Maine, i ogromnych schodach pod nimi, wiodacych ku otchtaniom
mrocznych sekretow, o sposobach przenikania niewidzialnych murow
oddzielajacych domeny czasu i przestrzeni, jak rowniez o odrazajacych
wymiarach jazni pozwalajacych na prowadzenie badan w odleglych i
zakazanych miejscach, innych $wiatach i odmiennych kontinuach
czasoprzestrzennych.

Od czasu do czasu na poparcie swych szalonych wywodow pokazywat
mi pewne przedmioty, zbijajac mnie kompletnie z tropu - byly to obiekty,
ktore pod wzgledem budowy, ksztaltéw i barwy nie mialy swych
odpowiednikow na Ziemi, ich obledne krzywizny i powierzchnie nie
posiadaty, zdawaloby sie, Zzadnego logicznego wyjasnienia i zastosowania,
nie zachowywaly rowniez praw znanej cztowiekowi geometrii. Przedmioty
te, wyjasnit, pochodzily ,;z zewnatrz”, i to jego zona umiata je zdobywac.
Czasami pelnym trwogi i niepewnoSci szeptem rzucal niejasne aluzje
dotyczace starego Ephraima Waite’a, ktorego dawno temu widywatem od
czasu do czasu w uczelnianej bibliotece. Nigdy nie mowil o nim nic
konkretnego, lecz z jego stow domyslatem sie, iz watpit on, czy stary
czarownik byl istotnie martwy, zarowno w sensie cielesnym, jak i
duchowym.

Niekiedy Derby przerywal gwaltownie swe wyznania i zastanawiatem
sie, czy Asenath zorientowawszy sie, co akurat czynil, nie uciszala go
zdalnie za pomocg jakiejs nieznanej techniki telepatycznego mesmeryzmu,
mentalng moca, ktéra demonstrowata jeszcze w college’u. To oczywiste, ze



podejrzewata, iz mi sie zwierzal, gdyz usilowala spojrzeniami i stowami o
niezwyklej sile powstrzymac go przed wizytami w mym domu. Docierat do
mnie z najwiekszg trudnoscia, bo cho¢ udawat zwykle, ze wybiera sie gdzie
indziej Jaka$ niewidzialna sita krepowata jego ruchy lub sprawiala, ze na
pewien czas zapominal, kogo zamierzal odwiedziC. Zazwyczaj zjawiat sie,
gdy Asenath gdzieS wyjezdzala - w swoim wilasnym ciele - jak dodat
ktoregos dnia, zabijajac mi tymi stowy nielichego ¢wieka. Pozniej i tak sie
o tym dowiadywala-stuzacy kontrolowali, kiedy wychodzit i o ktorej
wracal, lecz najwyrazniej nie uznala, jak na razie, za stosowne posungc sie

do bardziej drastycznych rozwigzan.

IV

Gdy otrzymalem telegram z Maine w 0w sierpniowy dzien, Derby’owie
byli ponad trzy lata po Slubie. Nie widzialem Edwarda od dwoch miesiecy,
lecz styszalem, ze wyjechal dokads w interesach. Rzekomo towarzyszyla
mu Asenath, cho¢ plotki glosity, iz w pokoju na poddaszu za podwojnymi
zastonami kto$ sie ukrywal. Bacznie Sledzono zakupy dokonywane przez
stuzacych. Teraz za$ szeryf z Chesuncook donosit mi telegraficznie o
belkoczacym szalencu, ktory wylonit sie z lasu, plotac co$ trzy po trzy i
wolajac, bym go chronit. Byl to Edward, pamietajacy jedynie swoje
nazwisko i adres.

Chesuncook znajduje sie w poblizu najdzikszego, najszerszego i
najmniej zbadanego pasa leSnego w Maine. Dotarcie tam automobilem
zajelo caly dzien, dzien gorgczkowej szalenczej jazdy posrod
fantastycznego, groznego i posepnego krajobrazu. Odnalaztem Derby’ego

w celi miejskiego aresztu.



Balansowal mentalnie pomiedzy szalenczq furig i apatia. Rozpoznat
mnie od razu, wyrzucajac z siebie potok na wpot sensownych stow.

— Dan, na mitos¢ Boska! Jama Shoggothow! Szes¢ tysiecy stopni w
dot...

koszmar koszmarOw... nie pozwolitbym, aby mnie przejela, i nagle
znalaztem sie tam... la! ShubNiggurath!... Ksztalt podniost sie z oltarza, a
pieCset zawylo w glos... Istota w kapturze zabeczala: Kamog! Kamog!...
tak brzmialo sekretne imie starego Ephraima w Kowenie... Bylem tam,
gdzie obiecata nigdy mnie nie zabiera¢... Minute wczeSniej siedzialem
zamkniety w bibliotece, a potem znalazlem sie tam, dokad udata sie z moim
cialem... w miejscu najwiekszej plugawosci, bluZnierczej jamie, gdzie
zaczyna sie czarna domena, a straznik strzeze bramy... ujrzalem
Shoggotha... to zmienito ksztalt... nie zniose tego... zabije ja, jesli wysle
mnie tam ponownie... zabije tego stwora-jego, ja, to - zabije ja, zabije to!
Zabije to moimi wlasnymi rekoma!

Godzine zajelo mi uciszanie go, lecz w koncu sie uspokoit. Nastepnego
dnia w wiosce nabylem dla niego porzadne ubranie i udatem sie wraz z nim
do Arkham. Histeryczny gniew juz w nim wygast i Edward przewaznie
pograzony byt w milczeniu, raz tylko zamruczat co$ posepnie pod nosem,
gdy przejezdzaliSmy przez Auguste, jakby widok tego miasta obudzit w
nim niemite wspomnienia. Nie ulegalo watpliwosci, ze nie chciat wracac do
domu, a zwazywszy na fantastyczne urojenia zwigzane z jego zona, urojeni
a bedace zapewne wynikiem hipnotycznego seansu, jakiemu zostat
poddany, uznatem, iz byloby dla niego lepiej, gdyby trzymat sie z dala od
tego miejsca.

Postanowitem na pewien czas zatrzymacC go u siebie, niezaleznie od
tego, jak bardzo naraze sie przez to Asenath. P6Zniej zamierzalem pomoc
mu przy rozwodzie, bylem wszak przekonany, ze istnialy pewne czynniki
mentalne, ktore czynily 6w zwigzek zabojczym dla mego przyjaciela. Gdy



znow znalezliSmy sie na otwartym terenie, mamrotanie Derby’ego
przycichto i po pewnym czasie druh moj zapadt w plytki, niespokojny sen.

Gdy o zmierzchu przejezdzaliSmy przez Portland, Edward ponownie
zaczal belkotac¢, bardziej zrozumiale niz dotychczas, i gdy sie wstuchatem,
wychwycitem fragment dlugiej, kompletnie oblgkanej tyrady, ktorej
tematem byla Asenath. Nietrudno bylo wy wnioskowa¢, jak okrutnie
zszargala nerwy nieszczesnego Edwarda, utkal on bowiem wokot jej osoby
gruby calun urojen i halucynacji. Jego obecna przypadios¢ stanowita
zaledwie pojedynczy element dilugiej serii. Zamykala wokol niego swoj
uscisk i wiedzial, ze ktoregos dnia juz go nie wypusci. Nawet teraz uczynila
to zapewne z koniecznosci, gdyz nie potrafila jeszcze zapanowac¢ nad nim
na dluzej. Raz po raz przejmowatla jego cialo i udawala sie do
zapomnianych, nie nazwanych miejsc, by odprawiac¢ tam zakazane rytuaty,
pozostawiajagc go w jej wilasnej powloce, zamknietego w pokoiku na
pietrze. Niekiedy jej moc stabla i oto znajdowal sie nagle znowu w swej
wilasnej powtoce cielesnej, w jakim$ odleglym, przerazajagcym i moze
rowniez nieznanym miejscu. Czasami udawatlo sie jej przeja¢ go ponownie,
innym razem nie. Czesto pozostawiala go, by biadzit po nie znanej mu
okolicy, tak jak wtedy, gdy go odnalaztem, zmuszony przez okolicznosci do
szukania drogi do domu z przerazajacych, najbardziej odludnych zakatkow
kraju, sktoniwszy uprzednio kogos do poprowadzenia dlan auta.

Najgorsze za$ byto to, ze za kazdym razem przejmowala jego ciato na
troche diuzej. Chciata by¢ mezczyzna, pragnela by¢ w pelni cztowiekiem i
dlatego w nim upatrzyla sobie ofiare. Wyczula w nim bystry umyst i stabg
wole.

Ktoregos dnia przejetaby go catkowicie i zniknela wraz z jego ciatem,
aby stac sie wielkim czarownikiem, jak jej ojciec, pozostawiajagc Edwarda
w tej kobiecej skorupie, ktora na dodatek nie byla nawet w peli ludzka.
Tak, teraz wiedziat juz o krwi mieszkancow Innsmouth. Zawierano pakty z



istotami zamorskich odmetow... to bylo przerazajace... I stary Ephraim...
on znat tajemnice, a gdy posunat sie w latach, uczynit odrazajaca rzecz, by
pozostaC przy zyciu... pragngt nieSmiertelnosci... Asenath moglo sie
udac... jedna skuteczna demonstracja juz sie wydarzyta.

W miare jak Derby szeptal pod nosem, odwrocitem sie, by przyjrze¢ mu
sie uwazniej, weryfikujagc wrazenie zmiany, ktérg zauwazylem u niego
wczesniej. Paradoksalnie wydawal sie w lepszej formie niz zazwyczaj...
twardszy, rozwiniety nieco bardziej niz normalnie, bez oznak chorobliwej
miekkosci i slamazarnosci bedacych efektem jego lenistwa i samotniczych
nawykow. Zupehnie jakby teraz zaczal zyC w pelnym tego stowa znaczeniu,
moze nawet ¢wiczyt dla zachowania kondycji - uznatem, Ze swoja moca
Asenath musiata skioni¢ go do wyrobienia w sobie wiekszej czujnosci i
wiekszego wysitku fizycznego, do ktérego wczesniej nie nawykl. Jego
umyst wszelako byl w optakanym stanie, przyjaciel moj bez przerwy snut
obledne teorie dotyczace jego matzonki, betkotal o czarnej magii, o starym
Ephraimie i wyjawil pewna rewelacje, ktora nawet mnie byla w stanie
przekonac.

Powtarzal nazwy i imiona, ktore znalem dzieki lekturze w przesztosci
pewnych zakazanych woluminow, i dreszcz nieraz przeszedl mi po plecach,
gdy skonstatowatem, ze w jego szalenstwie byla jednak pewna metoda. Raz
po raz przerywal, jakby zbieral w sobie odwage do finalnego, mrozacego
krew w zytach wyznania.

— Dan, Dan, nie pamietasz go... dziki wzrok i zmierzwiona broda, ktora
nigdy nie posiwiala? Spojrzal na mnie jeden jedyny raz i nigdy tego nie
zapomniatem. Teraz ona patrzy w ten sam sposob. I wiem juz dlaczego. To
ta formula... odnalazt ja w ,Necronomiconie”. Nie odwaze sie jeszcze
podac ci strony, ale gdy to uczynie, bedziesz mogt sam to przeczytac, a
wtedy pojmiesz. I zrozumiesz, co mng owladnelo. Z ciala do ciala, z ciata
do ciala, z ciata do ciala... on nie zamierza umrzec. Nigdy. Plomyk zycia...



umie przerwaC wiez... plomyk moze plonac jeszcze przez czas jakisS po
sSmierci ciata. Rzuce kilka aluzji, moze sie domyslisz. Postuchaj, Dan, czy
wiesz, dlaczego mojej zZonie sprawia tyle trudu pisanie odreczne tymi
drobniutkimi, pochylonym do tylu literami? Czy widziate$ kiedy rekopis
starego Ephraima?

Chcesz wiedzie¢, dlaczego przeszty mnie dreszcze na widok kilku
odrecznych notatek sporzadzonych napredce przez Asenath?

Asenath. Czy w ogole istnieje kto$ taki? Dlaczego pewne plotki glosity,
ze w zoladku starego Ephraima znajdowata sie trucizna? Dlaczego
Gilmanowie szeptem opowiadaja o tym, jak krzyczal, niby przerazone
dziecko, kiedy stracit zmysty, a Asenath zamknela go w wytlumionym
pokoju na poddaszu, gdzie odtad - on lub kto$ inny - przebywal? Czy to
dusza starego Ephraima zostala uwieziona? Kto kogo uwiezil? Dlaczego
wiele dhugich miesiecy poszukiwal kogos o bystrym umysle i stabej woli ?
Dlaczego zzymal sie, ze mial corke, a nie syna? Odpowiedz, Danielu
Upton, jakaz szataniska wymiana dokonata sie w tym domu grozy, gdzie na
tasce bluznierczego, plugawego monstrum znalazto sie ufne, pokorne, na
wpot ludzkie dziecko? Czyzby nie udalo mu sie osiggna¢ zupeinej
wymiany, jak ta, ktora w koncu przeprowadzono na mnie? Powiedz,
dlaczego to cos, co nazywa siebie Asenath, miewa napady mimowolnego,
mechanicznego pisania i wtedy jej pisma nie sposéb odroznic od...

I wtedy to sie stato. Glos Derby’ego przeszedt w cichy, drzacy krzyk i
nagle ucichl, zupekie jakby ktoS lub cos go wylaczylo. Niemal stychac
bylo trzask mechanicznego przelacznika. Siegnalem pamiecia wstecz, do
innych tego typu przypadkow, jeszcze w moim domu, kiedy druh moj nagle
tracit pewnosc¢ siebie, ja za$ usitlowalem wyobrazi¢ sobie tajemniczq fale
mentalnej energii Asenath naptywajaca, by go uciszy¢. To wszakze bylo co$
innego - i jak mi sie wydalo, stokro¢ bardziej przerazajacego. Twarz obok
mnie przez chwile byla wykrzywiona nie do poznania, przez cale cialo



natomiast przechodzito silne drzenie, zupehie jakby kosci, organy, miesnie,
nerwy i gruczoty przystosowywaly sie do catkowicie odmiennej osoby,
pelnej stresdw, o zupehie innej osobowosci.

Nie potrafie stwierdzi¢, co bylo w tym najstraszniejsze, ale nagle
ogarneta mnie przyprawiajagca o mdlosci fala wstretu i odrazy, mrozace
krew w zylach wrazenie kompletnej obcosci i chorobliwej odmiennosci, tak
silne, ze chwyt mych dloni na kierownicy stat sie w jednej chwili staby i
niepewny. Posta¢c obok mnie bardziej niz mego dlugoletniego przyjaciela
przypominata monstrum z kosmosu, plugawa, przekleta i zlowroga
ogniskowa nieznanych, a ztowieszczych kosmicznych sit.

Zmitygowatem sie juz po chwili, gdy wtem towarzysz moj schwycit za
kierownice i zmusil, bym zamienit sie z nim na miejsca. Zapad} zmierzch,
Swiatla Portland zas zostaly daleko w tyle, dlatego nie widzialem dobrze
jego twarzy. Blask jego oczu byl jednak niesamowity; wiedzialem, ze
musial znajdowac sie w stanie osobliwej tryskajacej energiq witalnosci, tak
dla niego nietypowej, a obserwowanej zarOwno przeze mnie, jak i przez
wielu innych.

Wydawalo sie dziwne i niewiarygodne, ze apatyczny Edward Derby, nie
potrafiagcy przyja¢ na siebie zadnego psychicznego brzemienia i nie
umiejgcy prowadzi¢, mégt mi rozkazywa¢ i zmusi¢ do oddania mu
kierownicy, ale tak wlasnie bylo. Przez pewien czas nie odzywal sie do
mnie, za co, ogarniety niewyjasniong trwogg, bylem mu niezmiernie
wdzieczny.

W sSwiatlach Biddeford i Saco ujrzalem jego zaciete usta i zadrzalem,
widzac palajace wewnetrznym ogniem oczy. Ludzie mieli racje, w tym
stanie wygladal kubek w kubek jak jego zona i jak stary Ephraim. Nie
dziwilo mnie, Ze nie przepadano za jego humorami, niewatpliwie byto w
nich co$ nienaturalnego, mnie natomiast 6w element wydat sie jeszcze

bardziej ztowieszczy z uwagi na ustyszane niedawno szalencze majaczenia.



Ten czlowiek, ktérego od lat znalem jako Edwarda Pickmana Derby’ego,
byt kim$ obcym - intruzem z nieznanej i nienazwanej mrocznej otchlani.

Gdy sie w koncu odezwal, jego glos wydal mi sie calkowicie obcy. Byt
glebszy, pewniejszy i bardziej zdecydowany niz ten, ktéry znatem, podczas
gdy akcent i wymowa zupelie inne. Niemniej jednak w jego glosie
wychwycitem cos, co obudzito z dawna uspione, cho¢, jak na razie, blizej
niesprecyzowane i niepokojace wspomnienia. Odniostem wrazenie, ze
stysze pobrzmiewajaca w tembrze glosu nute silnej i szczerej ironii, nie tej
jednak razacej i pozbawionej znaczenia pseudoironii, ktorg okreslat mianem
,przemadrzatej” i z ktorg sie niekiedy obnosil, lecz coS pierwotnego,
posepnego, rozprzestrzeniajgcego sie i potencjalnie ztego. Zachodzitem w
glowe nad jego osobliwg pewnosciq siebie, ktéra pojawila sie tak szybko po
okresie belkotliwego, wywolanego panikg majaczenia.

— Mam nadzieje, ze zapomnisz o mym niedawnym ataku, Upton -
powiedzial.

— Wiesz, w jakim stanie sa moje nerwy, i wierze, ze potrafisz wybaczyc¢
podobne wybryki. Jestem ci, oczywisScie, ogromnie wdzieczny, ze
odwiozteS mnie do domu. Musisz tez zapomnieC szalone teorie, jakie
moglem snu¢ o mojej zonie i o innych sprawach. Tak to juz bywa, gdy ktos
przesadzi z badaniami zwigzanymi z dziedzing, ktora sie param. Moja
filozofia pelna jest dwuznacznych pojec i koncepcji, a kiedy umyst peka od
ich nattoku, zaczyna wymysla¢ najbardziej nieprawdopodobne brednie.
Teraz bede musial odpoczac - przez jakis czas sie nie zobaczymy i nie win
za ten stan rzeczy Asenath. Podréz byta dos¢ niezwykla, cho¢ wszystko to
jest w gruncie rzeczy proste. W poinocnych lasach istnieja pewne prastare
indianskie relikty, stlupy kamienne, majgce olbrzymie znaczenie pod
wzgledem folklorystycznym, o czym Asenath i ja niedawno sie
dowiedzieliSmy. To bardzo nas zaciekawito.



Poszukiwania byly dos¢ wyczerpujace i dlatego mogto sie wydawac, ze
stracitem rozum. Kiedy wrdéce do domu, bede musial posta¢ kogos po
samochod. Miesigc odpoczynku i znow stane na nogi. Nie pamietam swego
udzialu w tej rozmowie, gdyz pochloniety bylem bez reszty
wychwytywaniem oznak obcosci u mego towarzysza podrozy. Z kazda
chwilg narastalo we mnie uczucie ulotnej, kosmicznej zgrozy, ktore
przerodzito sie w nie dajagce mi spokoju pragnienie jak najszybszego
zakonczenia tej przejazdzki. Derby nie oddat mi kierownicy, a ja bytem rad,
ze tak szybko zostawiliSmy za sobg Portsmouth i Newburyport.

Na skrzyzowaniu, gdzie glowna autostrada skreca w giab ladu i omija
Innsmouth, przezylem chwile trwogi, lekajac sie, Ze moj szofer wybierze
posepng, mroczng szose wiodaca do tej przekletej miejscowosci. Nie
uczynit tego jednak, lecz w pedzie przemknal przez Rowley i Ipswich,
zmierzajac ku naszemu wspolnemu celowi. DotarliSmy do Arkham przed
poinocy, Swiatla w starym domu Crowninshieldow wciaz sie pality. Derby
wysiadl z auta, powtarzajac pospiesznie stowa podziekowania, ja natomiast
z niewyjasniong ulga czym predzej pojechatem do domu. To byta potworna
przejazdzka, tym straszniejsza, ze nie potrafitem powiedzie¢, dlaczego taka
mi sie jawila, i nie zalowalem wecale zapowiadanej przez Derby’ego
dluzszej przerwy w naszych spotkaniach. Nastepne dwa miesigce
obfitowaly w plotki. Ludzie mowili, ze coraz czeSciej widywali Derby’ego
w stanie nietypowego dlan ozywienia i ekscytacji, Asenath natomiast
pokazywala sie nad wyraz rzadko. Edward odwiedzi} mnie tylko raz,
krotko, przyjezdzajac autem Asenath, ktore, jak mi wyjawil, pozostawit
gdzies w Maine, aby odebrac¢ pozyczone mi ongis ksigzki. Byl odmieniony i
odjechal, wymieniwszy tylko pare zdawkowych uprzejmosci. Nie ulegato
watpliwosci, Ze w tym nowym stanie nie ma ze mng zbytnio o czym
rozmawiaC, ja natomiast zwrocitem uwage, iz dzwonigc do drzwi,

zrezygnowat ze swego tradycyjnego sygnatu trzy na dwa. Podobnie tamtego



wieczoru, w aucie, poczulem trawigcy mnie gdzieS w Srodku
niesprecyzowany lek, ktorego nie potrafitem wyjasni¢, niemniej gdy sie w
koncu rozstaliSmy, poczutem niemal cudowna ulge.

W potowie wrzesnia Derby wyjechat na tydzien, a kilka osob sposrod
dekadenckiej sekretnej grupy w college’u jelo zZywo rozpowiadac, co
rzekomo mialo by¢ celem owej wyprawy. Sugerowali mianowicie, iz
Edward zamierzal spotka¢ sie z pewnym znanym przywodca sekty,
niedawno wydalonym z Wielkiej Brytanii, ktory zalozyt nowa siedzibe
swego kultu w Nowym Jorku. Co do mnie, nie bylem w stanie zapomniec¢ o
naszej dziwnej przejazdzce z Maine do Arkham. Przemiana, ktorej bylem
Swiadkiem, wywarla na mnie wstrzasajace wrazenie i przylapywalem sie,
Ze raz po raz probuje wyjasni¢ sobie owo zdarzenie, gldwnie z uwagi na
trwoge, jaka we mnie wzbudzito.

Najdziwniejsze wszelako plotki dotyczyly placzu dochodzgcego z
wnetrza domu Crowninshieldow. Glos zdawal sie kobiecy, niektorzy,
zwlaszcza ci mlodsi, upierali sie, ze nalezal do Asenath. Sltyszany byl z
rzadka i niekiedy urywal sie nagle, jakby zdlawiono go sila. Mowiono o
dochodzeniu, lecz zostalo ono wstrzymane, gdy pewnego dnia Asenath
pojawila sie w mieScie, rozmawiajac z wieloma ludZmi, przepraszajac za
swa przedtuzajaca sie nieobecnos¢ i opowiadajac niejako na marginesie o
zalamaniu nerwowym oraz napadach histerii pewnego goscia z Bostonu.
GosScia tego nikt nigdy nie widzial, lecz pojawienie sie Asenath potozylo
kres plotkom. I wtedy ktos dolat oliwy do ognia, twierdzac, ze raz czy dwa
styszal dochodzacy z poddasza szloch mezczyzny.

Pewnego wieczoru w potowie pazdziernika ustyszatem znajomy sygnat
dzwonka u drzwi. Otworzy wszy je, ujrzalem w progu mezczyzne i w
okamgnieniu zorientowatem sie, ze byt to moj stary druh we wlasnej
osobie, ktorego nie spotkalem od dnia owej przerazajacej przejazdzki z
Chesuncook.



Jego oblicze pulsowalo, przepelnione mieszaning réznych emocji, w
ktorych prym wiodly lek i triumf. Edward z niepokojem obejrzat sie przez
ramie, kiedy zamknalem za nim drzwi.

Podazajac za mng niezdarnie do gabinetu, poprosit o szklaneczke
whisky, by ukoi¢ stargane nerwy. Z pytaniami wstrzymatem sie, czekajac,
Ze sam powie mi to, co miat do powiedzenia. Wreszcie przemdwit drzacym
glosem: - Asenath odeszta, Dan. OdbyliSmy ostatniej nocy dtugg rozmowe,
stuzacych nie byto juz w domu i zmusitem jg, by obiecata, ze przestanie na
mnie zerowac. Oczywiscie mialem pewne... pewne okultystyczne Srodki
obronne, o ktérych nigdy ci nie wspomniatem. Musiala sie poddac¢, cho¢
ogarneta jg straszliwa wsciektos¢. Po prostu spakowata sie i wyruszyta do
Nowego Jorku.

Wyszla, zeby zdazy¢ na ten o Osmej dwadziescia do Bostonu.
Przypuszczam, ze ludzie beda plotkowac, lecz nic nie moge na to poradzic.
Nie musisz nikomu o tym mowi¢, powiedzmy, ze wybrata sie na dluga
wyprawe badawcza. Prawdopodobnie zostanie z ktorgS z tych jej
przerazajacych sekt.

Mam nadzieje, ze uda sie na zachod i zazada rozwodu, tak czy inaczej,
wymusitem od niej obietnice, Ze bedzie sie trzymac z dala i zostawi mnie w
spokoju. To bylo straszne, Dan, ona kradta moje cialo, wypierala mnie,
czynita ze mnie wieznia. Stulilem uszy po sobie i udawalem, zZe jej na to
wszystko pozwalam, lecz musiatem zachowa¢ czujnos¢. Moglem
opracowywac swoj plan, przy zachowaniu pewnej ostroznosci, gdyz ona nie
potrafita, ani w przenosni, ani dostownie, czyta¢ w moich myslach.

Domyslitaby sie, zZe cos knuje jedynie po naglej zmianie mego nastroju
na buntowniczy i pelen werwy, ale ona zawsze sadzila, ze jestem
kompletnie bezradny. Nigdy nie brata pod uwage, ze mogibym jg wywiesc¢
w pole... aczkolwiek raz czy dwa pokonatem jg koncertowo.

Derby obejrzat sie przez ramie i upit tyk whisky.



— Dzi$ rano, kiedy ci przekleci shuzacy wrocili, z miejsca ich zwolnitem.

Niezbyt im sie to spodobato i zadawali mnostwo pytan, ale w koncu
wzieli swojg odprawe i poszli sobie. Sq z tej samej gliny co ona - to ludzie z
Innsmouth i byli jej oczyma i uszami. Mam nadzieje, ze zostawig mnie w
spokoju. Nie spodobato mi sie, jak sie Smiali, gdy odchodzili. Musze znow
naja¢ mozliwie jak najszybciej starych stuzacych mojego ojca. Wracam do
domu. Podejrzewam, ze uznasz mnie za oblgkanego, Dan, lecz w historii
Arkham znajdziesz pewne szczegodly, ktore moglyby potwierdzic
prawdziwos¢ mych stéw, tego, co juz wiesz i co zamierzam dopiero ci
wyjawiC. Ty rowniez byles Swiadkiem jednej z przemian, wtedy w twoim
samochodzie, po tym, jak opowiedzialem ci o Asenath. Wlasnie wtedy
znow mnie dopadla, wyrugowala mnie-z mego ciala. Ostatnie, co
pamietam, to jak probowatem zebrac sie w sobie i powiedzieC ci, czym jest
ta diablica. I wtedy mnie pochwycila, a w chwile potem znéw bylem w
swoim domu, w bibliotece, gdzie zamkneli mnie ci przekleci stuzacy, i w
ciele tej przekletej diablicy... ktora nie jest nawet istotg ludzka... Wiesz
zapewne, Ze to z nig - tag waderg w ludzkim ciele - wracateS wtedy do
Arkham. Powinienes byt wychwycic¢ roznice!

Derby przerwal, a ja wzdrygnalem sie mimowolnie. OczywisScie, ze
wychwycitem roznice, lecz czy mogtem przyjac tak obtedne i niesamowite
wyjasnienie? Po chwili wypowiedz mego rozgoraczkowanego goscia stata
sie jeszcze bardziej szalona.

— Musialem siebie ocali¢, musiatem, Dan! Nie dalej jak do Hallowmass
przejelaby mnie catkowicie, oni urzadzaja sabat w gorach niedaleko
Chesuncook, i ztozona tam ofiara przypieczetowalaby proces wymiany. Na
dobre znalaztbym sie w jej mocy, stataby sie mna, a ja nig, na zawsze - za
pozno - moje ciato byloby jej, na state, stalaby sie mezczyzng i czlowiekiem
w pelnym tego stowa znaczeniu, jak tego pragnela, mnie natomiast zapewne
by usuneta, zabitaby swoje stare cialo, z moja jazniag w Srodku. Niech ja



pieklo pochlonie. Tak zrobila juz wczesniej, w przesztosci - ona, on, lub
moze raczej to...

Twarz Edwarda Derby’ego wykrzywial teraz drapiezny grymas, gdy
nachyliwszy sie w mojgq strone, zaczat szeptac z szalenczym zapatem.

— Musisz wiedzieC prawde, w samochodzie probowalem wyjawic ci ja
potstbwkami - Asenath nie jest w rzeczywistosci zadng Asenath, lecz
starym Ephraimem w przejetym przezen ciele. Domyslitem sie tego péttora
roku temu, teraz za$ mam niezbita pewnos¢. Widac to po jej charakterze
pisma, kiedy sie zapomni, czasami litery wydajq sie kubek w kubek takie
same jak w manuskryptach jej ojca, niekiedy tez mowi coS, czego nie
powiedzialby nikt poza starym Ephraimem. Zamienit sie z nig na ciala,
kiedy poczul, ze =zbliza sie Smier¢, nie mial procz niej nikogo
obdarowanego odpowiednim umystem i dostatecznie stabg wolg - przejat
jej ciato na state, tak jak ona nieomal owladnela moim, a potem otrut stare
cialo, do ktérego przestal wyrugowana jazn. Czy nigdy nie zauwazytes, jak
w oczach tej diablicy btyszcza ogniki duszy Ephraima, a w jej Zrenicach
moje, gdy przejmowata kontrole nad moim ciatem?

Moj szepczacy przyjaciel zadyszat sie i zrobit chwile przerwy, aby
odsapng¢. Nie odezwalem sie ani stowem, kiedy zas ponownie podjat swoj
wywod, jego glos brzmial prawie normalnie. Podejrzewalem, iz byl to
przypadek nadajacy sie do zakladu dla oblgkanych, lecz nie ja posle tam
Edwarda. Moze uplyw czasu i brak Asenath okazg sie dla Derby’ego
cudownym lekarstwem. Bylem pewien, ze nigdy juz nie bedzie paral sie
okultyzmem.

— Wiecej opowiem ci pOzniej - teraz musze odpoczac, i to dhlugo.
Opowiem ci co nieco o zakazanych koszmarach, ktore nawet teraz pieniq
sie  'w mrocznych, cuchnacych Smiercia i zgnilizng zakatkach,
podtrzymywane przy zyciu przez oddanych im kaptanow. Sag ludzie, co

wiedzac wszechSwiecie rzeczy, ktore nikomu nie powinny by¢ wiadome, i



potrafig czynic rzeczy, do ktorych dokonania nikt nie powinien by¢ zdolny.
Siedzialem w tym po uszy, lecz teraz definitywnie z tym koncze. Gdybym
byt bibliotekarzem w Miskatonic, dzis jeszcze spalilbym ten przeklety
»INecronomicon” i calg reszte owych plugawych ksiag.

Wiem wszelako, ze ona nie moze mnie juz dosiegnaC. Musze wyniescC
sie z tego przekletego domu, najszybciej jak to mozliwe, i wroci¢ do mej
rodzinnej posesji. Gdybym potrzebowal pomocy, wiem, zZe mi jej nie
odmowisz.

Wiesz, ci diabelscy stuzacy... i natretni ludzie, moga za bardzo
wypytywac o Asenath. Rozumiesz, ze nie moge podac im jej adresu... Poza
tym sg jeszcze grupy poszukiwaczy... pewne sekty, ktorych czionkowie
mogliby opacznie poja¢ przyczyny naszego rozstania... niektorzy z nich
wyznajq nader osobliwe idee i miewaja doprawdy zdumiewajace pomysty.
Wiem, ze jesli co$ sie wydarzy, staniesz po mojej stronie, nawet gdybym
mial wyjawic ci prawdy, od ktorych wlos jezy sie na glowie...

Edward zostal u mnie i te noc spedzit w jednej z goscinnych sypialni,
rankiem zas wydal mi sie spokojniejszy. RozmawialiSmy o mozliwosciach
poczynienia pewnych przygotowan do jego powrotu na posesje Derbych i
miatem nadzieje, ze nie bedzie z tym zwlekal. Nie zjawil sie nastepnego
wieczoru, lecz przez nastepne tygodnie widywalem go dosy¢ czesto.

RozmawialiSmy mozliwie jak najmniej o rzeczach dziwnych i
nieprzyjemnych, natomiast chetnie dyskutowaliSmy o odnowieniu starego
domu Derbych i podrézach, w jakie Edward obiecywal zabra¢ mnie i mego
syna latem przysztego roku.

O Asenath nie mowiliSmy prawie w ogole, wiedziatem bowiem, iz by} to
dla mego druha wyjatkowo trudny i drazliwy temat. Plotek pojawilo sie,
rzecz jasna, co niemiara, nie byly one wszelako niczym nowym, skoro
chodzito o dziwnych mieszkancéow domu Crowninshieldéw. Nie przypadta
mi do gustu jedynie nadmierna hojnos¢ bankiera Derby’ego, wysylajacego



na polecenie Edwarda spore sumki Mosesowi i Abigail Sargentom oraz
Eunice Babson z Innsmouth. Wygladato na to, ze stuzacy o ztych twarzach
wymusili od niego jakis haracz, cho¢ nie wspomniat mi o tym ani stowem.

Pragnatem, by nadeszto juz lato i rozpoczely sie wakacje studiujgcego na
Harvardzie mego syna, abySmy we trzech, wraz z Edwardem, mogli wybrac
sie do Europy. Wkrotce przekonatem sie, iz nie dochodzit on do siebie tak
szybko, jak sadzilem. W jego sporadycznych wybuchach wesotosci
wyczuwato sie histerie i zbyt czesto ogarnialy go mroczne depresje i
tajemnicze stany lekowe.

Stary dom Derbych by} gotowy z poczatkiem grudnia, niemniej Edward
uparcie odwlekal przeprowadzke. Choc¢ nie znosit i wyraZnie bat sie domu
Crowninshieldow, wydawal sie jego karnym niewolnikiem. Nic nie
wskazywato, by zaczat sie pakowac, i wymyslat coraz to nowe wymowki
opoOzniajace przenosiny. Gdy mu o tym wspomnialem, wydal mi sie
Smiertelnie przerazony. Stary kamerdyner jego ojca, ktorego ponownie najat
wraz z resztg stuzby, wyjawit mi ktoregos dnia, ze Edwardowi zdarza sie
krazy¢ po domu, jakby czego$ szukal. Ulubionym miejscem owych
wedrowek zas zdawaly sie piwnice ogromnej posesji; wtedy tez Derby
sprawial wrazenie osobliwie zamyslonego, jak gdyby nie byt soba.
Shuizacemu nie przypadlo to do gustu i nie omieszkat podzieli¢ sie ze mng
swymi obawami. Zastanawialem sie, czy Asenath przysylala mu
niepokojace listy, lecz kamerdyner powiedzial, Ze jego pan nie otrzymywat
od niej zadnej poczty. Okolo Bozego Narodzenia Derby podczas wizyty u
mnie kompletnie sie zalamal. Kierowalem wlasnie rozmowe ku wyprawie
zaplanowanej na przyszte wakacje, gdy nagle zerwal sie z krzykiem z
krzesta, w napadzie kosmicznej paniki i odrazy, ktora do zdrowego umystu
moga przywiesc¢ jedynie najdalsze otchlanie niewyobrazalnych koszmarow.

— Mo6j umyst! M6j umyst! Boze, Dan... to mnie ciggnie, z otchlani...
rozbija... szarpie... wdziera sie... ta diablica... wlasnie teraz... Ephraim...



Kamog! Kamog!... jamaShoggotow... la! ShubNiggurath! Koza z
Tysigcem Mtodych!... Ogien... ogien... poza zyciem... na ziemi... o Boze!

Posadzitem go z powrotem na krzesle i gdy wlatem mu do gardta troche
wina, uspokoit sie, zapadajac w stan posepnej apatii. Nie opieral sie, lecz
jego wargi poruszaly sie, jakby mowit do siebie. W koncu zrozumiatem, ze
préobowal méwi¢ coS do mnie, i nachylitem sie, by wychwyci¢ szeptane
stowa.

— Znowu, znowu... to ona, probuje... powinienem by} wiedziec... tej sity
nic nie powstrzyma, ani odlegtos¢, ani magia, ani nawet Smierc... pojawia
sie raz po raz, gtfdwnie nocami... nie moge stamtad odejsc... to okropne...
o Boze, Dan, gdybys tylko tak jak ja wiedzial, jakie to okropne,
przerazajgce.

Gdy popad}t w stan odretwienia, oblozylem go poduszkami i pozwolitem
mu zasng¢. Nie zadzwonilem po lekarza, wiedzialem bowiem, co
powiedzialby o jego zdrowiu psychicznym, ja natomiast, jesli to bylo
mozliwe, chcialem dac szanse naturze. O poinocy obudzit sie i polozylem
go do 16zka w sypialni na pietrze, rankiem jednak juz go tam nie zastalem.
Wyszed} cichaczem, a jego kamerdyner, kiedy zatelefonowalem, wyjawit,
ze pan byt w domu, w bibliotece, przechadzajac sie po niej nerwowo.

Po tym zdarzeniu Edward gwaltownie podupadt na zdrowiu. Nie
odwiedzil mnie ponownie, lecz ja codziennie bywalem u niego. Siedzial
zwykle w swej bibliotece, patrzac tepo w przestrzen lub zdawat sie czegos z
przejeciem nastuchiwac. Czasami mowit z sensem, zwykle jednak na
banalne tematy.

Byle wzmianka o jego problemach, planach na przysztos¢ lub Asenath
przyprawiala go o wscieklos¢. Kamerdyner powiedzial, ze nocami miewat
przerazajgce ataki, i lekat sie o zdrowie swego pana.

Odbytem dhugie rozmowy z jego lekarzem, bankierem i prawnikiem i w
koncu ten pierwszy zlozyt mu wizyte wraz z dwoma specjalistami,



kolegami po fachu. Po pierwszych kilku pytaniach przyjaciel moj dostat
gwaltownych spazmow - wygladal przy tym zalosnie - i jeszcze tego
wieczoru zamknietg karetkqg przewieziono wijgcego sie okrutnie
nieszczesnika do zaktadu dla obtgkanych. Przydzielono mi opieke nad nim i
dwa razy w tygodniu dzwonitem do niego, by niemal wybuchna¢ ptaczem
na dzwiek jego dzikich wrzaskéw, przerazliwych szeptow i uporczywego,
syczacego powtarzania zdan w rodzaju: - Musialem to zrobi¢... tam, na
dole... na dole, w ciemnosciach... Matko! Matko! Dan! Ocal mnie... ocal
mnie...

Nikt nie potrafit stwierdzi¢, jakie byly szanse na jego wyzdrowienie, lecz
ja nie tracilem nadziei. Po wyjsciu z zakladu Edward musial miec¢
odpowiedni dla siebie dom, totez przeniostem jego stuzbe do posesji
Derbych, co z pewnoscia uczynitby, bedac przy zdrowych zmystach. Nie
potrafitem podja¢ decyzji, co zrobi¢ z domem Crowninshieldow, ze
znajdujacymi sie w nim zbiorami i mnostwem najrozniejszych, stuzacych
Bog wie czemu sprzetow, totez pozostawitem go, polecajac stuzbie sprzatac
raz na tydzien w tamtejszych pokojach, a palaczowi, by w tych dniach
rozpalal w piecu.

Ostatni koszmar wydarzyt sie przed Swietem Matki Boskiej
Gromnicznej, poprzedzony, o okrutna ironio, falszywym promykiem
nadziei. Pewnego styczniowego poranka zadzwoniono z zakladu, by
donie$¢ mi, ze Edward niespodziewanie ozdrawiat. Powiedziano mi przy
tym, ze cierpi co prawda na zaburzenia pamieci, lecz moge by¢ pewien, iz
catkowicie odzyskal zmysty.

Naturalnie muszq jeszcze zatrzymaC go na pewien czas na obserwacji,
lecz nie powinienem lekac¢ sie co do wynikow badan. Jezeli wszystko
pojdzie dobrze, powinien zosta¢ wypisany do domu w przeciggu tygodnia.

Pospieszylem tam w przypltywie naglej radosci, lecz stangtem jak wryty,
gdy pielegniarka zaprowadzila mnie do pokoju Edwarda. Pacjent wstal, by



sie ze mng przywita¢, wyciagajac prawg dlon, na jego ustach zas wykwitt
przyjazny usmiech; natychmiast jednak zorientowalem sie, iz w ciele mego
przyjaciela tkwi ta sama, znana mi juz, pelna osobliwej energii i witalnosci
jazn, zupelnie obca jego prawdziwej naturze, zimna, zuchwata jazn, ktora
kilkakrotnie juz przepelnila ma dusze zgroza i ktora w przekonaniu
Edwarda byla wypierajacq jego wlasng osobowos¢ duszg istoty znanej pod
imieniem Asenath. Ujrzalem te same gorejace oczy, charaktery styczng
ceche wygladu Asenath i starego Ephraima, te same zaciete usta, a kiedy
przemowitl, w jego glosie ustyszalem nute tej samej posepnej, przenikliwej
ironii, tak glebokiej, ze niosacej w sobie zapowiedz potencjalnego zla. To ta
osoba prowadzita mo6j w6z w nocy, przed piecioma miesigcami. Nie
widziatem jej od tamtej krétkiej wizyty, gdy rzekomo przez zapomnienie
nie postuzyla sie, dzwonigc do mych drzwi, znajomym, charakterystycznym
sygnatem i gdy obudzila we mnie tak wiele mglistych, niesprecyzowanych
blizej lekow... by teraz, ponownie, wzbudziC w mym sercu mroczne
uczucie obcowania z czyms$ zilym i plugawym, jakim$ nienazwanym
kosmicznym okropienstwem.

Mowit z ozywieniem o warunkach uwolnienia, ktorego spodziewat sie
niebawem, ja natomiast mogltem jedynie wyrazi¢ na to zgode, gdyz pacjent
poza niewielkimi lukami w pamieci wydawal sie w pelni zdrow. Niemniej
jednak czulem, ze coS bylo nie tak, i to nawet bardzo, bylem o tym
przekonany. Ta istota miata w sobie cos przerazliwego, roztaczala wokoto
aure grozy, ktérej przyczyn nie potrafitem zidentyfikowac. Byla to osoba
zdrowa psychicznie, lecz czy byla rowniez Edwardem Derbym, ktérego
znatem? A jesli nie, to kim lub czym bylo to coS... i gdzie sie podziat
Edward? Czy powinno sie to uwolni¢, czy uwieziC na zawsze, a moze
zupehie zetrzeC z powierzchni Ziemi? We wszystkim, co méwita owa
istota, wyczuwato sie dziwng, przerazliwie sardoniczng nute... spojrzenie

oczu Asenath zdawalo sie nadawac¢ drwigcy wyraz jej stowom o



spodziewanym, bliskim uwolnieniu po nieprzyjemnym okresie wyjatkowo
dokuczliwej izolacji.

Przez caly ten i nastepny dzien rozwazatem 6w problem. Co sie stato?
Jakiz umyst wyzieral przez obce oczy osadzone w ciele Edwarda? Nie
potrafitem mysle¢ o niczym innym z wyjatkiem tej mrocznej, przerazliwej
zagadki i porzucitem prdézne wysitki skoncentrowania sie na mej wlasnej
pracy.

Nastepnego ranka zatelefonowano ze szpitala, by powiadomi¢ mnie, iz
stan ozdrowialego pacjenta nie ulegl zmianie, przed wieczorem za$ bylem
bliski zalamania nerwowego, wyznaje to szczerze, cho¢ znajdzie sie wielu,
ktorzy uznaja moje stowa za przejaw wybujatej fantazji i pragnienie
ubarwienia przedstawionych tu wydarzen. W tej sprawie nie mam do
powiedzenia nic z wyjatkiem tego, Ze nawet moje szalenstwo nie tlumaczy
wszystkich dowodow i zdarzen zwigzanych z owym osobliwym
przypadkiem.

V

To stalo sie w nocy, po tamtym drugim wieczorze. Wtedy to
nieokreslona bezcielesna groza dopadla mnie, obarczajac ma dusze
brzemieniem S$lepej nie pohamowanej paniki, od ktorej nigdy juz nie
zdotam sie uwolni¢. Wszystko zaczelo sie od telefonu, ktéry zadzwonit tuz
przed péinocg. Tylko ja bylem jeszcze na nogach i zaspany odebratem
telefon w bibliotece. Zdawalo sie, ze po drugiej stronie linii nie ma nikogo,
i juz miatem odwiesi¢ stuchawke, by udac¢ sie na spoczynek, kiedy moje
ucho wychwycito dochodzacy z przeciwleglego konca lacza cichutki
dzwiek. Czyzby ktoS z olbrzymim trudem pragnal mi co$S przekazac?



Nastuchiwatem i wydawalo mi sie, ze odbieram stabe, dziwnie bulgoczace,
wodniste odglosy: - Chlup... chlup... chlup - zdajace sie sugerowac,
aczkolwiek nader mgliscie, podobienstwo do stow i sylab, cho¢ w tym
przypadku niezrozumiatych i nieartykutowanych.

Zapytatem: - Kto tam? - W odpowiedzi ustyszalem jednak tylko to
ciche: chlup... chlup. Mogtem tylko domyslac¢ sie, ze dzwieki te miaty
mechaniczng nature, lecz domniemajac, ze ktos, kto do mnie dzwonit z
uszkodzonego aparatu, moze mnie stysze¢, choC sam nie jest dobrze
styszalny, dodalem:

— Nie stysze cie. Lepiej odt6z stuchawke i zadzwon do informacji. - W
tej samej chwili ustyszalem, jak kto$S po drugiej stronie lacza odklada
stuchawke na widelki.

Stalo sie to, jak powiedziatlem, tuz przed poinoca. Gdy pozniej
sprawdzono ten telefon, okazato sie, iz dzwoniono do mnie ze starego domu
Croninshieldow, choC sprzatajaca posesje pokojowka miata zjawic¢ sie w
nim nie wczesniej niz za pot tygodnia. Nie wyjawie otwarcie, co
odnaleziono wewnatrz domu, niechaj wystarczy wzmianka o potwornym
bataganie w piwnicznym skladziku, Sladach ziemi, szafie, z ktorej ktos
powyrzucal ubrania, zagadkowych smugach na telefonie, materiatach
piSmiennych uzywanych wyjatkowo niezdarnie, i odrazajacym fetorze,
ktory byt obecny we wszystkich pomieszczeniach w tym domu. Nieszczesni
str0ze prawa, mieli, rzecz jasna, swoje wilasne, wydumane teorie i w
dalszym ciggu poszukuja zwolnionych przez Derby’ego odrazajacych
stuzacych, ktorzy po tym zdarzeniu jakby zapadli sie pod ziemie. Mdowig o
upiornej zemscie za wystepne czyny, jakie tam popeliono, i twierdza, ze
mam z tym co$ wspdlnego, gdyz bylem najlepszym przyjacielem i doradca
Edwarda.

Idioci! Czy wydaje im sie, ze ta banda tepych bltaznow bylaby w stanie
podrobi¢ 0w charakter pisma? Czy sadza, ze mogliby przyniesc¢ to, co



zjawito sie pozniej u mych drzwi? Czy sa Slepi i naprawde nie dostrzegaja
zmian w ciele nalezacym do Edwarda? Co do mnie, teraz wierze juz we
wszystko, co styszalem od Edwarda Derby’ego. Istnieja koszmary, ktorych
istnienia nawet nie podejrzewamy, ale od czasu do czasu wystepne czyny
pewnych ludzi pozwalajag nam zetkna¢ sie z nimi. Ephraim-Asenath - ten
diabel wywotat je i pochtonely Edwarda, a przy tym takze mnie.

Czy moge mieC pewnosc, Ze jestem bezpieczny? Moce owe 7yja w ciele,
ktore zajmujg. Nastepnego dnia, po potudniu, gdy otrzasnalem sie juz z
szoku i bylem w stanie mowic i dziala¢ rozumnie, udatem sie do zakladu
dla obtgkanych i zastrzelilem go za Edwarda i dla dobra catego Swiata, lecz
czy moge by¢ pewien, ze umarl na dobre, poki nie skremuja jego ciata?

Przetrzymujg cialo, by jacys kretynscy lekarze mogli przeprowadzic
autopsje, ja natomiast upieram sie, ze powinno sie je jak najszybciej
spopielic. On musi zostaC spalony... On, ten, ktory nie by 1} Edwardem
Derbym, kiedy go zastrzelitem.

Strace zmysty, jesli tak sie nie stanie, ja bowiem moge byC nastepny.
Tyle Ze moja wola nie jest staba i nie pozwole, by ostabily ja koszmary, z
obecnosci ktorych w naszym Swiecie zdaje juz sobie sprawe. Jedno zycie...
Ephraim, Asenath, Edward... kto bedzie nastepny? Nie pozwole wyrzucic¢
sie z wlasnego ciala... nie dokonam zamiany dusz z tym podziurawionym
przez kule umarlakiem z zaktadu dla obtgkanych.

Pozwolcie mi jednak opowiedzie¢ po kolei o tym ostatnim koszmarze.
Nie wyjawie tego, co policja skrzetnie i z uporem ignoruje... doniesien o
skarlatej, groteskowej, cuchnacej piekielnie istocie, ktorg na High Street tuz
przed drugg widziatlo co najmniej trzech nocnych markéw, jak rowniez o
pewnych dos¢ szczegolnych sladach odnalezionych w kilku miejscach.

Powiem tylko, ze okoto drugiej w nocy obudzily mnie dZwieki dzwonka
i kotatki rownoczesnie, odglosy ciche, jakby niepewne, rozbrzmiewajace na



przemian, lecz nieodmiennie ukladajace sie w znajomy, uzywany tylko
przez Edwarda, sygnat trzy na dwa.

Wybity ze snu miatem w glowie metlik. Czyzby Derby zjawial sie z
wizytg i nie zapomnial swego starego sygnatu! Nowa osobowos¢ go nie
pamietala... czyzby wiec Edward wrocit do normalnosci? Czemu sie tak
spieszyl, najwyrazniej cos go bardzo ponaglalo. Ale co? Czyzby zostat
wczesniej zwolniony z zakladu... a moze wuciekl? Mozliwe,
skonstatowalem, nakladajac szlafrok i schodzac na dol, ze odzyskawszy
swa jazn, ponownie zaczgl majaczy¢ i miewaC napady wsciekloSci, i co
bardzo prawdopodobne, zapragnal za wszelka cene wydostaC sie na
wolnos¢. Cokolwiek sie wydarzyto, byt to znéw moj stary druh Edward i
zamierzatem mu pomaoc.

Kiedy otworzytem drzwi, by wyjrze¢ w okolony wigzami mrok, o mato
nie zwalil mnie z nég podmuch powietrza przesyconego odrazajacym,
niesamowitym fetorem. Pohamowalem mdtosci i przez sekunde zaledwie
widziatem na schodach przede mna przygarbiona, jakby skulong postac.

Sygnat byl typowy dla Edwarda, lecz kim by} ten cuchnacy garbaty
karzel, ta odrazajaca parodia cztowieka? Gdzie znikngt Edward? Czy miat
na to dos¢ czasu? Wszak dzwonek brzmiat jeszcze na sekunde przed tym,
jak otworzytem drzwi.

Gosc mial na sobie jeden z plaszczy Edwarda, ktorego potami niemal
zamiatat po ziemi, a rekawy, cho¢ podwiniete, skutecznie zastaniaty dtonie.

Na glowie miatl kapelusz z opuszczong polowa ronda, twarz natomiast
przestanial czarny jedwabny szalik. Gdy niepewnie postgpitem naprzod,
postac wydata na wpot bulgoczacy dzwiek, taki sam, jaki ustyszatem przez
telefon: chlup... chlup... i wysunela w mgq strone sporych rozmiaréw gesto
zapisang kartke papieru nadziang na ostry koniec dlugiego otéwka. Duszac
sie ciggle od zatykajacego gardlo potwornego fetoru, zdjatem kartke z



otowka i usitlowalem odczytac¢ jej tres¢ w Swietle ptyngcym z wnetrza
domu.

Bez watpienia byto to pismo Edwarda. Ale dlaczego pisal, skoro byl tak
blisko, ze mogt przeciez w kazdej chwili zadzwoniC... i czemu litery byty
tak koslawe i niezgrabne? W stabym swietle nic nie mogltem odczytac, totez
wycofatbym sie do sieni, a odrazajacy garbaty karzel podazyt za mnag, by
zatrzymacC sie w progu. Odor tego szczegoOlnego postanca byt zaiste
powalajacy i miatem nadzieje (dzieki Bogu, nie ptonng), ze moja zona nie
obudzi sie i nie ujrzy go stojacego w drzwiach.

Kiedy za$ przeczytatem tresc listu, kolana ugiely sie pode mna, a obraz
przed oczyma pociemniat. Gdy doszedlem do siebie, lezalem na podtodze,
wciaz Sciskajac w zesztywnialej ze zgrozy dloni ten przerazajacy w swej
tresci kawalek papieru. Tresc listu byta nastepujaca:

Dan, pojdz do zaktadu dla obigkanych i zabij to. Zniszcz to za
wszelkq cene. To nie jest juz Edward Derby. Dopadta mnie, to
Asenath... a ona nie zyje od trzech i pot miesiqca. Sktamatem, kiedy
powiedziatem ci, ze odeszta. Zabitem jq. Musiatem. To stalo sie
nagle, ale bylismy wtedy sami, a ja w moim wiasciwym ciele.
Schwycitem lichtarz i roztrzaskatem jej glowe. Przed dniem
Wszystkich Swietych opanowataby mnie bez reszty.

Pogrzebatem jq w piwnicznym sktadziku pod paroma starymi
skrzynkami i doktadnie pozacieratem slady. Nastepnego ranka
stuzqcy zaczeli cos podejrzewac, ale majq na sumieniu tyle ciemnych
spraw, ze nie odwazq sie pojsc¢ na policje. Odprawitem ich, lecz Bog
jeden wie, co mogq zrobic - oni i inni cztonkowie sekty.

Przez pewien czas wydawato mi sie, ze wszystko w porzqdku, az
nagle zaczqtem odczuwac, jakby cos ciqgneto moj umyst.
Wiedziatem, co to byto... powinienem byt pamietac. Dusza taka jak
jej, czy raczej starego Ephraima, oddala sie tylko czesciowo od
ciata, pozostajqc przy nim dopoty, dopoki nie sczeznie ono zupetnie.
Probowata mnie dopasc, chciata zmusi¢ mnie do wymiany ciat, aby
przejq¢ mojq fizycznq powltoke, a jazn umiesci¢ w jej truchle, ktore
pogrzebatem w piwnicy.



Wiedziatem, co ma sie sta¢ - wiasnie dlatego przezylem to
ostatnie zalamanie, wskutek czego trafitem do zaktadu dla
obtgkanych. I wtedy to sie stato... ockngtem sie, dtawiqc sie posrod
ciemnosci, w gnijgcym ciele Asenath zagrzebanym przeze mnie pod
stertq pudet w piwnicznym sktadziku.

Wiedziatem, ze ona musi byc¢ teraz w moim ciele w zaktadzie dla
obtgkanych, na dodatek posiadta je zapewne na state, gdyz bylo juz
po dniu Wszystkich Swietych i ofiara musiata spetni¢ swe zadanie,
nawet jesli sama Asenath nie uczestniczyta w rytuale. Zdawatem
sobie sprawe, ze oszust w mej powloce uznany za zdrowego na
umysle i gotowy do zwolnienia z zaktadu moze stanowic¢ olbrzymie
zagrozenie dla catego sSwiata. Bylem zdesperowany i wbrew
wszystkiemu wygrzebatem sie z grobu, gdzie spoczywatem.

Moje naczynie jest zbyt mocno uszkodzone, bym mogt normalnie
mowic, nie jestem w stanie rozmawiac przez telefon, ale wciqgz moge
pisac. Zbiore sie jakos w sobie i dostarcze moj ostatni list, stowa
przestrogi zarazem i pozegnania.

Zabij tego czorta, jesli sq ci drogie pokoj i dobro swiata.
Dopilnuj, by skremowano jego zwioki. Jesli tak sie nie stanie, on
bedzie zyt bez konca, przechodzqc z jednego ciala w inne, a ja nie
moge wyjawic ci, do czego jest zdolny. Trzymaj sie z dala od czarnej
magii, Dan, to domena Ztego. Zegnaj, bytes mi drogim przyjacielem.
Policji powiedz cos, w co zdotajq uwierzy¢, przykro mi, ze
wciqgngtem cie w to wszystko. Juz wkrotce zaznam upragnionego
spokoju. To cos, czym teraz jestem, nie pociqgnie diugo. Mam
nadzieje, ze zdotasz odczytac moje bazgroly. I zabij te istote...
ZNniszCz jq raz na zawsze.

Twaj stary przyjaciel Ed

Dopiero w jaki$ czas pozniej przeczytalem druga polo we tego listu,
gdyz zemdlalem juz podczas czytania trzeciego akapitu. Zemdlalem
powtornie, kiedy ujrzatem i poczutem won tego, co zalegalo na progu mego
domu, gdzie dosiegnal go powiew cieptego powietrza. Postaniec nie
poruszat sie i nie tlita sie w nim nawet iskierka zycia.



Kamerdyner, ulepiony z twardszej nizli ja gliny, nie stracit przytomnosci,
ujrzawszy rankiem spoczywajacy w sieni, upiornie cuchngcy koszmar.

Zadzwonit po policje. Gdy zjawili sie stroze prawa, ja bylem na pietrze
w sypialni, lecz... tamta masa... pozostala na progu, w tym samym
miejscu, gdzie zlegla minionej nocy.

Policjanci, wszyscy bez wyjatku, przytozyli do nosow chustki.

Posrod dos¢ dziwnie dobranych elementow odziezy Edwarda natrafili
glownie na rozplywajace sie, wskutek daleko posunietego rozkiladu,
szczatki tkanek. Byly wsrod nich jednak takze kosSci... oraz czaszka z
wyraznym wgnieceniem po uderzeniu jakim$ twardym, o tepych
krawedziach, narzedziem. Analiza uzebienia pozwolita na ustalenie ponad
wszelka watpliwos¢, iz czaszka owa nalezata do Asenath.



W GROBOWCU

W moim mniemaniu nie ma nic bardziej absurdalnego niz skojarzenia
tego, co swojskie, z tym, co zdrowe, ktore sq typowe dla psychologii thumu.

Wystarczy wspomnieC sielska, jankeska okolice, gruboskérnego
wioskowego przedsiebiorce pogrzebowego - partacza i nieopisany batagan
w grobowcu, a kazdy przecietny czytelnik moglby oczekiwac zdrowej
dawki groteskowego czarnego humoru. Bog mi jednak Swiadkiem, ze
prozaiczna historia, ktérg wolno mi juz opowiedzie¢ z uwagi na Smierc
George’a Bircha, zawiera w sobie dawke grozy, przy ktorej bledng nasze
najmroczniejsze tragedie.

Birch otrzymal prekluzje i zmienit swoj fach w 1881 roku, niemniej
nigdy nie rozmawiatl na ten temat, jezeli tylko mogt go unikna¢. Podobnie
jak jego stary lekarz, doktor Davis, zmarty wiele lat temu. Uznano, zZe
obrazenia i szok zostaly spowodowane wskutek niefortunnego
poslizgniecia, w czasie gdy Birch zamknat sie na dziewie¢ godzin w
grobowcu - przechowalni cmentarza Peck Valley, skad wydostat sie nie bez
trudu i uzycia sity. Podczas gdy wszystko to bylo bez watpienia prawda,
cala afera miala jeszcze swoja mroczng strone, o ktorej Birch szepnat mi w
pijanym widzie, w stanie silnego delirium, pod koniec swego zycia.
Zwierzyl mi sie, gdyz bylem jego lekarzem i prawdopodobnie po Smierci
Davisa poszukiwat kogos, z kim moglby podzieli¢ sie swymi zgryzotami.
Byt kawalerem, nie miat krewnych.

Przed rokiem 1881 Birch byt wioskowym przedsiebiorca pogrzebowym
w Peck Valley, tak gruboskornym, opryskliwym i prymitywnym, jak tylko
mozna sobie wyobrazi¢. Praktyki, ktore, jak zaslyszalem, mu



przypisywano, bylyby dziS - przynajmniej w mieScie - nie do pomyslenia.
Jednak nawet Peck Valley zadrzalo na wiesc o elastycznych zasadach etyki
przejawianych przez owego ,artyste Smierci” w sprawach takich, jak
wartosciowe rzeczy drogich Swietej pamieci zmartych, niewidoczne
przeciez pod wiekiem trumny, czy ukladanie i dopasowywanie
niewidocznych czlonkéow nieboszczykow, wewnatrz skrzyn nie zawsze
wykonanych z idealng, nienaganng doktadnoscia.

Najkrocej mowiac, Birch byl niedbaly, nieczuly i niekompetentny,
niemniej wcigz twierdze, ze nie byt on ztym czlowiekiem. By} co najwyzej
bryla tkanek, miesni i kosci, wykonujaca pewne czynnosSci - bezmyslna,
nieostrozng i ze staboscig do butelki, co udowadnia incydent, latwy przeciez
do unikniecia, jak rowniez pozbawiong tej krztyny wyobrazni, ktora nie
pozwala przecietnemu cziowiekowi przekroczy¢ pewnej granicy dobrego
smaku.

Nie mam wprawy w opowiadaniu tego typu historii i trudno mi
zdecydowac, od czego zacza¢ opowiesc Bircha. Przypuszczam, ze powinno
sie zaczaC od zimnego grudnia 1880 roku, kiedy ziemia zamarzta i grabarze
nie mogli kopac¢ grobéw az do wiosennych roztopow. Na szczeScie wioska
byla mata, a Smiertelnos¢ niska, tak ze wszystkich nieboszczykéw Bircha
mozna bylo umiesci¢ tymczasowo w prastarym ,,przejsciowym” grobowcu.
Zte warunki pogodowe wplynely dwakroC bardziej rozleniwiajace na
prézniaczego z natury przedsiebiorce pogrzebowego, ktory teraz jak nigdy
dotad zaczat zaniedbywac swoje obowigzki.

Jeszcze nigdy nie zbijal trumien réwnie niedbale i niezdarnie ani nie
przejmowat sie stanem zardzewiatego zamka w drzwiach grobowca, ktore
otwieral na site, a zatrzaskiwal z impetem lekcewazacym pchnieciem albo
kopniakiem.

Wreszcie nadeszty wiosenne roztopy i przygotowano skrzetnie groby dla
dziewieciu ofiar Posepnego Zniwiarza, oczekujgcych w grobowcu. Birch,



cho¢ wzdragal sie zaré6wno przed przeniesieniem cial, jak i przed
pochoéwkiem, rozpoczat owo zmudne zajecie pewnego kwietniowego
poranka, lecz musiat je przerwac przed potudniem z powodu silnej ulewy,
ktora najwyrazniej zdenerwowata jego konia. Do tej pory udalo mu sie
ztozyC na spoczynek zaledwie jedno cialo. Nalezalo do maloletniego
Dariusa Pecka, ktorego mogita znajdowata sie niedaleko od grobowca.
Birch postanowil, ze nastepnego dnia zacznie od malego starego Mathew
Fennera, gdyz jego grob rowniez byl dosc¢ blisko, lecz koniec koncow
odlozylt zajecie az na trzy dni, do Wielkiego Piatku, pietnastego kwietnia.
Nie by} przesadny, nie przejat sie wiec wcale dniem, w ktorym przystapit do
pracy, cho¢ od tamtej pory odmawial wykonania jakichkolwiek postug
szostego dnia tygodnia, ktory okazal sie dlan feralny. Nie ulega
watpliwosci, ze wypadki, jakie zaszty owego wieczoru, wielce zmienity
George’a Bircha.

W piatkowe popotudnie, pietnastego kwietnia, Birch z koniem i wozem
wyruszyt do grobowca po cialo Mathew Fennera. P6zniej potwierdzil, ze
nie byl wtedy catkiem trzezwy, ale i nie pil na umor, jak po6zniej, gdy
probowat o pewnych rzeczach zapomniec¢. Miat po prostu w czubie i byl na
tyle nieostrozny, ze rozdraznit swego wrazliwego konia, ktory zblizajac sie
do grobowca, zaczat rze¢, bi¢ kopytami i targac tbem, jak podczas ulewy
przed kilkoma dniami. Dzien by} pogodny, ale zerwat sie silny wiatr. Birch
cieszyt sie wiec, ze wchodzi do zamknietego pomieszczenia. Otworzyt
zelazne drzwi i znalazt sie wewnatrz grobowca wykutego w zboczu
wzgorza. Kto$ inny mogl poczuC odraze do wilgotnego, cuchnacego
pomieszczenia, wewnatrz ktorego znajdowato sie osiem utozonych niedbale
trumien, Birch wszakze byl w owym czasie absolutnie nieczuly i jedyne, co
go interesowato, to przewiez¢ wiasciwg trumne do wiasciwego grobu. Nie
zapomniat zjadliwej krytyki, kiedy krewni Hanny Bixby, pragngc przeniesc¢



jej zwloki na cmentarz w miescie, do ktérego sie przeprowadzili, zastali
pod ptyta cmentarng trumne sedziego Capwella.

Swiatlo bylo slabe, ale Birch mial dobry wzrok i nie wybral trumny
Asapha Sawyera przez pomyike, mimo iz byla podobna. Prawde mowigc,
wykonat te trumne dla Mathew Fennera, jednakze odrzucit ja, uznajac za
wybrakowana, zbyt marnie i niedokladnie wykonana, w przyptywie
osobliwego sentymentalizmu, kiedy przypomnial sobie, jak mity, hojny i
dobry okazat sie dlan maty staruszek przed piecioma laty, kiedy splajtowat
jego poprzedni interes. Dat staremu Mattowi najlepszy ze swoich wyrobdw,
ale z wrodzonej oszczednoSci zachowal rowniez wybrakowang trumne i
zrobil z niej uzytek, gdy Asaph Sawyer zmarl, powalony Smiertelng
goragczka. Sawyer nie nalezat do nazbyt lubianych mieszkancow wioski.
Krazylo wiele opowiesci na temat jego nieludzkiej msSciwosci i
pamietliwosci za prawdziwe badz wyimaginowane krzywdy. Birch bez
skruputéw przeznaczyt dlan niedbale wykonang trumne, ktorg teraz wtasnie
wyciagnal, poszukujac trumny Fennera.

I wiasnie w chwili gdy rozpoznat starg trumne Matta, wiatr zatrzasnat
drzwi, pozostawiajagc go w glebszym niz dotychczas potmroku. Przez
niewielkie okienko wpadalo niewiele Swiatla, a przew6d wentylacyjny u
gory nie dopuszczal nawet najstabszych promieni stonca. Tym oto
sposobem Birch zmuszony byl gmera¢ po omacku, poszukujac miedzy
trumnami zamka zelaznych drzwi. W potmroku zagrzechotal zardzewialg
klamka, pchajac z calej sily zelazne okno, i nagle zaczal zastanawiac sie,
czemu masywny portal stat sie nieoczekiwanie tak oporny. W péimroku
rowniez zaczal uswiadamiac¢ sobie prawde i krzyknat gltosno, jakby jego
kon na zewnatrz mogl w odpowiedzi uczyni¢ co$ wiecej, niz tylko zarzec
zalosnie. Zaniedbany od dawna zamek najwyrazniej zepsul sie na amen,
pozostawiajac nieostroznego przedsiebiorce pogrzebowego uwiezionego w
grobowcu, jako ofiare wlasnej niefrasobliwosci.



Musiato sie to wydarzy¢ okoto wpét do czwartej po potudniu. Birch, z
natury flegmatyczny i praktyczny, nie krzyczat dlugo, zaczal natomiast
poszukiwa¢ wokoto narzedzi, ktore, o ile dobrze pamietal, powinny
znajdowac sie w kacie grobowca. Watpliwe jest, czy poruszyla go choc
odrobine groza i niezwykloSC jego obecnego stanu, niemniej z calq
pewnoscia uwiezienie na odludziu, z dala od uczeszczanych S$ciezek
wstrzasneto nim do glebi.

Przerwano jego prace i gdyby nie zostal uwolniony przez jakiegos
zblgkanego wedrowca, musiatlby pozosta¢ w grobowcu przez cala noc, a
moze nawet dtuzej. Niebawem odnalazt sterte narzedzi i wybrawszy mlotek
oraz dhuto, Birch powrdcil, przestepujac trumny, do drzwi. Zaczelo sie robic
duszno i nieprzyjemnie, ale na ten szczegél gruboskorny mezczyzna nie
zwrocil najmniejszej uwagi, pracujac, niejako na wyczucie, przy ciezkim,
mocno skorodowanym metalu zamka. Wiele byl gotéw oddac za latarnie,
lampe albo ogarek Swieczki, w tej jednak sytuacji zmuszony byt polegac
niemal wylacznie na dotyku.

Kiedy stwierdzil, Ze zamek zatrzasnat sie na dobre i raczej nie zdota go
otworzy¢, dysponujac tak skapa liczba narzedzi, Birch zaczal poszukiwac
innych mozliwosci wydostania sie z zamkniecia. Grobowiec wykuty zostat
w zboczu wzgorza, tak ze waski kanal wentylacyjny powyzej biegl na
dhugosci kilku stop w glebi ziemi i wydostanie sie przezen w ogole nie
wchodzito w gre. Jednakowoz wysoko nad drzwiami widnialo mate
okienko wykute w ceglanej Scianie i cho¢ waskie, dawalo szanse
uwolnienia komus, kto zmudng pracg zdecydowatby sie je poszerzycC. Jego
wzrok spoczat na otworze, a mozg zaczat glowic sie nad sposobem dostania
sie na sporg, badz co badz, wysokos¢. W grobowcu nie byto wszak drabiny,
a nisze trumienne po bokach i z tylu pomieszczenia, z ktorych Birch
wiasciwie nie korzystat, rowniez nie umozliwialy dosiegniecia okienka nad
drzwiami. Pozostaly jedynie same trumny jako potencjalne stopnie, a Birch,



rozwazajagc 6w pomyst, zastanawiatl sie nad najlepszym sposobem ich
utozenia. Trzy warstwy trumien - oszacowal - powinny wystarczyc, aby
dosiegnat okna, ale jeszcze lepiej sprawiltby sie przy czterech. Skrzynie byly
prawie rowne i mozna je bylo uktadac jak cegly - teraz zaczal zastanawiac
sie, jak z osSmiu trumien ulozyC czterowarstwowq platforme, ktéra bylaby
dostatecznie stabilna i na ktora moglby sie wdrapac.

Planujgc, mogl jedynie w glebi duszy zalowac, ze poszczegolne
,elementy” jego ,,schodow” nie byly sporzadzone solidniej. Watpliwe jest,
czy miat dos¢ wyobrazni, aby réwnoczesnie zyczyC sobie, by byly puste.
Wreszcie zdecydowat sie utozyC podstawe z trzech skrzyn ustawionych
rownolegle do Sciany - miala to byC pierwsza platforma. Zadanie to
wymagato najmniej wysitku, a pozwalalo na osiggniecie zadanej
wysokosci. W koncu postanowit jednak sporzadzic¢ podstawe z dwaoch tylko
skrzyn, pozostawiajac jedng ,w rezerwie” na wypadek, gdyby do
odzyskania wolnosci konieczne okazalo sie pokonanie jeszcze wiekszej
wysokosci. Tym oto sposobem wiezien ciezko pracowal w pohmroku,
poczynajac sobie nader lekcewazaco z doczesnymi szczgtkami drogich
nieobecnych i budujac, krok po kroku, miniaturowa wieze Babel. Kilka
trumien zaczeto pekac na skutek jego bezceremonialnego traktowania, totez
postanowil zatrzymac solidnie zbitg skrzynie Mathew Fennera na sam
koniec, by jego stopy mialy mozliwie jak najlepsze oparcie.

W szarosci grobowca wybierat je niemal wylacznie ,,na dotyk” i prawde
mowigc, natknat sie na nig niejako przypadkiem, gdyz wpadla mu w rece
jakby z wiasnej woli, kiedy utozyt ja mimowolnie na trzecim poziomie.

W koncu wieza zostala ustawiona, a zbolale rece przedsiebiorcy
odpoczely przez chwile, gdy on sam usiadl na dolnym stopniu swej
posepnej budowli.

Birch wspiat sie ostroznie na platforme uzbrojony w niezbedne narzedzia
i stangt na wprost matego okienka, znajdujacego sie na wysokosci jego



piersi.

Scianki otworu wykonane byly z cegiel i mezczyzna nie mial
najmniejszych watpliwosci, ze w krétkim czasie zdota poszerzy¢ je na tyle,
aby moc przecisngcC sie na zewnatrz. Kiedy zadat kilka pierwszych uderzen
miotkiem, kon na zewnatrz zarza], a w jego glosie mogla brzmiec tylez
zachecajaca, co ironiczna nuta. Tak czy inaczej, ton by}t jak najbardziej
trafny, gdyz nieoczekiwana twardos$¢ kruchych z wygladu cegiel stanowita
sardoniczny komentarz dla marnosci ludzkich nadziei i stalosci przeszkody,
do pokonania ktorej konieczny byt kazdy mozliwy bodziec.

Zapadl zmierzch, a Birch wcigz pracowat. Obecnie robit to nieomal
wylacznie na wyczucie, gdyz wiszgce na niebie chmury zakryly tarcze
ksiezyca. Cho¢ robota szta mu jak po grudzie, poczut pewien przypltyw
otuchy wywotany powiekszeniem gornej i dolnej krawedzi otworu. By}t
pewien, ze zdota wydostac sie przed péinoca, aczkolwiek charakterystyczne
jest dlan, ze owa mysl wyprana byta z wszelkich osobliwych implikacji.
Nie zaniepokojony mrocznymi refleksjami zwigzanymi z czasem, miejscem
i towarzystwem, jakie mial pod stopami, ze stoickim spokojem odkuwat
kolejne fragmenty cegiel, klnac, gdy jakis odlamek trafit go w twarz, i
wybuchajagc  Smiechem, gdy jeden dosiegngt coraz bardziej
zdenerwowanego konia, ktory ryt kopytami ziemie opodal cyprysowego
drzewka. W miare uptywu czasu otwor powiekszyt sie na tyle, ze Birch
odwazyl sie podja¢ probe przecisnieci a sie na zewnatrz. Zmienit
nieznacznie pozycje, a trumny ponizej poruszyly sie i zatrzeszczaly.
Stwierdzil, ze nie musi budowaC jeszcze jednego poziomu swojej
platformy, aby osiggna¢ nalezyta wysokos¢, powinien bowiem bez trudu
przecisnac sie przez okienko, gdy tylko osiggnie ono odpowiednia Srednice.

Musiata by¢ chyba poinoc, kiedy Birch stwierdzit w koncu, ze otwor jest
dostatecznie duzy, by mogt sie przezen przedostac. Zmeczony i ociekajacy
potem, pomimo wielu przerw na odpoczynek, zszedl nizej i przysiadl na



dolnej skrzyni, by zebra¢ sily na ostateczng probe przesSlizgniecia sie na
druga strone i zeskoczenia na ziemie. Wyglodnialy kon rzal raz po raz,
nieomal histerycznie, a Birch w glebi serca pragnal, aby zwierze w koncu
zamilklo.

Nie wiedzie¢ czemu odktadal chwile swego uwolnienia i niemal obawiat
sie tego upragnionego kroku, nie byt juz wszak mtodzieniaszkiem i jego
cialo nie mialo dawnej sprawnosci. Kiedy wspinal sie na gore po
rozszczepiajacych sie trumnach, czul bardzo wyraznie caly ciezar swego
krepego, poteznego ciala; zwlaszcza kiedy znalazlszy sie na szczycie,
ustyszal przeszywajacy trzask pekajacego drewna. Najwyrazniej prozne
bylo jego planowanie i decyzja, by wybra¢ na gorny poziom platformy
najwytrzymalszg z trumien, kiedy bowiem na niej stangl, przegnite wieko
zapadlo sie, a jego stopy znalazly sie pot metra nizej, zatrzymujac sie na
powierzchni czego$, czego Birch nawet nie probowal sobie wyobrazic.
Czekajacy na zewnatrz kon, oszalaly przerazliwym odglosem lub moze
fetorem, ktory wyplynal z zamkniecia, wydal ochryply odglos, ktory byt
zbyt nerwowy jak na rzenie, i pomknat na oSlep w noc, ciggnac za sobg
kolebiacy sie i turkoczacy szalenczo woz.

Birch, znalaztszy sie w nowym, upiornym potozeniu, byt zbyt nisko, by
bez trudu wypelznag¢ na zewnatrz przez powiekszony otwor okienny,
niemniej zebral w sobie wszystkie sily, aby przynajmniej sprébowac.
Chwytajac sie krawedzi otworu, zaczat sie podciggac, gdy wtem, ni stad, ni
zowad, poczul, ze cos$ trzyma go za kostki. Mial wrazenie, ze jest Sciggany
w dot. W chwile potem, po raz pierwszy tej nocy poczut dojmujacy lek, bo
cho¢ uparcie probowat, nie byt w stanie uwolni¢ sie od uchwytu czegos, co
stanowczo i bezlitosSnie unieruchamiatlo jego stopy. Przerazliwy bol,
ptynacy jakby z glebokich ran, przeszyt jego tydki, a umyst Bircha wypehnit
wir przerazenia wywolanego wyobrazeniem sobie drzazg, obluzowanych
gwozdzi lub innych niebezpieczenstw zwigzanych ze strzaskang, drewniang



skrzynig. By¢ moze krzyknal. Tak czy inaczej, kopat i wit sie jak oszalaty,
bliski utraty Swiadomosci.

Instynkt pokierowat nim, gdy przeciskat sie przez otwor, i pdzniej, gdy
rungt w dol, by ciezko wyladowa¢ na rozmoklej ziemi na zewnatrz.
Wygladato na to, ze nie moze chodzic, a wytaniajacy sie ksiezyc musiat byc
Swiadkiem przerazliwej sceny, gdy Birch, ciggnac za sobg okrwawione
kostki, na wpét oszalaly, niczym bezmySlna maszyna pelzt w kierunku
domku dozorcy cmentarza, wbijajac zakrzywione jak szpony palce w
czarng ziemie. Jego cialo reagowato z przyprawiajaca o obted powolnoscia,
ktorg odczuwa czlowiek Scigany przez upiory z najgorszych koszmarow.
Nikt go wszakze nie Scigal; byt sam i zywy, kiedy Armington, dozorca,
odpowiedzial na jego stabe, niepewne skrobanie do drzwi.

Armington pomogt Birchowi wejs¢ do srodka i ulozyt na zapasowym
}6zku, po czym wystal swego synka, Edwina, po doktora Davisa. Ranny byt
w peli przytomny, ale betkotal cos bez sensu, powtarzajac raz po raz: -
Moje kostki!

Puszczaj!... Zamkniety w grobowcu.

W koncu zjawit sie doktor ze swoja walizeczkg i po zadaniu kilku
niezbednych pytan zdjat z pacjenta wierzchnie odzienie, buty i skarpetki.

Rany - obie kostki byly upiornie poszarpane w okolicy Sciegien
Achillesa - mocno zaskoczyly starego lekarza, az w koncu zdumienie
przerodzito sie w zgroze. Jego pytania przepehilo poza profesjonalne
napiecie, a dlonie drzaly, gdy opatrywal zmasakrowane konczyny,
bandazujac je tak, jakby chcial jak najszybciej pozbyC sie widoku
upiornych okaleczen.

Jak na obojetnego z natury lekarza, zlowieszcze i przesycone groza
przestuchanie, ktéremu poddat ostabionego przedsiebiorce pogrzebowego,
by wydoby¢ od niego wszelkie szczegdly dotyczace jego przerazajqcej
przygody, moglo wydac sie doprawdy nietypowe. Z osobliwym niepokojem



pragngt dowiedziec¢ sie, czy Birch byl pewien - absolutnie pewien, czyja
skrzynia znajdowala sie na samym szczycie, jak ja wybral, skad miat
pewnos¢ - wszak w grobowcu bylo ciemno - Zze trumna nalezala do
Fennera, i w jaki sposéb umiatl odrozni¢ ja od identycznej badz co badz
skrzyni plugawego Asapha Sawyera. Czy twarda, solidna trumna Fennera
moglaby poddac sie tak tatwo?

Davis prowadzacy w wiosce dilugoletnia praktyke byl, rzecz jasna,
obecny przy obu pochowkach i wspomagat tak Fennera, jak i Sawyera w
ich ostatniej chorobie. Zastanawial sie przy tym, podczas pogrzebu
Sawyera, jakim cudem msciwy farmer zdotat zmiesci¢ sie wyprostowany w
skrzyni sporzadzonej dla odznaczajacego sie niewysokim wzrostem
Fennera.

Po pelnych dwodch godzinach doktor Davis wyszedl, nakazujac
Birchowi, by, kiedy go zapytajq, upierat sie, Zze rany spowodowane zostaty
wylacznie przez drzazgi i sterczace z trumny poluzowane gwozdzie. Coz
innego - dodat - mozna by udowodni¢ lub w co mozna by uwierzyg,
twierdzac inaczej?

Najlepiej jednak, aby starat sie omijac 6w temat i przy leczeniu tych ran
nie korzystat z ustug innego lekarza. Birch przez reszte zycia stosowat sie
do jego rady, dopoki nie opowiedzial mi swojej historii, a kiedy ujrzatem
blizny - woOwczas juz zastarzatle i pobielate - przyznalem, ze postapit
stusznie.

Na zawsze pozostal kalekq, uszkodzeniu bowiem ulegly glowne Sciegna,
sadze jednak, ze najbardziej ucierpiala jego dusza. Charakter mezczyzny,
ongis tak flegmatyczny i logiczny, zostal w nieodwracalny sposéb spaczony
i od czasu owego feralnego zdarzenia Birch w niesamowity wrecz sposob
reagowal na hasla ,pigtek”, ,grobowiec”, ,trumna” czy inne, mniej
wyrazne aluzje do pamietnego dlan wydarzenia. Jego sptoszony kon wrocit
do domu, ale lekliwoS¢ i niepewnoSC nie opusScily go juz nigdy. Birch



zmienit fach, lecz zawsze co$ go dreczyto. Moze to tylko strach, a moze
osobliwe wyrzuty sumienia wywotane popetlionymi w odleglej przesztosci
wystepkami. Topit swoje zgryzoty w alkoholu, ale rzecz jasna, w ten sposob
nie byl w stanie zapomniec.

Kiedy doktor Davis opuscit Bircha owej nocy, wziat latarnie i udat sie do
starego grobowca. Ksiezyc oSwietlal rozrzucone kawalki cegiel i posepna,
bragzowq fasade, a zamek wielkich drzwi ustgpit bez oporu, gdy Davis
sprobowat otworzy( je od zewnatrz.

Lekarz, ktéry widzial juz niejeden koszmar w salach sekcyjnych, wszedt
Smiato do srodka i rozejrzat sie wokoto, thumigc mdtosci ciata i umyshy,
ktore wzmagal jeszcze upiorny widok i panujacy wewnatrz fetor. Raz
krzyknat w glos, a w chwile potem wydat z siebie jek, bardziej przerazliwy
niz najdonosniejszy wrzask. Nastepnie pedem powrocit do domku dozorcy i
ztamal wszelkie zasady swego szlachetnego zawodu, brutalnie budzac i
bezceremonialnie tarmoszac swego pacjenta, z jego ust zaS dobywatl sie
zjadliwy szept, ktory zaskoczonemu przedsiebiorcy skojarzyt sie z
jadowitym sykiem witriolu.

— To bylta trumna Asapha, Birch, tak jak myslalem! Rozpoznatem go po
zebach, w gornej szczece brakowalo mu przednich - na litos¢ boska, nigdy
nie pokazuj nikomu tych ran! Cialo bylo w fatalnym stanie, ale jeszcze
nigdy nie widzialem tak silnej nienawisci malujacej sie na ludzkiej
twarzy... lub tym, co kiedys$ nig bylo!... Wiesz, jak bardzo ten diabel by}t
msSciwy - jak doprowadzit do ruiny Raymonda, w trzydziesSci lat po procesie
o miedze, i jak zdeptal te psine, ktora rzucita sie nan z zebami w sierpniu,
ubieglego roku...

To byt diabet wcielony i wierze, Birch, Ze jego nienasycona furia byta w
stanie pokonac czas i Smierc! Boze, jego gniew, jak to dobrze, Ze nie wybrat
sobie mnie na ofiare!



Czemu to zrobites’, Birch? By}t szujq i tajdakiem, jakich mato, nie mam
ci za zte, ze dateSs mu wybrakowang trumne, ale tym razem posunagles sie za
daleko! Skapstwo skapstwem, ale dobrze wiedziates, ze stary Fenner byt
cztowiekiem nikczemnego wzrostu.

Nigdy, poki zyje, nie zapomne tego widoku. MusiateS wierzgnac z catej
sity, bo trumna Asapha lezala na podiodze. Mial peknieta czaszke i jej
zawartos¢ wyplynela na zewnatrz. Widzialem juz wiele, ale to, co tam
ujrzalem, przeszto wszelkie dopuszczalne granice. Oko za oko! Wielkie
nieba, Birch, musze stwierdzi¢, ze dostates, co ci sie nalezalo! Na widok
roztupanej czaszki mdtosci podeszly mi do gardla, ale krew zastygla mi w
zytach, dopiero gdy ujrzatem nogi trupa, uciete w kostkach, tak aby ciato
Asapha mogto zmiescic sie do maltej, wybrakowanej trumny MattaFennera!



SWIATYNIA

ManusKkrypt znaleziony
u wybrzezy Jukatanu

Dwudziestego sierpnia 1917 roku, ja Karl Heinrich, hrabia von Altberg-
Ehrenstein, komandor porucznik Cesarskiej Niemieckiej Marynarki
Wojennej i dowddca okretu podwodnego U-29 wrzucitem butelke i te
kronike do Atlantyku, w miejscu mi nie znanym, lecz prawdopodobnie byto
to na dwudziestym stopniu szerokosci geograficznej poinocnej i
trzydziestym pigtym stopniu dtugosci geograficznej zachodniej, gdzie statek
moj spoczal uszkodzony na dnie oceanu. Uczynilem to, poniewaz pragne
ujawni¢ opinii publicznej pewne niezwykle fakty. Prawdopodobnie nie
przezyje, nie bede wiec w stanie uczynic tego osobiScie, sytuacja bowiem
stala sie tylez niebezpieczna, co niezwykla i sktada sie na nig nie tylko
niemozliwa do naprawienia usterka U-29, ale rowniez zlamanie mej
zelaznej, niemieckiej woli w sposob zaiste przerazajacy.

Po potudniu, osiemnastego czerwca, jak donosiliSmy telegraficznie na
U-61, zmierzajac w kierunku Kiel, storpedowalismy brytyjski frachtowiec
,, Victory” ptynacy z Nowego Jorku do Liverpoolu na czterdziestym pigtym
stopniu szesnastej minucie szerokosci geograficznej poinocnej i

dwudziestym Osmym stopniu trzydziestej czwartej minucie dlugosci



geograficznej zachodniej, zezwalajac zalodze na zejscie do szalup, aby cata
nagrana przez nas operacja wypadta jak najlepiej w archiwach admiralicji.

Statek zatongl dos¢ spektakularnie, najpierw poszedt pod wode dzidb,
rufa uniosta sie niemal do pionu, podczas gdy kadlub stopniowo zaczat
pograzac sie w odmetach. Nasza kamera niczego nie przeoczyla i zahije, ze
rolka tak dobrego filmu nie dotrze nigdy do Berlina. Potem za pomoca
dziatek poktadowych zatopiliSmy todzie ratunkowe i zanurzylisSmy sie.

Kiedy ponownie wyszliSmy na powierzchnie, przed zmierzchem, na
pokladzie odkryto cialo marynarza. Jego dlonie w osobliwy sposob
zaciskaly sie na relingu. Biedaczysko byl Sniadym, dos$¢ przystojnym
miodziencem, prawdopodobnie Wtochem lub Grekiem, i niewatpliwie
nalezal do zalogi ,,Victory”. Najwyrazniej szukat schronienia na okrecie,
ktory unicestwil jego wiasny, ot, jeszcze jedna ofiara niesprawiedliwej
wojny zaczepnej, podczas ktorej angielskie Swinie dybig na nasz Vaterland.
Nasi ludzie przeszukali go w nadziei znalezienia pamigtek i w kieszeni
bluzy natkneli sie na bardzo dziwng statuetke z kosci stoniowej
przedstawiajaca glowe milodzienca umajong liS¢mi laurowymi. Moj
podkomendny, porucznik Klenze, uwierzyl, ze przedmiot 6w by} antykiem
ogromnej wartosci, totez zabral go znalazcy i zatrzymatl dla siebie. Nie
potrafitem poja¢, w jaki sposéb prosty marynarz mogt sta¢ sie posiadaczem
czegos takiego.

Kiedy trupa cisnieto za burte, zaszty dwa wypadki, ktére wzbudzilty
spore zaklopotanie wsrdd zatogi. Mlodzieniec miat oczy zamkniete, lecz
gdy cialo jego wleczono w strone relingu, otworzyly sie, i wielu doznato
osobliwie niepokojacego wrazenia, ze nieztomnie i drwigco spojrzaly na
pochylajacych sie nad zwtokami Schmidta i Zimmera.

Bosman Miiller, starszawy mezczyzna, ktory gdyby nie by} przesadng
alzacka Swinig, na pewno tak by sie nie zachowal, od tej chwili, doglebnie
poruszony i podekscytowany, obserwowal wrzucone do wody cialo i



zarzekat sie, ze w momencie gdy pograzyto sie w falach, przybrato pozycje
plywacka i Smignelo pod falami na potudnie. Klenze i ja nie przyjeliSmy
pochlebnie tak jawnego przykladu wiesSniaczej ignorancji i ukaraliSmy
ludzi, zwlaszcza Miillera, srogq reprymenda.

Nastepnego dnia wskutek niedyspozycji kilku cztonkow zalogi powstata
dosc¢ krepujaca i ucigzliwa sytuacja. Ludzie wyraznie cierpieli na napiecie
nerwowe wywolane trudami dlugiego rejsu i miewali senne koszmary.
Kilku wydawato sie dos¢ oszotomionych i oghlupiatych, kiedy zas
przekonatem sie, ze nie symulujg, zwolnitem ich z obowiazkéw. Morze
bylo raczej niespokojne, totez zeszliSmy na glebokos¢, gdzie fale mniej
dawaly sie we znaki. ZnalezliSmy sie na wzglednie spokojnych wodach,
mimo nieco zagadkowego poludniowego pradu, ktorego nie odnotowano na
naszych mapach oceanograficznych. Najbardziej draznilty nas wszystkich
jeki chorych, jednak nie wplywaly demoralizujgco na reszte zalogi, nie
podjeliSmy wiec bardziej drastycznych srodkow. PlanowaliSmy pozostac
tam, gdzie byliSmy, i przechwycic liniowiec ,Dacja” wzmiankowany w
informacji od naszych agentow z Nowego Jorku.

Wczesnym rankiem wynurzyliSmy sie i stwierdziliSmy, ze morze jest
mniej wzburzone. Na horyzoncie na poinocy unosit sie dym jakiejs
morskiej bitwy, ale my, znalazlszy sie w dostatecznie duzej odleglosci i
mogac sie szybko zanurzy¢, byliSmy bezpieczni. Najbardziej niepokoita nas
paplanina bosmana Miillera, ktéra z nadejSciem nocy stala sie bardziej
zajadla i dziwna.

Mezczyzna ow powrocit do stadium dziecka betkoczacego o mirazach
martwych cial przeptywajacych za szybami bulajow; o ciatach, ktore
przygladaty mu sie z uwaga i ktore mimo obrzmienia rozpoznat jako zwloki
tych, ktérych widzial umierajagcych podczas naszych zwycieskich
wypadow.



Dodat przy tym, ze 6w miodzieniec, ktorego odnalezliSmy i cisneliSmy
za burte, byt ich przywddca. Bylo to ponure i oblgkancze gadanie, totez
zakuliSmy Miillera w tancuchy i srodze go wy chlostaliSmy. Zatloga nie byla
zadowolona, Ze zostal ukarany, ale utrzymanie dyscypliny stalo sie sprawg
pierwszorzedng. OdmowiliSmy rowniez zadaniu delegacji, ktorej
przewodzit mat Zimmer, aby dziwaczng figurke z koSci stoniowej wrzucic
do morza.

Dwudziestego czerwca marynarze Bohm i Schmidt, ktorzy poprzedniego
dnia chorowali, dostali ataku szalu. Zalowalem, ze nie mieliSmy na
pokladzie lekarza, jako ze zycie Niemca jest szczegoOlnie cenne, ale
poniewaz obaj mezczyzni snuli obledne teorie dotyczace przerazliwej
klatwy, postanowitem przedsiewzig¢ drastyczne kroki. Zaloga przyjela ow
fakt raczej w minorowych nastrojach, Miiller natomiast dziwnie sie
uspokoit. Wieczorem wypusciliSmy go i zaczal wykonywac swe obowigzki
bez stowa skargi.

W nastepnym tygodniu wszyscy byliSmy mocno podenerwowani,
wypatrujac ,,Dacji”. Napiecie potegowalo znikniecie Miillera i Zimmera,
ktorzy bez watpienia popehili samobdjstwo, udreczeni do niemozliwosci
trawigcymi ich lekami, chociaz nikt nie widzial, by wyskakiwali za burte.
Cieszytem sie, ze pozbylem sie Miillera, gdyz nawet jego milczenie
wplywalo niekorzystnie na zaloge.

Wydawalo sie, ze wszyscy wolg teraz milcze¢, jakby skrywali w sobie
jakis lek. Wielu chorowato, lecz nikt nie byt dla reszty ciezarem.

Porucznik Klenze patat z wscieklosci, draznito go wiasciwie wszystko,
nawet btahostka w rodzaju stada delfinéw, ktore coraz liczniej gromadzito
sie wokot U-29, czy poludniowego pradu o narastajacej sile, ktorego nie
byto na naszych mapach.

W koncu stato sie jasne, ze kompletnie przeoczyliSmy ,,Dacje”. Takie
porazki sie zdarzaja, a my miast sie rozczarowac, tylko sie z tego



ucieszyliSmy. W tej sytuacji musieliSmy wraca¢ do Wilhelmshaven. W
poludnie dwudziestego 6smego czerwca skreciliSmy na poinocny zachod i
mimo do$¢ zabawnych przepychanek ze stadem delfinow wreszcie
wyruszyliSmy w droge powrotna.

Wybuch w maszynowni o drugiej w nocy zupelnie nas zaskoczyt. Nie
zauwazyliSmy zadnego defektu, nie nastgpito najdrobniejsze zaniedbanie, a
mimo to ni stad, ni zowad calym okretem poteznie zatrzesto.

Porucznik Klenze pospieszyt do maszynowni, by stwierdzic, ze zbiornik
paliwa i wiekszoS¢ maszyn zostaly bezpowrotnie zniszczone. Mechanicy
Raabe i Schneider zgineli na miejscu. Nasza sytuacja natychmiast zrobila
sie powazna, bo chociaz chemiczne regeneratory powietrza pozostaty
nietkniete i cho¢ mogliSmy korzysta¢ z urzadzen do podnoszenia okretu i
wynurzac sie na powierzchnie oraz otwieraC wiazy, poki starczy powietrza i
mocy w akumulatorach awaryjnych, nie mogliSmy sterowa¢ okretem ani
ptynac dale;j.

Szukanie ratunku na tratwach rownaloby sie oddaniu w rece
nieprzyjaciela, nieprzychylnie nastawionego (skadingd bez przyczyny)
wobec wielkiego narodu niemieckiego, a od ataku na ,Victory” nasz
telegraf nie dziatat i nie mogliSmy skontaktowac sie z innym U-Bootem.

Od chwili wypadku do drugiego lipca dryfowaliSmy nieustannie na
potudnie, prawie bez zadnych plandw, i nie napotkaliSmy po drodze innych
jednostek.

Wokot U-29 wciagz krazyly delfiny, co moglo wydac¢ sie dziwne,
zwazywszy na odlegtos¢, jaka pokonaliSmy. Rankiem drugiego lipca
dojrzeliSmy okret wojenny pod banderg Stanow Zjednoczonych i zaloga
stala sie niespokojna, pragnac oddac sie w ich rece. W koncu porucznik
Klenze musiat zastrzeli¢ marynarza Traubego, ktéry szczego6lnie domagat
sie tego tak niegodnego dla Niemca rozwigzania. To na pewien czas
uspokoito zatoge i nie zauwazeni zeszliSmy pod wode.



Nastepnego dnia z potudnia nadlecialo olbrzymie stado morskich
ptakow, a ocean wzburzyt sie ztowrogo. Zamknawszy luki, oczekiwaliSmy
na dalszy rozwéj wypadkow, gdy uswiadomiliSmy sobie, ze albo zejdziemy
na wiekszq glebokos¢, albo pochilong nas rosngce bez przerwy fale.
MieliSmy coraz mniej mocy i ciSnienia i chcieliSmy zminimalizowac uzycie
maszyn.

W tym wypadku wszelako nie mieliSmy wyboru.

Nie zanurzylisSmy sie na duza glebokosc, a kiedy kilka godzin pdzniej
morze uspokoito sie, postanowiliSmy wroci¢ na powierzchnie. Tu pojawity
sie nowe klopoty, okret bowiem nie reagowat na nasze polecenia, mimo iz
mechanicy robili, co mogli. Gdy zaloga w tym podwodnym wiezieniu
zaczela nie na zarty sie trwozy¢, niektérzy znéw podjeli temat figurki
porucznika Klenzego, ale widok pistoletu skutecznie zamknagl im usta.
DawaliSmy tym nieszczesnikom mozliwie jak najwiecej zaje¢, zmuszajqc
do kolejnych prob naprawienia maszyn, ktore catkiem wysiadty.

Klenze i ja spaliSmy zwykle na zmiane - i to podczas mojej drzemki
okoto pigtej nad ranem czwartego lipca wybucht bunt zatogi. SzeSciu
pozostatych marynarzy, podejrzewajac, ze byliSmy straceni, wpadto nagle
w oblgkancza furie, zarzucajac nam, ze nie chcieliSmy przysta¢ na poddanie
sie jankeskiemu okretowi wojennemu przed dwoma dniami. To czyniqc,
kleli na czym Swiat stoi i demolowali, co popadto. Ryczeli niby zwierzeta,
ktorymi byli, niszczac urzadzenia pokladowe i sprzety. Przez caly czas
bredzili o rzekomej klgtwie figurki z kosSci stoniowej oraz o sniadolicym
martwym miodziencu, ktory spojrzal na nich, a nastepnie odptynat.
Porucznik Klenze wydawatl sie sparalizowany i pozbawiony kompetencji,
czego mozna sie bylo spodziewa¢C po miekkim, zniewieScialtym
Nadrenczyku. Zastrzelitem szostke marynarzy, byto to bowiem konieczne, i

upewnitem sie, ze wszyscy umarli.



WyrzuciliSmy ciala przez podwdjne luki i zostaliSmy na poktadzie U-29
tylko we dwoch. Klenze wydawat sie bardzo zdenerwowany i duzo pit.

PostanowiliSmy, ze przezyjemy, jak dlugo sie da, wykorzystujac nasz
spory zapas powietrza i tlenu, ktéry nie ucierpial wskutek oblgkanczych
niszczycielskich atakow struchlatych z przerazenia marynarzy-kretynow.

Nasze kompasy, glebokoSciomierze i inne delikatne instrumenty zostaty
strzaskane, totez odtad wszelkie informacje o naszym poltozeniu bedq
przyblizone, oparte na domystach i przypuszczeniach, zegarkach i
kalendarzu, jako ze dryf nasz, jego predkosc i kierunek mogliSmy oceniac,
wypatrujac przez bulaje umiejscowione w kiosku. Na szczeScie nasze
akumulatory awaryjne miatly jeszcze sporo mocy i mogliSmy skorzystac z
nich do o$wietlenia wnetrza okretu oraz zasilania zewnetrznego reflektora.

Promieniem tego ostatniego czesto omiataliSmy otchtan dokota statku,
ale widzieliSmy jedynie delfiny, ptynace réwnoleglym do naszego kursem.
Te delfiny interesowaly mnie z punktu widzenia nauki, jako ze pospolity
Delphinus delphis jest ssakiem z rodziny waleni i nie moze zyC¢ bez
powietrza, ja natomiast obserwowatlem jedno w owych stworzen przez
blisko dwie godziny i nie dostrzeglem, by cho¢ raz wynurzylo sie, aby
zaczerpnac powietrza.

W miare uptywu czasu Klenze i ja stwierdziliSmy, ze wcigz ptyniemy na
potudnie, zanurzajac sie przy tym coraz to gtebiej. DostrzegaliSmy rozmaite
okazy fauny i flory i czytaliSmy na ich temat w wolnych chwilach,
korzystajac z ksigzek, ktore miatlem na poktadzie. Nie moglem wszelako nie
ZwrociC uwagi na ograniczonos¢ wiedzy naukowej mego towarzysza. Nie
miat pruskiego umystu, lecz oddawat sie bezwartosciowym imaginacjom i
dociekaniom. Nieuchronno$¢ naszej Smierci osobliwie nan wplynela i
czesto modlit sie w intencji tych wszystkich kobiet, mezczyzn oraz dzieci,
ktorych postaliSmy na dno, zapominajac, ze wszystkie te rzeczy sa
szlachetne, stuza bowiem panstwu niemieckiemu. Po pewnym czasie stat



sie kompletnie niezrownowazony, wpatrywat sie calymi godzinami w swoj
koSciany posazek i snut zabawne opowiastki o zaginionych i zapomnianych
rzeczach znajdujacych sie w morskiej glebinie. Czasami, w formie
eksperymentu psychologicznego, pozwalalem mu mowi¢ bez przerwy,
przystuchujac sie jego wynurzeniom poetyckim, cytatom i opowiadaniom o
zatopionych statkach.

Byto mi go zal, okropny to widok, gdy cierpi Niemiec, ale nie nalezat on
do ludzi, u ktorych boku mozna by Smiato umrzec. Ja ze swej strony bylem
dumny, wiedzac, ze Vaterland nie zapomni mnie, a moi synowie wyrosng na
takich jak ja dumnych patriotow.

Dziewigtego sierpnia dojrzeliSmy dno oceanu i zlustrowaliSmy je w
Swietle naszego reflektora. Byla to rozlegla, pofaldowana réwnina,
porosnieta gtownie wodorostami i ustana skorupami drobnych mieczakow.

Tu i 6wdzie dostrzec mozna bylo Sliskie obiekty o zdumiewajacych
ksztaltach, przyozdobione glonami i barnaklami, ktore, jak oznajmit
Klenze, musialy byc¢ starymi okretami spoczywajacymi w swych grobach.
Dziwilto go jedno - iglica twardej materii wystajgca ponad powierzchnie dna
oceanu, mierzaca u podstawy prawie cztery stopy Srednicy, dwie stopy
szerokosci, o ptaskich bokach i gladkich czesciach gornych, ktére schodzity
sie pod rozwartym katem.

Powiedziatem, ze jest to wystep skalny, lecz Klenze stwierdzil, ze
dostrzegt na nich jakie$ zlobienia. Po chwili zaczat dygotac i odwrocit sie
od bulaju, jakby zdjety przerazeniem, mimo to nie potrafit udzieli¢ mi
zadnych wyjasnien, z wyjatkiem tego, ze owladnely nim przestwor, mrok,
starozytnosc¢, odosobnienie i zagadkowos¢ morskich glebin. Jego umyst byt
zmeczony, ale ja zawsze pozostaje Niemcem i uderzyly mnie dwie rzeczy -
a mianowicie, ze U-29 w zdumiewajacy sposob wytrzymywal napor
poteznego na dnie oceanu ci$nienia i ze tajemnicze delfiny wcigz nam
towarzyszyly, nawet tu, na glebokosci, gdzie wiekszos¢ biologow wyklucza



mozliwos¢ istnienia wyzszych organizmow. Bylem pewien, ze wczeSniej
btednie okreslitem nasza glebokosc, ale tak czy inaczej, musieliSmy zejsc¢
dostatecznie daleko, by zjawisko to uznac za godne najwyzszej uwagi.

Predko$¢ dryfu na potudnie, jak réwniez opadanie oszacowywalem na
podstawie organizmow dostrzeganych w wyzszych warstwach oceanu.

Byla trzecia pietnascie po potudniu dwunastego sierpnia, kiedy
nieszczesny Klenze do reszty postradat rozum. Byl w kiosku, obstugujac
reflektor, gdy nagle wpadt jak burza do biblioteki, gdzie siedzialem
pograzony w lekturze, a jego twarz zdradzata oznaki szalenstwa. Powtorze
tu, co powiedzial, podkreslajac stowa, na ktore kitadl szczegolny nacisk: -
On wzywa! On wzywa! Slysze go! Musimy is¢! - Moéwiac to, wyjat z
biurka kosciang figurke, schowat do kieszeni i schwycil mnie za ramie,
pragnac pociagnac za soba po zejSciowce na poktad. W tej chwili pojatem,
ze zamierzat otworzy¢ luk i wywlec mnie w odmety na zewnatrz, co bylo
przejawem samobodjczej i morderczej manii, na ktérg nie bylem nalezycie
przygotowany. Gdy ociagajac sie, usilowalem go ulagodzi¢, stal sie
brutalniejszy, mowiac: -Chodzze juz, nie zwlekaj. Lepiej sie ukorzyc¢ i
zyskac przebaczenie, niz stawiC opor i zostaC potepionym.

W tej sytuacji zaprzestatem prob uspokajania go i rzucitem mu prosto w
twarz, ze jest szalony, zaloSnie oblgkany. On jednak w ogodle tego nie
przyjat i zawotal: - Jesli jestem oblgkany, to zostalem obdarowany wielkg
taska!

Niechaj bogowie zaluj g tego, kto w swej niewzruszonosci jest w stanie
zachowac zdrowe zmysty, az po odrazajacy kres! Pojdz i oszalej, poki on
przyzywa nas z mitosierdziem!

Ten wybuch jakby zlagodzil tkwigce w nim napiecie, gdy bowiem
skonczyl, ztagodnial, proszac, by moégt odejs¢ sam, skoro nie chce mu
towarzyszyc¢. Byl Niemcem, ale Nadrenczykiem, i do tego z pospolstwa, a

obecnie rowniez potencjalnie groznym szalencem. Godzac sie na jego



absurdalng prosbe, by mogl popelni¢ samobodjstwo, uwolnitbym sie
natychmiast od towarzysza, ktory obecnie stat sie dla mnie zagrozeniem.

Poprositem, by przed odejsciem oddal mi kosciang figurke, lecz na te
prosbe wybuchnat tak nienormalnym Smiechem, ze juz jej nie powtorzytem.

Zapytatem potem, czy chce zostawiC po sobie jaka$ pamigtke, chocby
kosmyk wtosow dla rodziny w Niemczech, w razie gdybym zostat ocalony,
ale on raz jeszcze wybuchnat tym dziwacznym Smiechem. Zaczat wspinac
sie po drabinie, ja zaS stanglem przy dzwigniach, aby uruchamiajac
maszyny we wiasciwych odstepach czasu, posta¢ go, jak tego zadal, na
zatracenie. Kiedy stwierdzilem, ze opuscit t0dZ, omiottem reflektorem
okolice, aby spojrze¢ nan po raz ostatni. Chcialem ponadto przekonac sie,
czy cisnienie wody splaszczy go, jak teoretycznie powinno bylo sie stac,
czy moze jego cialo, jak w przypadku niezwyktych delfinow, pozostanie nie
zmienione. Nie udato mi sie nigdzie dojrze¢ mego niezyjacego towarzysza,
wokot bowiem zgromadzito sie zbyt wiele delfindw.

Tego wieczoru pozalowalem, ze ukradkiem nie wyjatem z kieszeni
Klenzego koscianej figurki, gdy odchodzil. Jej wspomnienie wcigz mnie
nieodparcie fascynowato. Nie moglem zapomnie¢ pieknej, mlodzienczej
glowy z lisS¢mi laurowymi dokola, mimo iz nie mam natury artysty.
Zalowatem takze, ze nie mam z kim rozmawia¢. Klenze, choé¢ nie
dorownywat mi pod wzgledem umystowym, byl przy najmniej bratnigq
dusza. Tej nocy nie spalem dobrze i zastanawialem sie, kiedy nastgpi
koniec. Rzecz jasna, moje szanse ocalenia byly prawie zerowe.

Nastepnego dnia wszedlem do kiosku i tradycyjnie zlustrowalem
reflektorem otoczenie. Od poéinocy widok byt identyczny jak przez cztery
dni, odkad ujrzeliSmy dno, ale oszacowalem, ze nasz dryf nieco stracit na
sile. Gdy skierowalem reflektor na potudnie, zauwazytem, ze dno oceanu
opada tam wyraznym, ostrym uskokiem, a w niektorych miejscach znajdujq



sie dziwnie regularne bloki kamienne wygladajace, jakby ustawiono je tam
z rozmystem.

Okret nie zszedt od razu na samo dno tej otchiani, totez wkroétce
musiatem wyregulowac reflektor, by skierowa¢ promien ostro ku dotowi.
Gwaltownos¢ tej zmiany zaowocowala odlagczeniem przewodu i
wielominutowa zwloka, jaka zajela mi naprawa, ale w koncu Swiatto
pojawito sie na nowo, zalewajac doline pode mna.

Nie zwyklem wyraza¢ otwarcie swych emocji, lecz jak wielkie bylo
moje zdumienie, kiedy ujrzalem to, co ujawnil przede mng promien
reflektora. A przeciez jako osoba wychowana w najlepszej Prussisch
Kultur, nie powinienem byl sie dziwi¢, zarébwno bowiem geologia, jak i
tradycja uczg nas o wielkich przemieszczeniach oceanow i kontynentow.
To, co zobaczytem, bylo ztozonym, dlugim, chaotycznym skupiskiem ruin,
budowli wspaniatych, cho¢ nie nalezagcych do stylow znanej nam
architektury, w najrézniejszym stadium przetrwania. Wiekszos¢ wygladala
jak wzniesiona z marmuru, polyskujac biela w Swietle reflektora i
generalnie rzecz biorgc, miatem przed sobg ogromne miasto na dnie waskiej
kotliny z licznymi, stojacymi na uboczu Swigtyniami i willami na zboczach
powyzej. Dachy zapadly sie, kolumny popekaty, lecz wcigz w miejscu tym
panowala aura pradawnej SwietnoSci, ktérej nie mogl przy¢mic nawet
uplyw czasu.

Stajgc naprzeciw Atlantydy, ktorg dotad uwazalem za mit, statem sie
natychmiast najgorliwszym i najbardziej zawzietym z badaczy. Na dnie
kotliny ptynela ongiS rzeka, kiedy bowiem przyjrzalem sie uwazniej,
dostrzeglem pozostatosci kamiennych i marmurowych mostéw oraz
nabrzezy, tarasow i pirsow, ktore niegdys musiaty by¢ dumne i piekne.

W mym entuzjazmie statem sie niemal rownie obtgkany i sentymentalny
jak nieszczesny Klenze i bardzo p6zno zauwazylem, ze prad potudniowy
ustal w koncu zupehie, pozwalajac, by U-29 opadia do tego zatopionego



miasta tak, jak samolot osiada na ziemnym lotnisku. Réwnie pdzno
uswiadomitem sobie, ze zniknely tez delfiny.

Po dwdch godzinach okret osiadt w koncu na brukowanym placu przy
kamiennej $cianie kotliny. Po jednej stronie widziatlem rozlegly fragment
miasta az do starego nasypu rzeki, po drugiej w zdumiewajacej bliskosci
stanglem przed bogato zdobiong i doskonale zachowang fasadg ogromnego
budynku, najwyrazniej Swiatyni, wykutej w litej skale. Moge jedynie
domyslac sie, kto byt twoérca tego tytanicznego dziela. Potezna fasada ma w
sobie liczne zaglebienia i otwory, widnieje w niej wiele rozmaicie
rozmieszczonych okien. Posrodku zieja wielkie, otwarte odrzwia, do
ktorych dotrze¢ mozna po gigantycznych dhlugich schodach, ktore otaczaja
posagi przypominajace jakby spoczywajacych uczestnikow bachanalii. W
oczy rzucajg sie przede wszystkim wielkie kolumny i fruzy, zdobione
rzezbami niemozliwej do opisania urody; wyglada na to, Ze przedstawiajg
one wyidealizowane sielankowe scenki oraz procesje kaptanow i kaptanek
niosacych osobliwe artefakty rytualne ku czci Swietlistego bostwa. Sztuka
emanuje fenomenalng wrecz doskonatoscia, jest w duzej mierze hellenska,
a jednak ma w sobie jaki$ inny, niesprecyzowany blizej pierwiastek. To
dzieki niemu odnosi sie wrazenie, Ze obcuje sie z czyms$ przerazliwie
starym, z odleglym przodkiem, miast bezposredniego potomka greckiej
sztuki klasycznej. Nie moge rowniez watpi¢, ze kazdy szczegol tej
masywnej doskonatoSci zostat wykuty w litej skale. Jest to bez watpienia
fragment Sciany kotliny, cho¢ nie potrafie poja¢, w jaki sposéb wydrazono
w kamieniu tak wiele otwordw i jak wyglada owa Swiatynia od srodka. Byc¢
moze wykorzystane zostaly naturalne jaskinie lub nawet cala sie¢ jaskin.
Ani uptyw czasu, ani woda nie zdotaly naruszy¢ pierwotnej chwaly tego
budzacego groze miejsca, niewatpliwie Swiatyni, i dzi$ po tysigcleciach od
swego stworzenia trwalo one nietkniete i niezbrukane, posrod bezkresnej

nocy i ciszy oceanicznej otchtani.



Nie pamietam, ile czasu zmitrezylem, gapigc sie na zatopione miasto z
jego budowlami, tukami, mostami i posggami oraz kolosalng Swigtynie
otoczong aurg piekna i tajemnicy. Cho¢ wiedzialem, ze Smierc¢ jest bliska,
zzerala mnie ciekawo$¢ i poszukiwalem odpowiedzi w Swietle reflektora.
Ten jasny promien pozwolil mi poznac wiele szczegotow, lecz nie ujawniat
nic, co znajdowalo sie za drzwiami wykutej w skale Swiatyni - i po pewnym
czasie wylaczyltem prad, Swiadom, zZe musze go oszczedzac. Reflektor
Swiecit teraz duzo stabiej niz podczas tygodni rejsu. I jakby pod wplywem
ciemnosci, poczutem, ze narasta we mnie pragnienie poznania podwodnych
sekretow. Ja, Niemiec, powinienem by¢ pierwszy, ktory przemierzy owe
zapomniane od wiekow Sciezki!

Wydobytem i sprawdzilem metalowy, glebinowy kombinezon do
nurkowania i przeprowadzitem probe z przenosna latarka i regeneratorem
powietrza.

Chociaz powinienem mie¢ klopoty z obsluga w pojedynke podwdjnych
lukow, wierzytem, ze pokonam wszelkie trudnosci dzieki swym naukowym
umiejetnosciom i odbede spacer po ulicach wymartego miasta.

Szesnastego sierpnia opuscitem U-29 i z mozolem ruszylem zastanymi
gruzem i mulem uliczkami w kierunku prastarego koryta rzeki. Nie
natrafitem na zadne szkielety czy inne ludzkie szczatki, lecz monety i
rzezby, ktore znalaztem, byly z punktu widzenia archeologa prawdziwym
skarbem. Nie moge teraz nic wiecej powiedzie¢ na ten temat, a jedynie
wyrazi¢ swa trwoge wobec kultury znajdujqcej sie u szczytu swej chwaty,
kiedy lud jaskiniowy zamieszkiwal tereny Europy, a Nil wplywatl przez
nikogo nie ogladany do morza. Inni, kierowani tym manuskryptem, jezeli
kiedykolwiek zostanie odnaleziony, muszq zglebic¢ tajemnice, ktore ja moge
jedynie przyblizy¢ w formie mglistych aluzji. Wrocitem do todzi, gdy moje
baterie elektryczne zaczely stabna¢, postanawiajac zbada¢ kamienng
Swiatynie dnia nastepnego.



Nastepnego dnia, gdy me pragnienie odkrycia sekretu Swigtyni stalo sie
nie do odparcia, doznalem ogromnego rozczarowania, okazato sie bowiem,
ze rzeczy niezbedne do wymiany w przenosnej latarce ulegly zniszczeniu
podczas buntu tych cuchngcych wieprzy w lipcu. Moja wsciektos¢ nie
miata sobie rownych, a mimo to niemiecki rozsadek nie pozwolit mi wejs¢
bez Zrodla Swiatla do mrocznego wnetrza kamiennej Swiqgtyni, ktéra mogta
okaza¢ sie kryjowka jakiegoS nieopisanego morskiego potwora lub
labiryntem, z ktorego po ciemku nigdy nie znalaztbym wyjscia. Moglem
jedynie ustawic gasnacy reflektor we wiasciwym kierunku i w jego Swietle
zblizy¢ sie do Swiatyni, wejSC po jej schodach i zbada¢ zewnetrzne
rzezbienia.

Promien Swiatla wplywal do wnetrza budowli pod katem i choc
usitowalem zajrzec do Srodka, moje wysitki spelzly na niczym. Nie moglem
dostrzec nawet sufitu i cho¢ widziatem na krok lub dwa poza prog,
sprawdzajqc uprzednio laska podtoze, nie odwazylem sie postapi¢ dalej. Co
wiecej, po raz pierwszy w zyciu ogarngt mnie paniczny lek. Zaczatem
zdawac sobie sprawe, skad wziely sie pewne chimery nieszczesnego
Klenzego, kiedy bowiem Swiatynia zaczela przycigga¢ mnie coraz bardziej
ku sobie, w przyplywie naglej, paralizujacej grozy, narastajacej z kazda
chwila, zaczatem lekac sie jej mrocznych otchtani. Powréciwszy do okretu,
wylaczylem Swiatla i siedziatem w mroku, rozmyslajac. Musialem
oszczedzac prad na sytuacje awaryjne.

Sobote spedzilem w egipskich ciemnosciach dreczony myslami i
wspomnieniami, grozacymi zdruzgotaniem mej silnej niemieckiej woli.

Klenze oszalat i umari, zanim dotart do tej ztowieszczej pozostatosci z
odleglej, dawno zapomnianej przesztosci, i radzil, abym i ja uczynit to
samo.

Czy zaiste los oszczedzit mi zdrowe zmysty tylko po to, by sprowadzic

na mnie bezlitosnie koniec bardziej przerazajacy i okrutny, niz mozna by



sobie wyobrazic? Nerwy mialem zszarpane i uznalem, Ze powinienem
porzucic¢ rozmyslania, godne jeno ludzi stabszej natury.

Sobotniej nocy nie moglem zasng¢, i nie myslagc o przysztosci,
wilaczylem Swiatla. Draznilo mnie, Ze pradu nie starczy mi na rowni z
powietrzem i zaopatrzeniem. Ponownie nawiedzaly mnie mysli o eutanazji i
raz jeszcze przyjrzalem sie baczniej memu pistoletowi. Nad ranem
musialem zasnac z wlaczonym Swiatlem, bo gdy obudzilem sie w potudnie,
baterie byly do cna wyczerpane. Zapalitlem kilka zapatek, jedna po drugiej,
zatujac, ze z braku przezornosci wypaliliSmy podczas rejsu kilka
znajdujacych sie na pokiadzie Swiec.

Po spaleniu ostatniej zapatki, ktérg odwazylem sie zuzy¢, siedziatem
czas jakiS po ciemku w kompletnym bezruchu. Rozwazajac nieuchronny
koniec, przebieglem w myslach ostatnie wypadki, budzac w sobie uSpione
dotaqd wrazenie, na ktore czlowiek stabszy i bardziej zabobonny
niewatpliwie musialby sie wzdrygna¢ - glowa Swietlistego bdstwa na
ptaskorzezbach na Scianie Swiatyni jest identyczna jak u figurki, ktorg miat
przy sobie martwy marynarz, a teraz Klenze zabrat ze sobg w otchian.

Ten zbieg okolicznosci nieco mnie poruszyl, ale jeszcze nie przerazit.
Tylko gorszy mysliciel spieszy tlumaczy¢ ztozone i osobliwe zdarzenia
prymitywnymi paranormalnymi wyjasnieniami. Zbieg okolicznosci byt
dziwny, aleja mialem nazbyt racjonalng nature, by laczyC ze soba
przestanki, nie majgce ze sobg nic wspolnego lub nie zwigzane w zaden
jawny sposob z tragicznymi wypadkami, biorgcymi swoj poczatek od
sprawy ,,Victory” i prowadzacymi poprzez tancuch zdarzen az do mego
obecnego, dos¢ oplakanego polozenia. Poniewaz potrzebowatem
wypoczynku, wzigtem srodek nasenny i utozytem sie do snu. Moj niepokoj
odbijat sie nawet we snach, wydawalo mi sie bowiem, ze stysze krzyki
tongcych i widze twarze umartych przylepione do bulajow statku. Wsrod



tych umartych twarzy jedna byla zZywa, drwiaca, wykrzywiong ironicznie
twarza miodzienca z figurka z kosci.

Musze uwazac, jak opowiem o mym dziwnym przebudzeniu, gdyz mam
rozstrojone nerwy i wydarzenia rzeczywiste mieszajg sie z halucynacjami.

Psychologicznie rzecz biorac, moj przypadek jest wielce interesujacy, az
szkoda, ze nie moze byC przebadany przez kompetentnych niemieckich
lekarzy specjalistow. Od momentu gdy otworzylem oczy, pierwsze, czego
pragnalem, to odwiedzi¢ kamienng Swigtynie. Pragnienie to narastalo z
kazda chwila, a jego przeciwienstwem byl rodzacy sie gdzieS we mnie,
blizej niesprecyzowany lek. Niedlugo potem odniostem wrazenie, ze
dostrzegam Swiatlo. Mimo ciemnosci i wygastych baterii wydawato mi sie,
ze widze jakby fosforescencje jarzaca sie w wodzie za okienkiem bulaju od
strony Swiatyni. Zanim jednak zdolalem to zbadac, pojawilo sie trzecie
wrazenie, ktore z powodu swej irracjonalnosci nakazalo mi watpi¢ w
obiektywnos¢ tego, co mogly zarejestrowaC zmysty. Bylo to zludzenie
stuchowe, wrazenie obecnosci rytmicznego, melodyjnego dzwieku
przypominajgcego dziki, nieujarzmiony hymn lub chorat dochodzacy spoza
w pelni dzwiekoszczelnego kadluba U-29. PrzeSwiadczony o mych
psychicznych zaburzeniach, zapalitem kilka zapatek i przyrzadzilem sobie
roztwor poteznej dawki bromu majacy uspokoi¢ mnie i w rezultacie
uwolni¢ od iluzji stuchowych. Fosforescencja pozostata jednak i trudno mi
bylo przezwyciezy¢ dziecinny impuls zblizenia sie do bulaju i odnalezienia
wzrokiem jej zrodla.

Byta tak upiornie realna, ze juz wkrotce za jej pomoca zdotatem dostrzec
wszystkie otaczajgce mnie, a znajome obiekty, podobnie jak pustg szklanke
po bromie, ktorag wczesniej postawitlem ,,w ciemnosci” w nie okreSlonym
blizej miejscu. To dalo mi wiele do myslenia i przeszediszy przez kajute,
zatrzymatem sie przy bulaju, dotykajqc szkla. Bylo na swoim miejscu.



Wszystko wygladato normalnie. Teraz wiedzialem juz, ze Swiatlo albo
istniato naprawde, albo tez element halucynacji byt tak silny i zafiksowany,
ze nic nie bylo w stanie go unicestwic, totez zaprzestajgc dalszego stawiania
oporu, wszedtem do kiosku, aby odnalez¢ zrodto owej luminescencji. Moze
byt to inny U-Boot, a wraz z nim nadchodzila nadzieja ocalenia?

Zdaje sobie sprawe, ze czytelnik najprawdopodobniej nie przyjmie tego,
0 czym teraz napisze, jako prawdy obiektywnej, i bardzo dobrze, bo skoro
wydarzenia wykraczaja poza granice prawa naturalnego, muszq byC one z
koniecznosci subiektywnym nierzeczywistym tworem przemeczonego,
zaburzonego mego umystu.

Gdy dotartem do kiosku, stwierdzitem, ze otchtan wcale nie jest tak
mocno oSwietlona, jak mi sie wydawato. W poblizu nie bylo Swiecacych
roslin ani zwierzat, a miasto opadajgce w dot, ku rzece, tonelo w mroku. To,
co ujrzatem, nie bylo spektakularne, groteskowe ani przerazajace, a jednak
odebrato mi resztki wiary w przytomnos¢ umystu. Drzwi bowiem i okna
podwodnej Swiatyni wykutej w kamieniu zbocza palaly intensywnag
migotliwg poswiata, jakby w jej wnetrzu gdzies gleboko, na ottarzu ptonat
dziwaczny ogien.

Pozniejsze wypadki zdajg mi sie dos¢ chaotyczne.

Gdy tak patrzylem na oSwietlone drzwi i okna, doznalem najbardziej
osobliwych wizji, wizji tak nieprawdopodobnych, ze nawet trudno mi je
zrelacjonowac. Wydawato mi sie, ze widze obiekty wewnatrz Swiatyni,
obiekty zarowno unieruchomione, jak i poruszajgce sie, i odniostem
wrazenie, ze stysze znOw ten nierzeczywisty Spiew, ktory doszedl mnie po
raz pierwszy po przebudzeniu. Znow ogarnely mnie mysli i leki
koncentrujace sie wokdt osoby milodzienica z morza i koscianej figurki,
ktorej wizerunek przedstawiono tylekro¢ na frezach i kolumnach Swigtyni
znajdujacej sie przede mng. PomysSlalem o nieszczesnym Klenze’'u i
zastanawiatem sie, gdzie spoczelo jego ciato z figurka, ktorg zabrat z soba



w odmet. Ostrzegal mnie przed czyms, ale go nie ustuchatem, on wszelako
byt tylko miekkim, uleglym Nadrenczykiem, ktory oszalal w sytuacji, z
ktora Prusak byt gotow poradzic sobie bez wiekszego trudu.

Reszta jest bardzo prosta. Pragnienie odwiedzenia i wejscia do Swiatyni
stalo sie teraz dla mnie niewytlumaczalnym imperatywem, rozkazem,
ktoremu nie potrafie sie juz dluzej opierac. Nie panuje juz nad swa dotad
nieztlomng, niemiecka wolg i potrafie podejmowac decyzje jedynie
dotyczace najbardziej btahych spraw.

Takie samo szalenstwo popchnetlo Klenzego do smierci, skionito go do
wyjscia bez skafandra na dno oceanu, ja jestem jednak Prusakiem,
cztowiekiem twardym i przytomnym, zamierzam, jak dlugo sie da, ocalic¢ te
resztke rozsadku i woli, jaka mi jeszcze pozostala. Kiedy zorientowatem
sie, ze predzej czy pOzniej opuszcze okret, przygotowalem moj
kombinezon, hehm i regenerator powietrza do natychmiastowego zatozenia,
po czym bezzwlocznie zabralem sie do spisania tej kroniki w nadziei, ze
ktoregos dnia dotrze ona do Swiata powyzej.

Wiloze manuskrypt do butelki i wrzuce do morza, z chwilag gdy na
zawsze opuszcze moj okret. Nie lekam sie, nawet proroctwa szalenca
Klenzego nie budzq we mnie strachu. To, co ujrzatem, nie moze by¢ prawda
i zdaje sobie sprawe, ze to szalenstwo i utrata woli doprowadzi mnie co
najwyzej do smierci przez uduszenie, gdy wyczerpie sie moj zapas tlenu.
Swiatlo w $wiatyni jest czysta iluzja, ztudzeniem i odejde spokojnie, jak
prawdziwy Niemiec, umierajac w czarnych i zapomnianych glebinach.
Demoniczny Smiech, ktory stysze, piszac te stowa, dochodzi wylacznie z
mego wilasnego, odmawiajgcego postuszenstwa mozgu.

Teraz zas skrzetnie wloze swoj kombinezon i rusze dzielnie po schodach
w glab tej pierwotnej Swigtyni, owego cichego sekretu bezdennych
morskich glebin i niezmierzonej otchtani czasu.



PRZYCZAJONA GROZA

I. Cien na kominie

Tej nocy, kiedy udatem sie do opuszczonej posiadtosci na szczycie Gory
Gromow, by odnalez¢ tam przyczajong groze, wokoto szalala burza. Nie
bylem sam, nieostroznosc¢ i brawura nie tgczyly sie bowiem w mej duszy z
zamitlowaniem do rzeczy osobliwych i przerazajacych, ktére ugruntowaty
ma kariere i sklonily do poszukiwan tajemniczych a budzacych groze
koszmarow, zaréwno w zyciu, jak i literaturze. Towarzyszylo mi dwdéch
wiernych krzepkich mezczyzn, po ktorych postalem, gdy nadeszia pora;
ludzie ci ze wzgledu na swe szczegolne umiejetnosci od dawna
towarzyszyli mi w upiornych ekspedycjach.

Wyruszylismy z wioski po cichu, z uwagi na reporteréw, ktérzy wcigz
tam przebywali, od czasu owej mrocznej, posepnej paniki, jaka wybuchta
zaledwie miesigc wczesniej, a Scislej od koszmarnej nocy, gdy nieuchwytna
Smier¢ nawiedzila niewielka wioske. Skonstatowatem, iz przydadza mi sie
pozniej, teraz wszelako nie zalezatlo mi zbytnio na ich obecnosci. Gdzies w
glebi serca chcialem, by wzieli udziat w tych poszukiwaniach, bym nie
musial tak dlugo nosi¢ w sobie brzemienia owego sekretu, w gre wchodzita
bowiem obawa, Ze Swiat uzna mnie za oblgkanego lub Ze ja sam strace
zmysty za sprawa demonicznych implikacji tej mrozacej krew w zylach

tajemnicy.



Teraz jednak postanowitem wyzna¢ wszystko, niechaj kto chce nazwie
mnie szalencem, zaluje jedynie, ze tak dlugo trzymalem owa rzecz w
sekrecie. Ja bowiem i tylko ja wiem, jakiego rodzaju groza czai sie na
szczycie tej widmowej, opuszczonej gory.

Niewielkim automobilem przebrneliSmy przez mierzacq wiele mil potac
pradawnego lasu i wzgorza, poki stromizna nie okazala sie dla naszego
pojazdu nie do pokonania. Miejsce to, ogladane nocq i bez thumow
Sledczych, ktorzy krecili sie tu za dnia, wydato sie nam o wiele bardziej
ztowrogie i nieraz kusito nas, by zrobic¢ uzytek z acetylenowego reflektora,
nie zwazajac na to, co silny blask méglby ku nam przywabi¢. Po zmierzchu
krajobraz wcale nie wydawat sie przyjazny i urokliwszy; podejrzewam, ze
nawet nie wiedzac o grozie, ktora tutaj czyhata, mimo woli wyczulbym
zawartg w owym miejscu ztg aure. W poblizu nie bylo wida¢ zadnych
dzikich zwierzat, sa one bowiem roztropne, wyczujag od razu obecnos$c¢
zagrozenia i Smierci.

Prastare, poorane przez pioruny drzewa wydawaly sie nienaturalnie
wielkie i poskrecane, inna roslinnos¢ natomiast nienaturalnie gesta i
wybujata, podczas gdy porosniete chwastami fulgurytowe pagorki i
wzniesienia kojarzyly mi sie z wezami i czaszkami trupéw powiekszonymi
do gigantycznych rozmiarow.

Groza czaita sie na Gorze Groméw od ponad stu lat. Dowiedzialem sie
tego dzieki artykulowi w gazecie dotyczqcemu tragedii, ktéry po raz
pierwszy przyblizyt Swiatu to niesamowite miejsce. Jest to odlegly, odludny
region Catskills, gdzie ongi przez krotki czas probowata o0sigS¢ grupa
osadnikow - Holendréow, pozostawiajac po sobie jedynie kilka
zrujnowanych posesji oraz zaludnione grupkami zdegenerowanych
indywiduéw zalosne wioski rozrzucone na zapomnianych przez Boga
gorskich zboczach. Normalni ludzie rzadko odwiedzali te rejony, poki nie

sformowano oddziatow policji stanowej, lecz nawet wowczas str6ze prawa



patrolowali je sporadycznie i z wielka niechecig. Groza wszelako nalezy do
elementow prastarej tradycji, obecnych w sagsiadujacych ze sobg wioskach,
jest ona bowiem glownym tematem niewyszukanych rozmoéw owych
nieszczesnych wiejskich prostakow, ktérzy z rzadka opuszczajq swe doliny,
by wymieniaC recznie plecione kosze na prymitywne, acz niezbedne do
zycia rzeczy, ktorych sami nie byli w stanie ustrzeli¢, zrobi¢ lub
wyhodowac.

Przyczajona groza zamieszkala w unikanej przez ludzi, opuszczonej
posesji Martense’0w wzniesionej na szczycie wysokiego, tarasowego
wzgorza, ktore z uwagi na czestosc szalejacych nad nim burz nazwano Gorg
Gromow. Przez ponad sto lat prastary, otoczony gajem, kamienny dom byt
tematem niewiarygodnych, mrozgacych krew w zytach historii, opowiadan o
poteznej, sungcej cicho i nieublaganie Smierci, ktora latem nawiedzita
okoliczne tereny.

WiesSniacy z trwogq i zapamietaniem zarazem mowili o demonie, ktory
po zmierzchu czyhat na samotnych wedrowcow, aby porwac ich w nieznane
lub pozostawi¢ rozszarpane na strzepy szczatki w poblizu leSnego duktu,
nadzarte, jakby to uczynily wielkie, okrutne bestie. Czasami miejscowi
szeptali takze o S$ladach krwi wiodacych jakoby ku odleglej poses;ji.
Niektorzy zarzekali sie, ze to grzmoty wywotywaly przyczajong groze z jej
domeny, inni natomiast twierdzili, iz huk gromu byt jej prawdziwym
glosem.

Nikt, kto mieszkal poza leSnymi ostepami, nie wierzyt w te réznorodne,
czestokroc¢ sprzeczne historie, pelne niespojnych, wynaturzonych opisOw na
wpot dostrzezonego demona; zaden farmer ani wiesniak nie watpit jednak,
ze posiadlos¢ Martense’6w byla nawiedzona. Historia tej okolicy nie
pozostawiala miejsca na jakiekolwiek powatpiewanie, mimo iz Sledczy,
ktorzy odwiedzali posesje, gdy jakaS rozglaszana przez miejscowych
historia okazywata sie wyjatkowo barwna, nie natrafili na jakiekolwiek



Slady istnienia upiornych mocy. Babki snuly osobliwe opowiesci o duchu
Martense’a, legendy zwigzane z jego rodem, dziwaczng wada wrodzona,
przekazywang genetycznie z pokolenia na pokolenie, a polegajaca na
odmiennoSci barw obojga oczu, burzliwymi nienaturalnymi dziejami owej
rodziny, zapisywanymi w opastej kronice, i morderstwem, ktorego klatwa
cigzyta nad kolejnymi dziedzicami.

Groza, ktora przyciggnela mnie tutaj, byla jak nagly omen,
potwierdzajagcy  najwymyslniejsze ~ sposrod ~ osobliwych  historii
rozgtaszanych wsrod gorali.

Pewnej letniej nocy, po wyjatkowo silnej burzy, w okolicy odnotowano
gwaltowng ucieczke ogarnietych panika wiesniakow, ktorych trwogi nie
mogly wywola¢ zwykle przywidzenia czy iluzje. Zalosne thumy
prymitywnych gorali, wyjac i wrzeszczac wnieboglosy, belkotaly o
nienasyconej grozie, ktéra ich nawiedzita. Co do tego ludzie nie mieli
watpliwosci. Nie widzieli, co to bylo, ale styszeli straszliwe wrzaski
dochodzace z jednego z siot i wiedzieli, ze miejsce to odwiedzila okrutna
Smierc.

Rankiem mieszkancy i policja podazyli za wstrzasnietymi goralami do
miejsca, ktorego, jak powiadano, dotknat palec sSmierci. Tak bylo w istocie.

Ziemia pod jedng z wiosek gorali zapadia sie po uderzeniu pioruna,
obracajac w perzyne kilka cuchnacych, brudnych szatasow; bylo to jednak
niczym w poréwnaniu ze zniszczeniami bez watpienia organicznej natury.
Mimo iz zamieszkiwalo tu okoto siedemdziesieciu pieciu oséb, w poblizu
nie bylo zywego ducha. Wzburzong ziemie pokrywaty plamy krwi i ludzkie
szczatki, az nadto wyrazisScie obrazujgce okrucienstwo szponow i klow nie
nazwanego demona. Od miejsca masakry nie odchodzily jednak zadne
widoczne $lady, ktére znaczylyby jego droge ucieczki. Wszyscy zgodnie
potwierdzali, zZe sprawca owej zbrodni musialo byc¢ jakieS potworne

zwierze, nikt wszakze nie wspomnial, iz okrutnoscia mord ten przypominat



najbardziej posepne rzezie dokonywane wsrod gleboko dekadenckich
wspolnot. Sprawe ponownie naglosniono, kiedy okazalo sie, ze w nie
wyjasniony sposob zaginelo okoto dwudziestu pieciu mieszkancow wioski,
nawet jednak w tych okoliczno$ciach nikt nie potrafil wyttumaczy¢, w jaki
sposob ludzie ci byliby w stanie zamordowalC ze szczegllnym
okrucienstwem, jak dzikie bestie, prawie piec¢dziesigt osob. Niezbitym
dowodem bylo to, ze owej letniej nocy niebo rozcieta blyskawica, a po
burzy pozostala wymarla wioska pelna upiornych, zmasakrowanych,
rozszarpanych i nadzartych ciat.

W okolicy natychmiast zaczeto szemral, 1aczac owo koszmarne
zdarzenie z nawiedzong posesjg Martense’6w, cho¢ oba miejsca dzielita
odlegtos¢ ponad trzech mil. Policjanci byli bardziej sceptyczni, wiaczyli
posiadtosc do Sledztwa jedynie z obowigzku i po pobieznym przeszukaniu,
stwierdziwszy, ze jest opuszczona, natychmiast skreslili ja z rejestrow.
Wiesniacy i okoliczni mieszkancy natomiast przeczesali cale to miejsce z
niezwykla pieczotowitoscig. Wywrocili wszystko w domu do gory nogami,
przebagrowali stawy i strumienie, przetrzasneli zarosla i przebadali uwaznie
kazdy skrawek pobliskiego lasu. Wszystko na prozno; Smier¢ pojawita sie i
odeszla, nie pozostawiajac po sobie zadnych sladow, z wyjatkiem zniszczen
i trupow.

Drugiego dnia poszukiwan calg sprawe naglosnila skutecznie prasa, na
Gorze Gromow zaroito sie nagle od dziennikarzy. Pismacy skoncentrowali
sie przede wszystkim na makabrycznych szczegotach, a przeprowadzajac
wywiady, starali sie ukazaC cala sprawe jak pradawny koszmar w
historycznej otoczce legend i mitow opowiadanych przez miejscowe
babiny. Z poczatku Sledzilem te doniesienia bez wiekszego entuzjazmu,
jezeli bowiem chodzi o groze, uwazam siebie za konesera, jednak po
tygodniu wyczutem co$ dziwnego, co wzbudzitlo me zainteresowanie, i tak

oto pigtego sierpnia 1921 roku wynajalem pokoéj w hotelu w Lefferts



Corners, wiosce lezacej najblizej Géry Gromoéw, w hotelu pehligcym
zarazem funkcje kwatery glownej badajacych okolice dziennikarzy. Trzy
tygodnie pézniej dziennikarzy pozostato tu juz niewielu, moglem zatem
rozpoczaC swe przerazajace Sledztwo, oparte na pobieznych wywiadach,
badaniach i obserwacjach, czyli tym wszystkim, czym zajmowatem sie do
tej pory.

Tak wiec owej letniej nocy, gdy z oddali dobiegal ryk grzmotow,
zostawitem swoj cichy automobil i z dwoma uzbrojonymi towarzyszami
wspigtem sie na szczyt Gory Gromow. W Swietle mej latarki elektrycznej
juz niebawem posrod wielkich debow zaczely ukazywac sie widmowe,
szare mury. W mrokach tej posepnej nocy, rozjasniona jedynie falujacym
snopem Swiatla, owa wielka budowla zdawala sie mgliscie sugerowac
koszmary, ktorych za dnia nie sposob bylo dostrzec; niemniej jednak nie
zawahalem sie, jako ze przybylem tu z glebokim postanowieniem
doprowadzenia mojej misji do konca. Chcialem upewniC sie, czy moje
przypuszczenia byly stuszne.

Wierzylem, ze odglos grzmotow przywotywal demona Smierci z
jakiegos przerazajacego sekretnego miejsca i, czy demon 6w byt istotg z
krwi i kosci, czy tez widmowa zjawaq, zamierzatem go ujrzec.

Jako ze uprzednio starannie przeszukalem starg posesje, plan miatem
gruntownie opracowany; na miejsce czuwania wybratem stary pokoj Jana
Martense’a, ofiary mordu, o ktéorym pamie¢ po dzis dzien zyje w
wiesniaczych legendach. Co$S mi moéwilo, ze jego apartament najlepiej
bedzie sie nadawa¢ do moich celéw. Komnata mierzaca okoto dwudziestu
stop kwadratowych zawierata, podobnie jak inne pokoje, sterty potamanych
gratow, ktore ongis byly meblami. Znajdowala sie na pierwszym pietrze w
poludniowo-wschodnim narozniku domu, miala wielkie okno od
wschodniej i waskie od poludniowej strony, oba wszelako pozbawione byty
szyb oraz okiennic. Naprzeciw duzego okna miescit sie potezny holenderski



kominek, na kaflach ktérego przedstawiono historie syna marnotrawnego,
naprzeciw waskiego okienka zas w Sciane wbudowano szerokie toze.

Gdy grzmoty, sttumione przez drzewa, przybraly na sile, zajagtem sie
realizacjg szczegotow mego planu. Najpierw przymocowatem do parapetu
okna trzy, jedng obok drugiej, drabinki sznurowe, ktore przyniostem ze
soba.

Wiedzialem, ze siegaja szerokiego sptachcia trawnika pod oknem,
poniewaz wczesniej dokladnie je sprawdzilem. Nastepnie we trzech
przyciagneliSmy z drugiego pokoju szerokie loze z baldachimem i
ustawilismy je przy oknie.

ZamaskowalisSmy je galeziami jedliny i rozciggneliSmy sie we trzech na
t6zku, 2z przygotowanymi pistoletami automatycznymi. Dwoch
odpoczywato, podczas gdy trzeci trzymal warte. Niezaleznie od tego, z
ktorej strony mogt sie pojawi¢ demon, mieliSmy zapewniong droge
ucieczki. Gdyby przybyt z wnetrza domu, mieliSmy drabinki sznurowe,
gdyby zas zjawit sie z zewnatrz, pozostawaly nam schody i drzwi. Majac na
uwadze precedens, nie sadziliSmy, aby nawet w najgorszej sytuacji upior
Scigal nas daleko od domu.

Trzymalem warte miedzy poéinocg a pierwsza i nagle, pomimo
posepnosci domostwa, nie strzezonego okna i zblizajgcej sie burzy,
poczutem niezwykla sennosc. Znajdowatem si¢ pomiedzy dwoma moimi
towarzyszami, George’em Bennettem zwréconym ku oknu i Williamem
Tobeyem wpatrujacym sie w kominek. Bennett spal, najwyrazniej porazony
tg sama tajemnicza sennoscia, ktora dotknela i mnie, totez wyznaczylem na
kolejng warte Tobeya, choc¢ i jemu kiwala sie lekko glowa. To zadziwiajace,
z jakim zapamietaniem wpatrywat sie w ten kominek.

Przybierajgcy na sile grzmot musiat wywrze¢ znaczacy wpltyw na moje
sny, gdyz podczas krotkiej drzemki, ktéra mnie zmogla, nawiedzily mnie
iScie apokaliptyczne wizje. Raz o matlo sie nie obudzitem, prawdopodobnie



dlatego, ze spiacy pod oknem przypadkiem polozyt mi reke na piersi. Nie
rozbudzitem sie jednak na tyle, by sprawdzi¢, czy Tobey wypelniat
nalezycie swe obowigzki wartownika, lecz poczulem w zwigzku z tym
niewystowiony a niejasny niepokdj. Nigdy dotad nie doswiadczylem
rownie silnego wrazenia obecnosci zta. P6zniej znow musiatem zapas¢ w
sen, wyrwaly mnie bowiem z obje¢ karmigcego moéj umyst koszmarami
Morfeusza przerazliwe, przeszywajace noc krzyki, jakich nigdy dotad nie
styszalem ani nawet nie bylem w stanie sobie wyobrazic.

We wrzaskach tych zawierat sie odglos, z jakim sama esencja ludzkiego
strachu, agonii i cierpienia moglaby dobijac sie bezradnie i szalenczo do
hebanowych bram mrocznego zapomnienia. Obudzilem sie posrod
czerwonego obtedu i diabolicznej drwiny, podczas gdy niepojete wizje owej
chorobliwej i krystalicznie wyrazistej udreki umykaly gdzieS hen,
wycofujac sie z mego umystu. Nie byto Swiatla, lecz wyczuwajac po swej
prawej stronie puste miejsce, zorientowatem sie, ze Tobey gdzie$ zniknal.
Bog jeden wiedzial, dokad mogl sie uda¢c. Na mojej piersi wciaz
spoczywato ciezkie ramie Spigcego przy oknie mezczyzny.

I nagle btysnelo, a zaraz potem huknagl grom, wstrzasajac w posadach
calg goéra, i roztupatl patriarche pokrzywionych, gruztowatych drzew. Gdy
rozbtyst potworny, zygzakowaty piorun, Spigcy drgnat i nagle sie obudzil, a
blask zza okna sprawil, ze na przewodzie kominkowym, powyzej paleniska,
pojawil sie jego cien, od ktérego nie bylem potem w stanie oderwac
wzroku. To, ze nadal zyje i zachowalem zdrowe zmysty, jest cudem,
ktérego nie potrafie wytlumaczyc. Nie jestem w stanie tego wyjasni¢, gdyz
cien na kominie nie nalezal do George’a Bennetta ani jakiejkolwiek innej
istoty ludzkiej, lecz do bluznierczej potwornosci z najdalszych zakamarkow
piekiel; bezimiennej, bezksztaltnej potwornej istoty, ktorej zaden umyst nie
potrafi w pelni objac i zadne pioro nie jest w stanie jej opisaC. W nastepnej
chwili pozostalem w przekletej posiadlosci sam, rozdygotany i beltkoczacy



jak oblgkaniec. Po George’u Bennetcie i Williamie Tobeyu nie pozostat
zaden S$lad, nie bylo zadnych oznak walki. I nikt nigdy juz o nich nie
ustyszat.

I1. Chodzacy wsrod burzy

Nastepne kilka dni po tym przerazajagcym doswiadczeniu w posiadtosci
lezacej posrod lesnej ghuszy przelezalem do cna wyczerpany w hotelowym
pokoju w Lefferts Corners. Nie pamietam dokladnie, jak udalo mi sie
dotrze¢ do automobilu, uruchomi¢ go i wroci¢ niepostrzezenie do wioski;
nie mam bowiem zadnych konkretnych wspomnien, jedynie mgliste, ulotne
wizje dzikorekich gigantycznych drzew, demonicznego mamrotania
gromow i charonicznych cieni przecinajacych w poprzek niskie pagorki, od
ktorych w tej okolicy az sie roito.

Gdy rozdygotany rozmyslatem, co mogto rzuci¢ 6w porazajacy zmysty
cien, zorientowalem sie, Ze ujrzalem na wilasne oczy jeden z
najokropniejszych koszmarOw ziemi, nie nazwang groze z zewnetrznej
pustki, ktérej stabe demoniczne skrobanie styszymy niekiedy na
najdalszych obrzezach kosmosu, ktérej oblicza jednak litoSciwie
oszczedzono nam ujrzeC. Nie mam doS¢ odwagi, by staraC sie
przeanalizowac lub zidentyfikowac cien, ktory ujrzatem.

Tamtej nocy coS lezalo pomiedzy oknem a mng i dreszcz mnie
przechodzit za kazdym razem, gdy instynkt nakazywat, bym probowat to
jakos okreslic.

Gdyby przynajmniej zawarczato, zawyto lub zasmiato sie zawodzacym,
piskliwym chichotem, to przynajmniej do pewnego stopnia zlagodzitoby
przepastng potwornos¢ owego zdarzenia.



Lecz to bylo ciche, tak ciche... Polozylo mi na piersi ciezkie swe ramie
lub noge... Najwyrazniej byla to istota organiczna, no, przynajmniej kiedys
byla organiczna... Jan Martense, ktorego pokoj zajatem, zostal pogrzebany
na cmentarzu w poblizu swej posiadtosci... musze odnaleZ¢ Bennetta i
Tobeya, jezeli zyja... Czemu to zabralo ich, a mnie zostawilo na koniec?...
Sennosc jest tak przytlaczajaca... nieodparta... a sny tak upiorne...

Wkroétce uswiadomitem sobie, ze musze opowiedzie¢ komus ma historie,
bo w przeciwnym razie zalamie sie catkowicie. Postanowitem juz, ze nie
porzuce poszukiwan przyczajonej grozy, gdyz w blogiej nieSwiadomosci
sadzilem, iz niepewnoS¢ gorsza jest od poznania, jakkolwiek miatoby sie
ono okazac zatrwazajace. Obmyslitem przeto najlepszy w mym mniemaniu
plan dziatania; wiedziatem juz, komu mam sie zwierzy¢ ze swych przezyc i
jak wysledzic i dopasc istote, ktora w niewiadomy sposob porwata dwoch
moich ludzi i rzucita koszmarny cien.

W Lefferts Corners zapoznalem sie z kilkoma uprzejmymi
dziennikarzami, ktorzy zdecydowali sie pozostac w wiosce, by
zrelacjonowac ostatnie echa tragedii. Sposrod nich wiasnie postanowitem
wybra¢ mego powiernika i im dluzej sie nad tym zastanawialem, tym
bardziej bylem przekonany, by opowiedzie¢ o swych makabrycznych
przezyciach niejakiemu Arthurowi Munroe, ciemnowtosemu, szczuptemu
mezczyznie w wieku okoto trzydziestu pieciu lat, ktorego wyksztalcenie,
gusta i inteligencja oraz temperament sugerowaty, iz nie ograniczat sie on
jedynie do konwencjonalnych pomystow oraz dosSwiadczen.

Pewnego wrzesniowego popotudnia Arthur Munroe wystuchal mej
opowiesci. Od poczatku zauwazylem, ze okazywal zainteresowanie i
sympatie, kiedy natomiast skonczytem, zaczal dyskutowaC ze mna,
analizujac doglebnie i wnikliwie cate zdarzenie. Rada wszelako, jakiej mi
udzielil, byla jak najbardziej praktyczna, zalecit bowiem odroczenie



dalszych dzialan na terenie posesji Martense’60w, poki nie zdobedziemy
bardziej szczeg6towych informacji historycznych oraz geograficznych.

Z jego inicjatywy przeczesaliSmy okolice w poszukiwaniu informacji
dotyczacych straszliwej rodziny Martense’0w i odkryliSmy, ze pewien
cztowiek posiada ich cudownie iluminowang, rodowa kronike. Sporo
rozmawialiSmy rowniez z prymitywnymi osadnikami z gor, ktérzy nie
umkneli przed zgrozg i szalenstwem w odleglejsze zakatki Catskills, co
mialo byC zaczatkiem zwienczenia naszych badan, a mianowicie
wyczerpujacej i definitywnej analizy posiadtosci w Swietle jej szczegotowo
zarejestrowanej historii, a takze skrupulatnego i ostatecznego zbadania
miejsc wigzacych sie z licznymi tragediami uwiecznionymi w ludowych
opowiesciach gorali.

Rezultaty badan poczatkowo nie byly zbyt zachecajace, aczkolwiek ich
zestawienia zdawaly sie zdradza¢ wyrazny i znaczacy trend; mianowicie,
liczba doniesien zwigzanych z koszmarnymi, przerazajacymi zdarzeniami
byla zdecydowanie wieksza w rejonach znajdujacych sie w poblizu
opuszczonej posesji lub w miejscach tgczacych sie z nig poprzez potlacie
mrocznego, posepnego lasu. Zdarzaly sie, rzecz jasna, wyjatki, tragedia, o
ktorej dowiedzial sie caly Swiat, wydarzyla sie na plaskiej pozbawionej
drzew przestrzeni w miejscu rownie odlegtym od lasu, jak i od podejrzanej,
powszechnie unikanej posesji.

Jezeli chodzi o nature i wyglad przyczajonej grozy, przerazeni i mato
rozgarnieci mieszkancy szatasu nie mogli lub nie chcieli nam pomoc.
Mowili o niej pospotu jako o wezu i olbrzymie, diabelskim gromie i
nietoperzu, sepie i kroczacym drzewie. My wszelako domniemywalisSmy, iz
byla to zywa istota, wysoce wrazliwa na wyladowania elektryczne. W
niektorych wersjach sugerowano, ze miata ona skrzydla, uznaliSmy jednak,
z uwagi na jawng wrecz niecheC¢ do otwartych przestrzeni, ze musi ona
raczej poruszac sie po ziemi. Jedynym czynnikiem zdajacym sie przeczyc



powyzszej teorii, byla szybkos¢, z jaka musialaby przemieszczac sie owa
istota, by dokonac rzeczy, ktore jej przypisywano.

Kiedy poznaliSmy goérali nieco lepiej, stwierdziliSmy, iz sq to ludzie pod
wieloma wzgledami sympatyczni i mili. Byli prosci, to prawda, i
znajdowali sie po opadajacej stronie na skali ewolucyjnej ze wzgledu na
swe niefortunne pochodzenie i oglupiajacg izolacje. Lekali sie obcych, lecz
z wolna do nas przywykli, a nawet stluzyli nam swa pomoca, gdy
wycieliSmy zarosla i zerwaliSmy wszystkie przepierzenia na terenie posesji,
poszukujac, aczkolwiek na prozno, przyczajonej grozy. Kiedy poprosiliSmy,
by pomogli nam odnalez¢ Bennetta i Tobeya, zareagowali ze szczerg
konsternacja.

Chcieli nam pomac, ale wiedzieli, Ze przyjaciele moi opuscili ten padét
rownie skutecznie i nieodwotalnie, jak zaginieni gorale z pobliskiego siota i
inni, ktorych porwala tajemnicza groza. ByliSmy przekonani, ze wiele
posréd ich ofiar padto ofiarg wewnetrznych porachunkéw i mordéw, tak jak
odstrzeliwane sg dzikie zwierzeta, niemniej z niecierpliwoscia i niepokojem
oczekiwaliSmy na kolejng tragedie.

W polowie pazdziernika nie na zarty zaczeliSmy sie niepokoic
przedtuzajgcym sie impasem. Noce byly pogodne i spokojne, demoniczny
napastnik nie zaatakowal ponownie, przeprowadzone za$ przez nas na
prozno badania domu i okolicy przywiodly nas niemal do przekonania, ze
mieliSmy do czynienia z istotq niematerialnej natury. ObawialiSmy sie, ze
nadejda chlody i potoza kres naszym badaniom, wszyscy bowiem zgodnie
przyznawali, iz zimg demon nie dawal o sobie znac¢. Dlatego tez w
pospiechu i desperacji przepasywaliSmy w promieniach zachodzacego
stonca nawiedzony przez groze zascianek. Osada Swiecita teraz pustkami,
gdyz gorale bali sie tu zachodzic¢, a co dopiero zamieszka¢. Feralna osada
nie miata nazwy, mieScita sie na niewielkiej potaci bezdrzewnej przestrzeni



pomiedzy skalnymi wzniesieniami o nazwach Stozkowa Gora i Klonowe
Wzgorze.

Wioska lezata blizej Klonowego Wzgorza niz Stozkowej Gory, a
niektore z prymitywnych sadyb wzniesione byly wrecz w jaskiniach w
zboczu pierwszego ze wspomnianych wzniesien. Miejsce to oddalone bylo
o jakieS dwie mile na péinocny zachdd od podndza Gory Gromoéw i trzy
mile od otoczonej debami starej posiadtosci. Jezeli chodzi o odlegtosci
pomiedzy osadq a posesja, teren na przestrzeni dwoch i jednej czwartej mili
byt otwarty i réwny, jesli nie liczy¢ tych kilku zygzakowatych jak zastygle
pod ziemig weze pagorkow, porosnietych trawa i gdzieniegdzie rowniez
chwastami.

Rozpatrujqc te szczegoly topograficzne, doszliSmy w koncu do wniosku,
ze demon musiat nadejs¢ od Stozkowej Gory, ktorej zalesiony poludniowy
kraniec nieznacznie tylko oddalony byl od najdalej wysunietej ku
zachodowi odnogi Géry Gromow. OdnalezliSmy takze osuwisko znajdujace
sie na stoku Klonowego Wzgorza oraz strzeliste, roztupane drzewo, gdzie
trafit piorun, ktory przywotat zte moce. Gdy niemal dwudziesty raz Arthur
Munroe i ja przepatrywaliSmy z uwaga kazdy cal obroconej w perzyne
osady, ogarneto nas wyjagtkowe zniechecenie, rezygnacja zmieszana z
catkiem nowym, niewytlumaczalnym lekiem. Bylo to zgota niewiarygodne,
nawet dla pospolitych, przerazajacych i niezwyklych wypadkow, ze w
miejscu, gdzie wydarzyta sie tak okrutna i budzgca trwoge tragedia, nie
pozostat zaden slad, ktory moglby rzucic cho¢ odrobine Swiatla na materie
owego wydarzenia.

ProwadziliSmy przeto nasze badania pod otowianym, mrocznym niebem,
z tragicznym, acz honorowym zapalem godnym lepszej sprawy, mimo iz
doskonale wiedzieliSmy, ze nasze dziatania, cho¢ konieczne i niezbedne,
skazane byly nieuchronnie na porazke. DzialaliSmy z ogromng
dokladnoscia, odwiedziliSmy wszystkie chaty, jedna po drugiej,



przeszukaliSmy kazda kamienng chudobe w poszukiwaniu cial,
przepatrywaliSmy bacznie kazdy skrawek gorskiego zbocza, lecz
bezskutecznie - nie znalezliSmy w skatach zadnych jaskin ani grot.

A jednak, jak juz wspomniatem, czutem unoszace sie gdzieS ponad nami
grozne i nie wyjasnione leki, jakby z otchlani kosmicznej pustki
obserwowaly nas wielkie nienasycone gryfy o nietoperzych skrzydtach.

Gdy nadeszto popotudnie, zrobito sie nagle ciemno, ustyszeliSmy takze
pierwszy grzmot. Nad Gorag Gromow zbierato sie na burze. Dzwiek ten w
takim miejscu mocno nami wstrzasnat, lecz naturalnie nie tak, jakby to bylo
w nocy. LudziliSmy sie jeszcze, ze burza rozpeta sie dopiero po zmierzchu i
z tq nadzieja konczac bezowocng inspekcje osady, ruszyliSmy do
najblizszego zamieszkanego siola, by zebra¢ grupke gorali, ktorzy mogliby
pomoc nam w poszukiwaniach. Mimo ze mocno strwozeni, Kkilku
miodszych mezczyzn pod naszym przywodztwem obiecalo nam swa
pomoc.

Ledwie ruszyliSmy w droge powrotng, kiedy luneto jak z cebra, deszcz
byl tak rzesisty, ze nieodzowne okazalo sie znalezienie jakiegos
schronienia. Bylo ciemno cho¢ oko wykol i potykaliSmy sie niemal przy
kazdym kroku, lecz w Swietle przecinajacych niebo raz po raz btyskawic i
znajac ,,na pamiec” droge do wioski, dotarliSmy wkrétce do znajdujacej sie
tam najlepiej zachowanej chaty. Prymitywny szatas zbity byt z grubych pni
drzew i szorstkich nie heblowanych desek. Jedyne malenkie okienko i
drzwi wychodzily na Klonowe Wzgorze. ZaryglowaliSmy drzwi przed
deszczem i wiatrem, zablokowaliSmy tez okno toporng okiennica, jako ze
po wielokrotnej inspekcji chat odnalezienie jej nie sprawito nam trudnosci.
Siedzenie w egipskich ciemnosciach na drewnianych, rozchwierutanych
skrzyniach nie bylo przyjemne, ogarnieci posepnym nastrojem paliliSmy
fajki, wlaczajac co pewien czas nasze kieszonkowe latarki. Swiatlo



piorunow przebijato raz po raz przez szczeliny w Scianie; owo popotudnie
bylo tak mroczne, ze kazdy blysk wydawat sie wrecz oSlepiajacy.

Burzliwe czuwanie skojarzyto mi sie z tamtg upiorna, przerazajgcq nocq
na Gorze Gromow. W umysle mym kolatalo sie wcigz pytanie, ktore nie
dawato mi spokoju od owego straszliwego wydarzenia. Znow pytalem sam
siebie, dlaczego demon, zblizajqc sie do tréjki badaczy od strony okna lub z
wnetrza domu, rozpoczat od ludzi znajdujacych sie po bokach,
pozostawiajac mnie, umieszczonego pomiedzy nimi, na koniec, zanim
wyjatkowo silny grzmot nie przegnat go z powrotem. Dlaczego nie porywat
swych ofiar w kolejnosci, niezaleznie od tego, od ktorej strony sie pojawit?
Czemu nie zabral mnie drugiego? Jakq zasadq sie kierowal, gdy chwytal w
swe macki moich przyjaciét? A moze wiedzial, ze bylem szefem grupy, i
oszczedziwszy mnie, zarezerwowal dla mnie los duzo gorszy niz ten, jaki
czekal mych towarzyszy?

Gdy tak rozmyslalem, zupelie jakby dramatyzm moich refleksji
wplynat na intensywnos¢ wyladowan, kolejny piorun uderzyl gdzies
niedaleko, z potworng silg, a po huku grzmotu dat sie stysze¢ odglos
przesuwajgcej sie ziemi. Rownoczesnie skowyt wichru przybrat na sile,
przechodzac w zawodzenie, posepne crescendo. ByliSmy przekonani, ze
btyskawica ponownie trafita w samotne drzewo na Klonowym Wzgérzu;
Munroe wstal ze swojej skrzynki i podszedt do matego okienka, by
oszacowacC rozmiary zniszczen. Kiedy zdjat okiennice, deszcz i wyjacy
opetanczo wicher wtargnety dziko do srodka, nie sltyszalem wiec, co
powiedzial. Czekatem cierpliwie, podczas gdy Munroe wychylil sie na
zewnatrz, probujac okreslic pandemonium zywiotlu. Stopniowo wiatr sie
uspokoil, chmury rozwiaty, burza minela. Mialem nadzieje, ze burzliwa
pogoda utrzyma sie do wieczora, bysmy mogli przeprowadzi¢ nasze
poszukiwania, ale promien stonca wnikajacy bojazliwie przez otwor po



seku w desce za mymi plecami w okamgnieniu obrocil moje nadzieje
wniwecz.

Wolajgc do Munroe, abySmy wykorzystali stoneczng pogode, bo burza
mogla wszak powrdcic¢, odryglowatem i otworzytem toporne odrzwia. Plac
na zewnatrz pokrywaty katuze blocka i deszczowki, widac tez bylo Swieze
zwaly ziemi z osuwiska, ktore pojawilo sie nieopodal, nie dostrzeglem
jednak niczego, co wyjasnialoby zainteresowanie mego towarzysza,
stojacego w bezruchu i milczeniu przy malenkim oknie. Podchodzac do
miejsca, skad sie wychylal, dotknaglem jego ramienia. Munroe nie poruszyt
sie jednak.

Potrzasnatem nim lekko i poczulem dlawigce macki rakowatej grozy,
ktorej korzenie siegaly niepamietnej przesziosci i bezdennych otchlani
nocy, wykraczajac poza znane nam granice czasu i przestrzeni.

Arthur Munroe byt martwy. A to, co pozostalo z jego nadzartej,

zmasakrowanej glowy, bylo zupelnie pozbawione twarzy.

I11. Co oznaczala czerwona poswiata

W burzliwg noc 6smego listopada 1921 roku, gdy blask latarni rzucat
dokota posepne, trupie cienie, statem samotnie, jak kretyn rozkopujac grob
Jana Martense’a. Zaczalem kopac juz po potudniu, poniewaz zbierato sie na
burze, teraz natomiast cieszylem sie, zZe bylo ciemno, a przed deszczem
chronito mnie geste listowie drzew powyzej.

Wydaje mi sie, ze wypadki, jakie zdarzyly sie od pamietnego piatego
sierpnia, czeSciowo pomieszaly mi rozum: demoniczny cien w starym
domu, ogolne napiecie i rozczarowanie oraz to, co wydarzyto sie w wiosce
podczas pazdziernikowej burzy. Po tym zdarzeniu wykopalem gréb



cztowiekowi, ktorego Smierci nie potrafitem poja¢. Wiedziatem, ze inni
takze by tego nie zrozumieli, totez pozostawitem ich w przeswiadczeniu, ze
Arthur Munroe odszed} gdzie§ w nieznane. Gérale mogliby to poja¢, lecz
nie chcialem ich bardziej trwozy¢. Szukali Arthura, lecz go nie odnalezli.
Co do mnie, sprawialem wrazenie wyjatkowo nieczutego i gruboskornego.
Wstrzas, jakiego doznalem w starej posesji, uczynit co$ z moim maézgiem i
moglem obecnie mysleC wylacznie o poszukiwaniu grozy, ktora w mej
wyobrazni urosta do gigantycznych rozmiaréw. Poszukiwania te, z uwagi
na los Arthura Munroe, poprzysigglem sobie prowadzi¢ potajemnie i w
Samotnosci.

Juz sama sceneria miejsca, w ktorym kopatem, moglaby wzbudzic¢
trwoge w sercu kazdego normalnego cztowieka. Ogromne, prastare drzewa,
groteskowe, posepne i ztowrogie, wznosity sie nade mng niczym kolumny
jakiejs piekielnej Swigtyni druidéw, thumigc odglosy grzmotow, uciszajgc
wyjacy wiatr i prawie nie dopuszczajac do mnie deszczu. W tle, za
pooranymi, gruztowatymi pniami, oSwietlone stabymi blyskami niemal tu
niewidocznych piorunow strzelaly w gore spowite wilgotnym blaskiem
mury opuszczonej posesji, nieco blizej zaS znajdowal sie zapuszczony
holenderski ogrod, ktorego Sciezki i klomby pokrywala biala, grzybiasta,
cuchngca, nadmiernie wybujata roslinnos¢, ktora nigdy nie widziatla
prawdziwego dziennego Swiatla. Najblizej wszelako rozciggat sie cmentarz
z pokrzywionymi, zdeformowanymi drzewami, unoszacymi w gore
szalenczo skrecone konary, korzenie ich zas, przemiesciwszy plugawe ptyty
nagrobne, lapczywie wysysaly jadowite, trujace pltyny z tego, co
znajdowalo sie w ziemi. Od czasu do czasu pod brazowymi catlunami lisci,
ktore gnity i rozkladaly sie w mrokach przedpotopowego lasu, udato mi sie
wypatrze¢  zarys jednego z owych niskich pagorkow  tak
charakterystycznych dla tego umitowanego przez pioruny obszaru.



Historia doprowadzita mnie do tego archaicznego grobu. Skadinad tylko
na historii moglem sie oprzec, inne Slady bowiem prowadzity niechybnie ku
posadzeniom o uprawianie plugawych satanistycznych praktyk. Wierzytem
teraz, ze przyczajona groza nie byla istota z krwi i koSci, lecz upiorem,
zjawa o wilczych klach sunacg jak jezdziec na rumaku burzy. Wierzylem
rowniez, z uwagi na mnostwo ludowych podan i legend, zebranych podczas
mych poszukiwan wraz z Arthurem Munroe wsréd okolicznej ludnosci, ze
musial to by¢ duch Jana Martense’a, zmartego w 1762 roku. Oto, dlaczego
zachowujac sie jak ostatni kretyn, zawziecie rozkopy walem jego mogite.

Rezydencje Martense’60w zbudowal w roku 1670 Gerrit Martense,
bogaty kupiec z Nowego Amsterdamu, ktéoremu nie spodobata sie zmiana
porzadkow pod rzadami Brytyjczykow i wzniost owa wspaniala posesje w
odleglym gorzystym zakatku, jako ze odludne potozenie i niezwykla
sceneria tego miejsca wielce przypadlty mu do gustu. Jedynym minusem
owej urokliwej skadingd pustelni byla niespotykana czestos¢ i gwattownosc
letnich burz z piorunami. Wybierajac wzgorze i wznoszac na nim swa
posiadtos¢, Mynheer Martense przypisat czestotliwos¢ owych naturalnych
zjawisk anomaliom pogodowym zachodzacym w danym roku. W mi are
uplywu czasu stwierdzit jednak, iz zjawiska te byly niemal wizytowka
obranego przez niego wzgorza.

W koncu, kiedy nawaknice szczegolnie mocno daty mu sie we znaki,
przysposobit jedng z piwnic, by stala sie dlan oazg spokoju na czas trwania
najgwattowniejszych burz.

O potomkach Gerrita Martense’a wiadomo znacznie mniej anizeli o nim
samym, wszyscy oni bowiem dorastali w nienawisci do cywilizacji
angielskiej i szkolono ich, by unikali przyjmujacych ja kolonistow. Wiedli
zycie prawdziwych odludkow, a ludzie twierdzili, Ze izolacja wywotala u
nich zaburzenia mowy i rozumowania. Cechg charakterystyczng ich



wszystkich byla wrodzona wada polegajagca na odmiennosci barwy
teczowek - jedno oko mieli niebieskie, drugie natomiast bragzowe.

Ich kontakty z innymi ludzmi stawaly sie coraz to rzadsze, az w koncu
doszto do zawierania matzenstw z cztonkami licznej w rezydencji stuzby,
zamieszkujacej na terenie posiadtosci. Niektorzy przedstawiciele rodu
przeprowadzili sie na drugi kraniec doliny, by zwigzac¢ sie z zyjacymi w
tamtych wioskach goéralami i da¢ poczatek prymitywnym, debilowatym
wiesniakom zamieszkujagcym obecnie te tereny. Inni z wuporem i
zapamietaniem pozostali w rezydencji swych przodkéw, tworzac zamknietg
i posepna spotecznosc, ktora wszelako nerwowo i wrazliwie reagowala na
nawiedzajqce ich gore burze.

Wiekszo$¢ tych informacji zostala rozgloszona calemu Swiatu za
posrednictwem miodego Jana Martense’a, ktory z pewna niefrasobliwoscia
zaciggnat sie do armii kolonialnej, kiedy na Gore Gromow doszty wiesci o
Konwencji w Albany. Byl on pierwszym sposrod potomkow Gerrita, ktory
zwiedzit niematy kawalek Swiata, a kiedy w 1760 roku powrocit, po szesSciu
latach wojaczki, zostat przez swego ojca, stryja i braci znienawidzony i
wyklety jako odmieniec, mimo iz podobnie jak oni mial oczy w dwdch
roznych kolorach. Nie dzielit juz z nimi osobliwych obyczajéw i zachowan,
a i burze nie wywieraly nan rownie silnego wptywu jak na reszte rodziny.
Co wiecej, otoczenie, w jakim sie znalazt, coraz bardziej go przygnebialo,
do tego stopnia, iz czesto pisywat do przyjaciela w Albany, zwierzajac mu
sie w listach, ze zamierza opusci¢ rodzinny dom.

Wiosng 1763 roku Jonathan Gifford, przyjaciel Jana Martense’a z
Albany, zaczat niepokoic sie przedtuzajacym sie brakiem korespondencji od
swego druha, zwlaszcza ze wiedzial o jego klopotach rodzinnych i czestych
sprzeczkach z najblizszymi. Postanowiwszy ztozy¢ mu wizyte, wybrat sie
w gory konno. Zapis w jego dzienniku glosit, iz dotart na Gore Gromow
dwudziestego wrzeSnia i stwierdzil, zZe posesja obrocita sie w ruine.



Posepni, dziwnoocy Martense’owie, Kktorzy zaszokowali go swym
niechlujnym, niemal zwierzecym wygladem, gardlowym glosem, z trudem
artykutujgc stowa, poinformowali go, ze Jan nie zyje. Powiedzieli, ze
poprzedniej jesieni zostal porazony piorunem i pochowano go przy domu,
za zaniedbanym, porosnietym przez chwasty ogrodem. Pokazali goSciowi
mogite, zwykly gréb, bez zadnych oznaczen czy napisow. CoS w
zachowaniu Martense’6w wzbudzilo w Giffordzie odraze i podejrzliwos¢,
totez tydzien pozniej powrocit uzbrojony w topate i oskard, by zbadac, co
naprawde stalo sie z jego przyjacielem. Jego podejrzenia okazaly sie
stuszne - czaszka byla okrutnie zmiazdzona, jakby seria poteznych,
brutalnych cioséw, totez powrdciwszy do Albany, wniost przeciwko
Martense’om oskarzenie o zamordowanie ich krewniaka.

Brakowalo dowodéw prawnych, niemniej historia jak blyskawica
rozniosta sie po okolicy i od tej pory Swiat catkowicie odciagt sie od
Martense’6w. Nikt nie chcial prowadzi¢ z nimi intereséw, posiadtosci za$s
powszechnie unikano i uwazano za przekletg. Mimo to jakim$ cudem
przetrwali, zyjac z produktow wytworzonych na terenie posiadtosci, Swiatla
dostrzegane od czasu do czasu z odlegltych wzgorz Swiadczyly bowiem o
ich cigglej obecnosci na Gérze Groméw. Swiatla te widywano az do 1810
roku, lecz ostatnio zdarzalo sie to nader rzadko.

Tymczasem wokol posesji narosta mroczna, diabelska legenda. Miejsca
tego unikano jak ognia i kojarzono z wszelkimi wytworami ludowych
zabobonow.

Nikt tu nie przyjezdzatl, az do 1816 roku, kiedy gorale zwrocili uwage, ze
w rezydencji od dluzszego juz czasu nie palilo sie Swiatlo. Wtedy tez
zebrana napredce druzyna odwiedzila to miejsce i zbadawszy je
gruntownie, stwierdzita, iz dom by}l opuszczony i w wiekszej mierze

Zrujnowany.



Nie natrafiono na zadne szczatki, totez uznano, iz mieszkancy nie tyle
powymierali, ile raczej cichaczem wyniesli sie z rezydencji. Musieli oni
opusci¢ to miejsce pare lat temu, mnogo$¢ zas pomieszczen rezydencji
przerobionych na pokoje mieszkalne pozwolila jedynie pobieznie domysli¢
sie, jak liczng tworzyli tu ostatnio spotecznosc. Ich poziom kultury mocno
sie obnizyl, czego dowodem byly gnijace, rozpadajace sie meble i
rozsypane wszedzie srebra, porzucone wraz z odejsciem ich wiascieli.
Chociaz przerazajagcy Martense’owie odeszli, lek przed nawiedzonym
domem pozostal; co wiecej, narastal z roku na rok, w miare jak wsrod
gorskich dekadentow poczely krazy¢ nowe, dziwne historie. I oto stat tam,
opuszczony, budzacy groze, zwigzany nieodlacznie z mSciwym duchem
Jana Martense’a. Stat tam, owej nocy, gdy rozkopywatem grob Jana
Martense’a.

Okreslitem wykonywang przez siebie czynnos¢ jako kretynska, zaréwno
bowiem to, co robitem, jak i metoda mego dziatania byly idiotyczne.

Niebawem dokopatem sie do trumny Jana Martense’a - zawierala ona
teraz jedynie kurz i saletre, jednak ogarniety wscieklym pragnieniem
ekshumowania ducha, jatem grzebac¢, irracjonalnie i niezdarnie, pod
miejscem, gdzie zlozone byly jego szczatki. Bog jeden wie, co
spodziewalem sie tam odnalez¢, czulem jedynie, Ze rozkopuje grob
cztowieka, ktorego duch wedruje nocami po okolicy.

Nie sposob stwierdzi¢, jak monstrualng glebokos¢ osiggnatem, kiedy
ostrze mojej topaty, a niebawem i moje stopy przebily sie przez grunt, na
ktorym stalem. Wydarzenie to, nawet w obecnych okolicznosciach, byto
niezwykle i zatrwazajqce, istnienie bowiem podziemnego tunelu stanowito
budzace groze potwierdzenie mych szalenczych teorii. Podczas upadku,
cho¢ nastapil on z niewysoka, zgasta moja lampa, wyjalem jednak z
kieszeni malg elektryczng latarke i zlustrowatem niewielki, poziomy tunel
ciagnacy sie nieskonczenie w obu kierunkach. Byt dostatecznie szeroki, by



mogt sie przezen przecisna¢ rosty mezczyzna, i cho¢ w owej chwili nie
postapilby tak zaden logicznie rozumujacy mezczyzna, zapomniatem o
niebezpieczenstwie, rozsadku i mozliwosci ubrudzenia sie ziemiq, ogarniety
trawigcg umyst goraczka, pragnieniem odkrycia przyczajonej grozy.
Wybierajac droge ku posesji, wpelztem do tunelu i zaczalem sie czolgac,
macajac przed sobq energicznie, na oslep, obiema rekami i od czasu do
czasu przyswiecajac sobie latarka.

Jakiz jezyk moglby opisaC¢ sytuacje czlowieka zagubionego w
nieskonczonych trzewiach ziemi, drapigcego, zdyszanego, wijacego sie,
orzacego szalenczo rekami przed soba, macajacego i wyszukujacego droge
przez zapadniete czeluscie zapomnianej bezdennej czerni, pozbawiony
poczucia czasu, bezpieczenstwa, kierunku i konkretnego celu, ku ktéremu
zmierza? Jest w tym co$ upiornego, niemniej tak wiasnie uczynitem. I
trwato to tak dlugo, ze zycie zblaklo w mych myslach, stajgc sie jeno
odleglym wspomnieniem, a ja zlalem sie w jedno z kretami i pedrakami
zamieszkujacymi mroczne, podziemne czeluScie. W gruncie rzeczy przez
czysty przypadek po dlugim czolganiu sie tunelem przypomnialem sobie o
latarce i zapalitem ja, oSwietlajgc stabym snopem elektrycznego sSwiatla
rozciggajacy sie przede mng gliniasty, skrecajacy w oddali korytarz.

Pelztem tak przez czas jakis i bateria .latarki wyczerpala sie niemal do
konca, gdy nagle tunel ostro jat unosi¢ sie w gore, zmuszajac mnie do
zmiany sposobu poruszania sie. Gdy uniostem wzrok, ni stad, ni zowad
dojrzatem btyszczace w oddali dwa demoniczne odbicia mojej gasngcej
latarki, dwa btyskajace odbicia promieniujgce wrecz namacalnie ztem i
przywodzace  szalencze, mgliste =~ wspomnienia. = Automatycznie
przystangtem, cho¢ umyst moj nie pracowat na tyle sprawnie, by nakazat mi
natychmiast zawrocic.

Slepia przyblizyly sie, cho¢ dostrzeglem jedynie szpon istoty, ktéra na
mnie patrzyla. Coz to jednak byl za szpon! Naraz gdzieS z gory dobiegt



glosny toskot, ktéry rozpoznatem. Byl to huk gromu, narosty do iscie
histerycznej furii. Musiatem widocznie przez czas jaki$ pia¢ sie pod gore i
teraz znajdowatem sie niedaleko powierzchni. Podczas gdy odglos grzmotu
z wolna cichl, te blyszczace Slepia wcigz przygladaly mi sie z bezmyslna,
tepq ztosliwoscia.

Dzieki Bogu, Ze nie wiedziatlem wtedy, czym bylo to cos, w przeciwnym
razie niechybnie bym umarl. Ocalil mnie ten sam grzmot, ktory owa istote
przywotal, w tej samej chwili bowiem w zbocze gory znowu uderzy} piorun
i ujrzatem sypiqce sie na mnie wieksze i mniejsze grudy ziemi oraz odtamki
fulgurytu. Stwor z cyklopowa wsciekloScig zaczal orac ziemie powyzej tej
przekletej jamy, oSlepiajac mnie i ogluszajac, lecz nie pozostawiajac
catkiem bez zmyslow. W chaosie osuwajacej sie, przesypujacej ziemi
brnatem bezradnie, torujac sobie droge obiema dtonmi, poki padajacy na
ma glowe deszcz nie pomodgt mi zlapa¢ rownowagi i ujrzalem, ze
wydostalem sie na powierzchnie w znanym mi miejscu. W Swietle
blyskawic dostrzeglem rozgrzebang ziemie dokola 1 pozostalosci
osobliwego, niskiego pagorka, ciggnacego sie od wyzszych partii
porosnietego lasem zbocza. W chaosie tym wszelako nic nie wskazywato,
jakobym wydostat sie przed chwilg z sekretnych, zabo6jczych katakumb. W
mym umysle, jak i w tej ziemi panowat chaos, a gdy od potudnia okolice
spowila osobliwa czerwona poswiata, niemal nie zdawalem sobie sprawy z
ogromu koszmaru, jaki wiasnie przezytem.

Jednak dwa dni pdzniej, kiedy gorale powiedzieli mi, co oznaczata
czerwona poswiata, ogarnela mnie jeszcze wieksza zgroza niz wowczas,
gdy odnalaztem tajemny podziemny tunel i spotkatem sie w nim z mroczna,
zaopatrzong w szpony istota o blyszczacych slepiach. Zgroza byla tym
wieksza, Ze wigzaly sie z nig niewyobrazalne niemal implikacje. W odleglej
o dwadzieScia mil wiosce mniej wiecej w tej samej chwili, gdy w zbocze

Gory Gromow uderzyt piorun, dzieki czemu wydostatem sie z podziemi na



powierzchnie, wydarzyt sie istny koszmar. Z korony drzewa na dziurawy,
zniszczony dach starej chaty zeskoczyla potworna, nie nazwana istota.

Dokonata co prawda rzezi, lecz gérale pospiesznie podpalili chate, zanim
monstrum zdotalo sie z niej wydosta¢c. Stalo sie to w tym samym
momencie, gdy na istote o dlugich szponach i btyszczacych slepiach
zaczely osypywac sie w tunelu kaskady ziemi.

IV. Groza ujawniona

Nie moze by¢ nic normalnego w umysle cztowieka, ktory wiedzac to, co
ja wiedzialtem o koszmarach Gory Gromoéw, szukalby samotnie
przyczajonej tam grozy. Fakt, Zze co najmniej dwa ucieleSnienia grozy
zostaly zniszczone, rodzit cien niklej gwarancji mentalnego i fizycznego
bezpieczenstwa w tym Acheroncie wieloksztaltnego diabelstwa. Mimo to
kontynuowalem swe poszukiwania z jeszcze wiekszym zapatem, chociaz
wydarzenia i odkryte przeze mnie rewelacje stawaly sie coraz
potworniejsze.

Kiedy w dwa dni po tym, jak rozdygotany z przerazenia wyczotgatem
sie z krypty istoty o zakrzywionych szponach i 1Snigcych Slepiach,
dowiedzialem sie, iz dwadziescia mil dalej, w tym samym czasie, gdy
bylem obserwowany przez mrocznego stwora, inny maszkaron dokonat
potwornej zbrodni, poczutem, ze ze zgrozy krew zastyga mi w zylach.
Przerazenie to wszelako bylo w tak duzym stopniu zmieszane z
zadziwieniem, ciekawosScig i necacq groteskowoscia, Ze uczucie to stato sie
nieomal przyjemne. Czasami w wirze koszmaru, gdy niewidzialne potegi
unoszg cie w swych objeciach ponad dachami osobliwych, umartych miast

ku wyszczerzonej szczelinie Nis, odczuwasz ulge, a nawet rozkosz, mogac



wrzasng¢ wnieboglosy i dac¢ sie ponies¢ upiornemu wirowi sennego
przeznaczenia na samo dno nieznanej i niezglebionej czelusci, gdzie ma on
swoj kres.

Tak bylo i z koszmarem na jawie, ktéry przydarzyt mi sie na Gorze
Gromow. Odkrycie, ze miejsce to nawiedzaty az dwa potwory, natchnelo
mnie niepohamowang zgadzq natychmiastowego udania sie do przekletego
rejonu i wygrzebania gotymi rekami Smierci typigcej ztowrogo z kazdej
grudki tej zatrutej, plugawej ziemi.

Najszybciej, jak bylo to mozliwe, odwiedzilem grob Jana Martense’a,
ale na prozno zaczatem kopa¢ w tym samym miejscu, co poprzednio. Jaki$
ogromny zawat zasypat slady sekretnego tunelu, deszcz natomiast zmy# do
jamy sporo ziemi, tak wiec nie potrafitem stwierdzi¢, jak gleboko
dokopatem sie tamtego dnia. Odbylem rowniez znojng wyprawe do odlegtej
wioski, gdzie spalono morderczg istote, lecz moéj trud nie przyniost
spodziewanych efektéw. W popiotach feralnej chaty natrafilem na kilka
kosci, zadne jednak raczej nie nalezaly do monstrum. Gorale stwierdzili, ze
potwor dopadt jedng tylko ofiare, cho¢ w tym wzgledzie chyba sie mylili,
obok kompletnej czaszki istoty ludzkiej odnalaztem bowiem koscisty
fragment pochodzacy z pewnoscia z czaszki cztowieka.

Chociaz wiesSniacy zauwazyli atakujgcq istote, nikt nie potrafit
powiedziec, jak ona wiasciwie wygladala, ci, ktorzy ja ujrzeli, twierdzili, iz
byt to po prostu diabet.

Zbadawszy wielkie drzewo, gdzie czyhalo monstrum, ni odnalaztem na
nim zadnych wyraznych sladow. Usilowalem odnalez¢ w lesie trop owej
dziwnej istoty, lecz nie bylem w stanie znies¢ widoku tych upiornie
wielkich, posepnych pni ani grubych wijacych sie jak weze korzeni,
poskrecanych ztowrogo i nikngcych w trzewiach ziemi.

Moim nastepnym posunieciem bylo przebadanie z mikroskopijng
dokladnoscig opuszczonej wioski, gdzie Smierc uderzyta z nie majgca sobie



rownej srogoscig i gdzie Arthur Munroe ujrzal co$, czego, niestety, nie
zdotal przed Smiercia wyjawiC. Chociaz poprzednie badania, jakie
wykonatem, byly nad wyraz staranne, mialem teraz nowe dane, ktore
moglem i powinienem wykorzystac. Przerazajace doswiadczenie w tunelu
upewnilo mnie, ze przyczajona groza, przynajmniej w jednej ze swych faz,
posiada forme istoty podziemnej. Tym razem, czternastego listopada,
skoncentrowatem swe poszukiwania na niegoscinnych stokach Stozkowe;j
Gory i Klonowego Wzgbrza, otaczajacych z dwoch stron nieszczesne sioto,
szczegblng zas uwage skupilem na zwalach Swiezej ziemi w rejonie
niedawnego osuwiska, przy drugim ze wspomnianych wzniesien.

Przez cate popotudnie nie odkrytem nic rewelacyjnego, a gdy nadszedt
zmierzch, stojac na Klonowym Wzgdrzu, spojrzalem w dot na wioske i
znajdujaca sie po drugiej stronie doliny Gore Gromow. Zachod stonca byt
wprost urzekajacy, a kiedy wzeszedt ksiezyc zblizajacy sie do pehi, zalat
swaq srebrzystg poswiatg calag rownine, odlegle gory i osobliwe, widniejace
tu i owdzie, niskie pagorki. Byta to iScie sielankowa scena, lecz we mnie,
Swiadomym, co skrywala, wzbudzila jedynie odraze i wstret.
Nienawidzitem tego drwigcego ksiezyca, zdradliwej réwniny, przezartej
zgnilizng gory i tych zlowieszczych pagorkéow, wszystko zdawato mi sie
skazone odrazajaca plugawosciq i zwigzane jakim$ ohydnym paktem z
wynaturzonymi, ukrytymi mocami.

Gdy tak popatrywalem obojetnie na skgpang ksiezycowym blaskiem
panorame, wzrok moj przykula pewna niezwyklos¢ w naturze i ukladzie
jednego elementu topograficznego. Nie mialem glebszej wiedzy z dziedziny
geologii, od poczatku jednak zainteresowaly mnie tak liczne w tej okolicy
pagorki i wzniesienia. Zauwazytem, ze byly rozrzucone dosc szeroko wokot
Gory Gromow, cho¢ mniej liczne na rowninie nizli w poblizu samego
szczytu gory, gdzie prehistoryczne zlodowacenia bez watpienia natrafity na
stabszy opor i mogly swym zdumiewajacym fantazyjnym zachciankom dac



wiekszy upust. Teraz, w Swietle wiszacego nisko na niebie ksiezyca
tworzacym dlugie, dziwaczne cienie, uderzylo mnie, ze rozliczne linie i
punkty ukladu pagérkow sa w niezwykly sposob powigzane z
wierzchotkiem Gory Gromow. Szczyt 6w byt bez watpienia Srodkiem, skad
rozchodzily sie linie lub rzedy punktow, niezliczone i nieregularne, jakby z
rezydencji Martense’6w na wszystkie strony wysuwaty sie widmowe macki
zgrozy. Mysl o nich sprawiala, ze ciarki przeszty mi naraz po plecach i oto
w jednej chwili przestalem uwazaC owe pagorki za dzielo pradawnych
zlodowacen.

Im dluzej nad tym rozmyslalem, tym stabiej wierzylem w me
dotychczasowe przekonania. Na podstawie dokonanych wczesniej badan
umyst moj, ktory otworzyt sie na nowo, zaczat analizowa¢ uznawane dotad
za groteskowe i niewiarygodne, mrozgce krew w zylach analogie na bazie
aspektow paranormalnych oraz mych doswiadczen w podziemnym tunelu.
Zanim sie zorientowalem, mruczalem juz pod nosem jak oszalaty
oderwane, pelne emocji stowa: - Moj Boze... kretowiska... to przeklete
miejsce musi przypomina¢ od wewnatrz wielki plaster miodu... ile ich
jest... tamtej nocy, w posiadtosci... najpierw zabraly Bennetta i Tobeya...
podchodzac nas z obu stron... - A potem zaczatem rozgrzebywac opetanczo
pagorek znajdujacy sie najblizej mnie; kopalem pelen desperacji i
rozdygotany, ale w glebi duszy nieomal sie radowalem; kopalem i koniec
koncow zakrzyknagtem w glos pod wpltywem jakiejs nieokreslonej emocji,
kiedy napotkalem wylot tunelu lub jamy, identyczny jak ten, ktorym
wyczolgalem sie na powierzchnie owej upiornej nocy.

Pamietam potem, ze bieglem z lopata w dloni. To byl straszny bieg,
gnalem przez skapane srebrzystym blaskiem, naznaczone pagorkami 1gki i
trawione chorobg, mroczne otchtanie nawiedzonego lasu porastajgce strome
zbocze gory. Zdyszany przeskakiwalem znajdujace sie na mej drodze
przeszkody, zmierzajac ku przerazliwej posesji Martense’6w. Pamietam, jak



zupelnie irracjonalnie zaczaltem kopac¢ po kolei w kilku zakamarkach
zaroSnietej krzewami wrzosca piwniczki. Kopalem, by odnalez¢ srodek,
centrum plugawego serca tego bluznierczego, zlowrogiego uniwersum
pagorkow.

Potem, przypominam sobie, wybuchnalem gromkim smiechem, gdy
natkngtem sie na sekretne przejscie, otwor u podstawy starego komina,
gdzie rosty geste chwasty rzucajace dziwaczne, niepokojace cienie w
migotliwym blasku Swiecy, jedynej skadinad, jaka miatlem przypadkiem
przy sobie. Nie wiem, co jeszcze pozostalo tam, na dole, w glebi owego
piekielnego ula, czajac sie i wyczekujac, az odglos gromu wyrwie je z
sennego odretwienia.

Dwa zostaly zabite, moze to polozylo kres grozie. Wcigz jednak
pozostala we mnie niepohamowana determinacja, by poznaC najglebszy
sekret owej grozy, ktorg znow uwazatem za cos okreslonego, materialnego i
organicznego.

Z pelnych niezdecydowania rozwazan, czy mam zbadac przejsScie sam i
niezwlocznie, positkujagc sie ma niezawodng kieszonkowa latarka, czy
sprobowac zwotac¢ grupe gorali, ktorzy wsparliby mnie w tej wyprawie,
wyrwal mnie po chwili nagly podmuch wiatru naptywajacy z zewnatrz,
ktory zgasit watly plomyk Swiecy, pozostawiajagc mnie w iScie egipskich
ciemnosciach. Ksiezyc nie przeSwiecal juz przez szczeliny i otwory
powyzej, a po chwili, z narastajgcym niepokojem, ustyszalem zlowrogi i
znaczacy odglos odleglego jeszcze grzmotu.

W glowie miatem metlik, lecz ostatecznie zaczatem macac na oslep w
poszukiwaniu najodleglejszego kata piwnicy. Ani na chwile nie odrywatem
wzroku od przerazajagcego otworu u podstawy komina, wkrotce zas
zaczalem dostrzegac zarysy zmurszatych cegiel i odrazajacych chwastéw,
gdy slaby blask piorunéw przenikngt plugawe zarosla na zewnatrz i

oswietlit szczeliny w gornej czeSci muru.



Z kazda mijajacq sekundq coraz bardziej trawila mnie mieszanina leku i
zaciekawienia. Co mogla przywotac burza... i czy pozostato jeszcze cos, co
mogly zawezwacC grzmoty? W Swietle pioruna ukrylem sie za gesta kepag
roslinnosci, zza ktérej moglem obserwowaC otwor, nie bedac samemu
zauwazonym.

Jesli niebiosa sg mitosierne, wymaza pewnego dnia z mej Swiadomosci
widok, ktory wowczas ujrzalem, i pozwolg mi przezy¢ w spokoju ostatnie
lata, jakie pozostaly mi na tym padole. Obecnie nocami dokucza mi
bezsennos¢, a gdy nadchodzi burza i zaczyna grzmie¢, musze uspokajac
sterane nerwy opiatami. Istota pojawila sie nagle, zupeknie
niezapowiedzianie, demon wypelzt Zwawo, niby szczur z jakichs$ odleglych
i niewyobrazalnych czelusci, dato sie stysze¢ piekielne sapanie, zduszone
pochrzakiwanie i naraz z otworu w podstawie komina wyptynely
niezliczone thumy plugawych w swej tredowatej, niezdrowej potwornosci
istot, istna rzeka odrazajacych pomiotow nocy, najprzerdzniejszych okazow
organicznego zepsucia, bardziej zatrwazajacych niz najpotworniejsze
przyklady dostepnego Smiertelnikom szalenstwa i zwichrowanej patologii.

Wrzac, kipigc i falujac, bulgoczac niczym wezowy jad, potok istot
wyptynal z przepastnego otworu, rozprzestrzeniajgc sie jak bezlitosna
zaraza lub Smiertelne zakazenie i kierujgc ku kolejnym wyjsciom,
rozdzielajac sie, by rozproszywszy sie wsrod ostepow mrocznego, nocnego
lasu, siac¢ strach, szalenstwo i Smierc¢.

Bog jeden wie, ile ich tam bylo, ale z pewnoscig tysigce.

Widok tych szeregow w stabych, krotkotrwatych blyskach piorunow byt
zaiste szokujacy. Kiedy rozproszyly sie na tyle, bym mogl przyjrzec sie
pojedynczym osobnikom, stwierdzitem, ze byly to skarlate, zdeformowane
wiochate diabty lub moze malpy. Owe monstrualne i diaboliczne karykatury
malpiego rodu byly zarazem przerazliwie ciche. Nie ustyszalem nawet
glosniejszego pisku, gdy jeden z maruderow z wprawa wskazujacq na diuga



praktyke rzucit sie na mlodszego, wyraznie stabszego towarzysza, by bez
zwloki zaspokoi¢ jego kosztem doskwierajacy mu glod. Inne istoty
rozdrapaly w okamgnieniu resztki i pozarly ze smakiem, $linigc sie przy
tym niepomiernie. I wtedy pomimo oszolomienia i zgrozy moja posepna
ciekawosC wziela gore; gdy ostatnie monstrum wylonito sie z podziemnego
Swiata nieznanych i niespotykanych koszmarow, wyjalem swoj pistolet
automatyczny i zastrzelilem potworka, odczekawszy, az huk gromu
zaghuszy odglos wystrzatu.

Wrzeszczace, wijace sie, pelzajace, rwace cienie czerwonego lepkiego
szalenstwa Scigajace sie miedzy sobg wsrod niekonczacych sie,
ociekajacych krwig korytarzy fioletowego, fulgurytowego nieba...
bezksztalttne fontanny i kalejdoskopowe mutacje upiornej, zapamietanej
sceny; lasy pelne monstrualnych, przerosnietych debow z wezowymi
korzeniami, poskrecanymi i spijajagcymi nie nazwane soki z trzewi ziemi
rojacych sie od milionéw kanibalistycznych diabtow; macki jak rzedy
pagorkow siegajace z podziemnego nukleusu polipowego plugastwa...
szalenczy piorun rozswietlajacy porosniete zjadliwym bluszczem mury i
demoniczne przejscia, zdlawione porastajaca je gabczasta, grzybiasta,
odrazajgca roslinnoscia...

Niebiosom niech bedq dzieki za instynkt, ktory nieSwiadomie przywiodt
mnie z powrotem do miejsc zamieszkanych przez ludzi, do spokojnej osady
Spigcej pod baldachimem czystego nieba pelnego spokojnych, migoczacych
radosnie gwiazd.

Po tygodniu doszedlem do siebie na tyle, ze postalem do Albany po
zesp6t ludzi, polecajagc im, aby wysadzili dynamitem posiadtos¢
Martense’ow i caly wierzcholek gory, zrownali z ziemig wszelkie pagorki -
wyjscia wchodzace w skiad sieci podziemnych tuneli - i zniszczyli pewne,
nadmiernie wyrosniete drzewa, ktorych istnienie zdawato sie obelgg dla
zdrowego rozsadku. Gdy wypehili to zadanie, moglem wreszcie spac nieco



spokojniej, lecz prawdziwego ukojenia nie zaznam nigdy, poki w pamieci
mej pozostanie owa niewypowiedziana straszliwa tajemnica przyczajonej
grozy. Sekret ten bedzie mnie nekat az do Smierci, kt6z bowiem zareczy, ze
dokonano catkowitej eksterminacji tego niewypowiedzianego plugastwa i
ze podobne makabryczne fenomeny nie kryja sie w mrocznych zakatkach
na calej kuli ziemskiej? Kto, dysponujac ma wiedza, nie myslaltby o
istniejagcych na ziemi, nieznanych jaskiniach, nie czujac przy tym na
plecach lodowatych dreszczy zgrozy wywolanych mglistymi, acz jak
najbardziej usprawiedliwionymi podejrzeniami? Nie jestem w stanie
spojrzeC na studnie czy na wylot tunelu, by widok ten nie wzbudzit we mnie
uczucia zatrwazajgcego leku... dlaczego lekarze nie dadzg mi czego$, bym
mogt spokojnie zasna¢ lub uspokoi¢ skolatane nerwy, gdy na dworze
zaczyna grzmiec?

To, co ujrzalem w blasku pioruna, gdy zastrzelilem ostatniego
wylaniajgcego sie z czelusci piekielnych marudera, bylo tak proste i
banalne, ze mineta niemal minuta, zanim to pojalem i o mato nie stracitem
zmystow. Istota wygladata odrazajaco. Byt to brudny, cuchnacy, biatawy,
podobny do goryla stwor o ostrych, zottych klach i zmierzwionym futrze.
Ostateczny wytwor ssaczej degeneracji, przerazajacy wynik parzenia sie w
odizolowanych grupach, takiegoz rozrodu i kanibalizmu, ktory
praktykowany zaréwno na powierzchni, jak i pod ziemia, dostarczal im
niezbednego pozywienia; ucieleSnienie catego gniewu, dzikosci, chaosu,
szalenstwa i rozeSmianej grozy czyhajacej gdzies$ poza zyciem.

To spojrzalo na mnie, umierajagc, a jego Slepia wygladaly rownie
osobliwie jak te, ktore obserwowaly mnie w podziemnym tunelu i ktore
wywolaly we mnie wtedy jeszcze blizej nie sprecyzowane przypuszczenia i
skojarzenia. Jedno oko bylo niebieskie, drugie za$ brgzowe. Jak glosity
stare legendy, zréznicowanie barwy teczowek bylo cecha wrodzong
charakteryzujacq wszystkich Martense’0w, i w jednej, mrozacej krew w



zytach owa gwaltownoscig chwili iluminacji pojalem, co stalo sie z owym
zaginionym klanem, co naprawde spotkalo przerazajacq i doprowadzong
przez grzmoty do szalenstwa rodzine Martense’ow.



GROBOWIEC

Z uwagi na okolicznosci, ktore doprowadzily do mego uwiezienia w tym
przybytku dla oblgkanych, Swiadom jestem, Zze moja obecna pozycja moze
wytworzyC pewne watpliwosci co do prawdziwosci tej opowiesci. Tak to
niestety jest, ze wiekszos¢ ludzi ma zbyt ograniczony umyst, by cierpliwie i
roztropnie rozwaza¢ owe szczegblne fenomeny, postrzegane i wyczuwane
jedynie przez garstke posiadajaca szczegolng mentalng wrazliwosc, a lezace
poza zasiegiem powszechnie dostepnych doswiadczen. Ludzie o wiekszym
intelekcie wiedza, Ze nie ma ostrego rozgraniczeni a pomiedzy
rzeczywistoscia i nierzeczywistoscia, ze wszystkie rzeczy jawia sie takie,
jakie sq, jedynie dzieki przymiotom wrazliwych, indywidualnych mediéw
psychofizycznych, i to dzieki nim zdolni jesteSmy je postrzegac,
jednakowoz prozaiczny materializm wiekszoSci okresla pogardliwie
mianem szalenstwa przebtyski nadpostrzegania, ktore przenikaja pospolity
woal jawnego empiryzmu.

Nazywam sie Jervas Dudley i od wczesnego dziecinstwa bylem
marzycielem i wizjonerem. Posiadajagc bogactwo wystarczajace, by z
nawigzka pokryC potrzeby dostatniego zycia, i bedac obdarzony
temperamentem, ktory nie pozwalat mi poswiecic¢ sie studiom i innego typu
zainteresowaniom typowym dla mych rowiesnikow, zamieszkiwatem
zwykle w krainach odlegltych od znanego nam, widzialnego Swiata.
Dziecinstwo i lata mlodziencze spedzitem na lekturze prastarych i mato
znanych ksiag, przemierzajac pola i zagajniki rozciagajace sie w poblizu
domu moich przodkéw. Nie sadze, aby to, o czym czytalem w owych
woluminach lub widziatem na polach czy w zagajnikach, bylo tym samym,



o czym czytali lub co postrzegali inni chlopcy, na ten temat jednak
wolatbym duzo nie moéwi¢, gdyz dhluzsza i dokladniejsza wypowiedz
potwierdzitaby jedynie odrazajgce kalumnie na temat stanu mego zdrowia
psychicznego, o ktorym szeptem rozmawiajq niekiedy pielegniarze, co
niejednokrotnie udalo mi sie podstuchac. Wystarczy, ze przedstawie
minione wydarzenia bez blizszego analizowania przyczyn.

Wspomnialem juz, ze mieszkalem z dala od widzialnego Swiata,
niemniej nie rzeklem, iz mieszkalem samotnie. Nie jest do tego zdolna
zadna zywa istota.

Brak towarzystwa zyjacych nieuchronnie sprowadza obecnoSC istot,
ktore nie sq juz lub nigdy nie byly zyjacymi. Blisko mego domu znajduje
sie szczegollna, porosnieta lasem kotlina, w ktérej mrocznych ostepach
spedzatem wiekszosC czasu, czytajac, rozmysSlajac i Snigc. Tam wiasnie,
jeszcze jako dziecko, przywiodly mnie pierwsze kroki, bym przemierzat
omszate zbocza, kotliny, a wsréd groteskowo zdeformowanych debéw
powstata osnowa mych pierwszych, dzieciecych fantazji. Poznalem driady
zamieszkujgce wsrod owych drzew i niejednokrotnie widziatem ich dzikie
tance w blasku gasngcego ksiezyca - o tym jednak nie wolno mi teraz
mowic.

Opowiem wam jedynie samotnym grobowcu, polozonym w
najmroczniejszym zakatku kotlinnej gestwiny; opuszczonym grobowcu
Hyde’6w, starej, egzaltowanej rodziny, ktorej ostatni potomek zlozony
zostal w jego posepnych murach na wiele dekad przed mymi narodzinami.

Grobowiec, o ktorym mowie, wykonany jest ze starego granitu,
zmurszaty i odbarwiony przez mgly i wilgoC naruszajace go od pokolen.
Wpuszczona w Sciane kotliny budowla z wyjatkiem wejscia jest prawie
niewidoczna. Drzwi, ogromna, odrazajgca ptyta z kamienia wisi uchylona

na zardzewialych zawiasach, a zamkniecie jej stanowig zlowieszcze, z



wygladu ciezkie, zelazne tancuchy i ktodki, typowe atrybuty przybytkow
cmentarnych sprzed pot wieku.

Rezydencja rodu, ktéorego potomkowie znaleZzli spoczynek w tym
grobowcu, a ktérego wilasnoscia byta owa kotlina, padta ofiarg pozaru
powstatego od uderzenia pioruna. O nocnej burzy, ktora zniszczyla do
szczetu posepng posesje, starsi mieszkancy tej okolicy mowiq zazwyczaj
pelnym niepokoju szeptem, powtarzajac zgodnie opinie o ,,bozym gniewie”
w taki sposob, ze w miare uplywu czasu poczela narastaC we mnie
fascynacja owym mrocznym, leSnym grobowcem.

W pozarze zginat jeden cztowiek.

Kiedy ostatni z Hyde’6w zostal pochowany w tym miejscu cienia i
spokoju, smetna urna z popiotami przybyta z odleglego kraju, dokad
wyemigrowala rodzina po pozarze rezydencji. Nie pozostatl nikt, by ztozyc
kwiaty przed granitowym portalem, i malo kto odwazal sie wniknac
pomiedzy ponure cienie, ktore zdawaly sie zalegaCc wsrod zawilglych
murow.

Nigdy nie zapomne popotudnia, kiedy po raz pierwszy natknglem sie na
te wpot ukrytq siedzibe smierci. Byto to w srodku lata, w czasie przesilenia,
kiedy alchemia natury przemienia leSny krajobraz w Zzyjaca i niemal
homogeniczng mase zielonosci; kiedy zmysly nieomal dlawig sie od
przenikajacej powietrze wilgoci i roznorodnosci niemozliwych do
rozpoznania zapachow ziemi i roslinnosci. W takim otoczeniu umyst
zatraca perspektywe; czas i przestrzen stajg sie trywialne i nierzeczywiste,
echa prehistorycznej przesztosSci nieodparcie atakuja mocno skotowacialg
Swiadomosc.

Przez caty dzien krazylem posrod mistycznego zagajnika porastajacego
wnetrze kotliny. Rozmyslalem na tematy, ktérych nie chce tu obecnie

poruszac, i rozmawiatem z istotami, ktorych imion i nazw réwniez nie



wymienie. Majac dziesieC lat, styszalem duzo wiecej i widzialem duzo
cudowniejsze rzeczy, anizeli wiekszosc¢ ludzi jest sobie w stanie wyobrazic.

Nalezy rowniez doda¢, ze pod wieloma wzgledami bylem wyjatkowo
dojrzaly. Kiedy przedzierajac sie pomiedzy dwiema pokaznymi kepami
jezyn, natknatem sie na wejscie do grobowca, nie mialem pojecia, co
wiasciwie odkrylem. Ciemne bloki granitu, drzwi tak osobliwie uchylone i
nagrobne reliefy nad tukowatym wejsciem nie wzbudzily we mnie odczu¢
w rodzaju zalu, wspotczucia czy zgrozy. Sporo wiedzialem i rozmyslatem
na temat grobow i grobowcow, niemniej chyba z uwagi na moj niezwykty
temperament trzymatem sie dotad z dala od cmentarzy i kosciotow.

Osobliwy, kamienny dom na zboczu kotliny byt dla mnie jedynie
zrodtem zainteresowania i przer6znych spekulacji. Jego zimne i wilgotne
wnetrze zas, do ktorego na prézno usitowatem zajrzec przez pozostawiong
kuszaco, lecz zbyt waska szpare, nie kojarzylo mi sie ani troche ze Smiercigq
czy rozkladem.

Wraz z zaciekawieniem zrodzitlo sie we mnie szalencze i zgola
nieroztropne pragnienie, ktore doprowadzilo do mego uwiezienia w tym
piekielnym zakladzie. Idac za glosem, ktéry musial pochodzi¢ wprost z
samej upiornej duszy kniei, postanowilem wejS¢ w zapraszajaca ciemnosc,
pomimo grubych lancuchéw, ktore zagradzaly mi droge. W gasnacym
Swietle dnia, na przemian grzechotalem zardzewiatymi okowami, usitujac
otworzy¢ na osciez kamienne odrzwia, i prébowalem przecisng¢ me
szczupte cialo przez juz istniejaca szczeline - niemniej bez powodzenia.
Zaciekawienie wzrosto tymczasem do rozmiarOw obsesji. Kiedy o
zmierzchu powrocitem do domu, poprzysigglem na setke bostw zagajnika,
ze za wszelka cene dostane sie pewnego dnia do owego czarnego,
chlodnego wnetrza, ktore najwyrazniej mnie przyzywato. Siwobrody lekarz,
ktory kazdego dnia przychodzi do mego pokoju, powiedzial raz gosciowi:
,Decyzja owa byla zaczatkiem zalosnej, ponurej monomanii”, ja wszakze



pozostawiam wydanie ostatecznego osgdu mym czytelnikom, kiedy juz
dowiedzg sie wszystkiego. Kolejne miesigce po moim odkryciu
posSwiecilem na prozne usitowania sforsowania skomplikowanej kiodki,
bronigcej dostepu w glab lekko otwartego wejscia do grobowca, i ostrozne
Sledztwo, majace na celu poznanie natury i historii owej budowli. Jako
maty chlopiec o czujnym stuchu, w krotkim czasie sporo sie dowiedziatem,
aczkolwiek wrodzone zamitowanie do sekretnosci i tajemniczosci sprawito,
ze nie podzielitem sie z nikim informacjami o moim odkryciu ani
przyczynach, dla ktérych gromadzilem te konkretng wiedze. By¢ moze
warto nadmienic, ze nie bylem ani troche zdumiony czy przerazony, kiedy
poznalem prawdziwa nature grobowca. Moje raczej oryginalne przekonania
dotyczqce zycia i Smierci sprawily, ze kojarzylem zimng gline z
oddychajacym cialem w dos¢ mglisty i niejasny sposob. Zdalem sobie
sprawe, ze wielki i ztowrogi rod zamieszkujgcy ongis w spalonej rezydencji
musial by¢ w jakiS sposéb obecny w kamiennej budowli, do ktorej
pragnatem sie dostac.

Plotki na temat osobliwych rytuatéw i bezboznych orgii, jakie przed laty
odbywaly sie w starej posesji, wzbudzily we mnie catkiem nowe, nie znane
dotad zaciekawienie grobowcem, przed ktorego drzwiami przesiadywatem
co dnia calymi godzinami. Raz wrzucitem do Srodka zapalong Swiece, ale
nie zobaczylem nic, z wyjatkiem prowadzacych w dot, kamiennych
schodow.

Odor tego miejsca, pomimo ze odrazajacy, oczarowywat mnie. Mialem
wrazenie, ze juz go kiedys czulem, w jakiejs odleglej, kompletnie
zapomnianej przesztosci, kiedy nie nositem jeszcze mej cielesnej powtoki.

Wiele lat po odkryciu przeze mnie grobowca, wsrod licznych ksigzek na
poddaszu mego domu, natknglem sie na nadzarty przez robactwo
egzemplarz tlumaczenia Zywotéw Plutarcha. Przeczytalem o zyciu

Tezeusza i wielkie wrazenie wywart na mnie fragment o gigantycznym



kamieniu, pod ktérym miodziutki bohater miatl odnalez¢ swoje symbole
przeznaczenia, kiedy tylko bedzie dostatecznie silny, by podzwignac
ogromny ciezar. Legenda ukoila me zniecierpliwienie i pragnienie wejscia
do grobowca, zrozumiatem bowiem, ze nie nadeszia jeszcze wlasciwa pora.
Pozniej rzeklem sobie, ze gdy dojrzeje i nabiore sil, wybije godzina, kiedy
bede w stanie upora¢ sie z latwoscia z odrzwiami zablokowanymi
tancuchem. Wtedy takze latwiej mi bedzie dostosowac sie do tego, co
wydawato sie wolg losu.

JednoczeSnie me czuwania przy zawilglym portalu staly sie mniej
natarczywe i wiele czasu posSwiecalem na inne, cho¢ réwnie niezwykle
poszukiwania.

Czasami budzitem sie w srodku nocy, by wybrac sie na przechadzke na
tereny przykoscielne i cmentarne, od ktorych rodzice usitowali trzymac
mnie z dala.

Nie moge powiedzie¢, co tam robilem, nie jestem bowiem pewny
realnosci niektorych rzeczy; wiem jednak, ze nastepnego dnia po kazdej
takiej nocnej wedréwce umyst moj przepehliala zdumiewajgca wrecz
wiedza zwigzana z rzeczami zapomnianymi od wielu pokolen. Po jednej z
takich nocy zaszokowalem swe otoczenie nietypowym, zarozumialym
stwierdzeniem na temat pogrzebu bogatego i szacownego dziedzica
Brewstera, tworcy lokalnej historii, ktory zmart w 1711 roku, a ktorego
lupkowa ptyta nagrobna z wizerunkiem czaszki i skrzyzowanych piszczeli z
wolna obracata sie w pyt.

W przyplywie dzieciecej imaginacji gotow bylem przysiac, ze nie tylko
przedsiebiorca pogrzebowy, Goodman Simpson, skradt przed pochowkiem
buty o srebrnych sprzaczkach, jedwabne ponczochy i satynowa bielizne
zmarlego, ale ze sam dziedzic - niezupehie, jak sie wydawato, bez zZycia -
w dzien po pogrzebie dwakroc¢ obrocit sie w swojej trumnie.



Nigdy wszakze nie opuscily mnie mysli o wdarciu sie do wnetrza
grobowca. Pragnienie to narosto we mnie jeszcze bardziej, gdy
niespodziewanie odkrytem, ze po kadzieli jestem poniekad spokrewniony z
wymartym rodem Hyde’6w. Ostatni z mego rodu, po mieczu, bylem
zarazem ostatnim cztonkiem tej duzo starszej i niezwyklej linii rodowe;j.
Zaczatem czu¢, ze grobowiec byt méj, i z niepokojem oczekiwac dnia,
kiedy uda mi sie sforsowa¢ kamienne odrzwia i zejS¢ po omszatych
kamiennych stopniach w mrok. Obecnie wyrobilem w sobie nawyk
bacznego nastuchiwania przy z lekka uchylonych drzwiach grobowca,
prowadzac owe przedziwne czuwania posrod nocnej ciszy.

Zanim osiggnagtem dorostos¢, wydeptalem w gaszczu wokot starego,
wpuszczonego w Sciane kotliny grobowca niewielkg polanke, pozwalajac,
by bujna roslinnos¢ utworzyla wokot i ponad nig jakby Sciany i dach,
niczym w lesnej altance.

Ta altanka byla mojg Swiatynig, zamkniete drzwi moim relikwiarzem i tu
wiasnie kladlem sie na mchu, rozciggniety wygodnie, by przemysliwac
rozmaite osobliwe sprawy i $nic jeszcze bardziej osobliwe sny.

Noc pierwszego objawienia byla duszna i parna. Zmeczony, musiatem
zasngc, gdyz obudzitem sie, jak mi sie zdato, na dzwiek odlegltych gloséw.

Waham sie mowic o ich tonach i akcentach, nie wspomne tu rowniez o
ich wyrazistosci, niemniej moge rzec, iz wyczuwalo sie wyrazng roznice w
ich stownictwie, wymowie i sposobie artykulacji. Kazdy cien
nowoangielskiego  dialektu poczawszy od nieokreslonych sylab
purytariskich kolonistow po precyzyjna retoryke sprzed potwiecza, zdawat
sie mie¢ swoj odpowiednik wsréd owych cienistych, mrocznych oratoréw,
aczkolwiek z faktu tego zdatem sobie sprawe dopiero poniewczasie. W tym
momencie bowiem uwage ma odwrocit zupelnie inny fenomen, tak ulotny,
Ze nie moge przysiac, iz wydarzyt sie naprawde.



Ledwie zdalem sobie sprawe, ze nie Spie, kiedy wewnatrz posepnego
grobowca wygasto drobniutkie Swiatetko. Nie sadze, abym by} zaskoczony
ani tym bardziej ogarniety panikq, wiem jednak, Ze tej nocy uleglem
olbrzymiej, calkowitej przemianie. Po powrocie do domu skierowatem sie
na poddasze, gdzie wewnatrz gnijacego kufra znalaztem klucz, za pomoca
ktorego z tatwoscig sforsowalem bariere, ktorg do tej pory tak zaciekle i
prézno szturmowatem.

W delikatnym Swietle poznego popotudnia po raz pierwszy wkroczylem
do grobowca na zboczu opuszczonej kotliny. Bylem oczarowany, a moje
serce szalalo ze szczeScia, ktorego nie sposob opisa¢ stowami. Gdy
zamknatem za sobg drzwi i zszedlem po ociekajacych woda, zawilglych
schodach, przyswiecajac sobie jedyng Swieca, zdawalo sie, ze znam
doskonale droge. I choC Swieca o malo nie zgasta, sycac sie zatechlym
powietrzem, w tym cuchngcym Smierciq i zgnilizng pomieszczeniu czutem
sie jak w domu.

Rozgladajac sie wokoto, ujrzatem liczne marmurowe plyty z trumnami
lub tym, co z nich pozostalo. Niektore z nich byly zamkniete i
nienaruszone, ale inne nieomal catkiem sczezty. Pozostaly po nich jedynie
srebrne klamki i ptytki otoczone kopczykami biatawego kurzu. Na jednej z
ptytek odczytalem imie sir Geoffreya Hyde’a, ktéry przybyl z Sussex w
1640 roku i zmart tutaj w kilka lat pozniej. W znamienitej niszy stata jedna
doskonale zachowana i pusta trumna, ozdobiona imieniem, na widok
ktorego usmiechnalem sie mimowolnie i zadygotalem. Dziwny impuls
nakazal mi wspiaC sie na kamienng plyte, zgasic Swiece i ulozyC sie w
pustej trumnie.

W szarym Swietle Switu wyczolgalem sie z grobowca i zamknalem za
sobg drzwi na tancuch. Nie bylem juz milodziencem, mimo zaledwie
dwudziestu jeden zim, ktore zmrozily ma cielesng powloke. Wstajacy z

kurami wiesniacy, ktorzy mnie widzieli, patrzyli teraz na mnie dziwnym



wzrokiem i zastanawiali sie, c6z moglo przydarzy¢ sie temu, ktérego dotad
uwazali za spokojnego odludka, a ktory najwyrazniej wracat do domu po
catonocnych hulankach i swawolach. Rodzicom pokazatem sie dopiero po
dlugim, dajacym odswiezenie Snie.

Od tej pory odwiedzalem grobowiec kazdej nocy; widzialem, styszatem i
czynitem rzeczy, o ktorych nie chce tu nawet wspominac. Najpierw zmienit
sie moOj sposob wystawiania, zawsze podatny na wplywy otoczenia.
Wkrotce zaczela rowniez zwracaC uwage nabyta nie wiadomo kiedy
archaizacja dykcji. P6Zniej w moim zachowaniu pojawily sie pierwsze
oznaki zuchwatosci i braku rozwagi, az koniec koncéw pomimo
samotniczego zycia stalem sie prawdziwym Swiatowcem. Jezyk, dotad
sztywny 1 czestokro¢ milczacy, nabral latwosci wystawiania i gracji
Chesterfielda oraz bezboznego cynizmu Rochestera. Zmienilem sie w
wyjatkowego erudyte, a stronice mych ksigg pokryty tworzone niejako na
marginesie epigramy przywodzace na mysl Gaya, Priora, a takze
najbardziej wesote augustianskie zarty oraz rymy.

Ktoregos ranka przy sniadaniu nieomal doprowadzitem do katastrofy,
deklamujac z wyraznymi, pltynnymi, osiemnastowiecznymi akcentami nieco
swawolny utwor biesiadny, ktérego tres¢ nigdy nie zostala zapisana, a ktory
brzmiat mniej wiecej tak:

Pdéjdicie tu, przyjaciele, wytoczcie beczke piwa

Za dzien dzisiejszy pijmy, niech kazdy pouzywa
Niech na pétmiskach waszych miesiwa wzrosnie stos
A jadto i napitek rozchmurzq smetny los

Po brzegi kufle napetniemy

Bo wazne to jest, ze zyjemy

Gdy przyjdzie smier¢, ni krdla juz, ni dziewki zdrowia nie wzniesiemy!

Mowigq, ze Anakreon stary nos jak pomidor miat czerwony
Lecz c6z to znaczy, jesli humor masz stale dobry, wrecz szalony
Boze, dusze mq wez, wole czerwonym byc¢



NiZli jak lilia biatym i w ziemi smetnie gnic!

Betty, pdjd7z do mnie tu

Catuj, az zabraknie tchu

Drugiej takiej nie znajdziesz nawet w Piekle, ech, tfu!

Milody Harry sie chwieje, jak trzasniety w teb wot
Wkrotce zgubi peruke i sie zwali pod stot
Dalej lejcie, bo w kuflach chyba dno widac juz

Lepiej leze¢ pod stotem, nizli w trumnie, no coz

Bawmy sie tedy i radujmy
Spragnione gardta wnet napojmy
Zycia uzywad, nim w ziemi zlec przyjdzie, sie nie béjmy

Do czarta tam, juz plqczq mi sie nogi

Jezyk mi kotkiem stawa, kark sztywny mam i blogi

Dozwdl no gospodarzu, niech Betty sie przysiadzie

Duszy bratniej mi brak, a Zony wszak ze mnq tu dzis nie bedzie
Racz mi reke swq da¢

Chciatbym sprobowac wstac

PG6ki tchu w piersi stanie, Zycie garsciq chce brac!

W tym czasie rowniez ogarngt mnie trwajacy do dzis lek przed burzami i
ogniem. Wczesniej byly mi one obojetne, teraz wszelako napetniajag mnie
niewypowiedziang zgroza. Kiedy tylko niebo zasnuwaly burzowe chmury,
chowatem sie w mozliwie najdalszym, najnizej potozonym zakatku domu.

Zadnia mq ulubiong enklawq byty ruiny spalonej posesji, i fantazjujac,
czestokro¢ wyobrazalem sobie, jak musiata wyglada¢c w okresie swojej
Swietnosci. Pewnego razu wystraszytem jednego z wiesniakow, prowadzac
go potajemnie do niewielkiego piwnicznego pomieszczenia, o ktorego
istnieniu wiedzialem, cho¢ od wielu pokolen bylo ono zapomniane i nie
odwiedzane.

Wreszcie stato sie to, czego sie od dawna obawialem. Moi rodzice,
zaniepokojeni zmienionym zachowaniem i wygladem ich jedynego syna,
postanowili Sledzi¢ me poczynania, co doprowadzito do katastrofy. Nie



opowiedzialem nikomu o swoich wizytach w grobowcu, strzegac mego
sekretnego celu od dziecinstwa z iScie religijng zarliwoscig. Teraz jednak
zmuszony bylem zachowac¢ wyjatkowa ostroznos¢ przy wedréwkach posrod
labiryntu zalesionej kotliny, aby nie doprowadzi¢ do swego sanktuarium
potencjalnego przesladowcy. Klucz do grobowca nositem zawieszony na
rzemyku na szyi, o jego istnieniu za$ nie wiedziat nikt oprocz mnie. Nigdy
nie wyniostem z grobowca zadnej rzeczy, na jaka natkngtem sie w jego
whnetrzu.

Pewnego ranka, gdy wyszedtem z wilgotnego grobowca i drzacq dlonig
zalozylem lancuch na odrzwia, ujrzalem wsrod pobliskich krzewow
przerazone oblicze Sledzgcego mnie mezczyzny. Niewatpliwie koniec byt
bliski; moja altana zostata odkryta, a cel nocnych wypraw zdemaskowany.

Mezczyzna mnie nie zaczepil, totez pospieszylem do domu, by
podstucha¢, o czym doniesie memu stroskanemu ojcu. Czy Swiat dowie sie
o0 mym pobycie za drzwiami starego grobowca? WyobrazZcie sobie moje
rozkoszne zdumienie, kiedy ustyszatem, jak szpieg teatralnym szeptem
mowit moim rodzicom, ze spedzilem noc w altance przed grobowcem;
moje zasnute snem oczy padly na szczeline w uchylonych, zablokowanych
tancuchem odrzwiach! Jakim cudem obserwator zostat tak zwiedziony?
Bylem teraz przekonany, ze chronila mnie jakas nadludzka moc.
Rozzuchwalony takim obrotem spraw, zdecydowalem sie nie ukrywac
swych dalszych wizyt w grobowcu i niezwlocznie podjalem je na nowo.
Przez caly tydzien raczylem sie posepnymi przyjemnosciami, o ktorych nie
zamierzam tu wspominac, kiedy to sie wydarzyto i zostalem wtracony do
tego przekletego przybytku smutku i monotonii.

Nie powinienem by}t wyruszac tej nocy, chmury zdawaly sie zwiastowac
burze, a z cuchngcych moczaréw na dnie kotliny podniosta sie piekielna
fosforescencja. Zew umartych rowniez byt nieco inny. Miast grobowca w



kotlinie, byla to naruszona ogniem piwnica na szczycie zbocza, gdzie
rezydujacy demon przywolywal mnie, kiwajac niewidocznymi palcami.

Kiedy wylonitem sie z zagajnika, na réwninie pod ruinami ujrzatem w
nieco rozmytym przez mgle blasku ksiezyca cos, czego zawsze w glebi
serca oczekiwatem. Rezydencja, nie istniejgca od stu lat, ukazata sie¢ mym
oczom w catej swej okazatosci. Kazde z okien roztaczalo blask ptonacych
wewnatrz komnat dziesigtkow swiec.

W gore dlugiego podjazdu sunely powozy bostonskiej szlachty, podczas
gdy pieszo nadchodzili ku niej upudrowani notable z pobliskich posiadtosci.

Wmieszalem sie w ten thum, choC wiedzialem, ze naleze bardziej do
gospodarzy anizeli do gosci. Wewnatrz budynku krélowaly muzyka i
Smiech, wino lalo sie strumieniami.

Rozpoznatem kilka twarzy, choC ostatnio, gdy je widzialem, byly
pomarszczone, nadgnite i nadzarte przez nieublagany rozklad. Posrod
dzikiego, rozszalatego thumu ja bylem najbardziej niespokojny i najbardziej
osamotniony. Radosne bluznierstwa potoczyscie ptynety z mych ust, a w
cietych slowach nie oszczedzalem zadnych praw, czy to naturalnych,
ludzkich, czy tez boskich.

Wtem potezny grzmot zaghiszyt odglosy bezecnej biesiady, roztupujac
dach i uciszajqc bluznierczq hatastre.

Czerwone jezory ognia i palacy zar otoczyly cale domostwo. Biesiadnicy
przerazeni niechybng zgubg, ktora zdawala sie przenikngC granice
niezmierzonej natury, z przerazliwym wrzaskiem umkneli w noc.
Pozostatem sam, przykuty do mego siedziska dojmujacym lekiem, jakiego
nigdy dotad nie odczuwatem. I wtedy drugi koszmar przepehit moja dusze
- nowa groza, rownie silna jak poprzednia. Spalony na popiot, moje ciato
rozwiane na cztery wiatry, moge nigdy nie spocza¢ w grobowcu Hyde’ow!
Czyzby nie bylo tam dla mnie przygotowanej trumny? Czyz nie miatem
prawa spocza¢ na wiecznos¢ wsrod potomkow sir Geoffreya Hyde’a? Tak!



Odzyskam ma spuscizne Smierci, nawet gdyby moja dusza miata bigkac sie
przez stulecia, by odnalez¢ druga cielesng powloke, ktora ostatecznie
zajmie nalezne jej miejsce na pustej ptycie w komorze grobowca. Jervas
Hyde nigdy nie podzieli smetnego losu Palinurusa!

Kiedy widmo ptongcego domu rozwiato sie, ocknatem sie, wrzeszczacy i
zajadle walczagcy w ramionach dwoch mezczyzn, z ktérych jeden byt
szpiegiem Sledzacym mnie podowczas, przy grobowcu. Deszcz lat jak z
cebra, a na horyzoncie od potudnia niebo przecinaty blyskawice, ktore
jeszcze tak niedawno jasniaty nad naszymi glowami. Mdj ojciec, z twarzg
przepelniong smutkiem, stat nieopodal, stuchajac, jak wykrzykiwalem don
swe zadania, by zlozono moje cialo wewnatrz grobowca, i raz po raz
napominat dwadch ositkéw, by obchodzili sie ze mng mozliwie najtagodnie;j.

Poczerniaty krag na podtodze piwnicy, wewnatrz ruin, byt Swiadectwem
niedawnego uderzenia pioruna. Z tego miejsca grupka ciekawskich
wiesSniakow z latarniami wyluskata niewielkg skrzynke, wyréb z wygladu
dosc stary, ktory niebianski grom wydobyt na Swiatlo dzienne.

Porzuciwszy prozng i bezcelowa obecnie szarpanine, obserwowalem
gapiow ogladajacych z niewypowiedzianym zdumieniem osobliwg
skrzyneczke.

Pozwolono mi by¢ Swiadkiem jej otwarcia. Skrzynka, ktorej zamkniecia
zostaty zniszczone przez ten sam piorun, ktory wydobyt ja z ukrycia,
zawierala wiele dokumentéw i cennych przedmiotéw, ja jednak miatem
wzrok utkwiony w jednej tylko rzeczy. Byla to porcelanowa miniatura
mtodzienca w upudrowanej peruczce, noszaca inicjaty J.H. Oblicze byto tak
podobne, jakbym przegladat sie w lustrze.

Nastepnego dnia przyprowadzono mnie do tego pokoju, z kratami w
oknach, niemniej informacji o niektorych sprawach udzielal mi na biezaco
pewien stary, prostoduszny shuga, ktorego mitowalem jeszcze od
dziecinstwa i ktory podobnie jak ja uwielbia tereny przykoscielne oraz



cmentarze. To, co odwazylem sie opowiedzieC na temat swych doznan w
grobowcu, wzbudzito jedynie usSmiechy politowania. Ojciec, ktory czesto
mnie odwiedza, twierdzi, ze nigdy nie udatlo mi sie pokonac¢ strzezonego
tancuchem wejscia, i przysiega, ze zardzewiala klodka, ktorg starannie
obejrzal, nie byta otwierana od dobrych piecdziesieciu lat. Dodaje przy tym,
7e wszyscy wieSniacy wiedzieli o mych wyprawach do grobowca i ze gdy
czesto widywano mnie Spigcego w zagajniku, przed wejsciem do posepnego
przybytku, moje na wpdl przymkniete oczy utkwione byly w szczelinie
prowadzacej do jego wnetrza. Nie dysponuje dowodami na obalenie jego
twierdzen, jako ze moj klucz do kiodki przepadt gdzieS podczas
szamotaniny, ktora zaszta owej upiornej nocy. Niezwykle informacje z
przesziosci, ktore uzyskalem podczas mych nocnych spotkan z umartymi,
uznaje sie za owoce mych czasochlonnych i zmudnych badan,
dlugotrwatego Sleczenia wsrod prastarych ksiag rodzinnej biblioteki.

Gdyby nie moj stary stuga, Hiram, do tej pory uwierzylbym juz we
wilasne szalenstwo.

Hiram jednak, lojalny do samego konca, wcigz we mnie wierzy i
przekonal mnie, bym wyjawil publicznie przynajmniej czesSC swojej
opowiesci. Tydzien temu rozbit ktédke przytrzymujaca tancuch uchylonych
drzwi do grobowca i z latarnig w dtoni zszedl w jego mroczng czelusc.

Na kamiennej plycie w jednej z nisz odkryt stara, lecz pusta trumne z
zasniedzialg tabliczka i wyrytym na niej jednym tylko stowem: Jervas.

Obiecano mi, Ze zostane pochowany w tym grobowcu, w tej wiasnie

trumnie.



PRZYBYSZ

Tej nocy Baron wysnit duzo roznych snow.
A kazdy z tych chwackich gosci cielesny byt i mroczny,
Wiedzma, demon i wielki robak, co sie trupem syci.
Stat sie dlan w mig koszmarem

Keats

Nieszczes’liwy ten, ktoremu wspomnienia z dziecinstwa przynoszg jedynie
lek i smutek. Nieszczesliwy ten, kto ogladajac sie wstecz, postrzega jedynie
samotne godziny, spedzone w rozleglych, przerazliwych komnatach z
bragzowymi zastonami i przyprawiajacymi o obted rzedami pradawnych
ksigg, lub na posepnym czuwaniu w pomrocznych zagajnikach, wsrod
groteskowych, gigantycznych, oplecionych winoroslami drzew, ktorych
galezie wysoko w gorze poruszajg sie bezglosnie. Bogowie obdarzyli mnie
wieloma takimi wspomnieniami, mnie - oszotomionego, rozczarowanego,
pustego, zalamanego. A jednak jestem dziwnie kontent i czestokro¢ wracam
rozpaczliwie do tych wspomnien, kiedy moj umyst choc¢by tylko chwilowo
grozil siegnieciem poza pewng granice, hen, tam, dalej.

Nie wiem, gdzie sie urodzilem, wiem jedynie, Ze zamczysko bylo
niewiarygodnie stare i nieskonczenie przerazajace, pelne mrocznych przejsc¢
i wysokich sklepien, gdzie oko dostrzec moglo jeno pajeczyny i cienie.

Kamienie w murszejacych korytarzach zawsze wydawaty sie upiornie
zawilgle, wszedzie unosila sie przenikliwa, przekleta won, kojarzaca sie z
rozkladajacymi sie od pokolen zwlokami. Nigdy nie bylo tu Swiatla, ale z
czasem przywyklem do palenia Swiec i obserwowalem ich blask, co



przynosito mi ulge. Swiatlo nie naplywalo réwniez z zewnatrz z powodu
przerazajacych drzew, ktorych korony siegaly ponad najwyzszq dostepng
wieze zamczyska. Byla co prawda jeszcze jedna wieza, wyrastajgca ponad
drzewa, w nieznane, zewnetrzne niebo, ale czeSciowo zrujnowana, stata sie
calkiem niedostepna, jezeli nie liczyC prawie niemozliwej wspinaczki po
pionowym murze, od jednego kamienia do drugiego.

Musiatem zy¢ w tym miejscu wiele lat, ale nie potrafie mierzy¢ uptywu
czasu. JakiesS istoty musialy troszczyC sie o moje potrzeby, lecz ja nie
pamietam nikogo, z wyjatkiem siebie. Nie pamietam zreszta zadnej zywej
istoty, procz bezglosnych szczuréw, nietoperzy i pajakow. Sadze, ze
ktokolwiek mnie wychowywat, musiat by¢ bardzo stary, pierwsza bowiem
zapamietana koncepcja zywej istoty kojarzy mi sie z czyms$ ironicznie
podobnym do mnie, a jednocze$nie zdeformowanym, pomarszczonym i
rozpadajacym sie, jak sam zamek. Jezeli o mnie chodzi, nie widziatlem
niczego groteskowego w kosciach i szkieletach, zascielajacych niektore z
kamiennych krypt gteboko w podziemiach budowli. W wyobrazni taczyltem
owe istoty z codziennymi wydarzeniami i uwazatem je za bardziej naturalne
anizeli kolorowe podobizny zyjacych istot, ktore napotykatem w licznych,
pokrytych plesnia ksiegach. Z nich wlasnie dowiedziatem sie wszystkiego,
co wiem teraz. Zaden nauczyciel nie ponaglal mnie ani nie prowadzil, nie
pamietam, bym ustyszal przez wszystkie te lata chocby raz ludzki glos -
nawet moj wiasny; bo cho¢ czytalem o mowie, nigdy nie przyszto mi na
mysl, aby sprobowac sie odezwac. Podobnie jak nie zastanawialem sie nad
wilasnym wygladem, w zamku nie bylo bowiem luster, i jedynie instynkt
podpowiadat mi, ze bylem podobny do mtodych postaci, ktorych rysunki i
obrazki widziatem w rozmaitych ksigzkach. Czulem, ze jestem milody,
poniewaz tak niewiele pamietatem.

Na zewnatrz, po drugiej stronie cuchngcej fosy, pod ciemnymi,
milczacymi drzewami kladlem sie czesto, by calymi godzinami $ni¢ o tym,



co wyczytalem w ksiegach. Niejednokrotnie wyobrazalem sobie siebie
wsrod radosnych thumow w stonecznym Swiecie, daleko, poza tq bezkresng
pUuSZCZa.

Raz probowatem uciec z lasu, ale im bardziej oddalatem sie od zamku,
tym cienie robily sie gestsze, a powietrze przepetnialo sie mroczng aurg
grozy. W tej sytuacji rzucitem sie pedem z powrotem, lecz zgubilem droge
w labiryncie posepnej, nocnej ciszy.

Tak wiec wsrod nie majacego kresu zmierzchu snitem i czekatem, choc
nie wiedziatem na co. I nagle, w ciemnej samotnoSci moje pragnienie
Swiatla stalo sie tak rozpaczliwe, ze nie moglem wytrzymac juz dluzej i
uniostem blagalnie rece ku pojedynczej, czarnej, zniszczonej wiezy
siegajacej ponad lasem w nieznane niebo na zewnagtrz. Ostatecznie
postanowilem wspigc sie na nig, nie baczac na ryzyko upadku. Uznatem, ze
lepiej bylo ujrze¢ dzienne niebo i umrze¢, niz zy¢, nie zobaczywszy blasku
dnia.

Posrod mrocznego zmierzchu wspialem sie po zmurszatych, starych,
kamiennych schodach, dopdki nie dotartem do miejsca, gdzie sie konczyly,
a stamtad zaczatem pigc sie w gore po niewielkich, nieréwnych wystepach.

Upiorny i przerazajacy byt 6w martwy, pozbawiony schodéow kamienny
walec: czarny, zrujnowany, opuszczony i ztowrogi, a wrazenie to jeszcze
wzmagaty nietoperze, ktore sploszone zrywaly sie z miejsca, nie czyniac
nawet najmniejszego halasu. Jednakowoz jeszcze bardziej upiorna i
przerazajaca byla powolnos¢ mej wspinaczki. Cho¢ piglem sie w gore
najszybciej, jak moglem, ciemnos¢ powyzej nie rzedla ani troche, a we
znaki zaczat mi sie dawac¢ dojmujacy chiod, nie bedacy, jak sadzitem, li
tylko dzielem parujacej wokoto wilgoci. Zadrzatem, kiedy pomyslatem,
dlaczego nie moge dotrze¢ do Swiatla, i gdybym sie odwazyl, zapewne
spojrzatbym w dot. Wyobrazalem sobie, ze niespodziewanie opadla mnie



noc, i na prozno siegnatem wolng reka, by poszuka¢ framugi okna, przez
ktore moglbym wyjrzec, aby oceni¢ wysokosc, na jakg dotartem.

Jednoczesnie po nie majgcej konca, przerazliwej wspinaczce na $lepo, w
glebi tego posepnego, niesamowitego cylindra poczulem nagle, ze moja
glowa dotknela czego$ twardego, i zrozumiatem, ze musialem dotrze¢ do
dachu lub przynajmniej jakiejs formy podestu.

W ciemnosci uniostem wolng reke i zbadalem przeszkode, by stwierdzic,
iz byla ona kamienna i niewzruszona. Nadeszta pora na dokonanie
zabojczego obchodu wiezycy. Uczynilem to, przytrzymujac sie
wszystkiego, co oferowala do utrzymania ciezaru mego ciata S$liska,
omszata Sciana. W koncu moja dlon natrafita na fragment muru, ktéry
poddat sie naciskowi, i ponownie skierowatem sie ku gérze, popychajac
ptyte lub klape glowa, a rak uzywajac do przebycia ostatniego etapu mojej
przerazliwej wspinaczki. Powyzej rowniez bylo ciemno, a kiedy uniostem
rece wyzej, stwierdzitem, ze przynajmniej na razie dotarlem do kresu
wedrowki - klapa okazala sie bowiem wejSciem do wyzszego poziomu
wiezycy, o obwodzie duzo wiekszym niz dolny. Bez watpienia bylo to
pietro, na ktorym znajdowalo sie przestronne i podnioste pomieszczenie
obserwacyjne. Przeczolgalem sie przez nie ostroznie, usitujac nie dopuscic,
by plyta opadla na swoje miejsce, ale moje wysitki spetzlty na niczym.
Kiedy zleglem wyczerpany na kamiennej posadzce, ustyszalem echo jej
upadku, lecz miatem nadzieje, Ze w razie potrzeby uda mi sie ponownie jg
uniesc.

Wierzac, ze jestem teraz na catkiem sporej wysokosci, duzo wyzej, niz
siegaly przeklete galezie drzew, podZwignatem sie z podtogi i udatem sie na
poszukiwanie okien, aby po raz pierwszy moc spojrze¢ na niebo, ksiezyc i
gwiazdy, o ktérych czytalem. Tu jednak spotkalo mnie srogie
rozczarowanie - wszedzie bowiem wokot odkrylem jedynie marmurowe



potki, zawalone osobliwymi, podluiznymi skrzyniami niepokojacych
rozmiarow.

Zastanawiatem sie nieustannie i rozmyslatem, jakie potezne schody
mogq kry¢ sie w tym niesamowitym pomieszczeniu, odcietym cate eony
temu od dolnej czeSci zamczyska. Wtem, niespodziewanie, moje dionie
natknely sie na wejscie, w ktorym tkwil pokazny, kamienny portal
ozdobiony ptaskorzezbami. Naciskajac nan, stwierdzitem, ze wejscie byto
zamkniete, ale w gwaltownym przyptywie sit zrodzonych z desperacji,
pokonalem wszelkie przeszkody i uchylitem odrzwia do wewnatrz. Kiedy
to uczynitem, ogarneta mnie najczystsza ekstaza, jakiej nigdy wczesniej nie
zaznalem - przez ozdobne Zelazne kraty i z glebi krotkiego kamiennego
korytarza prowadzacego od nowo odkrytego wejscia plyneta bowiem
srebrzysta poSwiata ksiezyca w peni, ktérej nigdy dotad nie widziatem,
chyba tylko w snach i w mglistych wizjach, ktérych nie wazylem sie
nazywac wspomnieniami.

Uznawszy, ze zdolatem dotrzeC na szczyt iglicy, postanowitem wyjsc
spiesznie, chocby na kilka krokow poza drzwi, nagle jednak ksiezyc
przestonity chmury, potknatem sie i zaczatem wolno, po omacku, szukac
drogi w ciemnosci. Wcigz jeszcze bylo bardzo ciemno, kiedy dotartem do
kraty - na ktérg lekko napartem i stwierdzilem, ze nie byla zamknieta na
klucz, lecz nie otworzylem jej z obawy przed wypadnieciem z olbrzymiej
wysokosci, na jaka sie wspigltem, 1 wtedy ponownie pokazat sie ksiezyc.

Najbardziej szokuje to, co bezgranicznie nieoczekiwane i groteskowo
niewiarygodne. Nic, czego dotychczas dosSwiadczylem, nie moglo rownac
sie ze zgrozg tego, co teraz ujrzatem, oraz wyjasni¢ cudu, sugerowanego
owym widokiem. Byt on tylez prosty, co uderzajacy i oszalamiajacy. A oto,
jak sie przedstawial: miast przyprawiajacej o zawrét glowy panoramy
wierzchotkow drzew, widzianych z duzej wysokosci, wokot mnie, za

metalowa kratg rozciggal sie twardy grunt, zbity i poprzedzielany



marmurowymi plytami i kolumnami, na ktéry cien rzucal prastary
kamienny koSciol, ze zniszczong wieza, migocacq upiornie w srebrnym
Swietle ksiezyca.

Na wpot przytomny, otworzytem brame i wyszedlem chwiejnie na biala,
wysypang zwirem Sciezke, ciaggnaca sie w dwoch kierunkach. Moj umyst,
cho¢ oszotomiony i ogarniety chaosem, wcigz rozpaczliwie domagat sie
Swiatla. Nawet najbardziej zdumiewajace wydarzenie nie moglo odwiesc¢
mnie od tego postanowienia. Nie wiedziatem ani nie przejmowatem sie, czy
to, czego doswiadczylem, bylo oznaka szalenstwa, czarow czy sennym
majakiem. Pragnalem jedynie za wszelka cene ujrzec jasnosc, szczesliwosc¢
i rados¢. Nie wiedzialem, kim ani czym bylem, jak rowniez gdzie sie
znajdowatem - cho¢ w miare jak posuwalem sie naprzod, w mej
Swiadomosci pojawily sie pewne utajone dotad, przerazliwe wspomnienia,
ktore sprawialy, ze moj krok nie byl juz tak razny jak dotychczas.
Zostawitem w tyle marmurowe ptyty i kolumny i wyszedlem na otwartg
przestrzen. Czasami podazatem droga, innym znowu razem lgkami, gdzie
tylko przypadkowo dostrzezone ruiny zdawaty sie SwiadczyC o istnieniu
prastarego, zapomnianego traktu. Raz przeplynalem rwaca rzeke, gdzie
zarosniete mchem bryly kamienia mowity smetng prawde o moscie, ktory
dawno temu pograzy? sie w odmetach.

Musiaty ming¢ ponad dwie godziny, nim dotartem do czegos, co mogtem
uznac za swoj cel. Bylo to obrosniete hojnie bluszczem zamczysko, w gesto
zadrzewionym parku, ktory, cho¢ zdumiewajaco znajomy, jednocze$nie
wydawal mi sie nad wyraz obcy. Dopiero pézniej zobaczylem, ze fosa byla
zasypana, a niektore ze znanych mi wiez zburzone, podczas gdy obok
wznosity sie nowe skrzydlta budowli, aby ich widokiem zmaci¢ umyst
patrzacego.

Ja wszakze z najwiekszym zaskoczeniem i rozkoszg przypatrywatem sie
otwartym oknom - bit z nich silny blask i ptynely dzwieki radosnej zabawy.



Zblizywszy sie do jednego, zajrzalem do Srodka i ujrzalem osobliwie
przyodziane towarzystwo, oddajace sie nieskrepowanej zabawie i zywo
rozprawiajgce miedzy sobg - nigdy dotad nie styszalem ludzkiej mowy i
moglem sie jedynie domys$la¢, o czym rozmawiano. Niektore twarze
wydawatly sie przywolywaC we mnie na wpol zapomniane wspomnienia,
inne byly catkowicie obce.

W koncu przeszediem przez niskie okno do jasno oswietlonej komnaty, a
gdy to sie stalo, tlaca sie we mnie iskierka nadziei zgasta w przyplywie
naglej swiadomosci, zalana falg czarnej rozpaczy. Koszmar przybyt szybko,
bo kiedy tylko wszedlem, stalem sie Swiadkiem jednego z najbardziej
przerazajacych zjawisk, jakie kiedykolwiek widzialem. Ledwie znalaztem
sie w sali, cale towarzystwo ogarnela nagla, niewypowiedziana i dojmujqca
zgroza, ktorej wyraz powykrzywial ich twarze i wydarl przerazliwe okrzyki
z nieomal wszystkich gardel. Wszyscy jak jeden maz rzucili sie do ucieczki,
a w tumulcie i panice kilka os6b zemdlalo i zostalo wyniesionych przez ich
umykajacych w poptochu kompanow. Wielu zakrywato oczy dtonmi i gnato
na oslep w panicznej probie ucieczki, przewracajgc meble i zderzajac sie ze
Scianami, zanim udato im sie dotrzec do jednych z wielu drzwi.

Krzyki byly szokujace. Kiedy tak stalem w jasno oSwietlonym
pomieszczeniu, samotny i oszotomiony, nastuchujgc cichnacego echa ich
ucieczki, zadrzalem na mysl, co moglo czai¢ sie, niedostrzegalne, w
poblizu.

Na pierwszy rzut oka komnata zdawala sie pusta, kiedy jednak ruszylem
w strone jednej z alkow, odniostem wrazenie, ze wyczuwam w niej czyjas
obecnos¢ - ztudzenie ruchu za ozdobionym tukiem wejsciem prowadzacym
do sasiedniej, podobnej do tej, komnaty. Zblizywszy sie do wejscia,
zaczatem odbiera¢ obecnoS¢ nieco wyrazniej. I nagle, wraz z pierwszym i
ostatnim dzwiekiem, jaki z siebie wydatem - upiornym skowytem, ktory
wzbudzit we mnie niemal rownie wielkg odraze, jak ohyda bedaca jego



przyczyng - ujrzalem, w peli swej przerazajqcej, mrozacej krew w zytach
okazalosci, nieopisang, niepojeta, niewypowiedziang koszmarng istote,
monstrum, ktére samym swym wyglagdem zmienito radosne towarzystwo w
gromade rozhisteryzowanych, rozgoragczkowanych uciekinierow.

Nie potrafie nawet pobieznie opisa¢, jak wygladato to cos. Bylto istng
kombinacja wszystkiego, co nieczyste, niesamowite, nienormalne,
niepozadane i godne najwyzszej pogardy. Mialo trupiga barwe gnijacych
zwlok, odcien rozkladu, starosci i zepsucia, toczony przez robaki,
ociekajacy eidolon bluznierczego objawienia, ohydne, okrutne
uzewnetrznienie tego, co litoSciwa ziemia powinna na zawsze ukry¢ w
swoich trzewiach. Bog jeden wie, Zze nie pochodzilo z tego Swiata - albo
przynajmniej juz nie z tego Swiata - aczkolwiek ku swemu przerazeniu
ujrzalem w jego wyzartym, ziejacym nagimi kos¢mi ksztalcie przerazliwie
ironiczng, zdeformowang w niemozliwy do wyrazenia sposob trawestacje
ludzkiej sylwetki. Przegnite, rozchodzace sie w szwach odzienie jeszcze
bardziej wzmoglo narastajace we mnie przerazenie.

Bylem nieomal sparalizowany, ale nie na tyle, by nie podja¢ chocby
najmniejszej proby ucieczki. Zatoczylem sie w tyl, ale to nie zdolalo
przetamac uroku, jaki rzucit na mnie 6w nienazwany, pozbawiony glosu
potwor. Moje oczy, urzeczone szklistymi gatkami, ktore wlepialy we mnie
odrazajacy wzrok, nie chcialy sie zamknaC; byly jednakze litoSciwie
przymglone i ukazywaly mi owg odraze nieco rozmytgq wskutek pierwszego
szoku. Usitowalem unieS¢ reke, by przestoni¢ wzrok, lecz bylem tak
oszotomiony i zdenerwowany, ze reka nie do konca poddata sie mej woli.

Proba ta wszakze wystarczyla, by zakl6ci¢c mg rownowage - w ten oto
sposob, by nie upas¢, musiatem chwiejnie postapic¢ kilka krokéw naprzaod;
kiedy to uczynitem, nieoczekiwanie, ze zgroza zdalem sobie sprawe z
bliskosci tej trupiej istoty. Nieomal wyobrazalem sobie, ze moge ustyszec
jej zdlawiony, odrazajacy oddech. Na wpot omdlaly, mialem jeszcze dosc



przytomnosSci umystu, by wysuna¢ przed siebie jedng reke w rozpaczliwej
probie powstrzymania cuchnacej, groteskowej istoty, ktora znajdowata sie
tak blisko mnie. I wtedy w jednej, katastrofalnej sekundzie kosmicznego
koszmaru i piekielnego przypadku moje palce dotknely wyciagnietej,
gnijgcej tapy monstrum czajacego sie za ztota, tukowa rama.

Nie krzyknalem, lecz wszystkie diabelskie ghule Smigajace wraz z
nocnym wiatrem wrzasnely zamiast mnie i w tej samej sekundzie na moj
umyst zwalila sie pojedyncza, ulotna lawina druzgocacych dusze
wspomnien. W tym momencie przypomniatem sobie wszystko, co sie dotad
wydarzylo, siegnatem pamiecig poza granice przerazajacego zamczyska i
drzew i rozpoznalem zmieniong budowle, w ktorej sie obecnie
znajdowatem. Przede wszystkim jednak, i to bylo najstraszniejsze,
rozpoznatem bluznierczq obrzydliwosc, ktora stala przede mna, szczerzac
sie, kiedy cofalem moje skulone palce od jej dloni.

W kosmosie wszakze poza goryczg istnieje rowniez ukojenie, a owym
balsamem jest nepenthes.

W przyplywie dojmujacej zgrozy tej krotkiej chwili zapomniatem, co
mnie przerazilo, i eksplozja czarnych wspomnien sczezta w chaosie ech
rozmaitych obrazow. W zapomnieniu umknglem przed tg niepokojaca i
przekleta brylg, a w blasku ksiezyca bieglem raczo i bezglosnie. Kiedy
wrocilem na marmurowe cmentarzysko i zszedlem na dot po schodach,
stwierdzitem, ze nie jestem w stanie poruszy¢ uchylnej kamiennej klapy
sekretnego wejscia.

Nie zalowalem tego, gdyz nienawidzilem starego zamczyska i drzew.
Teraz mkne z drwigcymi i przyjaznymi ghulami posréd nocnego wiatru, a
za dnia igram wsrod katakumb Nephren-Ka w niedostepnej, nieznanej
kotlinie Hadoth nad Nilem. Wiem, ze Swiatlo dnia nie jest dla mnie
odpowiednie, a raczej blask ksiezyca oSwietlajagcy kamienne grobowce Neb,
podobnie jak rados¢ i swawola, z wyjatkiem tajemnych uczt Nitokris w



podziemiach Wielkiej Piramidy. Musze wszelako przyznac, ze dzieki tej
nowej swobodzie i szalenistwu nieomal pogodzitem sie z gorycza obcosci.

Chociaz nepenthes przyniést mi wewnetrzny spokoj, wiem, ze zawsze
bylem i pozostane juz przybyszem z zewnatrz - obcym w tym stuleciu i
posrod tych, ktorzy wciaz s jeszcze ludzmi. Zrozumiatem to z chwila, gdy
siegnaglem reka w kierunku odrazajacej, bluZnierczej ohydy, widocznej
wewnatrz tej wielkiej, ztoconej ramy - kiedy wyprezytem palce i dotkngtem
zimnej, nieustepliwej powierzchni gltadkiego, polerowanego szkla.



PRZEKLETY DOM

Nawet najgorszym koszmarom towarzyszy zwykle odrobina ironii.
Czasem 1aczy sie ona bezposrednio z tokiem wydarzen, niekiedy wigze sie
tylko z przypadkowoscia dotyczacq postaci i wypadkéw. Doskonaty
przyktad drugiej ze wspomnianych odmian ironii stanowi wydarzenie, do
ktorego doszto w starym mieScie Providence, gdzie w koncu lat
czterdziestych przebywal czesto Edgar Allan Poe, smalac cholewki, bez
powodzenia zreszta, do utalentowanej poetki, pani Whitman. Poe
zatrzymywat sie zwykle w Mansion House przy Benefit Street, dawnym
Golden Bali Inn, pod dachem ktorego goscili Washington, Jefferson i
Lafayette. Najbardziej zas lubil wybiera¢ sie na przechadzke na péinoc,
wzdhiz tejze samej ulicy, do domu pani Whitman i na cmentarz w poblizu
stojacego na wzgorzu kosciota Sw. Jana Apostota, gdzie niektore sposrod
starych, osiemnastowiecznych grobow o zmurszatych, na wpo6t widocznych
plytach przepehiaty go szczegblng fascynacja.

A oto ironia. W czasie swych spacerow 0w najwiekszy na Swiecie mistrz
opowiesci z dreszczykiem zmuszony byl wielokrotnie mija¢ pewien
wyjatkowy dom stojacy po wschodniej stronie ulicy - obskurny, stary
budynek zbudowany na niewielkim wzniesieniu, z wielkim, zaniedbanym
podwoérzem pochodzacym z czaséw, gdy okolica ta nie byla jeszcze gesto



zabudowana. Nic nie wskazuje, by kiedykolwiek pisat lub wspominat o tym
domu, nie istnieje zaden dowdd, ze w ogole zwrocit nan uwage. A mimo to
dom 6w dla dwdch oséb dysponujacych pewnymi informacjami doréwnuje
lub wrecz przewyzsza pod wzgledem potwornosci najwymyslniejsze
sposrod upiornych fantazji geniusza, ktory tak czesto mijal go
nieSwiadomie, i pozostaje w tym samym miejscu jako mroczny symbol
wszystkiego, co plugawe, potworne i ztowrogie.

Dom ten byt - i jest po dziS dzien jedna z tych budowli, ktére
przykuwaja uwage ciekawskich. Zbudowany jako farma, lub raczej
potfarma, jest przykladem typowego nowoangielskiego stylu kolonialnego
osiemnastego stulecia - potezny, spadzisty dach, pieterko, poddasze bez
mansardy, georgianskie wejscie i wnetrze wylozone modng na owe czasy
boazeria. Byt skierowany na potudnie, z jednym szczytem od wschodu, po
nizsze okna przestoniety pagoérkiem, z drugiej zas strony od ulicy
odstoniety az po fundamenty. Jego ksztalt sprzed ponad pottora wieku
zmienial sie przez lata, w miare jak prostowano i wyrOwnywano ciaggnaca
sie opodal droge - Benefit Street bowiem, zwana z poczatku Back Street,
byla najpierw aleja wijaca sie posrod grobow pierwszych osadnikow, a
prosto jak strzelil pobiegla, dopiero gdy ciatla przeniesiono na cmentarz
North Burial Ground. Poczatkowo zachodnia Sciana znajdowata sie
dwadzieScia stop od drogi, oddzielona od niej polowa trawnika. Kiedy
jednak w czasie rewolucji ulice poszerzono, zajmujac zielony pas
graniczny, odstonieciu ulegly fundamenty budowli, wskutek czego nalezato
wybudowac ceglany mur podpiwniczenia i poszerzyC piwnice wzdhuz
catego frontu domu. Drzwi i podwojne okna byly odtad skierowane ku
nowej arterii komunikacyjnej. Gdy sto lat temu wylozono chodnik, zajety
zostal ostatni pas szerokiego ongis trawnika. Poe podczas swych spacerow
musial widzie¢ tylko wznoszacy sie przed nim matowy, szary mur domu



zlewajacy sie z popielatym chodnikiem - na wysokosci dziesieciu stop
znikajacy pod brudnymi gontami starego, spadzistego dachu.

Na tytach budynku rozciggaly sie siegajace niemal do Wheaton Street za
pagorkiem tereny gospodarskie. Obszar od potudnia wychodzacy na Benefit
Street znajdowat sie, rzecz jasna, sporo powyzej chodnika, tworzac taras
okolony wysokim murkiem z wilgotnych, omszatych kamieni, w ktérym tu
i owdzie dobudowano strome, waskie, kamienne schodki wiodace, niby w
glab wawozu, ku goérmemu poziomowi zapuszczonego trawnika,
murszejagcym ceglanym Scianom i zaniedbanemu ogrodowi, gdzie
zdekompletowane cementowe urny, zardzewiale kociotki, ktore spadly z
drewnianych, gruztowatych tréjnogoéw, i tym podobne parafernalia strzegly
dostepu do skotlatanych przez burze frontowych drzwi z wybitym
potkolistym okienkiem u szczytu, przezartymi przez grzyb jonskimi
kolumnami i murszejagcym trojkatnym frontonem. W miodosSci cata moja
wiedza o przekletym domu zawierala sie w informacji, iz umarlo tam
niewiarygodnie wiele osab.

Wiasnie dlatego, jak mi wyjasniono, pierwsi wiasciciele wyprowadzili
sie jakies dwadzieScia lat po zbudowaniu tego budynku. Byt on zwyczajnie
niezdrowy, mozliwe, ze z powodu wilgoci i grzyba w piwnicy,
nieprzyjemnej woni, ktorg czulo sie we wszystkich pomieszczeniach,
przeciaggow w korytarzach lub jakosci wody, zaréwno tej biezacej, jak i ze
studni. Wszystko to dawalo dos¢ paskudny obraz tego miejsca, jedyny
skadinad, jaki uzyskalem od znanych mi oséb. Dopiero notatniki mego
stryja, antykwariusza, doktora Elihu Whipple’a ujawnily mi w koncu
mroczniejsze, niejasne przypuszczenia krgzgce w postaci zabobonéow i
gusel wsrod starej stuzby i prostego, wieSniaczego ludu, plotki i podejrzenia
o niewielkim w sumie zasiegu, ktore w wiekszoSci zostaly zapomniane, w
miare jak Providence stalo sie metropolig o jakze zmiennej, wspotczesnej
populacji.



Faktem jest, iz wieksza czeS¢ owej spotecznoSci nigdy nie uwazala
owego domu za ,nawiedzony” w pelnym tego stowa znaczeniu. Nie
rozsiewano plotek o mglistych postaciach pobrzekujagcych smutno
tancuchami, dziwnych podmuchach zimnego powietrza, gasngcych
Swiattach czy twarzach pokazujacych sie w ktoryms z okien. Bywali
wszelako tacy, ktorzy uwazali ten dom za ,,pechowy”, ale nigdy nie
wyjasniali dlaczego. Jedyne, co nie podlegato dyskusji, to pokazna liczba
0soOb, ktore tam umarly, i nalezy wspomnieC o tym w czasie przesztym,
gdyz jakim$ szczegolnym zbiegiem okolicznosci od ponad szeScdziesieciu
lat budynek stal pusty, nie znalazt sie bowiem chetny, ktory by w nim
zamieszkal. Dawni mieszkancy owej posesji nie pogasneli jak Swiece,
ztozeni do grobu jedng i ta samg przyczyna, raczej rzec by nalezalo, iz z
dnia na dzien coraz bardziej tracili swa witalnos¢, by ostatecznie zejsS¢ z
tego Swiata wskutek odmiennych, typowych dla kazdego 2z nich
przypadtosci. Ci zas, co nie pomarli, cierpieli na rozmaite odmiany anemii,
gruzlicy i innych wyniszczajacych chorob, a niektorzy wykazywali takze
objawy powazniejszych zaburzen psychicznych - tak czy inaczej, wszystkie
te wypadki nie Swiadczyly najlepiej o budynku i jego wplywie na
lokatoréw. Doda¢ przy tym nalezy, iz okoliczne domy wydawaly sie
pozbawione tak ztowrogiego wptywu na ludzi.

To wszystko, co wiedzialem, zanim wskutek natretnego wypytywania
stryj nie pokazal byl mi notatek, ktore ostatecznie sklonity nas do
przeprowadzenia doglebniejszego dochodzenia. W czasach mego
dziecinstwa przeklety dom by}t opuszczony, wokot staty nagie, poskrecane i
przerazajgce stare drzewa, rosta dtuga, niezwykle blada trawa, na wysokim
tarasie zas, gdzie nigdy nie przesiadywaly ptaki, plozyly sie chwasty. My,
chlopcy, czesto odwiedzaliSmy to miejsce i wcigz pamietam groze, jaka
wowczas odczuwalem, lek wywotany nie tylko upiorng obcosScig tej

ztowrogiej roslinnosci, lecz rowniez posepna atmosferg i nieprzyjemnym



odorem panujagcym wewngtrz wymartego domu, ktérego nie zamkniete na
zasuwe drzwi frontowe czesto przekraczaliSmy, spragnieni przygody i
dreszczyku zakazanych emocji.

Okienka o malych szybkach byly w wiekszosci wytluczone, w
pomieszczeniach panowala niewyttumaczalna atmosfera samotnosci i
opuszczenia, ktorg podkreslalty jeszcze popekana boazeria na $cianach,
smutne, zwisajace ukosnie w zawiasach okiennice, odlazace ze Scian tapety,
odpadajacy tynk, rozchwierutane schody i pozostatosci Swietnych ongis, a
teraz zatlosSnie zdezelowanych mebli. Kurz i pajeczyny sprawiaty, iz wyglad
wnetrz wydawatl sie jeszcze bardziej ztowrogi i zatrwazajacy, za bohatera
za$ uchodzit chlopak, ktéry odwazyt sie wspia¢ po drabinie na poddasze -
ciggnace sie wzdtuz frontu budynku pomieszczenie z matymi potokraglymi
Swietlikami w glownej Scianie, zagracone przechowywanymi tam
niezliczonymi kuframi, krzestami i kolowrotkami, ktore ozdobione
nagromadzonymi przez lata pajeczynami i kurzem, nabieraly =zaiste
diabelskich i potwornych ksztaltow. Nie poddasze jednak bylo najbardziej
przerazajacym miejscem w tym domu. Byla nim wilgotna, cuchngca plesnia
piwnica, ktora nie wiadomo czemu, wzbudzala w nas najwieksza odraze,
mimo iz od strony ulicy znajdowala sie w catosci nad ziemia, i od chodnika,
po ktérym spacerowali przechodnie, dzielilty jg tylko cienkie drzwi i
ceglany mur z waskim okienkiem. W gruncie rzeczy nie bardzo
wiedzieliSmy, czy odwiedza¢ ja w nadziei na odrobine mocniejsze
przezycia, czy unika¢, z obawy o nasze dusze i zdrowe zmysly. Po
pierwsze, nieprzyjemny odor rozchodzacy sie po domu byl tam
najsilniejszy, po wtore zas, nie podobaly sie nam biale grzybiaste narosla,
ktore niekiedy, zwlaszcza w deszczowe lata, wschodzity z twardego ubitego
klepiska. Grzyby te, rownie groteskowe jak roslinno$¢ na podwérzu, miaty
doprawdy odrazajqce ksztalty, wygladatly niczym parodie muchomorow i
szatanOw niepodobnych do zadnych innych, jakie kiedykolwiek mieliSmy



okazje ogladac. Blyskawicznie gnily, a w pewnym stadium emanowaty
lekkq fosforescencja, przeto wielu naocznych przechodniow mijajacych éw
dom moéwito o blednych ognikach gorejacych w przesyconych odrazajagcym
odorem pomieszczeniach z wytluczonymi szybami.

Co do nas, nigdy, nawet w wigilie Wszystkich Swietych, kiedy nastroje
mieliSmy najbardziej bojowe, nie odwazyliSmy sie odwiedzi¢ tej piwnicy
nocy, byliSmy bowiem swiadkami owego osobliwego Swiecenia, nawet za
dnia, zwlaszcza gdy bylo dzdzysto i pochmurno. Czesto wydawato sie nam
rowniez, iz dostrzegamy co$ subtelniejszego. Bylo to doprawdy nader
niezwykle, sugestia ledwie. Mam na mysli coS w rodzaju biatawego Sladu,
jakby mgietki na ubitym ziemistym podlozu - stabo widoczna, ulotna
pozostatos¢ plesni lub saletry, ktora, jak sie nam zdawalo, dostrzegaliSmy
wsrod rzadkich grzybiastych narosli w poblizu ogromnego kominka w
piwnicznej kuchni. Od czasu do czasu odnosiliSmy wrazenie, iz plama ta w
doS¢ upiorny sposéb przypomina zgieta wpdl posta¢ ludzka, choc
podobienstwa zasadniczo nie bylto i czesto nie bylo widac réwniez biatego
nalotu. Pewnego dzdzystego popotudnia, gdy iluzja owa wydala mi sie
wyjatkowo silna i gdy na dodatek odniostem wrazenie, iz dostrzegam cos w
rodzaju cienkich, zéttych, falujacych nitek siarczanego dymu, wznoszacych
sie z saletrowego sptachcia ku ziejacej czelusci kominka, opowiedziatem o
tym stryjowi. Usmiechnat sie, styszac moje stowa, lecz dostrzeglem w
skrzywieniu jego ust grymas dziwnego wspomnienia. P6Zniej dowiedzialem
sie, ze podobna wzmianka stanowi element jednego z mrocznych ludowych
podan, legend opowiadajacych o upiornych, wilczych ksztattach
tworzacych sie z dymu z wielkiego kominka i dziwacznych konturach
przyjmowanych przez pewne poskrecane korzenie drzew, ktore wdarty sie
do wnetrza piwnicy pomiedzy obluzowanymi cegtami fundamentow.
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Dopiero gdy statem sie dorostym mezczyzna, stryj pokazat mi notatki i
informacje, jakie zebral na temat wymartego domu. Doktor Whipple byt
rozsagdnym, konserwatywnym lekarzem, ze starej szkoty, i pomimo swych
zainteresowan dos¢ niechetnie kierowal swe mysli ku sprawom
paranormalnym, ktorymi pasjonowat sie w mtodosci. Jego punkt widzenia,
zasadzajacy sie na teorii niezdrowej atmosfery domu wyniklej z
niewlasciwej lokalizacji budynku, nie mial nic wspolnego ze zjawiskami
nadprzyrodzonymi. Zdawat sobie wszelako sprawe, ze obrazowos¢ zdarzen,
ktora ozywila w nim owo zainteresowanie, moglaby przyja¢ w umysle
miodego chilopaka forme najbardziej fantastycznych i przerazajacych
przypuszczen.

Doktor byt kawalerem, siwowlosym, gladko ogolonym, staroswieckim
dzentelmenem i znanym lokalnym historykiem, ktory czesto kruszyt kopie z
tak kontrowersyjnymi straznikami miejscowych tradycji, jak Sidney S.
Rider i Thomas W. Bicknell. Mieszkal z jednym tylko stuzacym w
georgianskiej posesji z kotatka na drzwiach i barierkami przy schodach,
przycupnietej na szczycie stromo wznoszgacej sie North Court Street, opodal
starego, ceglanego gmachu sadu kolonialnego, gdzie jego ojciec, kuzyn
stawnego korsarza, kapitana Whipple’a, ktéry spalit w 1772 roku bojowy
szkuner JKM, czwartego maja 1776 roku brat udzial w glosowaniu za
uznaniem niepodleglosci kolonii Rhode Island. Wokoto, w cuchnace;j
wilgocig bibliotece o niskim stropie, scianach wylozonych splesnialg jasng
boazeria i malenkich, zasnutych winoroslga okienkach znajdowaly sie
pamiatki i kroniki jego rodu, wsrod ktorych mozna bylo znalez¢ liczne,
dwuznaczne aluzje dotyczace wymarlego domu przy Benefit Street. To
przeklete miejsce znajduje sie niedaleko stad, ulica Benefit bowiem ciagnie



sie tuz powyzej gmachu sadu, wzdluz stromego zbocza, na ktérym
pobudowano pierwsze w tej okolicy domy.

Kiedy po dhlugich staraniach i przekonywaniach namoéwitem mego stryja,
by podzielit sie ze mng wiedza, ktorej pozadatem, ujrzatem przed soba dosc
osobliwg kronike. Rozwlekla, pelna danych, opisujgca az nadto doktadnie
wszelkie genealogiczne niuanse rodu, nieodmiennie snula jednak nic
upiornego, pozostajacego w cieniu koszmaru i pierwotnego zla, ktore
wywarlo na mnie duzo silniejszy wplyw anizeli na dobrego doktora.
Odrebne wypadki zdawaly sie pasowac¢ do siebie nawzajem, aczkolwiek w
dos¢ charakterystyczny sposéb, a z pozoru banalne szczegély w mym
odczuciu rodzity catkiem odrazajace przypuszczenia. Zaczela we mnie
kielkowac nie zaspokojona ciekawoS¢, w porownaniu z ktorg me dzieciece
doznania zdawaly sie blahe i irracjonalne. Pierwsze objawienie
zaowocowato badaniami, a w koncu owq mrozacq krew w zylach wyprawa,
ktora okazata sie zgubna w skutkach. Ktérego$ dnia bowiem moj stryj jat
nalegaC, by moglt towarzyszy¢ mi w dochodzeniu, jakie prowadzitem, i
wybraliSmy sie razem do przekletego domu, by spedzi¢ tam noc. Wrécitem
stamtad juz bez niego.

Brak mi tego tagodnego, pogodnego cztowieka, ktorego zywot
nacechowany byl takimi przymiotami, jak honor, prawos¢, dobry smak,
tagodnosc i uczonosc. By uczci¢ jego pamie¢, pobudowatem marmurowa
urne na cmentarzu przy kosciele sw. Jana - w miejscu tak uwielbianym
przez Poego, na wzgorzu, wsrod poteznych wierzb, gdzie krypty i kamienne
nagrobki tloczyly sie w wiekuistej ciszy pomiedzy ogromnym masywem
kosciota a domami stojacymi wzdtuz Benefit Street.

Historia tego domu, jawna i wyrazista posrod labiryntu dat, nie zawierata
zadnych ztowrogich szczegbétdéw, zarowno jezeli chodzi o jego powstanie,
jak i zamozng i cieszacq sie powazaniem rodzine, ktora go zbudowata.
Mimo to nietrudno bylo wychwyci¢ pierwsze mroczne sygnatly, ktore juz



niebawem przerodza sie w posepng rzeczywistos¢. Starannie prowadzone
zapiski mego stryja zaczynaly sie od wzniesienia owej budowli w roku
1763 i szczegblowo opisywaly zwigzane z nig wypadki. Wymarty dom
zamieszkiwali z poczatku, jak sie wydaje, William Harris i jego zZona,
Rhoby Dexter, oraz ich dzieci - Elkanah, ur. w 1755, Abigail, ur. w 1757,
William jun., ur. w 1759 i Ruth, ur. w 1761 roku. Harris byt kupcem
ptywajacym szlakami handlowymi do Indii Zachodnich i zwigzanym z
firmg Obadiaha Browna i jego bratankéw. Po $mierci Browna, w 1761 roku,
szef nowej firmy Nicholas Brown i s-ka uczynil go szyprem brygu
,Prudence” zwodowanego w Providence 120-tonowca, a tym samym dat
szanse wybudowania nowego domu dla jego rodziny. O takim domu Harris
marzyt od dnia zawarcia malzenstwa.

Miejsce zostalo wybrane - fragment niedawno wyr6wnanej, nowej i
modnej Back Street, ciggnacy sie wzdtuz zbocza wzgoérza nad zattoczonym
Cheapside - bylo to wszystko, o czym mogl zamarzy¢, a budynek jak
najbardziej pasowal do otoczenia - byl wytworny, ale gustowny, Harris
pragngl wprowadzi¢ sie do niego przed narodzinami pigtego dziecka,
ktorego sie spodziewali. Dziecko to, chlopiec, przyszto na swiat w grudniu,
lecz narodzilo sie martwe. Przez péittora wieku w domu tym ani jedno
dziecko nie urodzito sie zywe. W kwietniu nastepnego roku dzieci zaczely
chorowa¢, nim mingt miesigc Abigail i Ruth zmarty. Doktor Job Ives
zdiagnozowat chorobe jako wyjatkowo grozng dziecieca goraczke, choc
inni upierali sie, Ze w gre wchodzito coS wiecej anizeli zwyczajne suchoty
czy wycienczenie organizmu. Tak czy inaczej, choroba okazala sie
zarazliwa, Hannah Bowen bowiem, jedna z dwdjki stuzacych, zmarla na te
samg dolegliwos¢ w czerwcu. Eli Lideason, drugi stuzacy, stale uskarzat sie
na ogolne ostabienie.

Zapewne wrocitby w rodzinne strony, na farme swego ojca, gdyby nie
zadurzyt sie w Mehitabel Pierce, ktora wynajeto po smierci Hannah. Zmart



w roku nastepnym, ktory byl wyjatkowo smutny, wtedy bowiem odszed}
rowniez sam William Harris, ostabiony klimatem Martyniki, gdzie czesto
mieszkat i pracowal w ostatnim dziesiecioleciu.

Wdowa, Rhoby Harris, nigdy juz nie doszta do siebie po Smierci
malzonka, a zgon pierworodnego Elkanaha, dwa lata pdzniej, okazal sie
ostatecznym ciosem dla jej zdrowych zmystow. W 1768 roku popadta w
lekki obted i od tej pory przebywala stale w zamknieciu, w gornej czesci
domu. Jej starsza siostra, Mercy Dexter, wprowadzita sie¢ do domu, by
przejac opieke nad rodzing. Byla to prosta, silna i twarda z natury kobieta,
lecz odkad przestgpita prég feralnego budynku, zaczela z wolna podupadac
na zdrowiu. Cechowato jg niezwykte wrecz oddanie nieszczesnej siostrze;
wielkim uczuciem darzyla rowniez jedynego pozostalego przy zyciu
siostrzenca, Williama, ktory z silnego dziecka wyrost na stabowitego,
niedomagajacego miodzienca. W roku Smierci Mehitabel odszed} réwniez
stuzacy Preserved Smith, nie podajac zadnego konkretnego powodu swej
decyzji, a jedynie mgliste sugestie poparte teza, jakoby nie podobat mu sie
unoszacy sie w catym domu dziwny zapach.

Przez pewien czas Mercy nie byla w stanie zatrudni¢ do pomocy zadnej
stuzby, gdyz siedem zgonow i przypadek utraty zmystéw w ciggu niespeina
pieciu lat wywotlaly lawine plotek, ktore z czasem nabiorg nader
osobliwego, mrocznego charakteru. W koncu jednak zatrudnita nowych
stuzacych spoza miasta, Ann White, smetng kobiete z tej czesci North
Kingstown, ktéra teraz stanowi odrebne miasto Exeter, i bystrego
mezczyzne z Bostonu nazwiskiem Zenas Low.

To Ann White pierwsza skonkretyzowata posepne, przerazajace plotki.
Mercy nie powinna byla wynajmowac¢ do shuzby nikogo z okregu
Szubienicznego Wzgo6rza, rejon ten bowiem byt i pozostaje do dzis siedzibg
najbardziej niewyobrazalnych, mrozacych krew w zylach przesadow i
zabobonow.



Jeszcze niedawno, bo w roku 1892, ludzie z Exeter odkopali zwioki i
ceremonialnie spalili serce trupa, aby zapobiec kolejnym nawiedzeniom,
ktore mogly okaza¢ sie szkodliwe dla ludzkiego zdrowia i ogdlnego
spokoju wspolnoty. Mozna sie tylko domysla¢, ze ich punkt widzenia nie
zmienit sie zbytnio od polowy osiemnastego wieku. Ann nie umiala
trzymac jezyka za zebami, totez po kilku miesigcach Mercy zwolnila ja, na
jej miejsce za$ zatrudnita wierng i przyjacielska amazonke z Newport -
Marie Robbins.

Tymczasem nieszczesna Rhoby Harris, trawiona obledem, jela
opowiada¢ w glos o swych koszmarach i niepojetych, a przerazliwych
imaginacjach.

Wreszcie wrzaski jej staly sie nie do zniesienia, zmienily sie w
dhugotrwate tyrady okropienstw i plugawych wymystow, co sprawilo, ze jej
syn zmuszony byl zamieszka¢ tymczasowo u swego kuzyna, Pelega
Harrisa, w nowym gmachu college’u przy Presbiterian Lane. Po tych
wizytach zdrowie chtopca nieco sie poprawito, a Mercy, majac na uwadze
jego dobro, pozwolita mu zamieszkac u Pelega na state.

W tym tez okresie napady szalenstwa u pani Harris przybraly jeszcze na
sile, treS¢ zas jej wrzaskOw pozostaje niejasna, a raczej do tego stopnia
niesamowita, ze nie sposob traktowac jej inaczej anizeli jako stek bzdur
zrodzonych w umysle szalenca. Niewatpliwie brzmi absurdalnie, gdy mowi
sie, ze kobieta znajgca tylko pobieznie francuski calymi godzinami
wywrzaskiwata ochryple zdania w slangowej odmianie tego jezyka lub ze
osoba ta, samotna i strzezona, skarzyla sie zawziecie, jakoby jakas$ typiaca
dziko istota kasata ja i wyzerata kawatki ciata. W 1772 roku zmart shuzacy
Zenas, a kiedy dowiedziala sie o tym pani Harris, zaczela zasmiewac sie ze
zgota nietypowym dla niej zadowoleniem. W roku nastepnym ona réwniez
opuscita ten padot i zostata ztozona na Cmentarzu Pomocnym obok swego

meza.



Gdy w 1775 roku wybucht konflikt z Wielka Brytanig, William Harris
pomimo swych szesnastu lat i stabego zdrowia zaciggnat sie do Regimentu
Zwiadowczego pod dowodztwem putkownika Greene’ a. Od tej pory jego
zdrowie regularnie sie poprawiato, zyskiwat tez na prestizu. W 1780 roku
jako kapitan sit Rhode Island w New Jersey pod putkownikiem Angellem,
napotkal i poslubit Phebe Hetfield z Elizabethtown, ktérg przywiozt do
Providence, opusciwszy z honorami szeregi armii.

Powrot miodego zoinierza nie byl tak wspanialy, jak mozna by
oczekiwac. Dom co prawda byt wcigz w dobrym stanie, ulice poszerzono i
przemianowano z Back Street na Benefit Street. Mercy Dexter jednak,
ongi$ postawna i silna, podupadta na zdrowiu, wydawala sie wycienczona i
staba, chodzila zgieta patetycznie wpol, cere miala niezdrowa i ziemista,
glos pusty i wyjatkowo cichy, jak szept zza grobu. Cechy te przejela
rowniez jedyna pozostata w domu stuzgca, Maria. Jesienig 1782 roku Phebe
Harris urodzila martwag coreczke, a pietnastego maja nastepnego roku
Mercy Dexter, dzielna do konca, pozegnata sie z zyciem.

William Harris, przekonany ostatecznie o wyjatkowo niezdrowej naturze
swego mieszkania, podjal niezbedne kroki, by opuscic¢ i na zawsze porzucic
dom. Zamieszkali tymczasem z zong w nowo otwartym Golden Bali Inn, po
pewnym czasie za$ William wzniost nowy, wspanialy dom przy
Westminster Street, w rozbudowywanej czesci miasta, po drugiej stronie
Wielkiego Mostu.

Tam, w 1785 roku, przyszed} na Swiat jego syn, Dutee, i tam w spokoju i
dobrobycie mieszkala cala rodzina, poki z uwagi na gwaltowna ekspansje
sklepow nie zostali zmuszeni przenieSc¢ sie z powrotem za rzeke i na druga
strone wzgorza, na Angell Street, do nowej dzielnicy willowej East Side,
gdzie sp. Archer Harris zbudowat w 1876 roku okazala, lecz szpetng
rezydencje z francuskim dachem. Oboje, William i Phebe, padli ofiarg



epidemii zottej febry w 1797 roku, aleDutee’a wzigt na wychowanie kuzyn,
Rathbone Harris, syn Pelega.

Rathbone byl praktycznym mezczyzng i wynajat dom przy Benefit
Street, wbrew zadaniom Williama, by pozostat on nie zamieszkany. Czut sie
zobowiagzany zapewniC jak najlepszaq przysztos¢ chlopcu i ani troche nie
przejmowat sie zgonami czy chorobami, ktére wyniszczaly jego
mieszkancow, jak rowniez narastajgcq coraz bardziej niechecia, jaka
darzono 0w budynek. Z irytacja przyjat wiec decyzje rady miejskiej, ktora
w 1804 roku nakazala mu odkazenie domu siarka, smolg i kamforg, w
zwigzku z mocno dyskutowanymi zgonami czterech osob, spowodowanymi
przypuszczalnie przez dobiegajaca kresu epidemie zéltej febry.
Powszechnie powiadano, ze caly dom przesigkniety byl niezdrowa,
chorobliwg wonig.

Co sie tyczy Duteego, nie myslat on wiele o domu, gdyz kiedy dorost,
zaciggnat sie na okret kaperski i stuzyl z honorem na ,,Vigilancie” pod
dowodztwem komandora Cahoone’a w wojnie 1812 roku. Wrocit z wojny
caly i zdrowy, w 1814 roku ozenit sie i zostal ojcem owej pamietnej nocy
dwudziestego trzeciego wrzesnia 1814, kiedy wielka fala sztormowa zalata
polowe miasta i zniosta potezny siup az na Westminster Street, tak daleko,
ze maszty okretu prawie dotykaly okien domu Harrisow, jakby
potwierdzajac w ten sposob, ze nowo narodzony chtopiec, Welcome, by}t
synem marynarza.

Welcome nie przezyt swego ojca, lecz zgingl chwalebnie pod
Fredericksburgiem w 1862 roku. Ani on, ani jego syn, Archer, nie znali
prawdy o przekletym domu. Wiedziat tylko, ze prawie nie sposéb go
wynajac - byC moze z uwagi na zagrzybienie i chorobliwy, mdlacy odoér
powstaly zapewne wskutek wilgoci i staroSci budowli. W rzeczy samej,
dom nie zostal podnajety po serii tragicznych zgonow, ktorych kulminacja
przypadta na rok 1861, a ktore z uwagi na wydarzenia wojenne poszty



niemal natychmiast w zapomnienie. Carrington Harris, ostatni meski
potomek rodu wiedziat tylko, ze dom byt opuszczony i stanowit przedmiot
licznych zwigzanych z nim legend i zabobonow, pdki nie opowiedziatem
mu 0 SWOIm przezyciu.

Zamierza] zburzy¢ budynek i wznieS¢ na tym miejscu czynszowke, lecz
za mojg radq postanowit go zachowac, skanalizowac i wynaja¢. Nie miat
wiekszych problemow ze znalezieniem chetnych. Groza odeszla.

I11

Nietrudno sobie wyobrazic¢, jak silny wplyw wywarly na mnie kroniki
Harrisow. W kronikach tych zdawalo sie tkwiC przyczajone zlo,
wykraczajagce swym ogromem ponad wszystko, co dotad znatem; zlo
wyraznie zwigzane z domem, nie z rodzing. Wrazenie to potwierdzity dos¢
chaotyczne w zapisie notatki mego stryja, zapiski zastyszanych historii i
plotek krazacych wsrod stuzby, kopie aktow zgonu wystawionych przez
jego kolegow, lekarzy, wycinki prasowe itp. Nie jestem w stanie wymienic
tu ogromu tych materialow, gdyz stryj modj byl niezmordowanym
antykwariuszem, a przeklety dom szczegolnie go interesowal. Moge jednak
nadmieni¢ o kilku nader interesujacych sprawach, na ktore zwrdécitem
uwage, gdyz wzmianki o nich pochodzily z kilku réznych zrodel. Na
przyklad, plotki stuzby byly niemal jednakowe, jezeli chodzitlo o
zagrzybiong i cuchngca, nieprzyjemng piwnice - jednoczesnie uznano to
wilasnie pomieszczenie za emanujgce najsilniej i do cna przesigkniete zia
aurg. Niektore shuzace, na przyktad Ann White, w ogole nie korzystaly z
piwnicznej kuchni, a co najmniej trzy dobrze udokumentowane historie

mowity o dziwnych, quasi-ludzkich lub wrecz diabolicznych ksztattach



przyjmowanych przez korzenie drzew lub splachcie plesni w tym
mrocznym miejscu. Te wiasnie opowiesci zainteresowaly mnie szczegdlnie
z uwagi na to, co miatem okazje ujrze¢ w dziecinstwie, czutem wszelako,
ze w kazdej z tych relacji zbyt wiele bylo przeklaman i naleciatosci
miejscowych wierzen oraz opowiesci o duchach.

Ann White, dorastajaca w Exeter, w atmosferze tamtejszych przesadow i
zabobonow wysnula najbardziej niesamowita, lecz i najbardziej spojna
zarazem opowiesC - jakoby pod domem spoczywal pogrzebany jeden z
wampirow nieumartych, ktore zachowuja ludzka postac i zywig sie krwig
lub tchnieniem zyjacych, a ktérych plugawe legiony wysylaja nocami na
zer swe cienie lub cielesne powtoki. Aby unicestwi¢ wampira, jak mowity
stare babiny, nalezy go ekshumowac i spali¢ jego serce lub przynajmniej
przebi¢ je drewnianym kotkiem. Do zwolnienia Ann w znacznej mierze
przyczynit sie fakt, ze uparcie nalegala ona na przekopanie gruntu pod
piwnica.

Jej historie zyskaty sobie spory rozglos i przyjmowano je tym lacniej, ze
dom istotnie stat na terenie, gdzie ongis grzebano zmarlych.

Dla mnie ich zainteresowanie mniej tgczylo sie z ta okolicznoscia,
bardziej natomiast ze swoboda, z jaka przyjeto kilka innych zwigzanych ze
sprawq szczegotow - skarge zwolnionego Preserveda Smitha, ktory stuzyt w
domu przed Ann i nigdy o niej nie styszal, ktory twierdzil, jakoby noca ,,cos$
wysysato mu dech”; akty zgonu ofiar z6ttej febry w 1804 roku wystawione
przez doktora Chada Hopkinsa, stwierdzajace, ze u czterech zmartych osob
wystgpil znaczny niedobor krwi; a takze mgliste wzmianki o szalonych
majaczeniach nieszczesnej Rhoby Harris wspominajacej o ostrych zebach
szklistookiej, na wpol widocznej zjawy.

Cho¢ wolny jestem od przesadow i zabobonéw, niniejsze szczegoty catej
sprawy wzbudzily moje zainteresowanie, podsycane jeszcze kilkoma
wycinkami z gazet, opisujacymi przypadki zgonow w przekletym domu -



jeden z ,,Providence Gazette and Country Journal” z dwunastego kwietnia
1815 roku, drugi natomiast z ,Daily Transcript and Chronicie” z
dwudziestego siodmego sierpnia 1845 roku, opisujgce nader szczegétowo
upiorne wypadki, do tego stopnia, Ze nie sposéb bylo nie zauwazyc ich
przerazajacej zbieznosci. Wydaje sie, ze w obu przypadkach umierajaca
osoba - w 1815 roku spokojna leciwa dama nazwiskiem Strafford, a w 1845
nauczyciel w Srednim wieku, niejaki Eleazar Durfee, ulegli przerazliwej
przemianie. Ich oczy staly sie szkliste i oboje starali sie ukasi¢c w szyje
zajmujacego sie nimi lekarza. Jeszcze bardziej zdumiewajacy byl ostatni
przypadek, po ktorym przestano wynajmowacC 0w dom - byla to cala seria
Smierci wywotanych przez anemie, poprzedzonych postepujagcym obtedem i
atakami, podczas ktorych pacjent probowal pozbawi¢ zycia swoich
krewnych poprzez rozptatanie im zy} na nadgarstkach lub tetnic szyjnych.

Byto to w roku 1860 i 1861, kiedy mdj stryj rozpoczat wiasnie praktyke
lekarska i przed wyruszeniem na front sporo ustyszat o tych wydarzeniach
od swoich starszych kolegow po fachu. Naprawde nie wyjasnione w tej
sprawie bylo to, ze ofiary, ludzie prosci - gdyz domu uznawanego
powszechnie za przeklety badz wymarly i przesyconego osobliwym
odorem, nie sposob byto wynaja¢ nikomu innemu - mamrotaty ztowieszcze
stowa we francuskim slangu, jezyku i dialekcie, ktorego nie mieli prawa
zna¢ ze wzgledu na brak wyksztalcenia. Przywodzilo to na mysl
nieszczesng Rhoby Harris sprzed blisko stu lat i to poruszyto mego stryja do
tego stopnia, ze po powrocie z wojny zaczgl zbiera¢ dane historyczne
dotyczace feralnego domu i nie omieszkatl roéwniez zasiegna¢ informacji u
doktora Chase’a i Whitmarsha.

Bylo dla mnie oczywiste, Ze moj stryj mocno zafascynowat sie tg sprawaq
i ucieszyt sie, gdy i mnie ona zaciekawita, skutkiem czego mogt rozmawiac
ze mng o rzeczach, ktore inni skwitowaliby jedynie drwigcym Ssmiechem.
Nie posunat sie w supozycjach tak daleko jak ja, niemniej czul, ze dom ten



stanowil ewenement dla ludzi obdarzonych wyobraznia, zawieral w sobie
pod tym wzgledem ogromny potencjal i wart byt odnotowania jako
inspiracja w sferze grozy, niesamowitosSci i makabry.

Ze swej strony zamierzaltem przyjrzec sie tej sprawie z absolutng powaga
i zaczatem nie tylko przegladac¢ dowody, lecz rowniez je gromadzic, na tyle,
na ile bylem w stanie. Rozmawiatem wielokrotnie z mocno juz posunietym
w latach Archerem Harrisem, podowczas wilascicielem domu, zanim zmart
w 1916 roku, i uzyskalem od niego i jego niezameznej siostry Alice
potwierdzenie autentycznoSci wszelkich danych zebranych przez mego
stryja.

Kiedy jednak zapytalem ich o ewentualny zwigzek z Francja czy
jezykiem francuskim, wyznali, Ze nie majg pojecia, o co moze chodzi¢, i
byli rownie jak ja zbici z tropu. Archer byt w kropce, a panna Harris
powiedziala, ze przypomina sobie pewne mgliste aluzje dotyczace jej
dziadka, Dutee Harrisa, i by¢C moze one rzucilyby jakie$s Swiatlo na te
sprawe. Stary wilk morski, ktory przezyt o dwa lata swego syna, sam nie
znat tej legendy. Przypomniat sobie jednak, ze jego dawna pielegniarka,
niejaka Maria Robbins, znala jaka$ mroczng prawde mogaca przydac
znaczenia francuskim majaczeniom Rhoby Harris, styszanym tak czesto,
zwlaszcza w ostatnim okresie zycia nieszczesnej kobiety. Maria przebywata
w przekletym domu od 1769 roku do wyprowadzki rodziny w 1783 i byla
obecna przy Smierci Mercy Dexter.

Ktoregos razu wspominala matemu Dutee o pewnych niezwyklych
rzekomo zdarzeniach, jakie zaszty podczas Smierci Mercy, lecz on wkrotce
o tym zapomniat i jedyne, co utkwito mu w pamieci, to wzmiankowana juz
wczesniej osobliwosc. Jego prawnuczka nawet to wspominata z olbrzymim
trudem. Ani ona, ani jej brat nie interesowali sie zbytnio domem, podobnie
jak syn Archera, Carrington, jego obecny wtasciciel, z ktérym odbylem

rozmowe po zdarzeniu, w ktorym uczestniczylem.



Zebrawszy od rodziny Harrisow wszelkie mozliwe informacje, jakie
moglem uzyska¢, skoncentrowalem uwage na wczesnych kronikach
miejskich i zapiskach o zdarzeniach, jakie w nim zachodzity, pochtaniajac
je z zapalem wiekszym, niz wykazywat przy tej samej czynnosci moj stryj.
Pragnatem pozna¢ zborng i logiczng historie calego tego miejsca,
poczawszy od pojawienia sie tu pierwszych osadnikow, w roku 1636, a
nawet wczesniej, jezeli tylko uzyskalbym mozliwos¢ uzupehienia
informacji o legendy zyjacych wczesSniej na tych terenach Indian
Narragansett. Dowiedziatem sie, ze dlugi pas tutejszych ziem nalezat
poczatkowo do Johna Throckmortona.

Jedno z takich pasm zaczynato sie przy Town Street, przy rzece, ciaggnac
sie poprzez wzgorze mniej wiecej rownolegle do istniejacej obecnie Hope
Street.

Ziemie Throckmortonow zostaly poézniej rozdzielone, ja natomiast
skupitem swa uwage na tym odcinku, gdzie pozniej znajdowata sie Back, a
nastepnie Benefit Street. Zgodnie z tym, co mowity plotki, rzeczywiscie
znajdowal sie tam cmentarz Throckmortonéw. Gdy jednak baczniej
przejrzatem kroniki, okazalo sie, ze ciala zostaly pozniej ekshumowane i
przeniesione na Cmentarz P6inocny przy Pawtucket West Road.

Nagle, zupehie przypadkiem, gdyz informacja ta nie znajdowata sie w
oficjalnych kronikach i z fatwosciag mogltem ja przeoczy¢, natkngtem sie na
cos, co obudzilo we mnie szczegdlng ciekawos¢, pobudzito do dziatania i
co wiecej, pasowato do kilku wyjatkowo niezwyklych aspektow tej sprawy.
Byt to akt dzierzawy z 1697 roku niewielkiego odcinka gruntu niejakiemu
Etienne Roulet z zong. Wreszcie pojawit sie w tej aferze akcent francuski
oraz kolejny, znacznie bardziej dojmujacy element grozy, ktory ozywit
brzmienie tego nazwiska, przywolujac jego wspomnienie z mrocznej
otchtani przeczytanych ongi zakazanych i mrozacych krew w zylach lektur,
przeto z nowym zapalem zaczatem badaC dane o lokalizacji wymarlego



domu i miejsc, gdzie go wzniesiono. Sprawdzitem wszystkie dostepne
kroniki mowigce o ukladzie tamtego terenu przed jego podziatem i
czeSciowym wypoziomowaniem Back Street pomiedzy 1747 a 1758
rokiem.

Dowiedziatem sie tego, czego w glebi duszy sie spodziewalem, ze w
miejscu, gdzie stat teraz przeklety dom, Rouletowie zalozyli swoj wiasny
cmentarz, na tylach niewielkiego parterowego domku z poddaszem, i
nigdzie nie natknalem sie na wzmianke o przenosinach spoczywajacych
tam zwtok.

Dokument, nawiasem mowiac, konczyt sie dos¢ chaotycznie i zmuszony
bylem przetrzasna¢ archiwa Towarzystwa Historycznego Rhode Island i
biblioteki Shepleya, zanim natknglem sie na jakgkolwiek wzmianke
otwierajgcq drzwi oznaczone nazwiskiem Etienne Roulet. Wreszcie cos
znalaztem; co$ nader mglistego i niejasnego, lecz o tak ogromnym, choc¢
przerazajacym znaczeniu, ze natychmiast postanowitem zbadac piwnice
wymartego domu. Rouletowie, jak sie zdawato, przybyli w te okolice z East
Greenwich w roku 1696. Byli hugenotami z Caude i napotkali wyjatkowo
silny sprzeciw ze strony notabli z Providence, nim pozwolono im osiedli¢
sie w miescie. W East Greenwich, dokad przybyli w 1686 roku, po
zniesieniu edyktu nantejskiego, nie cieszyli sie zbytnig popularnoscia i jak
glosity plotki, nieche¢ ta wykraczala poza zwyczajowe rasowe i
narodowosSciowe uprzedzenia czy nawet spory o ziemie, tak czeste
pomiedzy francuskimi i angielskimi osadnikami, Ze nie byt w stanie ukrécic
ich nawet gubernator Andros. Jednak ich zarliwy protestantyzm - niektorzy
powiadali, ze zbyt zarliwy - oraz wyrazny niepokoj, gdy przegnano ich z
wioski, zapewnily im ostatecznie bezpieczng przystan. Etienne Roulet
bowiem, niezbyt zdolny w uprawie roli, natomiast uczony w mowie, piSmie
i kreSleniu osobliwych diagramow wedlug wzorow z tajemniczych ksiag,
otrzymal posade duchownego na placowce przy przystani Pardona



Tillinghasta, na poludniowym krancu Town Street. Jednak jakie$
czterdziesci lat pozniej wybuchly tam blizej nieokreSlone zamieszki.
Rozpoczely sie one po Smierci starego Rouleta, potem za$ nikt juz wiecej
nie styszat o tej rodzinie.

Wydaje sie, ze przez ponad sto lat wspominano Rouletow i czesto o nich
mowiono jako o rodzinie, ktéra wniosta pewne ozywienie do sennego
portowego miasteczka. Syn FEtienne’a, Paul, posepny, zgryzliwy
mezczyzna, ktorego dziwaczne prowadzenie sie wywotalo zapewne
zamieszki, w rezultacie ktérych doszto do unicestwieni a catej rodziny,
stanowit szczegolny obiekt najprzerdzniejszych spekulacji, i cho¢ w
Providence nie dochodzito do przypadkow paniki i leku przed czarami, jak
to dzialo sie w pobliskich purytanskich osadach, stare babiny otwarcie
mowity, ze nigdy nie odmawial on modiow, kiedy nalezalo, ani tez nie
zanosit ich do konkretnej osoby. Bez watpienia te wlasnie plotki staly sie
podstawq legendy, ktérg znala stara Maria Robbins. Jaki zwigzek z nig
miatly oblgkancze bredzenia postugujacej sie francuskim slangiem Rhoby
Harris i innych mieszkancéw przekletego domu, okreslic mogly jedynie
przypuszczenia lub przyszte odkrycia.

Zastanawiatem sie, jak wielu z tych, ktorzy znali legendy, uSwiadamiato
sobie istnienie dodatkowego ogniwa, ktore napotkatem, sleczqc nad starymi
annatami pewnego wyjatkowo odrazajacego fragmentu opowiadajacego o
potwornej kreaturze znanej jako Jacques Roulet z Caude, ktory w 1598 roku
zostal za czary skazany na SmierC. Pozniej wszelako parlament paryski
ocalit go przed stosem i wtracit do zakladu dla oblgkanych. Znaleziono go
w lesie zbryzganego krwiq i oblepionego strzepami tkanek, wkrotce po tym,
jak dwa wilki zabity i rozdarly na kawalki matego chlopca. Widziano, jak
jeden z wilkéw pierzchnat bez szwanku. Historia ta bez watpienia nadaje
sie do opowiadania przy kominku, a jest tym ciekawsza, ze wystepuje

zbieznos¢ nazwisk i miejsca. Uznatem wszelako, ze plotkarze z Providence



nie mogli o niej wiedzie¢c. Gdyby tak bylo, wspomniana zbieznosc¢
zaowocowataby bardziej drastycznymi i okrutnymi czynami. Czyz jednak
bylo mozliwe, ze to wtasnie tego rodzaju plotki doprowadzity do wybuchu
zamieszek i ostatecznie do wygnania Rouletow z miasta?

Teraz coraz czeSciej odwiedzatem przeklety-dom, badalem niezdrowa
roslinnos¢ pienigcq sie w ogrodzie i studiowatem uwaznie kazdy cal
piwnicznego klepiska. Wreszcie, za pozwoleniem Carringtona Harrisa,
dorobitem klucz do nie uzywanych z dawien dawna drzwi wiodacych z
piwnicy wprost na Benefit Street, wolalem bowiem mie¢ moznos¢
szybszego wydostania sie na ulice, nizli pig¢ sie po mrocznych schodach i
przez hol na pietrze dochodzi¢ do frontowych drzwi. Miejsca, gdzie moim
zdaniem zta aura byla najsilniejsza, badalem wnikliwie calymi
popotudniami, poki promienie stonca przezieraly przez zasnuty pajeczyna
Swietlik nad piwnicznymi drzwiami, dzieki ktorym tylko kilka stop dzielito
mnie od zatloczonego zwykle chodnika na zewnatrz.

Moje wysitki nie zaowocowaty odkryciami, natkngtem sie jedynie na
plesn, ktora trawita badane przeze mnie pomieszczenie, nieprzyjemny odor,
aczkolwiek niezbyt silny, i widniejace na podtodze mgliste, niepokojace
zarysy. Podejrzewam, ze wielu przechodniéw, ktérzy widzieli mnie przez
powybijane szyby, musiato ze zdziwieniem obserwowac¢ me poczynania.

Wreszcie, za namowq stryja, postanowilem zbadaC to miejsce po
zmierzchu i pewnej burzliwej nocy omiotlem promieniem mej latarki
zawilgla podloge pokryta dziwacznymi ksztalttami i poskrecanymi, lekko
fosforyzujacymi sptachciami plesni. Miejsce to natchnelo mnie owego
wieczoru nieokreSlong blizej trwogq i niemal nie zdziwilo mnie, gdy
ujrzalem, lub wydato mi sie, ze ujrzatem, wsrod biatego nalotu wyjatkowo
wyraznie zmaterializowang ,,skurczong posta¢” zapamietang jeszcze z
dziecinstwa.



Jej przejrzystoSc i wyrazistoS¢ nie miaty sobie rownych i byly doprawdy
zdumiewajace, a gdy tak na nig patrzylem, odniostem wrazenie, ze
dostrzegam cienkie, zottawe, falujace pasemka niby dymu, ktére wzbudzity
we mnie trwoge tamtego deszczowego popotudnia, wiele lat temu.

Wznosita sie ponad antropomorficzng plamg plesni przy kominku,
delikatne, niezdrowe nieomal opary, ktére unoszac sie drzaco nad
wilgotnym splachciem ziemi, zdawaly sie przybierac mglisty i
bulwersujacy w swej sugestii ksztalt, stopniowo jednak rozplywaly sie w
coraz rzadsze pasma, by, znikngwszy w czelusci wielkiego komina,
pozostawi¢ po sobie tylko odrazajacy fetor. Bylo to zaiste przerazajqce,
zwlaszcza dla mnie, gdyz dysponowatem szczegétowymi informacjami
dotyczacymi tego miejsca.

Odwracajac sie, by czym predzej pierzchnac¢ z tego przekletego miejsca,
czutem, zZe 2z kolei to co$S zaczelo obserwowa¢ mnie chciwie
niewidzialnymi, lecz wyczuwalnymi oczyma. Kiedy opowiedziatem o tym
stryjkowi, bardzo go moja historia poruszyta i po pelnej napiecia godzinie
namystu podjeliSmy ostateczng i drastyczng decyzje. Majac na uwadze
wazkoS¢ sprawy i znaczenia naszego z nig zwigzku, zaproponowat, bySmy
we dwoch zbadali i - jezeli to mozliwe - unicestwili czajaca sie w
wymartym domu groze, podczas trwajacego jedna lub wiecej nocy
czuwania wewnatrz owej mrocznej, cuchnacej stechlizng i grzybem

piwniczki.

IV

W Srode, dwudziestego pigtego czerwca 1919 roku, po uprzednim
powiadomieniu Carringtona Harrisa, lecz bez wyjasnienia prawdziwego



celu naszej wyprawy, moj stryj i ja przeniesliSmy do wymartego domu dwa
skladane krzesta oraz tozko polowe i pewne ciezkie, nader zlozone
naukowe urzadzenie mechaniczne. Za dnia zniesliSmy to wszystko do
piwnicy, zakleiliSmy okna gazetami i oczekiwaliSmy nadejscia zmierzchu,
kiedy to miato rozpoczacC sie nasze czuwanie. ZamkneliSmy drzwi wiodace
by¢ ona z natury wroga lub kierowac¢ sie zwyczajnym instynktem
samozachowawczym.

Tak czy inaczej, monsuum owo musi zosta¢ z koniecznoSci uznane za
anomalie, intruza, ktérego kompletne unicestwienie powinno zosta¢ uznane
za pierwszorzedny obowigzek kazdego czlowieka, dbajacego o dobro i
rozwoj catego Swiata.

Najgorsze bylo, ze nie wiedzieliSmy, ba, nie wyobrazaliSmy sobie nawet
potencjalnego spotkania z tq istota. Nikt przy zdrowych zmystach dotad jej
nie widziat i mato kto uSwiadamial sobie w ogéle jej obecnos¢. Mogla to
by¢ forma czystej energii, eteryczna, przeto pozostajagca poza granicami
Swiata materialnego, lub fizyczna jedynie po czesci, ot, jakas nieznana i
podejrzanej natury plastyczna masa, zdolna zmienia¢ sie wedle woli z
formy materialnej w gazowa, ptynna lub rozproszong tak, ze catkiem
niewidzialna.

Antropomorficzny ksztatt plamy plesni na klepisku, zottawe pasemka
dymu i zakrzywione formy korzeni drzewa, o ktorych moéwily pewne
ludowe przekazy, zdawaly sie sugerowac¢ przynajmniej po czesci -
zdawkowo wrecz - materializacje sylwetki ludzkiej, lecz w jakim stopniu
byt on domeng owej istoty i czy ksztalt ten potrafila przyjmowac na diuzej,
zaden z nas nie potrafit odpowiedzie¢. DysponowaliSmy dwoma rodzajami
broni, by stawi¢ jej czoto - ogromnym, zmodyfikowanym egzemplarzem
cylindra Crookesa zasilanym z przeno$nych akumulatoréw i zaopatrzonym
w specjalne ekrany oraz reflektory, na wypadek gdyby istota okazala sie

bezcielesna i eteryczna, a tym samym do unicestwienia jej



potrzebowalibysmy silnego strumienia radiacji, jak rowniez dwa wojskowe
miotacze ognia, z rodzaju tych, ktore uzywane byly podczas wojny
Swiatowej, w razie gdyby przyszto nam zmierzy¢ sie z czyms$ choc¢by na
poly materialnym i podatnym na zranienie konwencjonalnymi metodami.
Jak wiesSniacy z Exeter, gotowi byliSmy spali¢ na popiot serce owego
stworzenia, gdyby takowe posiadato. Sprzet bojowy rozstawiliSmy w
piwnicy w scisle okreslonych miejscach, podobnie jak wczesniej krzesta i
t6zko, a dokladniej mowigc, na wprost kominka, gdzie na klepisku widac
bylo osobliwego ksztaltu plame ple$ni. Ow sugestywny splachetek
zgnilizny i zepsucia byl, nawiasem mowiac, slabo widoczny, kiedy
rozstawialiSmy nasze meble i instrumenty, a kiedy tego wieczoru
wrociliSmy, by podja¢ czuwanie, przez krotka chwile zwatpitem w to, co
wydawato mi sie, ze kiedysS ujrzatem, i wowczas powrdcitem myslami do
starych podan.

Czuwanie nasze rozpoczeliSmy o dziesigtej wieczorem i poczatkowo nie
przyniosto spodziewanych efektéw. Stabe, rozrzedzone Swiatlo ptynace z
sieczonych strugami deszczu latarni ulicznych na zewnatrz i blada
fosforescencja odrazajacej plesni wewnatrz ukazywaly ociekajace gote
kamienne Sciany, pozbawione najmniejszych nawet resztek wapna;
wilgotne, cuchngce, skalane plesnig klepisko z obscenicznie pienigcym sie
po nim grzybem; przegnite szczatki czegos, co bylo stotkami, krzestami,
stolami i niemozliwymi dziS do rozpoznania meblami; ciezkie deski i
masywne belki stropowe, stare drzwi prowadzace do spizarni i
pomieszczenia pod innymi czeSciami domu; zmurszate, kamienne schody
ze zniszczong drewniang balustradga oraz toporny, ogromny kominek z
poczerniatej cegly, gdzie przerdzewiale zelazne elementy stanowily smetne
pamigtki po wspaniatych ongi$S hakach, wilkach, szpikulcach rozna,
szczypcach i drzwiczkach holenderskiego pieca. Wszystko to dostrzec



mozna bylo w stabej poswiacie, jak rowniez nasze sprzety, polowe t6zko,
skladane krzesla i ciezka bron do walki z nieznanym.

Tak jak podczas swych poprzednich wizyt w tym domu, pozostawiliSmy
drzwi prowadzace na ulice nie zamkniete, by w razie manifestacji mocy, z
ktorg nie moglibySmy sobie poradzi¢, mie¢ w kazdej chwili szanse ucieczki.

ByliSmy przekonani, ze nasza obecnos¢ w domu wywabi zlowroga
istote, ktora sie w nim gniezdzila, a przy gotowani na spotkanie z nig,
powinniSmy ja w ten lub inny sposob unicestwi¢, po uprzednim
rozpoznaniu i przeprowadzeniu niezbednych obserwacji. Nie mieliSmy
pojecia, jak duzo czasu moze nam zaja¢ przywotanie, zbadanie, a nastepnie
likwidacja tej istoty. ZdawaliSmy sobie sprawe, ze nasza misja jest
ogromnie niebezpieczna, nie sposdb bylo bowiem stwierdzi¢, jaka moca
dysponowac miata istota pojawiajgca sie przed nami. UznaliSmy wszelako,
Ze gra warta jest Swieczki, i bez wahania tylko we dwoch podjeliSmy sie
tego zadania. MieliSmy Swiadomos¢, iz szukajagc pomocy z zewnatrz,
narazilibySmy sie jedynie na drwiny i szyderstwa, a moze nawet na
obrocenie wniwecz catego przedsiewziecia. RozmawialiSmy rowniez na ten
temat do poznych godzin nocnych, az mdj stryj, poczuwszy nieodpartg
sennosC, za mg namowq ulozyt sie na potéwce, by pograzyc¢ sie w
dwugodzinnej drzemce.

Osobliwy lek zmrozit mnie do szpiku kosci, gdy tak czuwalem samotnie
w Srodku nocy, sam, powiadam, gdyz ten, kto siedzi obok Spigcego, nie
odczuwa wcale jego obecnosci, a moze raczej silniej odbiera wowczas
swoja wiasna. Stryj moj oddychat ciezko, odglos jego wdechow i
wydechow zlewal sie z szumem deszczu na zewnatrz i draznigcym
kapaniem wody w piwniczce, w domu tym bowiem, nawet gdy byto goraco
i sucho, panowala wilgo¢ jak na bagnach. Przyjrzalem sie bacznie
obluzowanym starym kamieniom w S$cianach, ktérym szczegblnego
charakteru dodawaly fosforescencja plesni i stabe swiatlo, z trudem



przenikajace z ulicy przez zaklejone gazetami okna. W pewnej chwili, gdy
duszna atmosfera przyttoczyla mnie szczegélnie mocno, otworzytem drzwi
i powiodlem wzrokiem wzdhiz ulicy w jedng i drugq strone, napawajqc
oczy znajomym widokiem, a nozdrza wypehiajac rzeskim, chlodnym
powietrzem. Nadal nie wydarzylo sie nic, co mogloby wynagrodzi¢ mi czas
spedzony na czuwaniu, raz po raz zaczatem ziewac, zmeczenie bowiem z
wolna pokonywato tkwigce we mnie leki.

I wtem uwage mojq zwrdcit stryj, ktory zaczat przewracac sie przez sen.
Poruszyt sie niespokojnie na t6zku kilka razy w ciggu ostatniej p6t godziny,
teraz wszelako oddech jego stal sie dziwnie nieregularny, a od czasu do
czasu z jego piersi dobywat sie jakby zduszony, piskliwy jek. Oswietlitem
go promieniem elektrycznej latarki, lecz byl odwrocony do Sciany, przeto
podszedtem do niego i ponownie zaswiecitem latarkq, by sprawdzic, czy nic
mu nie jest. To, co ujrzalem, mocno mng wstrzasneto, co jest o tyle dziwne,
ze cale zdarzenie wydawalo sie raczej trywialne. Niewatpliwie na stan moj
wplynat fakt, iz znajdowaliSmy sie w miejscu uznawanym za nawiedzone i
byliSmy w trakcie wypeliania misji, ktérej powodzenie uwazaliSmy za
rzecz najwazniejsza, gdyz to, co sie stalo, nie bylo samo w sobie
przerazajgce ani nadnaturalne. Na twarzy mego stryja widniat przedziwny
grymas, wywolany bez watpienia jakim$ koszmarnym snem, grymas
niezwyklego ozywienia, nadajgcy mu niesamowity wyglad - przez chwile
nie wydawat sie soba.

Zazwyczaj byt to czlowiek spokojny, zrownowazony i tagodnej natury,
teraz natomiast Scieraty sie w nim sprzeczne emocje. Wydaje mi sie, Ze to
ich mnogos¢ byla powodem mego zaniepokojenia. Moj stryj, ktory
chwytajac tapczywie dech i miotajqc sie na t6zku, miat teraz otwarte oczy,
zdawat sie niejednym, lecz wieloma ludZzmi, od ktérych jego jazn w jakis
niezwykly sposéb zdotala sie oddzielic.



Nagle zaczal mrucze¢ pod nosem, a wyglad jego zebow i ust, gdy to
uczynit, zupelnie mi sie nie spodobat. Stowa byly z poczatku niezrozumiate
i nagle - jakbym doznat ol$nienia - rozpoznatem je na tyle, Ze poczutem na
plecach lodowate ciarki, a potem przypomniatem sobie rozliczne badania
stryja i jego przeklady z artykulow dotyczacych antropologii i starozytnosci
w ,Revue des Deux Mondes”. Sedziwy Elihu Whipple mamrotal bowiem
po francusku i kilka zrozumialych dla mnie stéw zdawalo sie tyczyc
najmroczniejszych mitow, jakie staruszek przelozyt na angielski ze
stynnego paryskiego czasopisma.

Wtem na czole Spigcego zaperlit sie pot i mezczyzna, na wpot
przebudzony, poderwat sie z 16zka. Przeszedt wpot stowa na angielski i
pelnym podniecenia ochryptym glosem zakrzyknat: - Oddech! M6j oddech!
- Z tymi stowy obudzit sie zupeknie, a rysy jego twarzy powrdcity do normy
i po chwili stryj, ujgwszy mnie za reke, zaczat relacjonowac mi sen, ktérego
znaczenia moglem z trwogg tylko sie domyslac.

Jak wyznal, odptynat z domeny typowego, pospolitego snu do koszmaru
tak osobliwego, z jakim nigdy dotad sie nie zetknal. Byt to ten Swiat i nie
ten zarazem, cienisty, geometryczny chaos, w ktérym mozna bylo dostrzec
elementy znajomych rzeczy najbardziej zaskakujgcych i
nieprawdopodobnych kombinacjach. Jak przez mgle widzial naktadajace sie
na siebie nawzajem obrazy, w ukladzie ktorych zasady czasu i przestrzeni
rozptywaly sie i mieszaly ze sobg w sposob zdajacy sie przeczy¢ wszelkiej
logice. W tym kalejdoskopowym wirze fantasmagorycznych obrazéw
pojawialy sie co chwila stop-klatki, cho¢ stowo to niedokladnie okreslato
to, co widzial wtedy staruszek. Byly to wizje niezwyklej przejrzystosci, o
niezmierzonej wszelako roznorodnosci.

Stryj moj odniost w pewnej chwili wrazenie, jakby lezal w glebokiej
ziemnej jamie, a z gory gapily sie nan gniewne oblicza ludzi, mezczyzn i
kobiet w perukach i trojgraniastych kapeluszach. Innym razem wydawato



mu sie, ze znajdowat sie wewnatrz domu, starego domu, lecz szczeg6ty i
jego mieszkancy stale sie zmieniali, do tego stopnia, ze nie potrafit
rozrozni¢ twarzy, mebli ani nawet samego pomieszczenia, gdyz drzwi i
okna byly najwyrazniej w cigglym ruchu, podobnie jak wiekszosc¢
tamtejszych ruchomych przedmiotow. Byto to dziwne - diabelnie dziwne - a
moj stryj mowit z wielkg niepewnoscia, jakby sie lekal, ze mu nie uwierze,
gdy oSwiadczyl, ze posrod tych dziwnych twarzy wiele nosito
charakterystyczne rysy rodu Harrisow. Przez caly czas odczuwal dziwne,
niezrozumiate duszenie, jakby czyjas obecnos¢ przenikala jego ciatlo,
usitujac wyssac zen wszystkie sity witalne.

Zadygotaltem na mysl o tych silach witalnych, nadwatlonych
bezlitosnym zebem czasu, stawiajagcych opor nieznanym mocom, ktorych
mogt lekaC sie najsprawniejszy i najsilniejszy z miodych organizmow.
Jednak juz po chwili skonstatowatem, ze sny sg tylko snami, a te niemite
ogolnie wizje musialy zosta¢c wywotane podswiadoma reakcja mego stryja
na nasze Sledztwo oraz nadzieje przepelniajace w ostatnich dniach umysty
nas obu, pomijajac wszelkie inne elementy tej sprawy.

Rozmowa niebawem zepchneta w cien moje obawy i wrazenie obcosci.
Po pewnym za$ czasie zaczatem ziewac i ulozylem sie na spoczynek. Mgj
stryj wydawal sie bardzo czujny, rozbudzony i z checig przejat po mnie
warte, cho¢ koszmar wytracit go ze snu na dlugo, nim uplynely dwie
godziny wyznaczone na jego odpoczynek. Sen zmorzyl mnie szybko i
niemal natychmiast nawiedzily mnie mroczne, bulwersujace koszmary i
wizje kosmicznej, niezmierzonej samotnosci, a takze wrazenie wrogosci
atakujgce ze wszystkich stron S$ciany niby-wiezienia, w ktorym sie
znalaztem. Zdawalo mi sie, ze jestem zwigzany i zakneblowany, dobiegato
mnie ptynace z oddali szydercze echo niezliczonych glosow domagajacych
sie mojej krwi. Ujrzalem twarz mego stryja w okropniejszej wszelako i

bardziej osobliwej scenerii niz na jawie, i przypominam sobie, ze nieraz



bezskutecznie szamotalem sie i probowalem krzyczec. To nie byt
przyjemny sen i przez krotka chwile ucieszylem sie, ustyszawszy
przerazliwy wrzask, ktory przeniknal przez bariery snu, przywracajac mnie
skadinad brutalnie do Swiata jawy, gdzie wszystko, co znajdowato sie przed
mymi oczyma, wydalo mi sie nagle bardziej rzeczywiste i wy-razniejsze niz
kiedykolwiek.

\Y

Lezalem odwrocony plecami do krzesetka mego stryja, totez
przebudziwszy sie gwaltownie, ujrzalem jedynie drzwi wiodace na ulice,
poinocne okno i Sciane, sufit oraz podtoge po tej stronie, odzwierciedlone z
przerazliwa wyrazistoScia w moim mozgu dzieki Swiatlu jasniejszemu niz
fosforescencja plesni czy poswiata bijgca z zewnatrz. Nie byto silne, w
kazdym razie nie na tyle, by mozna bylo przy nim czyta¢ ksigzke.
Spowodowato jednak pojawienie sie na podiodze cienia t6zka i mnie
samego, a jego zottawa, przenikliwa moc sugerowata co$ wiecej niz tylko
zwykla luminescencje. To wszystko dostrzeglem =z niezdrowa
wyrazistoscig, pomimo ze dwa z moich zmystow zostaly w brutalny sposob
zaatakowane. W uszach bowiem rozbrzmiewalo mi wcigz echo tego
rozdzierajacego krzyku, nozdrza zas przepehnial odor rozchodzacy sie po
calym pomieszczeniu. Umyst moj, rownie czujny jak zmysty, natychmiast
oszacowat sytuacje jako powazna, i niemal automatycznie poderwawszy sie
z tozka, odwrocitem sie, by siegna¢ po narzedzie zniszczenia, ktore
zostawiliSmy wymierzone w plame plesni przed kominkiem. Gdy sie

obrocitem, to, co ujrzalem, sprawito, ze zastyglem w bezruchu. Wrzask



bowiem pochodzit z ust mego stryja, ja natomiast nie wiedziatlem, przed
jakim zagrozeniem miatem bronic jego i siebie.

Okazato sie, ze widok byt znacznie gorszy, niz sie spodziewatem.
Istniejg koszmary wychodzace poza wszelkie znane bariery potwornosci, ta
natomiast groza, niepojeta i mrozaca krew w zylach, byla jedna z tych,
ktora kosmos rezerwuje dla garstki nielicznych  pechowcow-
nieszczesnikow. Z przezartej grzybem i wilgocig ziemi ptynelo widmowe,
trupie Swiatlo, zolte i niezdrowe, jak ropa z zakazonych tkanek, ktore
falujac i kolyszac sie, urosto do gigantycznych rozmiarow, przyjmujgc
mglista postaC ni to czlowieka, ni to bestii, przez ktorg moglem dostrzec
znajdujgce sie dalej komin i ruszt kominka. Miato mnéstwo oczu, wilczych,
wyglodniatych i drwigcych, a jego toporna, jakby owalna glowa na czubku
rozplynela sie w cienka smuzke mgietki, ktora wirujac przez chwile, jela
rozpraszac sie i znika¢ w czelusciach komina. Powiadam, ze widziatem to
cosS, lecz dopiero otrzasngwszy sie ze zdenerwowania, po dluzszym
namysle, zdotalem przypomnie¢ sobie jego wyglad. W tamtych chwilach
byla to dla mnie jedynie wirujaca, lekko fosforyzujgca chmura grzybiastego
plugastwa, spowijajaca i rozpuszczajaca z niezwykla wrecz plastycznoscia
jedyny obiekt, na ktérym skupitem calg swq uwage. Obiektem tym by}t mgj
stryj, sedziwy Elihu Whipple, ktorego czerniejace i rozkladajace sie oblicze
typalo na mnie i szczerzylto sie drwiaco, ktory wyciagat ku mnie ociekajace
tkankami zakrzywione w szpony palce, by rozedrze¢ mnie na strzepy z
nienasycong wsciekloScia wywotang tg zatrwazajaca groza.

Tylko rutyna pozwolita mi ocalic zdrowe zmysty. Bylem dobrze
przygotowany na nadejScie tej chwili i teraz poddalem sie rutynie nabytej
wskutek treningu. Ona mnie ocalita. Stwierdziwszy, ze wirujacy zty opar
byl niematerialny, a przeto nie sposéb bylo go zniszczy¢ tak jak rzeczy
fizyczne, nie siegnatem po miotacz plomieni po lewej, lecz po cylinder
Crookesa, i uruchomiwszy aparat, skierowalem na te nieSmiertelna,



nienazwang plugawos¢ moc najsilniejszego promieniowania, jakg cztowiek
swq wiedzg jest w stanie wyzwoli¢ z przestrzeni i fluidow natury. Pojawila
sie blekitnawa mgietka i rozleglo sie szalencze pyrkota-nie, a potem na
moich oczach zo6ttawa fosforescencja poczela stabng¢. Zorientowatem sie,
ze jej blakniecie wywotal jedynie kontrast z niebieskim ogniem i ze fale z
urzadzenia nie wywarly na istocie zadnego skutku.

I nagle w samym srodku tego demonicznego widowiska ujrzalem nowa
groze, ktora wydobyla z mych ust krzyk przerazenia i skierowata mnie
staniajacego sie na nogach do klamki nie zamknietych drzwi od ulicy. Nie
baczac na to, jakie koszmary moge wypusciC na Swiat ani jakie zdanie beda
mieli o mnie ludzie, gdy dowiedza sie, co uczynitem, pragnagtem jedynie
opuscic to przeklete miejsce. W tym stabym Swietle, bedagcym mieszaning
zohtej i niebieskiej poSwiaty postac mego stryja rozptynela sie nagle niczym
wosk.

Sktadu tej substancji jednak nie sposob bylo nawet pobieznie okreslic i
nagle na jego roztapiajacej sie twarzy pojawity sie zmieniajgce sie jak w
kalejdoskopie oblicza, ktorych wyglad maégt zrodzic sie jedynie w umysle
szalenca. Byl w jednej chwili diabtem i calym legionem szatandw, trupem z
kostnicy i calg rzeszq innych nienazwanych istot. OSwietlone mieszanka
niepewnych promieni, owo galaretowate oblicze przyjelo dziesiec,
dwadzieScia, sto odmiennych ksztaltow. Usmiechajac sie, zaczelo sptywac
na ziemie gestymi oleistymi strugami, karykatura podobizny legionow
osobliwych i wcale nie tak niezwyklych zarazem.

Ujrzatem rysy twarzy rodu Harrisow, zarowno meskich, jak i zenskich,
dorostych i dzieci, a takze innych, starych i mitodych, ostrych i tagodnych,
znajomych i nieznajomych. Przez sekunde mignal mi takze nieco spaczony
wizerunek nieszczesnej Rhoby Harris, ktorej podobizne widzialem w
School of Design Museum, a innym razem wydawato mi sie, Ze dostrzegam
charakterystyczne, z uwagi na koscista budowe, oblicze Mercy Dexter,



zapamietane przeze mnie z obrazu w domu Carringtona Harrisa. Bylo to
przerazajace doSwiadczenie, ktorego nie sposob opowiedzie¢ az do samego
konca, kiedy ujrzalem osobliwie ze sobg zlgczone wizerunki stuzacej i
niemowlecia, majaczace tuz nad porosnietym grzybem klepiskiem, gdzie
rozlewala sie plama zielonkawego tluszczu. Wydawalo sie, jakby te
zmieniajqce sie ksztalty walczyly miedzy sobg, usitujgc przybra¢ na powrot
tagodne rysy twarzy mojego stryja. Chcialbym mysle¢, ze jeszcze wtedy
istniat i zZe w ten sposob probowal pozegnaC sie ze mng. Chyba
wykrztusitem wowczas przez zacisniete gardio krotkie pozegnanie i czym
predzej wybieglem na ulice. Cienka struzka thuszczu podazata za mna przez
drzwi, az do skraju zroszonego deszczem chodnika.

Reszta to mroczna, potworna zagadka. Na skgpanej w deszczu ulicy nie
bylo zywego ducha, a na calym Swiecie nie bylo nikogo, komu
odwazylbym sie o tym opowiedzieC. Szedlem przeto bez celu na potudnie,
mijajac College Hill i Ateneum, w dot ulicy Hopkinsa, a potem przez most
do dzielnicy handlowej, gdzie wysokie budynki zdawaly sie mnie chronic,
tak jak wspolczesne rzeczy materialne bronig Swiat przed pradawnymi
okropienstwami i osobliwosciami.

A potem szary Swit nadszedt w strugach deszczu, od wschodu
rozjasniajac pradawne wzgorze i sedziwe dachy doméw, przywabiajac mnie
na powrot do miejsca, gdzie pozostawitem pewng nie dokonczong, a nader
wazng sprawe.

Szedlem tak i szedlem, przemoczony, z gola glowa, oszolomiony i
zdezorientowany w blasku poranka, po czym przestgpitem prog tego
przekletego domu przy Benefit Street, ta samg droga, ktéra go opusScitem.

Drzwi pozostawitem otwarte i wcigz byly uchylone, ku zdziwieniu
przechodniow, z ktorymi jednak nie odwazylem sie podzieli¢ swymi

rewelacjami.



Thiszczu juz nie bylo, gdyz wilgotne i zagrzybione klepisko pozostato
porowate, przed kominkiem za$ ani Sladu po wielkiej zgietej w pot
osadowej postaci. Spojrzatlem na t6zko, na krzesta, instrumenty, porzucony
przeze mnie kapelusz i zotty stomiany kapelusz mego stryja. Bylem tak
oszotomiony, ze z trudem przypominatem sobie, co bylo snem, a co
rzeczywistoscia. I wtedy wrocita mi Swiadomos¢, a wraz z nig poczucie, ze
doSwiadczylem rzeczy duzo straszniejszych niz te, o ktorych Snitem.
Usiadlszy, sprobowatem na tyle, na ile to mozliwe, z uwagi na swoj obecny
stan, zweryfikowac, co sie wydarzyto, i wykoncypowac, jak potozyc¢ kres
temu koszmarowi, jezeli wydarzy} sie on naprawde. Owo coS$ nie wydawato
mi sie ani materialne, ani tez eteryczne, a co wiecej, niepojete dla umystu
przecietnego Smiertelnika.

Czymze wiec moglo by¢, jesli nie jakaS egzotyczng emanacjq, diabelska
manifestacjg, wampirycznym, bezcielesnym upiorem czyhajacym, jak
powiadajg wieSniacy z Exeter, na niektorych starych cmentarzach? Byt to,
jak mi sie zdawato, pewien Slad i ponownie spojrzatem na klepisko przed
kominkiem, gdzie plesn i saletra stworzyly plame o dziwacznym ksztalcie.
W ciggu dziesieciu minut podjatem decyzje i zabrawszy kapelusz, udatem
sie do domu, gdzie wzigtem kapiel, przekasitem co nieco i zamowilem
przez telefon oskard i topate, wojskowq maske przeciwgazowq oraz szesc¢
butli kwasu siarkowego, z prosba, by dostarczono je nastepnego ranka
przed drzwi piwniczki wymartego domu przy Benefit Street. Pozniej
prébowatem choc troche sie przespac, bezskutecznie jednak, totez zajatem
sie lekturg i ukladaniem marnych wierszy, co mialo cho¢ w pewnym
stopniu ukoi¢ me rozkotatane nerwy.

Nastepnego dnia o jedenastej zaczalem kopac. Dzien byt stoneczny i to
poprawito mi humor. Wciaz bylem sam, gdyz cho¢ trawil mnie lek przed
nieznanym koszmarem, ktorego poszukiwatem, strach przed podzieleniem
sie z kim$ mojg wiedzg okazat sie silniejszy. Pdzniej opowiedzialem o tym



Harrisowi, lecz tylko t koniecznoSci i dlatego, ze Harris styszal juz od
starych najrozniejsze, dziwaczne historie, przeto uznatem, iz byt sktonny mi
Uwierzy¢. Gdy zaczalem kopa¢ w cuchngcej czarnej ziemi przed
kominkiem, ostrze mego kilofa, trafiwszy w biale pasemka grzyba,
rozplatato je, a z rozerwanych strzepkow poptynela lepka, zottawa posoka.
Zadrzalem na nieokreslong blizej, mglista mysl, co moge wkrotce napotkac.
Niektore sekrety wnetrza ziemi nie sq dobre ani zdrowe dla ludzkosci, ten
natomiast wydawat sie jednym z nich.

Rece dygotaly mi jak w febrze, ale nie przerywalem mozolnej pracy i
wkrotce stalem juz na dnie wykopanego przez siebie wielkiego dolu. W
miare jak poglebialem jame, majqcq jakie$S sze$S¢ stép kwadratowych,
okropny fetor zaczal przybiera¢ na sile, stracilem réwniez wszelka
watpliwos¢ co do nieuchronnosci zetkniecia z piekielng istota, ktdrej
ztowrogi wplyw byl od poéttora wieku smiertelnym przeklenstwem dla
wszystkich mieszkancow tego domu. Zastanawialem sie, jak bedzie ona
wygladac, jaki bedzie jej ksztalt i forma, a takze jak wielka mogla stac sie
po prawie dwoch wiekach wysysania sit zywotnych z ludzkich ofiar. W
koncu wygramolilem sie z jamy i rozrzuciwszy zwaly nagromadzonej
ziemi, przeniostem wielkie butle z kwasem na skraj dotu, ustawiajac je po
dwoch stronach, by w razie koniecznosci mozliwie szybko moc oproznic
ich zawartos¢ do wnetrza dotu.

Od tej pory wyrzucatem ziemie tylko na strone przeciwng niz ta, gdzie
zainstalowalem butle, pracowalem wolniej i z uwagi na coraz silniejszy
fetor nalozylem maske przeciwgazowaq. BliskoS¢ tej nienazwanej istoty
znajdujacej sie gdzieS pode mng sprawila, ze nerwy mialem napiete do
granic mozliwosci.

Wtem ostrze mojej topaty uderzyto w cos bardziej miekkiego niz gleba.
Zadrzatem i niewiele brakowato, bym wypelzt z jamy, ktorej skraj mialem
obecnie na wysokosci szyi. Naraz powrdcita mi odwaga i w Swietle



elektrycznej latarki, ktoérg mialem przy sobie, odgarngtem ostatniq
warstewke ziemi z tego, na co natrafitem lopata. Powierzchnia, ktorg
odkrytem, byla szklista i jakby rybia, przypominata na wpot przegnilg
galarete, zastygla i miejscami polprzezroczysta. Odgarngtem wiecej ziemi i
oczom mym ukazal sie niezwykly ksztalt. Ujrzalem szczeline w miejscu,
gdzie czeS¢ substancji nakladata sie jedna na drugg. Odstoniety fragment
byl ogromny i jakby cylindryczny, przypominat nieco miekka, sinobiala,
ztozong wpol rure od pieca mierzaca w najszerszej czesci dwie stopy
Srednicy. Kopalem dalej i nagle wyskoczylem z jamy jak oparzony,
goragczkowo odkorkowujac i przechylajac wielkie, ciezkie butle, by
oprozni¢ ich zrgcg zawarto$S¢ na cielsko tej plugawej, niewyobrazalnej
wrecz potwornosci, ktorej tytaniczny tokie¢ dane mi byto zobaczyc¢.

Oslepiajacy wir zielonozoéttych oparow, jaki buchnagt gwaltownie z
wnetrza jamy, gdy zalalem jg strugami zragcego kwasu, na zawsze juz
pozostanie w mej pamieci. Na caltym wzgoérzu ludzie opowiadajg o zoktym
dniu, kiedy zjadliwe, przerazajace opary buchnely gestymi kilebami z
odpadow fabrycznych wylewanych do rzeki Providence, lecz ja wiem, ze
wszyscy ci ludzie mylnie okresSlaja pochodzenie owej tajemniczej chmury.
Mowig réwniez o przerazajacym ryku, ktory dobylt sie w tym samym czasie
z jakiejs uszkodzonej rury wodociggowej lub plynacych pod ziemiq
przewodow gazowych, i gdybym sie odwazyl, w tym przypadku rowniez
moglbym udowodni¢, ze byli w bledzie. Bylo to niewiarygodne,
wstrzgsajace i przerazajace - sam nie wiem, jak udato mi sie pozostac przy
zyciu i zdrowych zmyslach. Po oprdznieniu czwartej butli stracitem
przytomnoS$¢, gdyz opary zdotaly jakims cudem przenikng¢ w glagb mojej
maski, lecz kiedy doszedlem do siebie, stwierdzitem, ze z jamy przestal juz
wydostawac sie zotty, cuchngcy dym.

Oproznienie dwoch ostatnich butli nie wywotalo zadnych widocznych
skutkow i po pewnym czasie uznalem, ze moge juz zasypac dot.



Skonczytem dobrze po zmierzchu, lecz groza dotad obecna w tym domu
gdzies prysta.

Wilgo¢ nie emanowata juz tak silnego odoru, a osobliwe grzyby wyschty
i rozpadly sie w szary, nieszkodliwy, sypki py}, ktéry jak popiot rozsypat sie
po klepisku. Jeden z najgorszych podziemnych koszmaréw tego Swiata
zostal unicestwiony raz na zawsze, jesli natomiast istniato pieklo, dusza tej
bluznierczej, demonicznej istoty z pewno$cia musiata trafi¢ do jego
najglebszej, najbardziej odrazajacej czelusci. Uklepujac ostatnig szufle
ziemi, po raz pierwszy - i nie ostatni - zaptakalem, by w ten tak patetyczny
sposob oddac hotd pamieci mego ukochanego stryja.

Wiosng roku nastepnego w ogrodzie na tarasie przy wymartym domu nie
wyrosty juz ani blada trawa, ani niezwykle chwasty, a wkrétce potem
Carrington Harris wynajal posesje nowym lokatorom. Wcigz ma ona w
sobie cos specyficznego, lecz ta niezwykloS¢ szczerze mnie fascynuje i
uczucie ulgi miesza sie we mnie z nie skrywanym zalem, gdy w koncu
budynek zostanie zburzony, by w miejscu tym powstal nowy butik dla
snobow lub odpychajaca kamienica czynszowa. Stare, dotad nie rodzace
drzewa w ogrodzie zaczely owocowac - jabltka sga male, lecz stodkie, a w
ubieglym roku, wsréd poskrecanych gruztowatych konaréw po raz
pierwszy uwity gniazdo ptaki.



ZIMNO

Prosicie, bym wyjasnit, dlaczego obawiam sie przeciggow, drze bardziej
niz kto$ inny, wchodzac do zimnego pokoju, a gdy chtéd wieczoru wypiera
ciepto spokojnego, jesiennego dnia, zaczynam odczuwac wyjatkowa odraze
i mdtosci podchodza mi do gardla. Sq tacy, ktorzy twierdza, Ze reaguje na
zimno jak inni na draznigcy odoér, i bynajmniej nie zamierzam temu
zaprzeczac. Pragne obecnie przedstawiC najbardziej przerazajace zdarzenie,
jakie przytrafito sie w mym zyciu, wam za$ pozostawiam dokonanie osadu,
czy stanowi ono wystarczajace wyttumaczenie moich dziwactw.

Bledem jest wyobrazanie sobie, ze groza nierozerwalnie wiaze sie z
ciemnoscig, cisza i samotnoScia. Ja napotkalem jg w Swietle
popotudniowego stonca, posrod hatasu ruchliwej metropolii w obskurnej,
zaniedbanej kamienicy czynszowej i nie bylem bynajmniej sam, lecz z
prozaiczng, nudng wilascicielkq i dwoma silnymi, rostymi mezczyznami.
Wiosng 1923 roku podjatem prace w redakcji pewnego taniego, stabo sie
sprzedajgcego czasopisma lv Nowym Jorku i nie mogac uiszczac¢ oplat za
czynsz, zmuszony bylem krazy¢ od jednego taniego lokum do drugiego, w
poszukiwaniu pokoju, ktéry bylby w miare zadbany, czysty i niezbyt drogi,
a na dodatek umeblowany. Wkrotce przekonalem sie, ze moge co najwyzej
wybieraC pomiedzy roznymi odmianami zta, az pewnego dnia natknglem
sie na dom przy Czternastej Zachodniej i wzbudzit on we mnie mniejszq
odraze niz pozostate.

Byl to trzypietrowy budynek z piaskowca, pochodzacy z konca lat
czterdziestych, wylozony boazerig i marmurem, ktorego przyCmiony teraz
nieco splendor zdawal sie Swiadczy¢ o dawnej Swietnosci. W pokojach,



duzych, przestronnych, ozdobionych niezwykla tapetq i groteskowo
ornamentowanymi stiukowymi karnesami czu¢ bylo przytlaczajaca won
wilgoci i niemozliwy do okreSlenia zapach jakichS potraw. Podlogi byly
czyste, posciel wzglednie porzadna, a woda dostatecznie ciepta i rzadko
wylaczana, tak wiec uznatem to miejsce za dogodne do zahibernowania sie
w nim do czasu, az uda mi sie znéw stangC na nogi. Wilascicielka,
niechlujna, niemal brodata Hiszpanka nazwiskiem Herrero, nie zameczala
mnie plotkami i nie miala pretensji, ze zbyt dlugo palilem Swiatlo w swoim
pokoju na drugim pietrze od frontu, moi wspotmieszkancy zas okazali sie
spokojnymi, cichymi, nie szukajacymi wrazen, stronigcymi od ludzi
Latynosami o doS¢ prymitywnej, niewymagajgcej naturze. Drazni¢ mogt
jedynie hatas samochodow przejezdzajacych ulica.

Mieszkatem tam okolo trzech tygodni, kiedy wydarzyl sie pierwszy
osobliwy incydent. Pewnego wieczoru okolo 6smej ustyszatem kapanie
kropel na podtoge i uSwiadomitem sobie, ze juz od pewnego czasu czuje
draznigcy odor amoniaku. Unoszac wzrok, ujrzatem, ze sufit byt mokry i
przeciekal. Zalanie musialo nastgpi¢ w kacie od strony ulicy. Pragnac
zapobiec niebezpieczenstwu, pospieszylem do sutereny, by powiadomic
wiascicielke, ta za$ zapewnila mnie, iz problem niebawem zostanie
zazegnany.

— Dochtor Munoz - zawotata, wbiegajac przede mnag po schodach -
musiat rozla¢ swoje chymikalia. Jest za chory, aby samymu chodzi¢ do
lykarzy - stale sie jemu pogarsza - ale ni zyczy sobie zadnej pomocy.
Muszem rzeknac, ze jest bardzo wydziwny w swojej chorobie - caly dzien
bierze dziwnie pachngce kompiele, nie wolno sie jemu denerwowac ani
przegrzewaC. Sam sobie przata - w jego malym mieszkaniu jest peino
butelek i machin - i nie pracuje jako doktor. Ale kiedy$ byl wielgi, moj
ojciec w Barcelonie styszal o niem - a jeszcze ni tak dawno wyleczylt reke
hydraulikowi, ktory nagle zachorzat. Nigdy nie wychodzi, tylko na dach, a



moj chlopak, Estaban, przynosi jemu jedzenie, pranie, lekarstwa i
chymikalia. M0j Boze, tyn alamoniak on uzywa, coby siem schtadzac!

Pani Herrero znikta na schodach prowadzacych na trzecie pietro, a ja
wrocitlem do swojego pokoju. Amoniak przestal sie saczy¢, wytarlem
powstata kaluze i otworzylem okno, aby przewietrzy¢ pokoj. W chwile
potem ustyszatem ciezkie kroki wilascicielki w pokoju powyzej. Doktora
Munoza nigdy nie styszalem, z wyjatkiem odgloséw wydawanych przez
jakie$ znajdujace sie w jego pokoju urzadzenie mechaniczne, stgpat bowiem
tagodnie i miekko.

Zastanawialem sie przez chwile, na jaka nietypowa chorobe mogt
cierpieC 6w mezczyzna i czy upor, z jakim odmawial pomocy z zewnatrz,
nie byl czasem spowodowany bezpodstawna ekscentrycznoscia. Wybitne
osobistosci tego Swiata czesto charakteryzujq sie nadmiernym patosem.

Mogtbym nigdy nie pozna¢ doktora Munoza, gdyby nie atak serca, ktéry
dosiegnatl mnie niespodziewanie pewnego przedpoludnia, gdy siedziatem,
piszac, w swoim pokoju. Lekarze ostrzegali mnie przed tym zagrozeniem, a
ja wiedzialem, Ze nie mam czasu do stracenia. Przypominajac sobie, co
wiascicielka powiedziala o pomocy udzielonej przez inwalide choremu
robotnikowi, wdrapatem sie na gore i niezdarnie zapukalem do drzwi
pokoju znajdujacego sie bezposrednio nad moim. W odpowiedzi
ustyszalem dobiegajacy nieco z prawej strony silny glos, ktéry doskonatym
angielskim zapytal, kim jestem i co mnie tu sprowadzito. Kiedy to
wyjasnitem, drzwi, obok tych, przed ktorymi stalem, uchylily sie
nieznacznie.

Powital mnie powiew zimnego powietrza, i cho¢ 6w pozny czerwcowy
dzien byl jednym z najgoretszych tego roku, zadygotalem, przestepujac
prog i wchodzac do olbrzymiego apartamentu, ktérego bogaty, urzadzony
ze smakiem wystroj zdumial mnie w poréwnaniu z resztq zaniedbanej i

ogolnie dos¢ nedznej czynszowki. Skladana kanapa pelnila obecnie role



dziennej sofy, a mahoniowe meble, okazale draperie, stare obrazy i
wytworne regaly na ksigzki zdradzaly, juz na pierwszy rzut oka, iz
znalaztem sie w pracowni dzentelmena, a nie, jak sadzilem, w sypialni
kamienicy czynszowe;.

Przekonatem sie teraz, ze ,,maly pokoik” znajdujacy sie bezposrednio
nad moim, pelen butelek i maszyn, o ktérych wspomniata pani Herrero, by,
najkrocej mowigc, laboratorium doktora; salon za$ urzadzony byl w
przestronnym pokoju sasiednim, gdzie wygodne nisze i pokazna, przylegla
tazienka mieScily wszelkie potrzebne mu rzeczy, sprzety i urzadzenia.

Doktor Munoz musial byC¢ bez watpienia czlowiekiem wysokiego
urodzenia, wyznajacym przerézne tradycje i dyskryminacje. Posta¢ przede
mng byla niska, lecz wybornie proporcjonalna i przyodziana w stroj
zdradzajacy doskonate dopasowanie i krdj. Arystokratyczne oblicze,
pozbawione jednak aroganckiego wyrazu, zdobila krotka, stalowoszara
broda i staroSwieckie pincenez. Oczy byly zywe i ciemne, a orli nos
nadawatl fizjonomii arabskiego akcentu, cho¢ reszta rysow byla bez
watpienia celtycka. Geste, starannie przyciete wlosy Swiadczace o
regularnych wizytach fryzjera zgrabnie rozdzielaly sie nad wysokim
czotem, caly obraz zas moéwil wyraznie o zdumiewajgcej inteligencji,
wysokim urodzeniu i btekitnej krwi ptynacej w zytach tego cztowieka.

Mimo to kiedy ujrzalem doktora Munoza w podmuchu zimnego
powietrza, poczutem odraze, ktorej nie mogt usprawiedliwic¢ zaden szczegot
jego wygladu czy zachowania. Jedynie jego chorobliwie blada cera i chtod
dotyku mogly stanowi¢ powod owego odczucia, ale nawet powyzsze
mankamenty powinny by¢ wybaczone, z uwagi na inwalidztwo owego
cztowieka. By¢ moze ten wiasnie chtod byt przyczyna silnej odrazy, zimno
wydato mi sie bowiem nienormalne w tak upalny dzien, a to, co anormalne,
zwykle powoduje nieche¢, nieufnos¢ i strach.



Niemniej jednak juz wkrétce odraza prysta, przestonieta podziwem,
gdyz dziwaczny lekarz od razu ujawnil swe wyjatkowe zdolnosci
zawodowe, pomimo lodowatego zimna i drzenia dloni, ktére sprawiaty
wrazenie, jakby zupehlnie odsgczono je z krwi. Najwyrazniej na pierwszy
rzut oka zrozumial me potrzeby i udzielit pomocy z mistrzowska wprawa.
Jednoczes$nie niezwykle modulowanym glosem, aczkolwiek dziwnie
pustym i pozbawionym tembru, zapewnitl mnie, ze byl najzagorzalszym
sposrod przeciwnikow Smierci i utracit cala fortune oraz wszystkich
przyjaciot, prowadzac wieloletni eksperyment, dzielo swego zycia, majacy
na celu jej ostateczne pokonanie. Miat w sobie co$ z zagorzalego fanatyka i
stat sie niemal ucigzliwie gadatliwy, gdy ostuchiwat moja klatke piersiowa,
a potem przygotowat mieszanke jakichs lekow przyniesionych z mniejszego
pokoju laboratoryjnego. Najwyrazniej towarzystwo dobrze urodzonego
mezczyzny bylto dlan w tym obskurnym miejscu przyjemna odmiang i pod
wplywem fali wspomnien z dawnych, lepszych dni rozwigzal mu sie jezyk.

Jego glos, mimo iz dziwny, mial kojacy wplyw, nawet nie czulem
powiewu oddechu, gdy potok stéw wyptywal nieprzerwanie spomiedzy
jego ust. Staral sie odwroci¢ ma uwage od ataku, opowiadajagc o swoich
teoriach i eksperymentach. Pamietam, jak taktownie pocieszal mnie,
mowigc o moim stabym sercu, i z uporem maniaka twierdzil, iz wola oraz
SwiadomosS¢ sg silniejsze niz zycie organiczne samo w sobie, tak wiec,
gdyby cielesng powloke utrzymywano w doskonalym zdrowiu i starannie
konserwowano, dzieki pewnym nerwowym wzmocnieniom wymienionych
wilasciwosci, mozna by osiagna¢ catkiem wysoki stopien animacji
nerwowej, i to pomimo najpowazniejszych urazow, defektow, czy wrecz
braku wiekszosci kluczowych organow. Polzartem stwierdzil, ze ktoregos
dnia mogiby nauczy¢ mnie zy¢ - lub w kazdym razie posig$¢ pewien
poziom Swiadomej egzystencji - pomimo braku serca, jednego z
najwazniejszych ludzkich organow! Co sie tyczy jego, cierpiat na rozliczne



choroby wymagajqce szczegolnego postepowania, w tym przebywania w
statym chlodzie. Kazdy powazniejszy wzrost temperatury mogiby na
dluzszq mete okazac sie dlan fatalny, panujacy zas w mieszkaniu chiod,
okoto 55-56° Fahrenheita, uzyskiwany byt dzieki systemowi pochtaniania
amoniakowego chlodziwa, owemu silnikowi spalinowemu, ktorego
pracujace pompy styszalem czesto w swoim pokoju ponize;j.

Gdy w zdumiewajaco krotkim czasie ustgpily wszelkie objawy ataku,
opuscitem mrozny apartament jako oddany uczen i przyjaciel osobliwego
odludka. Od tej pory okutany w gruby ptaszcz czesto sktadalem mu wizyty,
stuchalem, podczas gdy on opowiadal o swych sekretnych badaniach i
nieomal upiornych rezultatach, a niejednokrotnie widziatlem, ze dygotat,
gdy przegladatem niekonwencjonalne i zdumiewajqce stare woluminy na
potkach jego biblioteczki. Musze dodac, ze w koncu, dzieki starannej
opiece doktora Munoza, zostalem nieomal catkowicie wyleczony z mej
choroby. Wygladalo na to, ze nie podrwiwal on ze Sredniowiecznych
inkantacji, wierzyt bowiem, iz owe tajemne, mroczne formuly zawieraty
rzadkie psychologiczne bodzce, ktore mogly wywierac¢ niezwykle efekty na
calos¢ systemu nerwowego, skad wyptywaly wszelkie impulsy organiczne.
Poruszyla mnie jego opowie$¢ o starym doktorze Torresie z Walencji, z
ktorym dzielit niegdys eksperymenty i ktory pielegnowal go podczas
ciezkiej choroby przed osiemnastu laty, odkad, nawiasem mowigc, zaczely
sie jego trwajace po dzis$ dzien dolegliwosci zdrowotne. Sedziwy praktyk
uratowal swego kolege po fachu, lecz niemal natychmiast sam zapadt} na te
samg posepng, sSmiertelng chorobe i zostat przez nig pokonany. ByC moze
napiecie bylo zbyt wielkie - doktor Munoz stwierdzit bowiem jasno - cho¢ z
pominieciem szczegotow - ze metoda leczenia byla doprawdy niezwykla,
aczkolwiek niektorzy starsi i konserwatywni lekarze mogliby nie
zaakceptowac¢ pewnych niezbednych dla calosci elementow terapii. W
miare uptywu tygodni z zalem zauwazylem, ze stan zdrowia mego nowego



przyjaciela z wolna, acz regularnie ulega pogorszeniu, co wczesniej
niejasno zasugerowata mi pani Herrero. Blados¢ jego lica stala sie jeszcze
bardziej uderzajgca, glos bardziej pusty i niewyrazny, ruchy miesni
zatracalty koordynacje, umyst zas i wola zdradzaly mniejszq bystrosc,
inicjatywe i elastycznos€. Munoz réwniez musial chyba zdawac sobie
sprawe z tej smutnej zmiany i powoli do jego zachowania oraz stow
wkradla sie posepna ironia, ktora ozywila we mnie uspiong dotychczas
odraze, tak wyrazistg podczas naszego pierwszego spotkania.

Odkryt w sobie dziwne kaprysy, zamilowanie do egzotycznych
pachnidet i egipskich kadzidelek, az w jego pokoju zaczelo pachnie¢ jak w
grobowcu jednego z faraonow z Doliny Krolow. Jednoczesnie wzrosty jego
potrzeby zimnego powietrza i z moja pomoca rozbudowal ukiad rur z
amoniakowym chlodziwem znajdujacy sie w jego pokoju, zmodyfikowat
zestaw pomp i maszyne chtodzacg, dopoki nie udalo mu sie osiggnac
poziomu temperatury rzedu 34-40° F, a ostatecznie nawet 28° F. W lazience
i laboratorium, rzecz jasna, panowal nieco mniejszy zigb, aby woda nie
zamarzata i by proces chemiczny nie ulegl zahamowaniu. Sasiad z
mieszkania obok zaczat skarzy¢ sie na chiod bijacy od przejsciowych
drzwi, totez pomoglem doktorowi usung¢ owa niedogodnos¢, obwieszajac
Sciane taczng wyjatkowo grubymi, ciezkimi zastonami.

Odniostem wrazenie, ze doktora Munoza ogarnia coraz wiekszy,
narastajacy z dnia na dzien lek, najczarniejsza z mozliwych, posepna groza.
Bez przerwy mowit o Smierci, ale wybuchal pustym smiechem, gdy padatly
wzmianki o rzeczach takich jak pogrzeb czy przygotowanie do pochowku.

Tak czy inaczej, jowialny ongis lekarz stal sie cztowiekiem burkliwym,
ponurym i nieprzyjemnym, ja wszakze, wdzieczny za uleczenie, nie
moglem go opuscic¢ i pozostawi¢ obcym, totez kazdego dnia przychodzitem
don, by posprzata¢ pokoj i pomoc mu zalatwi¢ wszelkie codzienne



potrzeby. Na te okazje zakladalem kupiony specjalnie, gruby, bardzo ciepty
plaszcz.

Robitem réwniez dla niego sprawunki i az otwieralem oczy ze
zdziwienia, widzac, jak potezne baterie srodkow chemicznych zamawial u
aptekarzy i w magazynach laboratoryjnych. Wokot jego mieszkania zaczela
narastaC niewyttumaczalna atmosfera paniki.

Caly dom, jak juz wspomnialem, przesycony byl odorem wilgoci,
niemniej smrod w pokoju doktora byl o wiele gorszy i wyczuwalny,
pomimo wszelkich wonnosci, kadzidelek czy silnych srodkow
chemicznych, uzywanych podczas nie majacych konca kapieli,
odbywanych uparcie w samotnosci, stwierdzitem przeto, iz fetor 6w musi
mieC jakis zwigzek z dreczaca Munoza dolegliwoscia, i wzdrygnatem sie,
rozmyslajac nad istotg jego choroby.

Pani Herrero przezegnala sie, kiedy na niego spojrzata, i opieke nad nim
przekazala wylacznie mnie, zabronila nawet swemu synowi, Estebanowi,
zatlatwia¢ dla doktora codzienne sprawunki. Kiedy zasugerowalem
sprowadzenie lekarza, chory nieomal wpadl w furie. Jeszcze nigdy nie
widzialem kogo$S rownie wzburzonego. Najwyrazniej obawial sie
fizycznych skutkéw swego brutalnego wybuchu, niemniej jego sita woli i
poruszenie miast ostabna¢, jeszcze sie wzmogly i stanowczo odmowit
potozeni a sie do 16zka. Zmeczenie bedace skutkiem przewleklej choroby
ustgpito na rzecz zapalu do pracy i ozywienia, powrotu do celu
stanowigcego wyktadnie jego zycia. Wydawalo sie, ze rzucit zuchwale
wyzwanie demonowi Smierci, nawet gdy 0w prastary wrog ucapit go juz w
swe mordercze szpony. Symulacja spozywani a positkdw, ktora zawsze w
jego przypadku wydawata sie osobliwg formalnoscia, zostala catkowicie
zarzucona; chyba juz tylko mentalna moc chronila go przed ostatecznym
zalamaniem.



Wyrobit w sobie nawyk sporzadzania jakichs dlugich dokumentow, ktore
starannie zapieczetowywat i przekazywal mi z zaleceniem, abym po jego
Smierci doreczyt je pewnym, SciSle okreSlonym z nazwiska osobom -
wiekszos$¢ z nich zaadresowana byta do Hindusow, ale jeden dokument miat
trafi¢ do rgk wilasnych stawnego ongis francuskiego lekarza - powszechnie
uwazanego obecnie za zmarlego, na temat ktorego krazyly najrozniejsze,
budzace trwoge, przekazywane najcichszym szeptem plotki. Kiedy to sie
stato, spalilem wszystkie te pisma nie doreczone i nie otwierane. Jego
wyglad i glos stal sie wrecz przerazajacy, obecnosc¢ zas byta nieomal nie do
zniesienia. Pewnego wrzesniowego dnia na widok Munoza mezczyzna,
ktory przyszedt naprawi¢ lampke elektryczng na jego biurku, doznat ataku
epilepsji.

Lekarz, znikngwszy mu z oczu, przygotowal, rzecz jasna, lekarstwo,
ktore w mig poradzito sobie z owa dolegliwoScia. Mezczyzna ten, i to
chyba bylo najdziwniejsze, przezyt koszmar wielkiej wojny, nie doznawszy
ani razu rownie poteznego wstrzasu.

I nagle, w polowie paZzdziernika, nastgpita niespodziewana jak grom z
jasnego nieba kulminacja koszmarow. Ktorejs nocy, okolo jedenastej,
zepsula sie pompa maszyny chtodzacej, tak ze w ciggu trzech godzin proces
oziebiania stal sie niemozliwy. Doktor Munoz wezwal mnie, walagc w
podioge, i rozpaczliwie zabralem sie do dziela, usilujgc naprawic
uszkodzenie, podczas gdy moj gos¢ klat w glos, w ktérym brzmiata
niemozliwa do opisania, martwa, grzechoczaca pustka. Moje amatorskie
wysitki okazaly sie wszelako bezskuteczne, a kiedy z pobliskiego,
czynnego calg dobe warsztatu sprowadzitem mechanika, okazato sie, ze do
rana usuniecie usterki jest niemozliwe, gdyz konieczne jest zdobycie i
zamontowanie nowego ttoka.

Gniew i lek posepnego odludka narosty do groteskowych rozmiarow,
wydawato sie, ze lada moment jego wynedzniata cielesna powloka rozleci



sie na kawatki. Nagle gwaltowny spazm sprawil, ze mezczyzna przytozyt
obie rece do oczu i pognat do tazienki. Wychodzac, szukal drogi po
omacku; twarz miat mocno zabandazowang i nigdy juz nie ujrzalem jego
oczu.

Chtéd w pomieszczeniu wyraznie tracit na sile i okoto pigtej nad ranem
doktor powrocit do tazienki, nakazujgc, bym przyniést mu tyle lodu, ile
zdotam zdoby¢ we wszystkich dostepnych kafeteriach i drogeriach.

Powracajac z kolejnych wycieczek i pozostawiajac zdobyty lod przed
zamknietymi drzwiami lazienki, styszalem tylko niepokojacy plusk
dobiegajacy z wnetrza i ochrypty glos skrzeczacy ponaglajaco: - Jeszcze!

Jeszcze! - W koncu nastal ciepty dzien i otwarto kolejne sklepy.

Poprositem Estebana, aby pomogt mi, dostarczajac 16d, podczas gdy ja
pojade po pompe, albo by przy wiozt pompe, a ja bede wciaz znosit do
domu 16d. On jednak zgodnie z zaleceniem matki stanowczo odmowit.

W koncu wynajalem mocno zaniedbanego nieroba, ktorego spotkalem na
rogu Osmej Alei, aby donosil pacjentowi 16d z niewielkiego sklepiku, w
ktorym go przedstawitem, a sam zajatem sie odszukaniem witasciwej pompy
tloczacej i zaangazowaniem zespotu fachowcow, ktorzy by jq zainstalowali.

Zadanie to zdawato sie nie mie¢ konca i wsciekalem sie niemal rownie
mocno, jak moj odludek, tracac godzine za godzing na bezskuteczne
telefony i goragczkowe przemieszczanie sie z miejsca na miejsce, zar6wno
metrem, jak i samochodem. Okoto potudnia natrafitem na wiasciwy sklep z
czeSciami do maszyn, znajdujacy sie daleko w srodmiesciu i okoto wpdét do
drugiej po potudniu wrocitem do czynszowki z cala pompa i dwoma
krzepkimi, znajacymi sie na rzeczy monterami. Uczynitem, co w mej mocy,
i mialem nadzieje, ze zdazytem na czas.

Czarna zgroza najwyrazniej dotarla na miejsce przede mng. W domu
panowal nieopisany chaos, a posrod betkotu przerazonych glosow
ustyszatem gleboki bas jakiegos modlacego sie mezczyzny. Zto czaito sie w



powietrzu, a mieszkancy domu, przesuwajac w dloni paciorki rézanca,
opowiadali, jak poczuli przerazliwy odor bijacy spod zamknietych drzwi
apartamentu doktora. Waltkon, ktérego wynajatem, jak sie okazato, umknat,
krzyczac i toczac oblgkanczo oczyma, niedlugo po dokonaniu drugiej
dostawy lodu - by¢ moze bylo to skutkiem jego nadmiernej ciekawosci. Nie
mogl, rzecz jasna, zamkng¢ za sobg drzwi, a jednak teraz byly one
zamkniete na ghucho - najprawdopodobniej od wewnatrz.

Ze srodka nie dobiegal zaden odglos z wyjatkiem jakiegos
nieokreslonego, powolnego plusku kapiacych kropel. Po krotkiej
konsultacji z panig Herrero i monterami, pomimo grozy zzerajacej ma
dusze, doradzilem, aby wylamano drzwi. Wiascicielka zdotala jednak
jakim$ dziwnym narzedziem z drutem przekreci¢ klucz w zamku od
Zewnatrz.

Wczesniej pootwieraliSmy drzwi do wszystkich innych pokoi w
korytarzu i okna na calg szerokosc. Teraz z chusteczkami przy nosach, na
drzacych nogach weszliSmy do przekletego potudniowego pokoju, ktorego
wnetrze skapane bylo w cieptych promieniach wczesnopopotudniowego
stonca.

Od otwartych drzwi tazienki ciagnat sie dziwny, ciemny, sluzowaty $lad,
prowadzac do drzwi na korytarz, a stamtad do biurka, gdzie utworzyla sie
calkiem pokazna, mrozgca krew w zylach katuza. Na blacie lezata kartka,
na ktorej upiorna, prowadzona na oSlep reka nakreslita pospiesznie krotki
list.

Papier byl potwornie pomazany, jakby przez straszliwe szpony, ktore
przesuwaly sie po kartce wraz z pozostawianymi na niej stowami. Stamtad
szlak prowadzit do kanapy i tam tez sie konczyl. Tego, co znalazto sie lub
znajdowato na kanapie, nie moge i nie oSmiele sie tu opisa¢. Oto jednak, co
udato mi sie nie bez trudu odczyta¢ z usmarowanej lepka mazig kartki
papieru, zanim zapalitem zapatke i zmienilem ja w popidt; oto, czego



dowiedziatem sie, zdjety groza, podczas gdy wiascicielka i dwaj mechanicy
wybiegli jak szaleni z tego piekielnego pokoju, by przerazliwie betkoczac,
z}ozy¢ na najblizszym komisariacie niesktadne, metne zeznania.

Owe upiorne stowa w zlocistych promieniach stonca wydawaty sie
wrecz niewiarygodne, gdy odczytywalem je przy wtorze ryku aut i
ciezarowek sungcych hatasliwie wzdluz zakorkowanej Czternastej Ulicy,
niemniej przyznaC musze, ze nawet wtedy uwierzylem w ich prawdziwosc.
Czy wierze w nie teraz - szczerze mowiac, nie wiem. Sg rzeczy, o ktorych
lepiej nie debatowac i jedyne, co moge powiedziec, to, ze nie cierpie woni
amoniaku, a nagly podmuch zimnego powietrza nieomal przyprawia mnie o
omdlenie.

, 10 juz koniec - brzmiaty stowa nagryzmolone drzacq reka. - Nie ma juz
lodu, a dostawca tylko raz rzucit na mnie okiem i uciekt. Z kazda minuta
jest coraz cieplej, tkanki nie wytrzymajq dhugo. Przypuszczam, ze wiesz -
to, co mowitem na temat woli, nerwow i konserwacji ciala, kiedy organy
przestaja funkcjonowac. To byla dobra teoria, lecz nie dalo sie
podtrzymywac procesu w nieskonczonos¢. Nastepowalo stopniowe
pogorszenie, zepsucie tkanek, ktorego nie przewidziatem. Doktor Torres
wiedziat o tym, ale zmart wskutek szoku. Nie még} znieS¢ tego, co musiat
uczyni¢. Jesli mial postgpi¢ zgodnie z mymi zaleceniami, powinien
umiesci¢ mnie w jakim$ specyficznym, ciemnym miejscu, gdzie mogibym
odzyska¢ zdrowie. Organy, ktore raz wysiadaja, nie zaczynajq ni stad, ni
zowad dziala¢ od nowa. To musialo byC zrobione po mojemu - w gre
wchodzita tylko sztuczna konserwacja - bo widzisz, ja nie przezylem tej
choroby, umartem rowno osiemnascie lat temu”.



ON

Ujrza}em go pewnej bezsennej nocy, kiedy krazylem rozpaczliwie ulicami,
usitujac uchroni¢ mq dusze i wizje. Przyjazd do Nowego Jorku okazat sie
pomyika - poszukiwalem bowiem cudow, uroku i inspiracji, ktore miatem
nadzieje znalez¢ wsrad labiryntu starych uliczek wijacych sie bez konca od
zapomnianych podworcéw, placow i nabrzezy po réwnie zapomniane
podworza, place i nabrzeza w cyklopowych, nowoczesnych wiezowcach i
pinaklach wznoszacych sie niczym czarne wieze Babilonu pod bladym
sierpem ksiezyca. Odnalazlem za$S jedynie groze i uczucie osobliwego
nacisku, ktore grozity mi zdominowaniem, sparalizowaniem i absolutnym
unicestwieniem.

Rozczarowanie przychodzitlo stopniowo. Przybywajagc do miasta,
ujrzatem je po raz pierwszy z mostu wznoszgcego sie majestatycznie ponad
wodami rzeki, a niewiarygodne szczyty i piramidy podnosity sie delikatnie,
niczym glowki kwiatow z oparéw fioletowej mgly, aby igra¢ z rozpalonymi
do czerwonosci chmurami i pierwszymi wieczornymi gwiazdami. Pdzniej
ponad toczacymi sie leniwie falami zaptonely swiatta w oknach, rozpalaty
sie jedno po drugim, a ponizej, na wodzie kiwaty sie i migotaly latarnie,
syreny mgielne zawodzily swe smetne, charakterystyczne melodie i ogolnie
widok ten przywiodt mi na mysl rozgwiezdzony firmament snow
przesycony niebianskg muzykq, doréwnujacy swym majestatem tudom
Carcassonne, Samarkandy, Eldorado i innych wspanialych, na wpot
mitycznych miast.

Niedlugo potem wyruszylem owymi pradawnymi uliczkami tak drogimi
mej wyobrazni - waskimi, kretymi alejkami i przesmykami, gdzie rzedy



muréw z czerwonej, georgianskiej cegly mrugaly malymi okienkami z
drobnych szybek ponad oflankowanymi kolumnami, drzwiami do doméw,
lypiacymi wyniosle na poztacane karoce i panelowe powozy - wéwczas po
raz pierwszy stwierdzitem, ze skoro udato mi sie urzeczywistnic to z dawna
odczuwane pragnienie, nic nie stoi na przeszkodzie, abym w swoim czasie
stal sie rowniez poeta.

Sukces i szczeScie nie byly mi jednak dane. Jasny dzien ujawnit jedynie
brud, obcos¢ i drazliwa obskurnos¢ wszechobecnych, pnacych sie jak
najwyzej kamieni wszedzie tam, gdzie ksiezyc zapowiadat istnienie piekna i
starszej magii. Thumy za$, zaludniajace ciasne, krete uliczki, okazaly sie
naleze¢ do rasy sniadych, krepych cudzoziemcéw o zhardziatych obliczach
i waskich oczach, sprytnych, inteligentnych, obcych, pozbawionych snow i
wiezi z tym, co rozgrywalo sie wokoét nich, ktorzy nie mieli nic do
zaoferowania blekitnookiemu potomkowi starego ludu, w ktérego sercu
ptoneto umitowanie czystych, zielonych plantow i biatych dachow domow,
jakie widuje sie na terenie Nowej Anglii.

Tak wiec zamiast weny, na ktorg liczylem, doznalem jedynie uczuci a
niezmozonej samotnosci i przyprawiajacej o zimny dreszcz ciemnosci
otaczajgcej mnie z wszystkich stron. Poznalem rowniez ostatnig,
przerazliwa prawde, ktorej nikt nigdy nie wazyt sie wczesniej wyjawic,
niewystowiong tajemnice tajemnic, ktora brzmiala, ze owo miasto z
kamieni i szkla nie stanowi przedluzenia zywota dawnego miasta, ktore
znajdowalo sie kiedyS w tym miejscu, tak jak Londyn jest Starym
Londynem, a Paryz Starym Paryzem, ale ze jest ono martwe, a jego
rozciggniete beztadnie cielsko zostalo niedokladnie zabalsamowane i
zaroito sie, niczym robactwem, osobliwymi, animowanymi istotami, ktore
ma z nim tylez wspolnego, co 6w niezywy twor z prawdziwym istnieniem.
Dokonawszy tego odkrycia, nie moglem sypiac¢ spokojnie, w koncu jednak
osiggnatem stan pewnej (aczkolwiek zrezygnowanej) rownowagi, w miare



jak wyrobilem w sobie nawyk unikania ulic za dnia i przemierzania ich
wylacznie noca, ktora wydobywa z zapomnienia te odrobine przesztosci,
jaka jeszcze w nich pozostala, a stare bielone odrzwia przypominajg sobie
skulone sylwetki, ktore dawno temu przeslizgiwaly sie przez nie cichaczem.

Z pewna ulga napisalem kilka wierszy, ale wcigz nie chciatem powrdcic
do mego ludu, nie dopuszczajac do siebie mysli o porazce.

I wtedy, pewnej bezsennej nocy, spotkalem tego mezczyzne. Stalo sie to
na ukrytym podworzu w dzielnicy Greenwich, gdzie zamieszkatem wskutek
mej ignorancji, gdyz doszty mnie sluchy, ze tu wilasnie znajduje sie
najwieksze naturalne skupisko poetow i artystow. Archaiczne alejki, domy i
niespotykane nigdzie indziej podworza oraz dziedzince rzeczywiscie
wywarly na mnie nader pozytywne wrazenie, lecz poeci i artysci, ktorych
tam odnalaztem, okazali sie jedynie krzykliwymi oszustami, amatorami,
sztucznymi jak tania btyskotka, ich zycie zas pozbawione bylo (za ich
przyzwoleniem) czystego piekna skladajacego sie na poezje i sztuke, czyli
tego wszystkiego, co w glebi serca ukochalem. Wyobrazalem sobie, ze sq
tacy jak w czasach, gdy wioska Greenwich tetnita samoistnym zyciem, nie
wchionieta jeszcze przez wielkomiejska metropolie, a w godzinach
przedswitu, kiedy wszyscy birbanci i lumpy ukladali sie na spoczynek,
kroczylem samotnie posrod kretych, tajemnych alejek, rozmyslajac o
osobliwych sekretach pozostawionych przez pokolenia zamieszkujacych tu
ludzi. To utrzymywalo ma dusze przy zyciu i obdarzalo snami oraz
wizjami, ktore, aczkolwiek nieliczne, zaspokajatly pragnienia tkwigcego we
mnie poety.

Mezczyzna natkngt sie na mnie okolo drugiej pewnej chmurnej,
sierpniowe]j nocy, kiedy przemierzatem rzad rzadko uczeszczanych, na wpoét
zapomnianych podworzy, do ktérych obecnie mozna bylo dojs¢ jedynie
przez nie oSwietlone przejscia dzielacych je budynkow, a ktore niegdys
tworzyty calg sieC uroczych, malowniczych alejek. Uslyszalem o nich



niejako przypadkiem i nie otrzymalem Scistych informacji, okazato sie
bowiem, Ze nie ma ich na zadnej wspodlczesnej mapie, niemniej fakt, iz
zostaly zapomniane, tylko wzbudzil moje zainteresowanie i ze zdwojong
gorliwoscia wyruszytem na ich poszukiwanie. Teraz, gdy je odnalaziem,
ozywilem sie raz jeszcze, gdyz coS w ich ukladzie niejasno sugerowalo, ze
mogly stanowic ledwie zaczatek catej sieci mrocznych, odrzuconych alejek
i uliczek, ogrodzonych i ograniczonych wysokimi murami, Scianami
domoOw czy nie oSwietlonymi przejsciami, do ktorych nigdy nie zapuszczali
sie sniadzi cudzoziemcy i ktorych strzegli skryci, matloméwni artysci
zajmujacy sie rzeczami nie przeznaczonymi dla szerokiej publicznosci i nie
ogladajacymi nigdy Swiatta dziennego.

Odezwal sie do mnie bez zadnej zachety z mojej strony, zwracajqc
uwage na moj nastroj i spojrzenia, jakimi obrzucatlem pewne zaopatrzone w
kotatki odrzwia ponad otoczonymi balustradg schodami. Blada poswiata z
umieszczonych nad wejsciami okienek nieSmiato oswietlatla ma twarz.

Jego oblicze tonelo w cieniu. Nosit na glowie szerokoskrzydly kapelusz,
ktory nadspodziewanie dobrze pasowat do jego staroswieckiego ptaszcza.

Zanim jednak odezwal sie do mnie, poczulem dziwny, niczym nie
wytlumaczony niepokoj. Byt bardzo szczupty, wrecz chudy, istna skora i
kosci, glos mial niewiarygodnie miekki i pusty, ale nieszczegolnie gleboki.

Stwierdzil, ze widzial mnie kilkakrotnie podczas mych nocnych
wedrowek, i dodal, ze przypominam mu jego samego z przesztosci, kiedy to
wiedziony skrywanymi w glebi ducha pragnieniami odbywal podobne
wycieczki. Czy nie zechcialbym przewodnika, kogos, kto dituzej ode mnie
prowadzil podobne poszukiwania, a jego zasob informacji i wiedza o
tutejszych zakamarkach byly duzo wieksze niz nowo przybylego wedrowca
takiego jak ja?

Kiedy moéwil, przez mgnienie oka dostrzeglem jego twarz w strudze
zoltego Swiatla z pojedynczego okna na poddaszu. Bylo to przystojne,



niemtode juz oblicze zdradzajace szlachecki rodowod, ktore w tym czasie i
miejscu wydawato sie wrecz absurdalne. Byto w nim jednak cosS jeszcze, co
zaniepokoilo mnie réwnie mocno, jak widok ostrych, silnych ryséw
natchngt mnie radoSciag. By¢ moze bylo zbyt blade, zbyt pozbawione
wyrazu i zbyt rozne od fizjonomii tutejszej spotecznosci i wlasnie dlatego
poczulem sie dziwnie nieswojo. Tak czy inaczej, podazytem za nim, w tych
ponurych dniach poszukiwanie tego, co stare, piekne i tajemnicze, bylo
bowiem wszystkim, co pozwalalo utrzymac¢ ma dusze przy zyciu, i uznatem
za rzadkie zrzadzenie losu spotkanie z cziowiekiem, ktory, podzielajac w
pelni me zainteresowania, uzyskat rezultaty dalece przewyzszajace moje
skromne osiggniecia.

Cos, by¢ moze sama noc, sprawito, ze otulony plaszczem mezczyzna
pograzylt sie w posepnym milczeniu i przez dlugg godzine prowadzil mnie,
nie wypowiedziawszy chocby jednego niepotrzebnego stowa; rzucat
jedynie zdawkowe komentarze dotyczgce prastarych nazw, dat i zmian, a
pehiac role mego przewodnika, postugiwatl sie glownie gestami. W ten oto
sposOb przeciskaliSmy sie przez waskie tgczniki, przemierzaliSmy ciasne,
mroczne Kkorytarze, pokonywaliSmy ceglane murki, a raz nawet
przepetzliSmy na czworakach przez niskie, fukowato sklepione kamienne
przejscie, ktorego niesamowita dlugosc i przyprawiajaca o zawroty glowy
liczba zakretow pozbawila mnie do szczetu resztek orientacji, jakie do tej
pory udato mi sie zachowac. Rzeczy, ktore widzieliSmy, byly bardzo stare i
przecudowne lub takie sie wydawaly, kiedy postrzegalem je w slabym,
bladozottym Swietle.

Nigdy jednak nie zapomne gigantycznych jonskich kolumn,
ztobkowanych pilastrow i bogato zdobionych, zelaznych ogrodzen,
oswietlonych okien o matych szybkach i ozdobnych latarni, ktore stawaty
sie coraz rzadsze i coraz dziwniejsze, im glebiej zapuszczaliSmy sie w ten

niewyczerpany labirynt nieznanej i zapomnianej przesztosci.



Nie spotkaliSmy nikogo i w miare uplywu czasu coraz mniej bylo
oswietlonych okien. Z poczatku widzieliSmy tylko latarnie naftowe, pézniej
za$ pojawily sie latarnie ze Swiecami, az w koncu, pokonawszy pewne
przerazliwe, nie oSwietlone podworze, gdzie méj przewodnik musiat szukac
w ciemnosci, po omacku swa ostonieta rekawicg dionig, by odnalez¢ waska,
drewniang brame w wysokim murze, dotarliSmy do fragmentu alejki, gdzie
lampy palily sie przy co sio)dmym domu. Byly to - rzecz niestychana -
kolonialne, blaszane latarnie ze stozkowymi nasadami i otworami w
bocznych sciankach. Alejka ta wiodla stromo pod gore - bardziej stromo niz
wydawato mi sie to mozliwe w tej czesci Nowego Jorku - a jej gorny koniec
przegradzal porosniety bluszczem mur prywatnej posesji, za ktérym
moglem dostrzec szczyt bladej kopuly i wierzchotki drzew kotyszace sie na
tle rozjasniajacego sie nieba. W murze tym znajdowala sie mala, nisko
sklepi ona brama z nabitego ¢wiekami, czarnego debu, ktéra mezczyzna
otworzyt olbrzymim kluczem. Wprowadziwszy mnie do Srodka, ruszyt
posrod kompletnych ciemnosci wzdluz, jak mi sie zdawalo, zwirowej
Sciezki i w koncu po kilku kamiennych stopniach do drzwi frontowych
domu, ktore otworzylt kluczem i uchylit przede mna.

WeszliSmy i w tej samej chwili zrobito mi sie stabo, gdyz poczulem
niesamowity fetor przesycajacy powietrze, ktérego fala wyptyneta nam na
spotkanie. Byla to odrazajagca won, ktorej nagromadzenie wytlumaczyc
mozna bylo jedynie trwajacym od stuleci procesem rozktadu.

Gospodarz mo6j zdawat sie tego nie zauwazac, a ja z uwagi na swe dobre
wychowanie zachowatlem stosowne milczenie, gdy przeprowadzil mnie po
kretych schodach na pietro i korytarzem do pokoju, ktorego drzwi, jak
ustyszalem, skrzetnie zamknagt za nami na klucz. Nastepnie ujrzatem, jak
zacigga zastony trzech okien o matych szybkach, ktore na tle jasniejszego
nieba wydawaly sie prawie niewidoczne. To uczyniwszy, podszedt do
obramowania kominka, by przy uzyciu stali i krzesiwa zapali¢ dwie z



liczacego dwanascie Swiec kandelabru, po czym stosownym gestem oraz
mitym stowem zaprosil mnie, bym usiadt.

W stabym, migotliwym Swietle ujrzalem, ze znajdowaliSmy sie w
przestronnej, dobrze umeblowanej, wylozonej boazeriga bibliotece
pochodzacej z poczatku osiemnastego wieku, z przepysznymi pedymentami
przy wejsciu, wspaniatym doryckim karnesem i ozdobnym obramowaniem
kominka. Ponad potkami wypehlionymi ksiegami, w przerwach na scianach
wisialy udatne portrety rodzinne, wszystkie jednak zmatowiale do stanu
enigmatycznej szaroSci i noszgce slad wyraznego podobienstwa do
mezczyzny, ktory wskazal mi witasnie krzesto stojace obok zgrabnego stotu
chippendale. Zanim zasiadt po drugiej jego stronie, naprzeciw mnie,
gospodarz moj znieruchomial na chwile, jakby zaklopotany, po czym
skrzetnie zdjat rekawiczki, szerokoskrzydly kapelusz oraz peleryne, stajac
w teatralnej pozie, by ukazac¢ strdj, jaki miat na sobie, pelny kostium z
polowy okresu georgianskiego, poczawszy od utrefionej, upudrowanej
peruki i kryzy, po siegajace kolan bryczesy, jedwabne ponczochy i buty ze
sprzaczkami, ktorych wczeSniej nie zauwazylem. Mezczyzna osunat sie
wolno na krzesto z oparciem w ksztalcie liry, wbijajac we mnie przenikliwy
wzrok.

Bez kapelusza wydal mi sie duzo starszy, niz przypuszczatem, i
zastanawiatem sie, czy owa ledwie dostrzegalna wczesSniej oznaka
osobliwej dlugowiecznosci nie stanowila zasadniczego Zrodla mego
zaniepokojenia.

Kiedy w koncu przemowit, jego miekki, pusty i starannie thumiony glos
czesto sie tamat. Od czasu do czasu mialem wiec trudnoSci, aby za nim
nadazyc¢, niemniej stuchatem go z nieskrywanym zdumieniem i niejasnym
niepokojem, ktory narastal we mnie z minuty na minute.

— Macie przed soba, panie - zaczgl moj gospodarz - czlowieka wielce
ekscentrycznych nawykow, za ktorego ubior osoby o waszej inteligencji,



sktonnosciach i przekonaniach bynajmniej nie trzeba przepraszac.

Rozmyslajac o lepszych czasach, bez skrupulow przyjatem tamtejszy
styl ubierania oraz maniery; nawyk Ow, jesli nie nazbyt ostentacyjny, nie
powinien wydac sie nikomu obrazliwy. Mialem szczeScie utrzymac wiejska
posiadtos¢ moich przodkow, pomimo iz pochlonely ja az dwa miasta -
najpierw Greenwich, ktore zbudowano tu po roku 1800, a nastepnie Nowy
Jork, przylaczony okoto roku 1830. Wiele bylo w mojej rodzinie powodow
do zachowania tej posesji i staralem sie mozliwie jak najlepiej wypekniac
spoczywajace na mnie powinnosci. Dziedzic, ktéry przejat ten majatek w
1768 roku, studiowal pewne sztuki i dokonat pewnych odkry¢, ktore
wigzaly sie nierozerwalnie z moca zawartg w tym szczegélnym zakatku
ziemi, wymagajacym stalego i wzmozonego nadzoru. Zamierzam ukazac
wam pewne osobliwe rezultaty owych sztuk i odkry¢, naturalnie w Scistej
tajemnicy, ufam jednak - a znam sie troche na ludziach - ze zawierzajac
wam swe sekrety, z uwagi na wasze niezwykle zainteresowania, nie
sprawicie mi, panie, zawodu.

Przerwal, a ja tylko skinglem glowa. Wspomnialem juz, ze bylem
zaniepokojony, lecz dla mojej duszy nie bylo nic bardziej zabdjczego niz
Nowy Jork za dnia, a niezaleznie od tego, czy czlek ten byt niegroZznym
ekscentrykiem czy znawcq Smiertelnie niebezpiecznych sztuk, nie mialem
innego wyboru, jak tylko dac¢ sie mu poprowadzic i pozwoli¢, by zadziwit
mnie swymi sekretnymi rewelacjami. Tak wiec zamienitem sie w stuch.

— Dla mego przodka - ciaggnat tagodnym tonem - ludzka wola zdawata
sie posiada¢ pewne wyjatkowe wlasciwosci, witasciwosci z rzadka
podejrzewanej dominacji wywierajagcej wplyw nie tylko na poczynania
wiasne i innych osob, lecz na wszelkiego rodzaju sily i rzeczy istniejace w
naturze, jak rowniez na rozliczne zywioty i wymiary wydajgce sie jeszcze
bardziej uniwersalne nizli sama natura. Czy mam jeszcze dodac, iz bluznit

on tak powszechnie uznanym Swietosciom, jak czas i przestrzen,



przeprowadzajagc osobliwe rytualy pewnych poétkrwi Indian, ktorzy
zamieszkiwali ongis$ na tym wzgorzu?

Indianie ci stali sie istng plaga, kiedy zbudowano te posiadiosc, i
naprzykrzali sie niepomiernie, domagajac sie, by zezwolono im na
odwiedzanie tych terenow podczas kazdej pehli ksiezyca. Przez cate lata,
kiedy tylko mogli, przekradali sie w okreSlone noce przez mur i w skrytosci
dokonywali okrutnych, mrocznych rytuatlow. W 1868 roku nowy dziedzic
przytapat ich podczas jednego z obrzedow i to, co ujrzal, wprawito go w
ostupienie. Od tej pory handlowat z nimi i zezwalal na odwiedzanie
posiadtosci, kiedy tylko tego zapragneli, w zamian za $ciste informacje na
temat tego, co robili.

Dowiedzial sie, ze obrzedy te byly po czeSci spuscizng ich
czerwonoskorych przodkow, po czesci zas pochodzity od starego Holendra
z czasOw Stanow Generalnych. Niech go zaraza zezre. W tydzien po tym,
jak poznatl tajemnice Indian, dziedzic - czy to celowo czy przypadkiem -
poczestowat ich wyjatkowo nieSwiezym rumem, tak czy inaczej, pozostat
jedynym czlowiekiem znajacym tajemnice starego plemienia. Wy, panie,
jestescie pierwszym czlowiekiem z zewnatrz, ktory poznal prawde o tym
zdarzeniu i niech mnie pieklo pochlonie, gdybym mial ryzykowac jej
ujawnienie, wiem wszelako, zZe Zywo interesujecie sie tego typu sprawami -
przeszioscia i z dawna zapomnianymi mocami.

Wzdrygnatem sie, styszac stowa i niezwykle, pochodzace z przesztosci
akcenty w jego glosie. A moj gospodarz jak gdyby nigdy nic mowit dale;j.

— Musicie jednak wiedzieC, panie, ze to, czego 6w dziedzic dowiedziat
sie od tych czerwonych dzikuséw, stanowilo zaledwie drobng czastke
zdobytej przezen wiedzy. Nie na darmo uczeszczat do Oksfordu czy wiodt
dlugie dysputy z prastarym chemikiem i astrologiem w Paryzu. Stalo sie
dlan jasne - a teraz pragnat to jedynie udowodnic¢ - ze caly Swiat jest jeno
dymem naszych intelektow, ktory przeplywa obok dla wszystkich



ignorantow i wulgarnych prostakow, a ktorymi ludzie roztropni mogg
zaciggac sie z luboscig niczym dymem przedniego wirginskiego tytoniu.
JesteSmy w stanie urzeczywistniC nasze pragnienia, a to, czego nie chcemy,
mozemy gladko odrzuci¢. Nie powiem, ze to wszystko jest w stu
procentach prawda, niemniej jest nig z pewnoscig na tyle, aby od czasu do
czasu doswiadczy¢ udatnego widowiska.

Wy, jak mniemam, z zadowoleniem przyjmujecie krotki wglad w czasy,
ktorych ujrzenia nie dozwala wam wasza wyobraznia, przeto postarajcie sie
sttumi¢ w sobie lek przed drobnym pokazem, ktérego bedziecie teraz
Swiadkiem. Podejdzcie do okna i nie mowcie nic.

Gospodarz ujgt mnie za reke i podprowadzit do jednego z dwdéch okien
w dhuzszej Scianie odrazajaco cuchngcego pokoju. Juz pierwsze dotkniecie
jego nie przyobleczonych w rekawiczke palcow zmrozito mnie do szpiku
kosci.

Jego cialo, choc suche i twarde, bylo chtodne jak 16d, mato brakowalo, a
gwaltownie wyrwalbym reke z nieprzyjemnego uscisku. Znow jednak
pomyslatem o pustce i grozie rzeczywistosci i zebrawszy w sobie Smiatosc,
wyruszylem na spotkanie nieznanego. Znalaziszy sie przy oknie,
mezczyzna rozsungt zotte, jedwabne zastony i nakazal, bym wyjrzal na
zewnatrz. Przez chwile nie widzialem nic oprocz miliarda drobnych,
tanczacych Swietlnych punkcikow, daleko, bardzo daleko przede mna.
Wtem, jakby w odpowiedzi na sekretny ruch dtoni mego gospodarza, niebo
przeciela blyskawica, a ja ujrzalem przed soba morze bujnej roslinnosci,
roslinnosci nieskalanej wszedzie tam, gdzie kazdy normalny czlowiek
spodziewalby sie zobaczy¢ morze dachow. Po mojej prawicy migotaty
zjadliwe fale Hudsonu, a w oddali, na wprost, dostrzegtem niezdrowe
ISnienie rozleglych, stonych trzesawisk, nad ktérymi unosity sie chmary
$wietlikéw. Swiatlo blyskawicy dogaslo i zlowieszczy usmiech rozjasnit
woskowe oblicze starego nekromanty.



— To bylo przed moimi czasami - przed nastaniem nowego dziedzica.

Sprébujmy raz jeszcze.

Czulem sie stabo, bylem w znacznie gorszym stanie niz ten, ktory
wywolala we mnie znienawidzona nowoczesnosc¢ przekletego miasta.

— Dobry Boze! - wyszeptatem - czy mozecie to czyni¢, kiedy zechcecie?
- A gdy skingt glowa i obnazyt czarne pienki tego, co byto kiedys zottymi
ktami, schwycitem sie mocno zastony, by nie upasc. On jednak podtrzymat
mnie zimnymi jak 10d szponami palcow i ponownie wykonat zilozony,
sekretny gest.

Znowu blysnelo - lecz tym razem obraz nie byt juz tak obcy. Bylo to
Greenwich, takie jak w przesztosci, tu i 6wdzie wida¢ bylo dachy domow,
przecudowne zielone alejki, pola i skrawki trawiastych plantow. W oddali
wcigz skrzyly sie moczary, lecz poza nimi ujrzalem juz wierzchotki
nowojorskich budowli - Trinity, St Paul i Brick Church gérowaty nad
innymi, a w powietrzu unositla sie mgietka dymu palonych drew.
Oddychatlem ciezko, nie tyle wstrzasniety samym widokiem, ile raczej
mozliwoscia, iz na ma wyobraznie rzucony zostat jakis straszliwy urok.
grozg i przez chwile wydawalo mi sie, ze podzielat moje odczucia, lecz w
koncu znow usmiechnat sie zjadliwie.

— Dalej? To, com widzial, zmienitloby was w szalony stup soli! Wstecz i
w przod, wstecz i w przod. Patrz, tepaku, patrz!

I zmeHszy w ustach te stowa, wykonal jeszcze jeden gest - tym razem
btysk byl znacznie silniejszy niz poprzednie. Przez pelne trzy sekundy
oczom mym ukazal sie pandemoniczny widok, wizja, ktéra od tej pory juz
zawsze przeSladowac¢ mnie bedzie w snach. Ujrzalem niebiosa, w ktorych
roito sie od osobliwych, latajacych istot, a w dole piekielne, czarne miasto z
wielkimi, kamiennymi tarasami, bluZnierczymi piramidami mierzgcymi



wierzchotkami ku ksiezycowi i diabelskimi Swiatlami gorejacymi w
niezliczonych oknach.

Na napowietrznych galeriach za$ dostrzeglem odrazajace klebowisko
zottoskorych, skosnookich mieszkancow tego miasta przyodzianych w
przerazliwe, pomaranczo-woczerwone szaty i plasajacych obtgkanczo w
rytm wygrywany na groteskowych kotlach, obscenicznych krotalach i
zawodzacych upiornie rogach, ktorych dzwieki wznosily sie i opadaly niby
fale bluZnierczego, bitumicznego oceanu.

Jak mowie, ujrzalem to wszystko i ustyszalem niejako w glebi duszy
przerazliwa, bluzniercza kakofonie, ktora towarzyszyla tym obrazom. Ten
wyjacy koszmar niepojetej grozy, owo trupie miasto, ktorego widok
przepeinit mq dusze dojmujqcq groza, sprawity, ze zapomniatem o nakazie
zachowania bezwzglednej ciszy i zaczalem krzycze¢. Krzyczatem, wylem i
ryczatem, wysiadly mi bowiem nerwy, a Sciany wokol mnie dygotaty
niczym galareta.

Wtem, kiedy Swiatlo pioruna przygasto, ujrzatem, ze moj gospodarz drzy
rowniez - wyraz wywotanego szokiem przerazenia na wpot wymazat z jego
oblicza grymas zjadliwego gniewu spowodowany mymi wrzaskami.
Zachwiat sie i schwycit kotary, tak jak ja poprzednio, i jak Scigane zwierze
jat obracac glowa z boku na bok. Bog jeden wie, zZe mial po temu powdd,
gdyz kiedy ucichlo echo mego krzyku, rozlegl sie kolejny odglos tak
piekielnie sugestywny, ze jedynie ogolne odretwienie i przytepienie
odbieranych wrazen pozwolilo mi zachowac¢ SswiadomosS¢ oraz zdrowe
zmysty. Bylo to regularne, dziwnie ukradkowe skrzypienie schodow za
zamknietymi drzwiami, jakby wspinala sie po nich cala horda bosonogich
lub noszacych miekkie obuwie ludzi, az w koncu rozleglo sie ostrozne
zrazu grzechotanie mosieznej zasuwki, blyszczacej w watlym Swietle
migoczacych Swiec. Starzec zachwiat sie na nogach i zamachnat na mnie,



zakrzywiajac lodowate palce w szpony. Z jego ust wraz z kropelkami $liny
poplynely warkliwe, jakby z oporem wyrzucane stowa.

— Pehlia ksiezyca... badZ przeklety... ty... ty... skomlacy psie...
przywotates ich... idq po mnie! Stopy obute w mokasyny... umarli... niech
was piekto pochlonie, czerwone diabty, nie zatrulem waszego rumu... czyz
nie strzeglem nalezycie sekretow magii, ktore mi powierzyliscie?...
przeklete Swinie, zaszkodzit wam nadmiar alkoholu, odejdzcie, powiadam!
Nie wincie dziedzica za to, co sie stato! OdejdZzcie, nic tu po was!
Zostawcie te drzwi...

W tej samej chwili trzy powolne i bardzo silne, nieprzypadkowe
uderzenia zadygotalty grubymi drzwiami, a w kacikach ust
rozgorgczkowanego czarownika pojawila sie piana. Jego przerazenie
przerodzito sie w depresje i zndw poczut przyptyw wscieklosci wzgledem
mnie. Chwiejnie postgpit w strone stotu, ktérego brzegu kurczowo sie
przytrzymywatem. Zastony, ktére sSciskal w prawej rece, zamachujac sie
lewa, naprezyly sie i ostatecznie runely wraz z wyrwanym karniszem, a
wnetrze pokoju zalat blask ksiezyca w pelni, srebrzyste Swiatlo
rozjasniajgce ciemnosS¢ nieba. Migoczace Swiece przygasty, a cuchnacy
stechlizng pok6j wydat mi sie jeszcze bardziej zapomniany niz dotychczas,
pomieszczenie toczyla zgnilizna, boazerie zzeraly korniki, klepki podlogi
byly wypaczone, kominek poobtlukiwany, meble stare i zniszczone, zastony
postrzepione. Wrazenie to nie omineto rowniez starca, choC nie wiem, czy
zrodtem byta ksiezycowa poswiata, czy moze aura jego leku i goraczkowej
pasji, faktem jest, ze ujrzalem, jak czernieje i kurczy sie, podchodzac do
mnie na uginajacych sie nogach, by ponownie sprobowa¢ mnie dosiegnac
zakrzywionymi niby szpony palcami. Tylko jego oczy pozostaly nie
zmienione, emanujac dodajacy mu sit bialy blask, podczas gdy reszta
oblicza wokol nich marszczyla sie, zapadala i przybierala barwe
zweglonego drewna.



Lomotanie narastalo z minuty na minute, az w koncu do odglosow
ghuchych uderzen dolaczyt charakterystyczny zgrzyt metalu. Czarna istota
naprzeciw mnie zmienila sie teraz w samg glowe z oczami, ktora
bezskutecznie usilowala przepelznag¢ w mojq strone po zapadajacej sie
podiodze i raz po raz wyrzucata z siebie syk przepeliony niezmierzong
zjadliwosciq i niesmiertelng nienawiscig. Teraz na mocno juz naruszone
odrzwia posypat sie istny grad uderzen, w szczelinach, jakie sie na nich
pojawily, raz po raz dostrzegatem ztowrdozbny btysk ostrza tomahawka.

Nie ruszylem sie z miejsca, bo nie bylem w stanie, patrzylem jedynie w
niemym ostupieniu, jak drzwi rozsypuja sie na kawatki, by wpusci¢ do
srodka gigantyczng, bezksztaltng mase atramentowej substancji upstrzong
niezliczconym mrowiem typigcych zlowrogo oczu. Przelewala sie szybko
gesta, oleistg struga, jak strumien oleju przebijajacy przegnity bukszpryt.

Rozlewajac sie coraz dalej, przewrocita krzesto, az w Kkoncu
przeptynawszy pod stolem, dotarta na drugi koniec pokoju, gdzie wcigz
lypala na mnie poczerniala glowa z oczami. Zamknela sie wokdl niej,
zupelnie jg pochlaniajac, a w chwile pozniej zaczela sie wycofywac,
zabierajagc swe niewidoczne brzemie, nawet mnie nie dotkngwszy.
Wypltynela przez poczerniate wejscie i w dot niewidocznych schodow, ktére
zaskrzypialy jak poprzednio, tyle ze dokladnie na odwrot.

Wilasnie wtedy runeta podloga, a ja osunglem sie, nawet nie
krzyknawszy, w glab sypialni ponizej, dtawiac sie pajeczynami i o mato nie
tracac przytomnoSci z przerazenia. Zielony ksiezyc, Swiecac przez
powybijane okna, ukazal mi na wpot otwarte frontowe drzwi, a gdy
podniostem sie z ustanej gruzami podtogi i, odwracajac sie, oderwatem
wzrok od zapadnietego sufitu, ujrzalem przeptywajaca opodal, odrazajaca
fale czerni z potyskujacymi w niej dziesigtkami ztowrogich oczu. To
szukalo drzwi do piwnicy, a gdy je odnalazlo, zniklo w jej mrocznym
wnetrzu. Jednoczesnie poczulem, ze rowniez podtoga tego pokoju, tak jak



wczesSniej biblioteki powyzej, zaczyna, ustepowac, a gdy z gory dobiegt
przerazliwy, ghuchy tomot i coS wielkiego przelecialo obok zachodniego
okna, zrozumialem, ze musialy to by¢ szczatki koputy. Pospieszylem czym
predzej przez korytarz ku frontowym drzwiom, a gdy okazalo sie, Ze nie
moge ich otworzy¢, schwycitem za krzesto, wybilem okno i jak oszalaly
wypelziem przez nie na zarosniety trawnik, gdzie swiatto ksiezyca tanczyto
posrod wysokich na jard chwastow i zdzbel traw. Mur byl wysoki, a
wszystkie bramy zamkniete, lecz przystawiwszy sobie w rogu sterte skrzyn,
zdotalem wspigc¢ sie na gore i przywrze¢ do znajdujacej sie na szczycie
ogromnej, kamiennej urny. W stanie skrajnego wyczerpania, w jakim sie
znalaztem, widzialem jedynie dziwne mury, okna i stare dwuspadowe
dachy. Nigdzie nie moglem dostrzec stromej uliczki, ktorg tu przyszediem,
a to, co widziatem, przestonita niebawem gesta mgta, ktora nadptyneta od
rzeki pomimo Swiecgcego jasno ksiezyca. Nagle urna, ktora kurczowo
Sciskalem, zaczeta dygotac, jakby udzielito sie jej moje roztrzesienie, i nie
wytrzymata tak wielkiego napiecia, gdyz w chwile potem rungtem
bezradnie w dol, ku niewiadomemu przeznaczeniu.

Mezczyzna, ktory mnie znalazi, stwierdzil, ze musialem przepelznac
nielichy szmat drogi pomimo pogruchotanych kosci, gdyz Slady krwi
ciggnely sie tak daleko, jak odwazyt sie siegna¢ wzrokiem. Ulewny deszcz
zmyt niebawem szkarlatne pasma wiodace ku miejscu, gdzie przezylem
Smiertelnie niebezpieczng przygode, a w oficjalnym raporcie stwierdzono
jedynie, ze do-czolgatem sie z blizej nie okreslonego miejsca do wylotu
niewielkiego, mrocznego podworka w poblizu Perry Street.

Nigdy nie probowalem powroci¢ do tego posepnego labiryntu ani,
gdybym nawet mogl, nie skierowalbym tam zadnego zdrowego na umysle
cztowieka.

Nie mam pojecia, kim lub tez czym by} 6w pradawny stwor, niemniej

powtarzam, ze to miasto jest martwe i pelno w nim niemozliwych do



przewidzenia koszmarow. Nie wiem, dokad on odszedl, ja natomiast
powrdcitem w rodzinne strony do nieskalanych alejek Nowej Anglii, ktore
wieczorami omiata przesycona rozmaitymi zapachami nadmorska bryza.



SNY W DOMU WIEDZMY

Sny W Domu Wiedzmy Walter Gilman nie wiedzial, czy to goraczka
wywolala sny, czy moze raczej na odwrdt. Na wszystko padal cien
przyczajonej, pradawnej, plugawej grozy starego miasta i przezartych
plesnig, bluznierczych spadzistosci dachu, pod ktérym pisal, studiowat i
borykat sie z rownaniami i prawami, chyba ze akurat miotat sie na prostym,
zelaznym 16zku.

Shuch niesamowicie mu sie wyczulil, osiagajagc prawie prymitywny
poziom odbioru, bedacy niemal nie do zniesienia. Gilman juz dawno temu
zatrzymal tani zegar kominkowy, ktorego tykanie przywodzito mu na mysl
huk dzial putku artylerii. Nocami stabe odglosy czarnego miasta na
zewnatrz, ztowrogie chrobotanie szczurow w przezartych przez robactwo
Scianach wystarczyty, by odbierat je niby swoiste, diabelskie pandemonium.
Mrok zawsze zdawaly sie przepeliaC niewyjasnione dzwieki, a jednak
czasami dygotal ze strachu, poki odglosy nie ucichty, a wowczas odbierat
inne, nieco stabsze odglosy, ktore, jak podejrzewal, czaity sie pod nimi.

Znajdowat sie w niezmiennym, nawiedzonym, pelnym legend Arkham, z
tulagcymi sie do siebie dwuspadowymi dachami, zwieszajacymi sie i
zaciemniajgcymi poddasza, gdzie posrod mroku, w dawnych czasach, przed
ludzmi krola chronity sie czarownice. W miesScie tym nie bylo bardziej
mrocznego i owianego zta stawa miejsca niz szczytowy pokoéj, w ktoérym
znalazt swa przystan, w tym bowiem domu i w tym pokoju schronita sie
ongi$ stara Keziah Mason, ktéra w niewiadomy po dzi$ dzien sposob
umknetla z Salem, unikajac stryczka.



Byto to w 1692 roku - kat popadl w obted, belkoczac o niewielkim,
futrzastym stworzeniu z bialymi klami, ktore wybieglo z celi Keziah i
nawet sam Cotton Mather nie byl w stanie wyjasni¢ znaczenia kqtow oraz
lukow nakreslonych na szarym, kamiennym murze jakim$ lepkim
czerwonym plynem.

Moze Gilman nie powinien by} tak zawziecie studiowa¢. Geometria
nieeuklidesowa i fizyka kwantowa mogq nadszarpna¢ kazdy umyst, kiedy
za$ na dodatek ktos interesuje sie folklorem i usiluje wysledzi¢ dziwne
zrodla wielowymiarowej rzeczywistosci na podstawie pewnych upiornych
wzmianek z opowiesci gotyckich i bluznierczych plotek przekazywanych
wieczorami przy kominku, trudno spodziewac sie choc¢by czeSciowego
wyzwolenia od silnego napiecia psychicznego. Gilman pochodzit z
Haverhill, lecz dopiero kiedy poszedt do college’u w Arkham, zaczat
wigzac wyzszq matematyke z fantastycznymi legendami o pradawnej magii.
Jakas aura tego mrocznego miasta mocno musiata wplynaC na jego
wyobraznie. Profesorowie z Uniwersytetu Miskatonic nalegali, by cho¢
troche przystopowat i z wilasnej woli zrezygnowat z uczestnictwa w
niektorych wykladach. Co wiecej, odwiedli go od czerpania wiedzy z
watpliwe]j wartosci ksigg, zawierajacych sekrety, ktore przechowywano pod
kluczem w skarbcu uczelnianej biblioteki.

Stalo sie to jednak poniewczasie, Gilman zdazyl juz zajrzec do
zakazanego, przerazajacego Necronomiconu Abdula Alhazreda, niepeinej
Ksiegi Eibonu i wykletego Unaussprechlichen Kulten von Junzta, by
porownac¢ swa abstrakcyjng formule dotyczaca wilasciwosci przestrzeni i
wymiarow - to, co znane, zZ nieznanym.

Wiedzial, ze jego pokoj znajdowal sie w starym Domu Wiedzmy i
wiasnie dlatego go wynajal. W kronikach hrabstwa Essex sporo bylo
wzmianek o procesie Keziah Mason, a to, co wyznata na torturach sgdowi
Oyer i katu, bez reszty zafascynowato Gilmana. Opowiedziala sedziemu



Hathorne’owi o liniach i krzywych, ktére mozna nakresli¢, wyznaczajqc
kierunki wiodace poprzez Sciany przestrzeni do zupeklnie innych miejsc,
poza nimi. Sugerowata przy tym, ze wzmiankowane linie i krzywe byly
czesto uzywane podczas pewnych spotkan o poinocy w ciemnej dolinie
biatych kamieni za Meadow Hill i na bezludnej wysepce na rzece.
Wspomniata takze o Czarnym Czlowieku, o swej przysiedze i o nowym,
sekretnym nahabejskim imieniu. A potem nakreslita te linie na Scianie
swojej celi i zniknela.

Gilman uwierzyl w dziwne rzeczy dotyczace Keziah i przeszyt go
dziwny dreszcz, gdy dowiedziat sie, iz jej dom stal jeszcze, od ponad
dwustu trzydziestu pieciu lat. Kiedy doszty go stuchy, jakoby Keziah po
dziS dzien pojawiata sie w starym domu i waskich uliczkach opodal, gdy
dowiedziat sie o nieregularnych sladach ludzkich zebéw pozostawianych na
ciatach niektorych spigcych, zar6wno w tym, jak i w sgsiednich domach, o
dzieciecych krzykach rozlegajacych sie podczas Wiosennego Przesilenia i
wigilii Wszystkich Swietych, o fetorze wyczuwalnym czesto na poddaszu
starego domu po tych dwoch przerazajacych okresach w roku, a takze o
matym kudlatym stworzeniu o ostrych zebach nawiedzajacym obracajaca
sie w ruine budowle i z zawzietoScia nekajacym ludzi w najciemniejsza
noc, tuz przed Switem, postanowil, ze za wszelka cene musi tam
zamieszkac.

Wynajecie pokoju nie bylo trudne. Dom byl wszak malo popularny,
ludzie niechetnie w nim mieszkali i dawno juz obnizono tu ceny czynszu do
minimum. Gilman nie mogl powiedziec¢, co spodziewal sie tam odnalezg,
wiedziatl jednak, ze chciatl znalez¢ sie w budynku, gdzie wskutek jakichs
okolicznosci, bardziej lub mniej gwaltownie, pewna stara kobieta z
siedemnastego wieku posiadla wiedze matematyczng wykraczajacq byc¢
moze poza najwieksze wspotczesne osiggniecia Plancka, Heisenberga,
Einsteina i de Sittera. Badal belki i gipsowe Sciany w poszukiwaniu



tajemniczych znakdw we wszystkich dostepnych miejscach, gdzie tapeta
zhuszczyla sie i odwinela, a w ciggu tygodnia udato mu sie wynajac¢ pokoj
na poddaszu, od wschodu, gdzie Keziah uprawiala swoje czary. Pokoj stat
pusty niemal od poczatku, nikt bowiem nie chciat zabawi¢ w nim dluzej,
niemniej wiasciciel domu, z pochodzenia Polak, w sprawie wynajmu tego
pomieszczenia okazal sie wyjatkowo nieufny. Gilmanowi wszelako nic sie
nie stato, az do dnia, kiedy dostat tej gorgczki. Nie ujrzal widmowej postaci
Keziah, przeplywajacej przez posepne korytarze i pokoje, ani matej,
pokrytej sierscig istoty wslizgujacej sie co noc na poddasze, by go dreczyc.
W swych poszukiwaniach nie natkngl sie nawet na zapisy inkantacji.
Bywalo, ze spacerowal zaciemnionymi, niebrukowanymi alejkami,
cuchngcymi wilgocig i grzybem, przy ktérych czaity sie przycupniete blisko
siebie przerazliwe, brgzowe domy, liczace sobie Bog wie ile lat, nachylone,
rozchwierutane i typigce drwigco waskimi oknami o matych, kanciastych
szybkach. Wiedzial, ze tu wilasnie wydarzylo sie ongis wiele dziwnych
rzeczy i co$ zdawalo sie sugerowac, ze pomimo pozorow spokoju upiorna
przeszios$¢, ta najmroczniejsza, najbardziej wstydliwa i zakazana, wcigz
byla zywa i miala sie catkiem niezle - przynajmniej wsrdd niektorych z tych
kretych, waskich uliczek.

Dwukrotnie wybrat sie rowniez t6dkq na owiang zlg stawg wysepke na
rzece, szkicujac osobliwe katy przybierane przez rzedy omszatych, szarych,
stojacych kamieni, ktorych pochodzenie jest niejasne, zagubione gdzieS w
pomroce dziejow.

Pokoj Gilmana byt spory, lecz o dziwnie nieregularnym ksztalcie,
poinocna Sciana lekko nachylona do wewnatrz, podczas gdy niski sufit
opadal delikatnym skosem w te samg strone. Pomijajac szczurze nory i
Slady pozostawione przez inne nocne stworzenia, nie bylo dostepu ani
nawet Sladu dawnego dojscia do wneki, ktora musiata istnie¢ pomiedzy

ukosSng Sciang a prostym zewnetrznym murem domu od strony péinocnej,



aczkolwiek w Scianie widocznej z ulicy mozna bylo wyraznie dostrzec
okno, dawno temu zabite deskami. Poddasze nad pokojem, ktére musiato
miec spadzistg podloge, bylo réwnie niedostepne.

Kiedy Gilman wspigt sie po drabinie na zasnuty pajeczynami stryszek
nad reszta poddasza, odkryl pozostatosci dawnych szczelin, otworow
zabitych skrzetnie starymi deskami i zabezpieczonych twardymi,
drewnianymi kotkami, typowymi dla ciesielki z czasow kolonialnych.
Zadne jednak slowa perswazji nie byly w stanie przekona¢ nieugietego
wiasciciela domu, by pozwolit mu spenetrowac¢ ktoras z tych zamknietych
przestrzeni.

W miare uplywu czasu jego zainteresowanie nieregularng S$ciang i
sufitem w pokoju narastato, zaczal bowiem nadawa¢ osobliwym katom
matematycznego znaczenia, ktore doscC jeszcze niejasno poczeto zdradzac
mu ich rzeczywiste przeznaczenie. Stara Keziah, konstatowat, musiata mie¢
swoje powody, by zy¢ w pokoju o tak dziwacznie wzniesionych Scianach,
czyz bowiem sama nie wyznala, ze to wilasnie dzieki pewnym ukladom
katowym zdotala wydosta¢ sie poza granice przestrzeni znanego nam
Swiata? Jego zainteresowania z wolna przeniosty sie z nie badanych pustych
przestrzeni za ukosnie utozonymi powierzchniami na same powierzchnie, a
Scislej méwiac, na cel, jaki wytyczat ich szczegolny uktad.

Pierwsze symptomy zapalenia opon mozgowych, a wraz z nimi sny,
wystapily z poczatkiem lutego. Juz od jakiegos czasu niezwykle katy Scian
w pokoju Gilmana zaczely wywiera¢ nan dziwny, nieomal hipnotyczny
wplyw.

W miare za$ trwania mroznej, posepnej zimy coraz czesciej popatrywat
on z uwaga w rog pomieszczenia, gdzie opadajacy sufit stykal sie z
wychylona do wewnatrz Sciang. W okresie tym Gilman przejmowat sie
mocno niemozno$cig skoncentrowania sie na nauce, obawial sie

nadchodzacych egzaminow semestralnych. Jednak nadpobudliwosc¢



stuchowa réwnie mocno dawala mu sie we znaki. Zycie stalo sie
nieustajgcq, prawie niemozliwg do zniesienia kakofonia rozmaitych
odgloséw i, co gorsza, zaczat on réwniez odbiera¢ inne, rozlegajace sie bez
przerwy dzwieki, dochodzace by¢ moze z nieznanych obszaréw poza
Swiatem zyjacych - balansujagce na granicy styszalnosci. Jak dotad,
najbardziej nieprzyjemnymi znajomymi dzwiekami byto szuranie szczurow
w starych Scianach. Czasami ich skrobanie wydawalo sie nie tylko
ukradkowe, ale wrecz celowe. Gdy dochodzito spoza pochytej Sciany
poinocnej, mieszalo sie z dziwnym, jakby suchym chrzestem, a kiedy
rozlegalo sie od strony zamknietego od wiekow poddasza nad pochylym
sufitem, Gilman zawsze zastygal w pelnym niepokoju bezruchu, jakby
spodziewal sie czego$ strasznego, jakiego$s niewystowionego koszmaru,
ktory, co prawda nierychliwy, zjawi sie ktoregos dnia, by go ostatecznie
pochtonac.

Sny byly pozbawione cho¢ odrobiny zdrowego rozsadku, a Gilman
poczul, ze musza by¢ wypadkowa jego zainteresowan i doglebnych badan z
dziedziny nauki i etnografii. Zbyt wiele rozmyslat o niejasnych
przestrzeniach, ktore, zgodnie z tym, co mowity mu jego prawidla, musiaty
leze¢ poza znanymi nam trzema wymiarami, a takze o mozliwosci, ze
Keziah Mason, za sprawg jakiego$ niepojetego impulsu czy wplywu,
zdotala odnalez¢ brame do tych obszarow. Pozotkle ze starosci kroniki
zawierajgce zeznania jej i jej oskarzycieli byly tak niesamowicie
sugestywne we fragmentach mowigcych o rzeczach wykraczajacych poza
znane ludziom doswiadczenia, a takze w opisach nader ruchliwej, kosmatej
istoty, stuzacej jej jako chowaniec, ze pomimo niesamowitosci szczegotow
wydawaty sie boleSnie wrecz realistyczne.

Wspomniane stworzenie, nie wieksze niz spory szczur i nazywane przez
miejscowych ,,Brgzowym Jenkinem”, zdawalo sie owocem lagodnego
przypadku masowej histerii, gdyz w roku 1692, ni mniej, ni wiecej, tylko



jedenascie osob twierdzito, ze go widzialo. Byly tez Swiezsze plotki -
klopotliwe zeznania powszechnie szanowanych rzeczowych osob, ktore
trudno uzna¢ za falszywe, potwierdzajgce sie w znacznej liczbie
szczegotow.

Swiadkowie twierdzili, ze stworzenie mialo dlugg sieré¢ i wyglad
szczura, lecz jego brodate oblicze z ostrymi jak igly zebami, choc
ztowrogie, przypominato ludzkie, tapy zas wygladaly jak ludzkie rece.
Istota byta postancem pomiedzy stara Keziah a diablem, karmita sie krwig
wiedzmy, wysysajac ja niby wampir. Jej glos przypominal odrazajacy
chichot, a umiata mowic¢ wieloma jezykami. Sposrod wszystkich ohydnych
okropnosci pojawiajacych sie w snach Gilmana, nic nie przepeiialo go
wiekszg panikq i odrazq niz owa drobna, acz bluzniercza hybryda, ktorej
postac jawita sie w jego wizjach, po tysigckro¢ bardziej nienawistna, anizeli
moglo to wynika¢ z lektury na jawie pradawnych kronik i cierpliwego
przystuchiwania sie powtarzanym pokatnie plotkom.

Sny Gilmana w duzej mierze dotyczyly lotow posrod bezkresnych
otchtani zmierzchu o dziwnych barwach, wsréd ktorych rozlegata sie
oszalamiajgca kakofonia niepokojacych dzwiekéw; otchtani, ktérych
wiasnosci, tak grawitacyjnych, jak materialnych, a takze ich relacji wobec
jego wiasnej istoty nie potrafil ani nie prébowat wyjasnia¢. Nie chodzit ani
nie wspinat sie, nie latat ani nie ptywal, nie wit sie ani nie pelznal, a jednak
doswiadczat wrazenia ruchu, na poty umyslnie, na poty nieumyslnie. Co sie
tyczylo jego wilasnego stanu, nie potrafit oceni¢ go wilasciwie., gdyz ze
wzgledu na jakieS dziwne zakrzywienie perspektywy nie mogt dostrzec
swoich rgk, nég ani torsu, czut jednak, ze jego ciato fizyczne oraz zdolnosci
ulegly blizej nieokreslonej, cudownej transmutacji i deformacji rzutu, choc¢
pozostawaly w pewnym, dos¢ groteskowym zwigzku z jego normalnymi

wiasSciwosciami i proporcjami.



Otchtanie nie byly bynajmniej nie zamieszkane, wypekialy je
charakteryzujace sie niemozliwymi do opisania katami i uktadami
plaszczyzn masy substancji o nieludzkich odcieniach, niektére z nich
wydawaly sie organiczne, inne zas nieorganiczne.

Kilka obiektow organicznych obudzito w jego umysle odlegle, mgliste
wspomnienia, cho¢ nie potrafit powiedzie¢, co na swoj ironiczny sposéb
przypominaty lub sugerowaly. W pozniejszych snach zaczal rozrozniac
odrebne kategorie, na ktore owe obiekty organiczne zdawaly sie dzieli¢ i
ktore w kazdym przypadku wyraznie segregowaly gatunki, ze wzgledu na
ich styl zachowania i podstawy motywacyjne. Sposrod tych kategorii jedna
grupowata obiekty nieco mniej nielogiczne i irracjonalne w ich
poczynaniach anizeli cztonkowie innych kategorii.

Wszystkich tych obiektow zaréwno organicznych, jak i nieorganicznych
nie sposob opisa¢, a co dopiero zrozumie¢. Gilman poréwnywat niekiedy
materie nieorganiczng do pryzmatow, labiryntow, potaczonych szescianow i
plaszczyzn, a takze gigantycznych budowli; organiczne natomiast
rozréznial jako bable, oSmiornice, wije, zywych hinduskich bozkow i
skomplikowane arabeski, poruszajace sie ptynnymi, wezowymi ruchami.
Wszystko, co ujrzal, bylo niewypowiedzianie zlowrogie i przerazajace,
kiedy zas ktorakolwiek z organicznych istot swymi ruchami dawata mu do
zrozumienia, Ze go zauwazyla, fala upiornego, dojmujacego leku, ktory go
wowczas ogarniat, powodowatla, iz natychmiast sie budzit.

O tym, jak poruszaly sie istoty organiczne, nie potrafil powiedzie¢
wiecej niz o samym sobie. W pewnym momencie zauwazyl kolejng
zagadke - tendencje do pojawiania sie pewnych istot jakby znikad lub
znikania z rownie niezrozumiata gwattownoscia.

Wycie i przerazliwe ryki przenikajace najdalsze zakamarki otchtani byty
niezbadane, czy to pod wzgledem tembru, rytmu czy wysokosci, wydawaty

sie jednak zsynchronizowane 2z mglistymi zmianami wizualnymi,



zachodzacymi u wszystkich tych nieskonczonych obiektow, pospotu
organicznych i nieorganicznych. Gilman odczuwal przez caly czas lek,
ktorego intensywnos¢ zdawata sie urasta¢ do niewyobrazalnych rozmiarow
podczas kolejnych niejasnych, niepokojaco nieuchronnych fluktuacji. Nie w
tej wszelako obcej domenie spostrzegt Brazowego Jenkina. Ow szokujacy
koszmar zostat zarezerwowany dla pewnych lzejszych, ostrzejszych snow,
ktore nawiedzaly go, nim glebiej zatapial sie w objeciach Hypnosa. Lezat
posrod malw, usitujgc nie zapas¢ w sen, gdy nagle staba, migoczaca
poswiata rozjasniata starodawny pokoj, ukazujac wsrod fioletowej mgly
konwergencje pochylych plaszczyzn, ktore tak doglebnie zaprzataly jego
umyst. Groza wychynela najprawdopodobniej ze szczurzej dziury w kacie i
po-truchtata do niego po podtodze wylozonej szerokimi, zapadajacymi sie
deskami, z wyrazem ztowrogiego oczekiwania na malym, brodatym,
ludzkim obliczu; szczesliwie jednak sen 6w zawsze konczyl sie, zanim
istota zdotata zblizy¢ sie don na tyle, by mogla go dotkna¢. Miala diabelnie
dhugie, ostre, psie zeby.

Gilman kazdego dnia usitowal zabi¢ otwor szczurzej nory, noca jednak
jej mieszkancy, kimkolwiek byli, przegryzali sie przez przeszkode.
Ktoregos dnia wiasciciel domu zabit otwér kawatkiem blachy, lecz tej
samej nocy szczury wygryzly w niej nowy otwor, wypychajac przy tym czy
wywlekajac na zewnatrz, do pokoju, dziwny, maty kawatek kosci.

Gilman, mimo gorgczki, nie poszedt do lekarza, wiedzial bowiem, zZe nie
zdalby egzaminow, gdyby polecono mu zglosi¢c sie do uczelnianej
przychodni, podczas gdy kazda wolng chwile powinien obecnie
przeznaczy¢ na zakuwanie. I tak byt juz do tylu z matematyka i psychologia
ogolna, choc liczyl, ze zdota przed koncem semestru nadrobic zalegtosci.

Z poczatkiem marca do jego snoéw wkradt sie nowy szczegdl, a
koszmarnemu wizerunkowi Brazowego Jenkina zaczal towarzyszyc
zamglony ksztalt, coraz bardziej przypominajacy przygarbiong, starg



kobiete. Wizja ta zaniepokoila go niepomiernie, lecz ostatecznie uznat, ze w
osobliwy sposob przypomina ona staruche, ktorg spotkal dwukrotnie w
mrocznym labiryncie uliczek przy opuszczonym, odludnym nabrzezu. W
czasie owych spotkan zle, sardoniczne i dziwnie przenikliwe spojrzenia
niewiarygodnie starej babiny przyprawialy go o gesig skorke, zwilaszcza za
pierwszym razem, kiedy wyjatkowo duzy szczur, wybiegajacy z mroku
sasiedniego zautka catkiem irracjonalnie przywiodl mu na mysl Brazowego
Jenkina. Teraz, jak skonstatowal, owe nerwowe leki odzwierciedlaty sie w
jego chaotycznych, posepnych snach.

Nie mogl zaprzeczyc¢, ze stary dom wywierat nan zty wplyw, lecz jego
mroczne zainteresowania, pozostato$¢ z dawnych lat, nie pozwalaly mu sie
stamtgd wyprowadzi¢. Domniemywal, ze za jego mroczne fantazje w
calosci odpowiedzialna byta goraczka i gdy tylko ta ostabnie, upiorne wizje
odejda.

Byly to wszelako widzenia zdumiewajaco wyraziste, zywe i
przekonujace, a gdy sie budzil, doznawal osobliwego odczucia, ze
doswiadczyt wiecej, anizeli pamietal. Miat przerazliwa pewnos¢, ze w tych
nie zapamietanych snach rozmawiat zarowno z Bragzowym Jenkinem, jak i
starg kobietg i Ze oboje oni namawiali go, by udat sie z nimi na spotkanie z
trzecia, wielkiej mocy istota.

Pod koniec marca zaczai nadrabiac zalegloSci z matematyki, choC inne
studia pochtanialy go coraz bardziej. Doznal intrygujacego olSnienia
zwigzanego z rozwigzaniem rownan Riemannowskich i zdumiat profesora
Uphama swoim pojmowaniem problematyki czwartego wymiaru oraz
innych zagadnien, ktore dla reszty klasy byly czarng magia. Ktéregos
popotudnia podczas dyskusji na temat mozliwosci osobliwych zakrzywien
przestrzeni i teoretycznych pomiarow zblizenia czy nawet kontaktow
pomiedzy naszq czeScia wszechSwiata a najrozniejszymi odleglymi
zakatkami przestrzeni kosmicznej, w rodzaju najdalszych gwiazd, otchlani



transgalaktycznych czy miejsc tak bajecznych i odlegltych, jak
kontrowersyjnie pojmowane jednostki kosmiczne, znajdujgce sie poza
calym einsteinowskim kontinuum czasoprzestrzennym, Gilman, zabrawszy
glos, zdumiat wszystkich znajomoScia tematu, cho¢ niektore z hipotez
wywolaly p6Zniej nowq fale plotek na temat jego nerwowej, wyniklej z
samotnego trybu zycia, ekscentrycznosci. Studenci krecili glowami, styszac
Smialg teorie, ze czlowiek bylby w stanie - dysponujac wiedzq
matematyczng wykraczajacg poza wszelkie znane nam obecnie dokonania
w tej dziedzinie - przeniesc sie rozmyslnie z Ziemi na wybrane przez siebie
uprzednio cialo niebieskie, mogace znajdowac sie w blizej oden
niesprecyzowanej lub nawet nieskonczenie wielkiej odleglosSci w
przestrzeni kosmicznej.

Krok taki, stwierdzil, wymagalby dwoch jedynie etapow - po pierwsze,
wyjscia ze znanej nam sfery tréjwymiarowej i, po drugie, powrotu w
konkretnym punkcie do tejze przestrzeni, punktow tych natomiast moze by¢
nieskonczenie wiele. O tym, iz jest to mozliwe bez rozstawania sie z
zyciem, Swiadczy mnoéstwo przypadkow. Prawdopodobnie kazda istota z
przestrzeni trojwymiarowej jest w stanie przezyC w czwartym wymiarze,
ale jej przetrwanie drugiego etapu zalezy od tego, jaka obca czes¢
przestrzeni trojwymiarowej wybierze na miejsce swego powrotu.
Mieszkancy niektorych planet moga zyC na wielu innych, nawet tych
znajdujacych sie w innych galaktykach lub w zblizonych fazami
wymiarowymi innych kontinuach czasoprzestrzennych, lecz, rzecz jasna,
istnieC musi cata reszta Swiatow niebezpiecznych dla obu stron, czy to ze
wzgledu na matematyczne zestawienie ciat czy sfer przestrzeni.

Bylo rowniez mozliwe, ze mieszkancy danej krainy wymiarowej
przezyja wejsScie do wielu nieznanych i niepojetych Swiatow wielu badz
nieskonczenie wielu wymiarow czy to wewnatrz czy na zewnatrz danego

kontinuum czasoprzestrzeni - i na odwrot. Sprawa ta podlegala naturalnie



dyskusji, lecz mozna bylo mie¢ niemal pewnos¢, ze rodzaj mutacji
zapoczatkowany przejsciem z danej plaszczyzny wymiarowej na inng nie
bedzie w peli destrukcyjny dla biologicznej integralnosci cztowieka, w
naszym pojmowaniu tego okreSlenia. Gilman nie miat pewnosci co do
zalozen tego ostatniego przypuszczenia, lecz te mglista watpliwosc
przy¢miewato niezbite przekonanie co do prawdziwosci innych, bardziej
wstrzasajacych zagadnien.

Profesorowi Uphamowi najbardziej przypadta do gustu jego
demonstracja wiedzy z zakresu wyzszej matematyki w polaczeniu z
pewnymi elementami pradawnej wiedzy magicznej, o ludzkim lub nawet
praludzkim rodowodzie, przewyzszajagca w znacznym stopniu nasze
mozliwosci pojmowania wszechSwiata oraz rzgdzgcych nim praw.

Z poczatkiem kwietnia Gilman zaczal sie powaznie martwic, gdyz
goraczka, ktora go nekata, bynajmniej nie spadata. Ponadto zaniepokoity go
doniesienia wspotlokatoréw o rzekomych przypadkach jego chodzenia we
sSnie.

Wydawalo sie, ze czesto wstawat z 16zka, a mezczyzna mieszkajacy w
pokoju nizej donosit o skrzypieniu desek podlogi w pdéznych godzinach
nocnych.

Cztowiek ten wspomniat tez, jakoby styszal nocami odgtos obutych stép,
lecz Gilman byt pewien, iz tamten sie mylil, gdyz buty jak i reszta
przyodziewku znajdowata sie rano tak, jak je pozostawit. W tym mrocznym
starym domu urojenia stuchowe nie nalezaly do rzadkosci, czyz bowiem
sam Gilman nie odnosil teraz wrazenia, ze z mrocznych czelusci za
pochytymi Sciang i dachem dochodzily inne jeszcze, poza szczurzym
skrobaniem, odglosy? Jego bolesnie wyczulone zmysty zaczely
nastuchiwa¢ dochodzacych z zamknietego poddasza krokow i niekiedy
zhudzenia okazywaly sie nad wyraz realne.



Wiedziat wszelako, ze stal sie somnambulikiem, dwakro¢ bowiem nocg
jego pokoj zastano pusty, cho¢ ubranie lezalo na swoim miejscu. Zapewnit
go o tym Frank Elwood, kolega ze studiéw, ktérego bieda zmusita do
wynajecia pokoju w tym mrocznym, obskurnym i powszechnie nie
lubianym domu.

Elwood uczyt sie do rana i zajrzal do pokoju Gilmana z prosba o pomoc
W rozwigzaniu pewnego szczegoOlnie trudnego rownania, lecz mieszkanie
zastal puste. Moze nie powinien byt otwieraC nie zamknietych na klucz
drzwi, gdy nie uzyskal odzewu na swoje, dos¢ natarczywe pukanie, lecz
potrzebowal pilnie pomocy i przypuszczal, ze nawet obudzony, jego
przyjaciel nie bedzie mial mu tego za zte. Ani za pierwszym, ani za drugim
razem Gilmana nie bylo w pomieszczeniu, a kiedy mu o tym wspomniano,
zastanawiatl sie, dokad mogt sie udac, boso i tylko w pizamie. Postanowit
rozwikla¢ te zagadke, jesli doniesienia o jego lunatyzmie bedg sie
powtarzaty, myslal nawet o rozsypaniu maki na podtodze w korytarzu, aby
stwierdzi¢, w ktora strone sie udal, lunatykujagc. Domniemywal, ze
wychodzit drzwiami, gdyz za waskim oknem nie bylo najwezszego nawet
parapetu.

Dni mijaly, a wyostrzony goraczka stuch Gilmana zaczely draznic
modlitwy glosSno odmawiane przez nader poboznego mechanika
nazwiskiem Joe Mazurewicz, ktory mial swoOj pokoj dwa pietra nizej.
Mazurewicz opowiadat dlugie, szalencze historie o duchu starej Keziah i
kudtatej obrzydliwej istoty o dtugich ktach i dodawal, ze zjawy te nekaty go
tak okrutnie, ze tylko srebrny krucyfiks - otrzymany z tego wtasnie wzgledu
od ojca Iwanickiego z kosciota sw. Stanistawa - byl w stanie przynies¢ mu
ulge. Teraz modlit sie, gdyz niedaleko juz bylo do sabatu czarownic. Zblizat
sie maj, a wraz z nim Noc Walpurgii, kiedy na ziemie przybywaly demony
z najczarniejszych otchtani piekiel, a wszyscy niewolnicy Szatana zbierali
sie, by dokonywac plugawych czynow i wypekniac bluzniercze obrzedy. W



Arkham zawsze byt to fatalny okres, cho¢ prawi mieszkancy doméw przy
Miskatonic Avenue oraz ulic High i Saltonstall udawali, zZe nic o tym nie
wiedzga. Wydarzy sie wiele ztych rzeczy i by¢ moze réwniez zaginie kilkoro
dzieci. Joe wiedziatl o tym, gdyz jego babka w Starym Kraju styszala rozne
opowiesci od swojej babki.

O tej porze roku rozsadnie bylo modli¢ sie i odmawiac rozaniec. Przez
trzy miesigce Keziah i Brazowy Jenkin nie zblizali sie do pokoju Joe ani
Paula Choinskiego, a to nie moglo oznacza¢ nic dobrego. Widac¢ cos
szykowali.

Szesnastego Gilman poszedt do lekarza i z pewnym zdumieniem
dowiedzial sie, ze nie miatl tak wysokiej temperatury, jak sie obawial.
Lekarz zadal mu kilka krétkich, rzeczowych pytan i poradzil mu, by
skontaktowat sie z psychiatra. Po namysle Gilman ucieszyt sie, ze nie
zdecydowal sie na wizyte u lekarza uczelnianego, ktéry byt bardziej
dociekliwy. Stary Waldron, u ktérego zasiegal porad wczesniej, poradzitby
mu dluzszy odpoczynek, co zwlaszcza teraz, gdy byl bliski rozwigzania
swoich réwnan, nie wchodzitlo w rachube. Tak niewiele dzielilo go od
granicy znanego nam wszechSwiata i czwartego wymiaru, a kto wie, jak
daleko mog}t ostatecznie dotrzec?

Réwnoczesnie zaczgl sie zastanawiaC nad zrodlem owej dziwnej
pewnosci siebie. Czy ta ztowroga bliskos¢ brata sie z formul, ktérymi dzien
po dniu zapelial teraz kartki papieru? Te mylne, ukradkowe,
wyimaginowane kroki na zamknietym poddaszu doprowadzaly go do
obtedu. Teraz zas narastalo w nim przeczucie, ze ktos stale probuje naktonic
go do czegos, czego nie byl w stanie uczyni¢. A co z somnambulizmem?
Dokad udawat sie nocami? I co poczac¢ ze stabym dzwiekiem, ktory, jak mu
sie wydawato, nawet za dnia, na jawie przewiercat sie przez nattok tatwych
do zidentyfikowania odglosow?



Jego rytm nie korelowat z zadnym znanym dotad na Ziemi, z wyjatkiem
by¢ moze kadencji jednego lub dwoch niewypowiedzianych sabatowych
zaspiewOw, i czasami Gilman odnosit wrazenie, Ze miat on co$ wspolnego z
mglistymi, niejasnymi wrzaskami czy rykiem dochodzacym z obcych,
niegoscinnych otchtani snu.

Sny tymczasem stawaly sie coraz gwaltowniejsze. Zla stara kobieta
wydawala sie teraz znacznie bardziej ztowroga niz dotychczas, a Gilman
wiedzial, ze to wilasnie ona wystraszyla go w dzielnicy nedzy.
Przygarbiona, dlugonosa, o cofnietym podbrodku - nie mogt sie omylic -
wrazenia dopelniat bezksztaltny brazowy ubior. Na jej twarzy malowat sie
wyraz odpychajgcej wrogosci i rozbawienia, a kiedy sie budzil, pamietat
jeszcze jej glos, ktory przekonywat i grozil. Musiat spotkac sie z Czarnym
Czlowiekiem i udac sie potem wraz z nim przed tron Azathotha do jadra
ostatecznego chaosu. Tak powiedziala.

Musiat podpisac ksiege Azathotha wiasng krwig i przyja¢ nowe, sekretne
imie, wlasnie teraz, gdy jego tajemne studia posunetly sie tak daleko. Przed
pojsciem z niq i Brgzowym Jenkinem do tronu Chaosu, gdzie cienkie flety
wygrywaly obledne melodie, powstrzymywal go fakt, ze w
Necronomiconie natkngt sie na imie ,,Azathoth” i wiedzial, Ze oznaczalo
ono pierwotne zto, zbyt przerazliwe, by mozna je opisac.

Stara kobieta pojawiala sie zawsze znikad, w kacie u zbiegu pochytej
Sciany z sufitem. Zdawala sie materializowac blizej sklepienia niz podiogi i
kazdej nocy wydawala sie nieco blizsza i bardziej wyrazista. Podobnie
Brazowy Jenkin, ktory z kazdym snem coraz bardziej przyblizal sie ku
niemu, a jego zoéhobiate kly polyskiwaly posepnie w nieziemskiej,
fioletowej poswiacie.

Jego piskliwy odrazajacy chichot coraz czesciej rozlegal sie nawet na
jawie w umysle Gilmana, rankiem zas Walter przypomnial sobie
wypowiadane przez istote stowa - ,,Azathoth” i ,,Nyarlathotep”.



W glebszych snach wszystko bylo rownie wyraziste, a Gilman
zorientowal sie, ze spowite poswiatg zmierzchu otchlanie wokot niego byly
domeng czwartego wymiaru. Owe organiczne istoty, ktorych ruchy zdawaty
sie najmniej absurdalne i nieprzemyslane, stanowily zapewne projekcje
form zycia z naszej wilasnej planety, w tym réwniez ludzi. Czym byly inne,
nie wazyt sie nawet domniemywac. Dwie z mniej irracjonalnie
poruszajacych sie istot, raczej spore skupisko opalizujgcych, sferoidalnych
babli oraz znacznie od niego mniejszy polihedron o nieznanych barwach i
gwaltownie zmieniajgcych sie katach powierzchni najwyrazniej go
dostrzegly i albo podazaly za nim, albo plynely tuz przed nim, gdy zmieniat
pozycje posrod gigantycznych pryzmatow, labiryntow, gromad szeScianow i
plaszczyzn oraz quasi-budowli. Przez caly czas niejasne wrzaski i ryki
coraz bardziej przybieraly na sile, jakby zblizaly sie do osiagniecia jakiegos
przerazajacego crescendo o niemozliwym do zniesienia, nieopisanym,
niewyobrazalnym wrecz natezeniu intensywnosci.

Noca z dziewietnastego na dwudziestego kwietnia wydarzylo sie cos
zupeklnie nieoczekiwanego. Gilman na wpdél mimowolnie przemierzat
otchlanie zmierzchu wraz z masg babli i niewielkim polihedronem, gdy
nagle spostrzegl osobliwie regularne katy utworzone przez krawedzie
jakiegos gigantycznego zbiorowiska pryzmatow, znajdujacego sie
nieopodal. W nastepnej sekundzie wyrwatl sie z glebiny i stangt drzacy na
kamiennym stoku skgpanym w intensywnym, rozrzedzonym zielonym
Swietle. Byl boso i w koszuli nocnej, a gdy sprobowat is¢, przekonat sie, ze
podnoszenie stop przychodzi mu z ogromnym trudem. Wirujacy opar skryt
wszystko, z wyjatkiem najblizszej pochytosci, a Gilman az sie skulil,
usitlujgc nie myslec¢, jakie odglosy moga wyptynac sposrod tej osobliwej
mgly.

Naraz ujrzat dwa ksztalty pelzngce mozolnie w jego kierunku, starg
kobiete i mate, kosmate stworzenie. Starucha podciaggneta sie na kolana i w



niezwyklym gescie skrzyzowala ramiona, podczas gdy Brgzowy Jenkin
wskazat kierunek swa odrazajaca antropoidalng przednig konczynag, unoszac
ja z wyraznym trudem. Pod wplywem blizej niesprecyzowanego impulsu
Gilman zaczat brng¢ przed siebie w strone wskazywang mu przez kudlatego
stworka i uklad rak starej wiedzmy. Zanim, powldczac nogami, zrobit trzy
kroki, zapadt sie znowu w otchtan skapang blaskiem wiecznego zmierzchu.

Wokot niego gromadzily sie mrowia geometrycznych ksztattow, wsrod
ktorych ogarneto go nagle oszolomienie i wrazenie bezkresu. W koncu
obudzit sie w swoim 16zku, w pokoju na pietrze tego niezwyklego,
budzacego groze starego domu.

Tego ranka czul sie bardzo zmeczony i nie poszedl na zajecia. Cos
tajemniczego najwyrazniej przykuwato jego wzrok, gdyz nie byl w stanie
oderwac oczu od pewnego, na pozor zwyczajnego miejsca na podtodze.

Nieco pozniej skupit swoj niewidzacy wzrok na zupehie innym punkcie,
a w potudnie jak otepialy zaczal wpatrywac sie w pustke. Okoto drugiej
wybrat sie na obiad, a przemierzajac waskie uliczki miasta, wedrowat przez
catly czas na poludniowy wschod. Dopiero zmeczenie sklonito go do zajscia
do kafejki przy Church Street, kiedy za$ sie posilil, znéw odczut 6w silny,
nieznany i nieprzeparty impuls. Bedzie musial w koncu odwiedzi¢
psychiatre - moze w tym wszystkim istnial jakiS zwigzek z jego
somnambulizmem, lecz pdoki co, powinien sam sprobowac przelamac zty
czar. Bez watpienia mogt jeszcze wyzwoli¢ sie od przyciagajacej go sity,
dlatego tez, z wielkim wahaniem, stawit jej czoto i skierowat sie na péinoc,
wzdluz Garrison Street. Zanim dotart do mostu na Miskatonic, byt zlany
zimnym potem i kurczowo Sciskal zelazng porecz, wpatrujac sie w gore
rzeki, na okryta zlg stawa wyspe, ktorej regularne linie ustawionych
pionowo kamiennych blokow 1$nity posepnie w popotudniowym stoncu.

I nagle ogarnelo go przerazenie. Na ogromnej wyspie ujrzal bowiem
wyraznie sylwetke ludzka, a ponowne spojrzenie upewnilo go, ze mial



przed soba dziwng, starg kobiete, ktérej zlowroga posta¢ nawiedzata jego
sny, zmieniajac je w koszmary. Wysoka trawa wokol niej rowniez sie
poruszala, jakby tuz nad ziemiq u jej stop pelzato jakieS mate stworzenie.
Kiedy starucha zaczela odwracac sie ku niemu, zbiegl z mostu i ukryt sie w
labiryncie uliczek na nabrzezu. Mimo odleglosci dzielacej go od wyspy
czul, ze monstrualne i niepokonane zto w kazdej chwili mogto naptynac
don w sardonicznym spojrzeniu tej zgietej wpol pradawnej postaci w
bragzowym odzieniu.

Wrciaz co$ ciagnelo go na potudniowy wschdd, totez nie bez trudu
Gilman wrocit wreszcie do starego domu i wspiat sie po rozchwierutanych
schodach.

Przez wiele godzin siedzial milczacy i zrezygnowany, ze wzrokiem
skierowanym ku zachodowi. Okolo szostej po potludniu jego wyczulone
uszy wychwycily zawodzacy glos modlacego sie dwa pietra nizej Joe
Mazurewicza i ogarniety desperacja schwycit kapelusz i wypadt na
oztocong promieniami stonca ulice, pozwalajac sie prowadzic¢ nieodpartemu
instynktowi w nieznane.

W godzine pozniej zmrok zastatl go na polu za kacim potokiem; w dali
przed nim migotaly pierwsze gwiazdy. Pragnienie marszu zastgpita nagle
nieprzeparta che¢ dokonania mistycznego przeskoku w kosmos i wtedy
zorientowat sie, co bylo zrodtem trawiacego go impulsu. Niebo. Konkretny
punkt posrod gwiazd obrat go sobie za cel i przyzywat.

Byt to punkt lezacy pomiedzy Hydrg a Argo Navis. Gilman wiedzial, ze
zew ten towarzyszyl mu od chwili, kiedy obudzil sie tego ranka, po
wschodzie storica. Rano mial owo miejsce pod stopami, teraz natomiast
lezalo ono na potudnie, a Scislej na potudniowy zachdéd od niego. Co to
mogto oznaczac?

Czyzby tracit zmysty? Jak dlugo to potrwa? Gilman znoéw zebrat sie w
sobie i zawrdcit do ztowrogiego, starego domu.



Mazurewicz czekat na niego w progu i z pewnym niepokojem, ale i
wahaniem zaczal szepta¢c mu nowe, wywodzace sie zapewne ze starych
legend historie. Mowily o wiedZmim Swietle. Poprzedniego wieczoru Joe
nie bylo w domu - w Massachusetts byt Dzien Patriotow - i wrocit dobrze
po polnocy. Spogladajac na dom z zewnatrz, w pewnej chwili odniost
wrazenie, ze w pokoju Gilmana jest ciemno, gdy wtem dostrzeg} bijaca z
wnetrza stabg, fioletowq poswiate. Chcial ostrzec mtodego dzentelmena
przed tym Swiattem, gdyz wszyscy w Arkham wiedzieli, ze to wiedzmie
Swiatto Keziah, ktore pojawiato sie w poblizu Bragzowego Jenkina i ducha
samej starej czarownicy.

WczeSniej o tym nie mowil, teraz jednak nie mial wyboru, gdyz
znaczylo to, ze Keziah i jej dlugo-zeby chowaniec nawiedzat mtodzienca po
nocach.

Ktoregos razu on, Paul Choinski i wtasciciel domu, Dombrowski,
odniesli wrazenie, ze dostrzegaja Swiatlo przeSwiecajace przez szczeliny
zamknietego na cztery spusty poddasza nad pokojem studenta, lecz zgodnie
uznali, ze nikomu wiecej o tym nie powiedza. Bedzie chyba lepiej dla
miodego dzentelmena, jezeli niezwlocznie zajmie jakiS inny pokdj i
zdobedzie krucyfiks od porzadnego, uczciwego ksiedza, takiego, jak ojciec
Iwanicki.

Mezczyzna mowit bez chwili przerwy, a Gilman poczut dojmujacy lek,
Sciskajacy go za gardlo. Wiedzial, ze wczoraj wieczorem, wracajac do
domu, Joe musiat by¢ na wpét pijany, a jednak wzmianka o fioletowym
Swietle w oknie jego pokoju przyprawita go o gesia skorke. Taka wszak
poswiata otaczala zlowrogq kobiete i jej kosmatego familiara w owych
1zejszych, bardziej wyrazistych snach, poprzedzajacych jego zanurzenie sie
w czeluSciach nieznanych otchtani, a mysl, Ze inna osoba na jawie mogta
ujrzeC owq senng jasnos¢, wprost nie miescita mu sie w glowie. Tylko jakim
cudem ten czlowiek moglby co$ takiego wymyslic? Czyzby poza



chodzeniem we $nie zdarzalo mu sie rowniez rozmawia¢ z napotkanymi
przypadkowo osobami? Nie, rzucit Joe, bynajmniej, ale nalezaloby to
zbada¢. Moze Frank Elwood mogiby mu co$ powiedzie¢, cho¢ nie miat
wcale ochoty pytac go o cokolwiek.

Goraczka - szalone sny - somnambulizm - omamy stluchowe - dziwny
impuls, przyciagajacy jego wzrok ku niebu - a teraz jeszcze szalone
podejrzenie o rozmowy w trakcie lunatycznych przechadzek! Musial
przerwaC swoje studia, odwiedzi¢ psychiatre i odzyska¢ rownowage
umystowa. Wchodzac schodami na pietro, zatrzymat sie przed drzwiami
pokoju Elwooda, ale okazalo sie, ze jego przyjaciel dokads wyszed}t.
Gilman z wahaniem, niespiesznie wszed} do swego pokoju i przez dluzszy
czas siedzial po ciemku. Wciaz spogladat ku zachodowi, lecz rownoczesnie
nastuchiwat jakichs odglosow z zamknietego strychu powyzej i w duchu
wyobrazal sobie zlowrdzbna, fioletowa poswiate wyplywajaca przez
niezliczone szczeliny w waskim, pochylym suficie.

Tej nocy, gdy Gilman usnal, fioletowe Swiatlo zalalo go z wieksza niz
dotad intensywnoscia, a stara wiedZma i mate, kosmate stworzenie zblizyli
sie don jeszcze bardziej niz kiedykolwiek, szydzac nieludzkimi piskami i
szatanskimi gestami. Z radoscig zapad! sie w przesycone osobliwym rykiem
zmroczniale otchlanie, cho¢ poscig za nimi opalizujgcego grona babli
malego kalejdoskopowego wieloscianu wydal mu sie zlowieszczy i
irytujacy. Wtedy nastgpita zmiana - ponad i ponizej niego pojawily sie
rozlegle, zbiezne plaszczyzny. Zmiana ta dobiegla kresu w jednym
oslepiajacym btysku szalenstwa i powodzi nowego, obcego Swiatla, w
ktorym zo64¢, karmin i indygo tworzyty posepna i obtedng mieszanke.

Na wpot lezal na wysokim tarasie, zdobionym fantastyczng balustrada,
ponad bezkresng dzunglag dziwacznych, niewiarygodnych szczytow,
wypoziomowanych ptaszczyzn, kopul, minaretéw, horyzontalnie utozonych
dyskow wspartych na iglicach i calym mndstwem jeszcze bardziej



niewystowionych form z kamienia i metalu, ktore skrzyly sie upojnie w
zmieszanej, niemal oSlepiajacej poswiacie polichromatycznego nieba.

Spogladajac w gore, ujrzat trzy niesamowite ogniste dyski o réznych
odcieniach i znajdujqce sie na roznej wysokosci nad nieskonczenie odlegla,
zaznaczong pasmem niskich gor krzywizng horyzontu. Z tylu, za nim, jak
okiem siegnac¢ rozciggaly sie rzedy tarasow. Miasto ponizej zdawalo sie nie
mieC konca. Gilman modlit sie w duchu, by nie naptynat stamtad zaden
dzwiek.

Chodnik, z ktérego podniost sie bez trudu, wykonany byl z blizej
nieokreslonego, pozytkowanego, polerowanego kamienia, a plyty, w
ksztaltach i o najrozniejszych katach, jakie sobie tylko mozna wyobrazic,
wydatly mu sie nie tyle chaotyczne, ile raczej podporzadkowane prawom
jakiejs nieziemskiej, niepojetej dla ludzi symetrii. Balustrada siegata mu do
piersi, byla delikatna i fantastycznie kuta, a na poreczy, w niewielkiej od
siebie odleglosci, umieszczono misternie wykonane mate figurki o
groteskowym wygladzie. One rdéwniez, podobnie jak cala balustrada,
zdawaly sie zrobione z jakiego$ lSnigcego metalu, ktorego koloru nie
sposob sie bylo domysli¢ w tym chaosie zmieszanych barw, a ich natura
wykraczala poza ludzkie zdolnoSci pojmowania. Miaty barytkowaty ksztatt,
byly prazkowane i u goéry ozdobione promieniscie ramionami, u dotu za$
pionowymi wypustkami i guzami. Kazda z galek byla osia dla pieciu
dhugich, ptaskich, trojkatnie zwezajacych sie ramion nadajacych obiektowi
wyglad rozgwiazdy, niemal horyzontalnych, lecz nieznacznie oddalonych
od skraju srodkowej wypuklosci. Podstawa dolnej, pekatej czesci byta tak
delikatnie przytwierdzona do barierki, ze kilka obiektéw odtamato sie i w
miejscach tych zialy razace dziury.

Obiekty miaty cztery i pét cala wysokosci, a dzieki rozpietoSci ramion
osiggaly az dwa i pot cala Srednicy. Kiedy Gilman wstal, posadzka pod
stopami wydata mu sie gorgca. Byt sam. Najpierw podszed!t do balustrady i



spojrzat z zapartym tchem na bezkresne, gigantyczne miasto rozciggajace
sie prawie dwa tysigce stop nizej.

Nastuchujac, odniost wrazenie, ze z ulic w dole dochodzg go stabe
dzwieki fletow, i zapragnat nagle ujrze¢ mieszkancéw owej metropolii. Od
patrzenia w doét zakrecitlo mu sie nagle w glowie i zapewne upadiby na
chodnik, gdyby instynktownie nie uchwycit sie bogato zdobionej
balustrady. Prawa dion opart na jednej z figurek, jej dotyk nieznacznie
dodat mu sit. Bylo to jednak zbyt wiele dla egzotycznej delikatnosci rzezby
i niewielka, przypominajgca rozgwiazde figurka ulamata sie pod naporem
jego palcow. Wciaz na pot oszotomiony sciskal ja w jednej dioni, podczas
gdy drugg zacisngt kurczowo na pozbawionym o0zdéb fragmencie
balustrady.

Naraz jego wyczulone uszy ustyszaly jakisS dzwiek dochodzacy z tyhy,
zza niego, i Gilman obejrzat sie przez ramie. W jego kierunku zmierzato
zdecydowanym krokiem pie¢ postaci, wsrod ktorych znalazla sie tez
ztowroga starucha i mate, kosmate stworzenie o dlugich klach. Widok
trzech pozostatych pozbawit go natychmiast przytomnosci, byty to bowiem
zywe istoty wzrostu okoto oSmiu stop, wygladajace identycznie jak ich
miniatury zdobigce balustrade, poruszajgce sie na podobienstwo
pajeczakow na rozstawionych szeroko, zwezajacych sie jak u rozgwiazdy
odnozach.

Gilman obudzit sie w 16zku, zlany zimnym potem, z obolalg twarza,
dlonmi i stopami. Wstal, umyt sie i ubral pospiesznie, jakby musiat jak
najszybciej wyjsc z tego przerazliwego domu. Nie wiedzial, dokad chce sie
udac, ale czul, ze i tym razem przyjdzie mu opusci¢ zajecia. Dziwny
impuls, przyciagajacy go ku miejscu na niebie pomiedzy Hydra i Argo
ostabl, lecz jego miejsce zajat inny, jeszcze silniejszy. Czut teraz, ze musi
podazac na poinoc, tylko i wylacznie na pohoc. Lekat sie przejs¢ przez



most, skad moglby ujrze¢ bezludng wyspe na Miskatonic, wybral wiec most
przy Peabody Avenue.

Po godzinie poczut sie lepiej. Odzyskat rezon. Znajdowal sie w sporej
odleglosci od miasta. Wokol niego rozciggaly sie polacie stonych
moczarow, podczas gdy waska droga na wprost niego wiodta do Innsmouth,
owego prastarego, na wpot opuszczonego miasta, ktorego mieszkancy
Arkham w szczegdlny sposob unikali. Cho¢ pragnienie udania sie na péinoc
ani troche w nim nie ostabto, oparl mu sie, tak jak wczesniej poprzedniemu
impulsowi, i w koncu stwierdzil, ze jest w stanie je sobie nawzajem
przeciwstawic¢. Po powrocie do miasta i wypiciu kawy w kafejce powlokt
sie do biblioteki publicznej i dluzszy czas spedzil na przegladaniu
popularnych czasopism.

Spotkani pozniej przyjaciele zapytali go, gdzie sie tak strasznie spiekl,
lecz nie opowiedzial im o swojej niezwyklej przechadzce. O trzeciej zjad}
obiad w restauracji, gdzie stwierdzil, ze dreczacy go impuls stracit na sile
lub ulegt rozproszeniu. Nastepnie Gilman zabit troche czasu w tanim kinie,
ogladajac po kilka razy ten sam ghupi film, az w koncu przestal zwracac
uwage na to, co dziato sie na ekranie.

Okoto dziewiatej dotart do domu i wszedt do srodka. Joe Mazurewicz
wciaz glosno sie modlil, wiec Gilman, nie zagladajac do pokoju Elwooda,
czym predzej udat sie do siebie, na gore. Kiedy zapalit Swiatlo, doznat
prawdziwego wstrzasu. W okamgnieniu zorientowat sie, ze na stole lezalo
cos, czego tam wczesniej nie bylo. Powtorne spojrzenie upewnito go w tym
przeswiadczeniu. Na boku - bo sama sta¢ nie mogla - lezala egzotyczna
figurka, ktora w upiornym $Snie odlamat z fantastycznej balustrady. Nie
brakowalo zadnego szczegotu. Prazkowany, barytkowaty srodek, cienkie,
promieniste ramiona, wypustki na obu koncach i ptaskie, zakrzywiajqce sie
na zewnatrz macki, jak u rozgwiazdy - bylo tu wszystko. W Swietle
elektrycznej lampy figurka miala barwe opalizujacej szarosci upstrzonej



zielonymi zytkami. Gilman zdezorientowany i przerazony ujrzat, ze jedna z
wypustek miala postrzepiony, ulamany koniec, ktory wczeSniej
przymocowany byt do balustrady.

Tylko otepienie i oszotomienie uchronity go wtedy przed wrzasnieciem.
Ta fuzja snu i rzeczywistoSci byla nie do zniesienia. Wcigz odretwialy ze
zgrozy, Sciskajac w dloni promienistg figurke, zszedt chwiejnym krokiem
na dol, do mieszkania wiasciciela domu, Dombrowskiego. Zawodzace
modlitwy poboznego mechanika wcigz rozlegaly sie donosSnie wsrod
cuchnacych plesnig i wilgocig korytarzy, ale teraz Gilman nie zwracat na
nie uwagi.

Wiasciciel byt akurat w mieszkaniu i powital go przyjaznie. Nie, nie
widzial wczesniej tej rzeczy i nic o niej nie potrafit powiedzie¢. Jego zona
wyznala jednak, ze znalazla te zabawna metalowq rzecz w jednym z 16zek,
sprzatajagc w potudnie pokoje. Moze to bylo wlasnie to. Dombrowski
zawolat jg i weszta do pokoju. Tak, to ta figurka, znalazta ja w 16zku tego
mtodego dzentelmena, z boku, przy Scianie. Wydala sie jej bardzo dziwna,
ale, rzecz jasna, miody dzentelmen mial u siebie mnoéstwo osobliwych
rzeczy - ksigzki, unikaty, rysunki i znaki na papierze. Nie wiedziala nic o
figurce. Gilman z metlikiem w glowie wrdcit do siebie, przekonany, ze albo
wciaz $nil, albo jego somnambulizm osiggnat niewiarygodne ekstremum i
doprowadzit go do skladania wizyt w nieznanych i niezbadanych miejscach.
Skad wziela sie ta figurka? Nie pamietal, by widzial ja w muzeum w
Arkham. A jednak skads musiala sie wziac¢ - wizja zas, jakoby zdobyt jg we
Snie, musiata zostaC wy wotana obrazem tarasu i gigantycznej balustrady.
Nastepnego dnia popyta dyskretnie tu i éwdzie - i by¢ moze odwiedzi
rowniez psychiatre.

Poki co zamierzat sprawdzi¢ trase swych lunatycznych spaceréow. Idac
na pietro i w korytarzu poddasza rozsypat troche maki pozyczonej w tym
wlasnie celu od wiasciciela domu. Po drodze zatrzymat sie przed drzwiami



pokoju Elwooda, wewnatrz bylo jednak ciemno. Po wejsciu do swojego
mieszkania potozyl promienista figurke na stole i nie rozbierajac sie,
kompletnie wyczerpany runagt na t6zko. Wydawalo mu sie, ze styszy
ptynace z zamknietego na ghucho stryszku odglosy krokow i szuranie, lecz
byl zbyt zmeczony, by zastanowic sie nad tym cho¢ przez chwile. Znow
czul narastajgce pragnienie wyruszenia w kierunku poinocnym, choc¢
zdawalo sie ono ptynac¢ z punktu umiejscowionego nizej na niebosklonie.

Stara kobieta i kosmate stworzenie o diugich klach znow sie pojawili, w
potokach fioletowego Swiatla i znacznie wyrazniej niz poprzednio. Tym
razem byli tuz przy nim i poczut zakrzywione palce staruchy siegajace w
jego strone. Zostatl zwleczony z t6zka i ci Sniety w pustke, przez chwile
styszal rytmiczny ryk i ujrzal zalang blaskiem zmierzchu amorficzng
mglistosC otchlani wirujacej opetanczo dokota. Chwila ta trwata jednak
krotko, nagle bowiem znalazt sie w topornym, pozbawionym okien matym
pomieszczeniu z nie heblowanych desek i belek sklepiajacym sie trojkatnie
nad jego glowa, pod stopami zas mial pochyla podloge. Na rownym
odcinku podlogi stalty kufry pelne ksigzek, starych i w duzym stopniu
zniszczonych, posrodku zas znajdowal sie stot i lawa, najwyrazniej
przymocowane w tym miejscu na state. Niewielkie przedmioty nieznanego
ksztaltu i przeznaczenia staly rzedem na wiekach skrzyn, a w ptomiennym,
fioletowym Swietle Gilman ujrzat w nich kopie promienistych figurek, ktore
tak silnie go zdominowaty.

Po lewej stronie podloga konczyla sie gwaltownie, za krawedzia zas
ziala trojkatna, mroczna otchtan, z ktorej po chwili upiornego szurania i
grzechotu wygramolila sie nagle ta nienawistna, kosmata istota o z6itych
zebiskach i brodatym obliczu.

Usmiechajgca sie ztowieszczo starucha wcigz go trzymala, za stotem za$
stala postaC, ktorej nigdy wczesniej nie widzial - wysoki, szczupty
mezczyzna o czarnej cerze, lecz bynajmniej nie wygladajacy na Murzyna.



Nie miat zarostu ani wlosOw na czaszce, a jego jedynym odzieniem byla
bezksztaltna szata z jakiego$ grubego, czarnego materiatu. Stép nie bylo
wida¢, stal bowiem za stolem i tawg, niemniej musial nosi¢ jakie$S buty,
gdyz kiedy zmienial pozycje, stycha¢ bylo glosne tupanie. Mezczyzna
milczal, a jego twarz o regularnych, tagodnych rysach nie wyrazata zadnych
emocji. Wskazat jedynie na ogromna ksiege lezaca na stole, podczas gdy
starucha wcisneta Gilmanowi w prawq dton wielkie szare pioro.

Calej tej ceremonii towarzyszyla atmosfera narastajacej grozy i
szalenstwa, ktorej szczyt nastat z chwilg, gdy kosmate stworzenie wspieto
sie po ubraniu Gilmana na jego ramie i zbieglszy po lewym reku, wgryzto
mu sie w nadgarstek, tuz ponizej mankietu koszuli. Z rany trysnela krew, a
Gilman zemdlal.

Obudzit sie rankiem dwudziestego drugiego z obolalym lewym
przegubem i ujrzal, ze mankiet koszuli jest calty brazowy od krwi. W glowie
mial metlik, lecz pamietal wyraznie obce pomieszczenie i Czarnego
Mezczyzne.

Najwyrazniej gdy spal, musial zostaC ugryziony przez szczura.
Otwarlszy drzwi, stwierdzil, ze w rozsypanej na korytarzu mace widnialy
jedynie Slady gburowatego mezczyzny, mieszkajgcego w pokoju po
przeciwnej stronie poddasza. A wiec tym razem nie lunatykowat. Trzeba
bylo jednak zrobi¢ co$ z tymi szczurami. Pomowi o nich z wiascicielem
domu. Raz jeszcze probowatl zabi¢ dziure w podstawie spadzistej Sciany,
wkladajac w nig odpowiedniej wielkosci swiece. Potwornie dZwieczalo mu
w uszach, jakby wcigz styszat echa jakiegos okropnego hatasu ze snow.

Wykapawszy sie i przebrawszy, usitowat przypomniec sobie, o czym $nit
po owej scenie w skapanym fioletowym blaskiem pomieszczeniu, lecz nic
konkretnego nie przychodzitlo mu do glowy. Scena ta musiala mie¢ co$
wspolnego z zamknietym stryszkiem powyzej, ktory tak gwaltownie



atakowat jego wyobraznie, lecz ostatnie wizje byly slabe, niewyrazne i
mgliste.

Pojawily sie sugestie skapanych blaskiem zmierzchu otchtani i jeszcze
rozleglej szych, mrocznych glebi za nimi, glebi, ktorych nawet nie sposéb
bylo sobie wyobrazi¢, gdyz wymykaly sie naszym zdolnoSciom
pojmowania.

Byt tam zabierany przez grono babli i maty polihedron, ktére podazaty
za lub przed nim, lecz podobnie jak on w owej dalszej pustce nieskonczonej
czerni zmienialy sie w smuzki biatawej mgielki. Bylo przed nim cos jeszcze
- wieksza smuga dymu lub mgly, ktora obecnie zaczela przybiera¢c pewne
pozory formy. Odni6st przy tym wrazenie, Ze oni wszyscy nie poruszali sie
po linii prostej, lecz raczej po jakichs obcych krzywiznach i spiralach
niepojetego, eterycznego wiru podleglego prawom nie znanym matematyce
i fizyce jakiegokolwiek zrozumiatego dla ludzkosci wszechSwiata. Na
koniec pojawila sie jeszcze zapowiedz ogromnych, Smigajacych cieni,
monstrualnego, na wpodl akustycznego pulsowania i monotonnego,
Swiszczacego popiskiwania niewidzialnego fletu, i to byto juz wszystko.

Gilman uznal, ze ostatnia wizja musiala zosta¢c wywotana tym, co
wyczytal w Necronomiconie na temat bezmyslnej istoty zwanej Azathoth,
wladajacej czasem i przestrzeniq ze swego czarnego tronu w samym Sercu
Chaosu.

Po zmyciu krwi okazato sie, ze rana nadgarstka jest niewielka, a Gilman
zastanawial sie nad przyczyng powstania w tym miejscu dwoch malenkich
nakluc. Zorientowat sie, ze na poscieli nie byto Sladu krwi, i wydato mu sie
to dziwne, zwazywszy na wyglad jego reki i mankietu. Czyzby lunatykowat
i szczur ukasit go, kiedy siedziat na krzesle albo gdzie indziej? Przepatrzyt
wszystkie katy w poszukiwaniu bragzowych plam lub §ladéw kropel -
bezskutecznie. Postanowit odtad rozsypywac¢ make zarowno w mieszkaniu,
jak i na korytarzu na zewnatrz. Wiedzial, ze spacerowal we Snie, i musiat



teraz potozy¢ temu kres. Potrzebowal pomocy Franka Elwooda. Musiat go
0 nig poprosic. Tego ranka dziwny impuls z kosmosu nieco zelzal, choc
zastgpita go inna, bardziej jeszcze nie wyjasniona sensacja. Bylo nig
niejasne pragnienie natychmiastowego wyrwania sie z obecnej sytuacji,
porzucenie jej, ulecenie gdzies w dal, cho¢ bez skonkretyzowania kierunku
ani celu. Kiedy podniost ze stolu owa dziwng, promienista figurke, miat
wrazenie, ze powrdcit ten stary impuls pchajacy go ku pdéinocy, lecz juz
wkrotce nowe, nieprzeparte pragnienie wzieto nad nim gore.

Zaniost statuetke do pokoju Elwooda, z trudem znoszac modlitewne
zawodzenie mechanika z parteru. Dzieki Bogu, Elwood byt u siebie i juz
nie spat. Mieli chwile na krotkq rozmowe przed $niadaniem i pojSciem do
college’u. Gilman pospiesznie opowiedziat przyjacielowi o swych ostatnich
lekach i koszmarach. Jego rozmdéwca okazal sie czlowiekiem
wyrozumiatym i stwierdzil, ze trzeba co$ z tym pocza¢. Byt wstrzasniety
fatalnym wygladem wychudlego i zmizerowanego goscia, zwrocit rowniez
uwage na dziwne, nienormalne oparzenia, jakby od stonca, ktore zauwazyli
takze inni. Niewiele moglt jednak powiedziec. Nie widzial Gilmana podczas
zadnej z jego lunatycznych przechadzek i nie mial pojecia, co przedstawiata
dziwna figurka. Wydawalo mu sie, ze ktérego$S wieczoru styszal, jak
mieszkajacy pietro nizej pod Gilmanem Cajun rozmawia z Mazurewiczem.
Mowili, jak bardzo lekaja sie nadchodzacej Nocy Walpurgii, do ktorej
zostato juz tylko kilka dni, i wymieniali pelne wspotczucia komentarze na
temat ,biednego, zgubionego, milodego dzentelmena”. Desrochers,
cztowiek mieszkajacy pod pokojem Gilmana, opowiadat o odglosach
krokow, zarowno bosych, jak i obutych stop, i fioletowym Swietle, ktore
ujrzal pewnej nocy, gdy zakradt sie cichaczem, by przez dziurke od klucza
zajrzeC na poddasze do Waltera. Jak wyznal Mazurewiczowi, nie odwazyt
sie uchyli¢ drzwi po tym, jak ujrzal przez ziejgce szpary bijacy z nich blask.



Stychac bylo rowniez cicha rozmowe... a kiedy zaczal ja opisywac, jego
glos zmienit sie w konspiracyjny szept.

Elwood nie potrafit wyobrazi¢ sobie, co skionito tych porzadnych ludzi
do plotek, lecz jak przypuszczal, ich wyobraznie rozbudzity z jednej strony
osobliwe zachowanie Gilmana, z drugiej zas zblizajgca sie milowymi
krokami majowa noc czarow i strachow. O tym, ze Gilman mowi przez sen,
wiedzieli wszyscy, plotki za§ o fioletowym S$wietle zaczal zapewne
rozsiewac Desrochers po swej wizycie pod drzwiami pokoju na poddaszu.
Ci prosci ludzie byli sktonni uwierzy¢ w kazde dziwne zjawisko, o ktérym
tylko ustyszeli. Co sie tyczyto planu dziatania, Gilman miat przeprowadzic¢
sie do pokoju Elwooda, by nie sypia¢ samotnie. Jezeli Elwood nie bedzie
akurat spat i ustyszy, ze Gilman mowi przez sen lub spostrzeze go
wstajagcego, mial go natychmiast obudzi¢. Poza tym Walter powinien
niezwlocznie udaC sie do specjalisty. Tymczasem Gilman i Elwood
zamierzali zabrac figurke i pokazac¢ ja pewnym naukowcom, specjalistom z
dziedziny archeologii, oraz w kilku muzeach, szukajagc u nich
potwierdzenia, iz byl to zwykly metalowy szmelc bez jakiejkolwiek
wartosci. Dombrowski zas miat zajaC sie wytruciem gniezdzacych sie w
Scianach szczurow. Pokrzepiony obecnoscig Elwooda, Gilman udat sie tego
dnia na wyklady. Wciaz czul dziwne impulsy, lecz skutecznie zdotal sie im
przeciwstawi¢. Podczas przerw pokazat osobliwg statuetke Kkilku
profesorom, wzbudzajgc ich glebokie zainteresowanie, zaden jednak nie
potrafit rzuci¢ Swiatla na jej nature czy pochodzenie. Tej nocy spat na
kozetce, ktora na prosbe Elwooda przyniost z pieterka gospodarz domu, i
po raz pierwszy od wielu tygodni nie dreczyly go koszmary. Wciaz jednak
mial goraczke, a zawodzacy glos modlacego sie mechanika nie przynosit
ukojenia.

W ciggu kilku kolejnych dni Gilman by} niemal calkowicie wolny od
upiornych manifestacji. Elwood stwierdzil, ze jego kolega nie méwit ani nie



wstawat we $nie, wilasciciel domu zas wylozyl wszedzie trutke na szczury.

Jedynym niepokojacym elementem byly plotki krazace wsrod
przesadnych cudzoziemcow, ktorych urojenia staly sie wyjatkowo
wyraziste. Mazurewicz naklanial go do zaopatrzenia sie w krucyfiks i w
koncu zmusit do przyjecia krzyza, poSwieconego, jak sam powiedzial, przez
prawego ksiedza, ojca Iwanickiego. Desrochers réwniez miatl swoje do
powiedzenia, upart sie, ze pierwszej i drugiej nocy, po tym jak Gilman
wyprowadzit sie z pokoju, styszat dochodzace stamtad ciche kroki. Paulowi
Choinskiemu wydawato sie, ze styszal jakies odglosy ptynace z korytarza i
od strony schodow i ze ktoS w nocy poruszat klamkg u drzwi wejsciowych
do jego mieszkania. Pani Dombrowski zarzekala sie, Ze po raz pierwszy od
wigilii Wszystkich Swietych widziala Brazowego Jenkina. Te doniesienia
nie znaczyly jednak wiele i Gilman pozostawil tani metalowy krzyzyk
zawieszony na galce komddki w mieszkaniu Elwooda. Przez trzy dni
Gilman i Elwood odwiedzali miejscowe muzea, usitujgc okresli¢ rodowod
dziwnej promienistej statuetki, bez powodzenia jednak. W kazdym
wszelako przypadku wzbudzali nig ogromne zaciekawienie u swych
rozmowcow, jej absolutna obcos¢ bowiem stanowita nie lada wyzwanie dla
ciekawosci naukowcow. Jedno z matych ramion zostato utamane i poddane
analizie chemicznej. Profesor Ellery stwierdzil, ze byl to stop platyny,
zelaza i tellurium zmieszany z trzema jeszcze innymi skladnikami o
wyzszej wadze atomowej, ktorych sktadu chemicznego nie jest jednak w
stanie okresli¢. Nie tylko nie przypominaty one zadnych znanych ludzkosci
pierwiastkow, lecz nawet nie pasowaly do luk zarezerwowanych dla
potencjalnych ,,brakujacych ogniw” uktadu okresowego. Tajemnica po dzi$
dzien pozostaje nie rozwigzana, choC statuetka znajduje sie wsrod
eksponatow muzeum uniwersytetu Miskatonic.

Rankiem, dwudziestego siodmego kwietnia, w pokoju, gdzie goscit

Gilman, pojawita sie nowa szczurza nora, leczc Dombrowski natychmiast



zabit ja kawatkiem blachy. Trutka nie skutkowata, gdyz. wciaz stychac byto
dochodzace ze Scian skrobanie.

Tego wieczoru Elwood miat wroci¢ p6zno. Gilman czekal na niego. Nie
chciat zasypia¢ samotnie w tym pokoju, zwlaszcza ze wieczorem, a Scislej
mowigc o zmierzchu, ujrzal te samg odrazajgcq staruche, ktora w tak
upiorny sposéb nawiedzata go w snach. Zastanawiat sie, kim byla i co jej
towarzyszyto, grzechoczac blaszang puszka wsrdd sterty Smieci u wylotu
niewielkiego podworka. Starucha najwyrazniej go dostrzegla, gdyz
wyszczerzylta sie w zlowrogim usmiechu, a moze tylko tak mu sie
wydawato.

Nastepnego dnia obaj mtodziency byli straszliwie zmeczeni i wiedzieli,
ze gdy nadejdzie noc, usng jak zabici. Wieczorem dlugo dyskutowali o
matematyce, ktora pochtoneta Gilmana bez reszty, nawigzujac do mrocznej,
potencjalnie mozliwej wiezi miedzy pradawng magia a ludowym folklorem.

Rozmawiali o Keziah Mason, a Elwood zgodzit sie, ze Gilman mial
wazkie powody, by sadzic, iz natknat sie na pewna osobliwa, lecz znaczaca
informacje. Tajemne sekty, do ktérych nalezaly czarownice, strzegly
czestokrocC i przekazywaly z pokolenia na pokolenie zdumiewajgce sekrety
zamierzchlej, dawno zapomnianej przesztosci. Byto catkiem mozliwe, zZe
Keziah zdotala po mistrzowsku opanowac sztuke przechodzenia przez
bramy wymiarow. Tradycja mowi wyraznie o niemoznoSci zatrzymania
wiedzmy w zamknieciu, a skoro bariery materialne nie stanowity dla nich
przeszkod, ktoz wie, co naprawde skrywaly w sobie opowiesci o nocnych
lotach czarownic na miottach i ozogach?

Wkrotce sie okaze, czy wspotczesny student miat szanse zyska¢ podobng
moc dzieki zglebieniu prawidel matematycznych. Sukces, dodat Gilman,
mogt prowadzi¢ do niebezpiecznych i niewyobrazalnych sytuacji, ktoz
bowiem zdola przewidzie¢ warunki panujgce w bliskim nam, lecz
normalnie niedostepnym wymiarze? Z drugiej strony, mozliwosci, jakie sie



dzieki temu zyskiwalo, byly wrecz powalajagce. W pewnych pasmach
przestrzeni czas mogt w ogole nie istnieC i wchodzac oraz pozostajac w
takim obszarze, czlowiek byt w stanie przedtuza¢ swoje zycie w
nieskonczonos¢, nie doswiadcza¢ przemian metabolicznych w organizmie
ani chorob, z wyjatkiem okresu, kiedy odwiedzatl swoj wiasny plan lub
plaszczyzny zblizone don pod wzgledem warunkow. Dzieki temu badacz
mogl wejS¢ w pozbawiony czasu wymiar i wyloni¢ sie zen w jakims
odleglym okresie z ziemskie] historii rownie mtody jak poprzednio. Trudno
bylo powiedzie¢ na pewno, czy kiedykolwiek komus$ sie to udalo. Stare
legendy sa pelne niejasnosci i przeklaman, a w znanym ludzkosSci okresie
historii wszelkie proby wnikniecia w ktéras z zakazanych luk wydaja sie
utrudniane przez dziwne i potworne sojusze z istotami oraz postancami z
Zewnatrz.

Istniala odwieczna posta¢ przedstawiciela lub wystannika sekretnych i
przerazajacych mocy - ,Czarny Czlowiek” znany wsrod czarownic i
,N\yarlathotep” z ,Necronomiconu”. Istnialy takze przekazy o
pomniejszych posSrednikach lub umyslnych, quasi-zwierzatkach i
osobliwych hybrydach noszacych w podaniach miana ,,chowancow”, czyli
,Jfamiliaréw” wiedzm.

Kiedy Gilman i Elwood udali sie na spoczynek, zbyt zmeczeni, by mogli
dhuzej rozmawiac, ustyszeli, jak Joe Mazurewicz, pod dobrg data wraca do
domu, i zadygotali, styszac jego donosSne, pelne religijnej zarliwosci
zawodzenia. Tej nocy Gilman znow ujrzat fioletowe Swiatto. We S$nie
ustyszal, jak co$ skrobie i przegryza przepierzenie, a pozniej wydawato mu
sie, ze ktoS niezdarnie gmera przy klamce. Zaraz potem ujrzat starg kobiete,
a po wylozonej dywanem podlodze podbieglo ku niemu malte, kosmate
stworzenie. Oblicze staruchy przepemlil wyraz nieludzkiego uniesienia, a
maly zottozeby kudlaty stworek zachichotal drwigco, wskazujac na
Spigcego jak kamien Elwooda na kanapie pod przeciwlegla Sciang pokoju.



Przerazajacy lek Scisngt mu gardlo. Jak poprzednio, odrazajaca starucha
schwycita Gilmana za ramiona i zwlokiszy z kozetki, porwata go w otchtan.
Rowniez tym razem po obu jego stronach $migaly nieskonczone,
przepeinione rykiem przestrzenie, lecz w sekunde p6zniej Gilman odniost
wrazenie, ze znajduje sie w ciemnej, blotnistej alejce wypehionej
nieprzyjemnym fetorem gnijagcych S$cian pradawnych domow, Kktore
wznosity sie dokola.

Przed nim stal czarno odziany mezczyzna, ktorego ujrzal w poprzednim
Snie w spiczasto sklepionym pomieszczeniu, podczas gdy stojgca blizej
starucha kiwata nan i wykrzywiata sie wladczo. Brazowy Jenkin lasit sie do
stop Czarnego Mezczyzny, ukrytych pod grubg warstwa lepkiego btocka.
Po prawej stronie znajdowalo sie mroczne przejscie; Czarny Mezczyzna
wskazatl je bezglosnie. USmiechnieta starucha pospieszyla w te strone,
ciggnac Gilmana za rekaw pizamy. Dotarli do skrzypigcych ztowrogo i
okropnie cuchngcych schodéw, ktére starucha zdawata sie skgpac falg
stabego, fioletowego Swiatla, a po nich do podestu i znajdujacych sie na
nim drzwi.

Starucha gmerala przez chwile przy klamce i pchnieciem otworzyla
drzwi, dajac Gilmanowi znak, by zaczekal, po czym znikla w mrocznym
whnetrzu.

Przeczulone uszy mtodzienca wychwycity odrazajacy, zdtawiony krzyk i
zaraz potem starucha wylonita sie z czarnego pomieszczenia, dzwigajac
mate i pozbawione zmystow ciatko, ktére bezceremonialnie podala
Snigcemu, jakby chciata, by je poniost. Jego wzrok i widok jego twarzyczki
przelamaty czar. Wciaz zbyt oszotomiony, by krzyczec, zbiegl na teb na
szyje po skrzypiacych schodach i wybiegt na ulice. Zatrzymat go dopiero i
unieruchomit duszacym chwytem Czarny Mezczyzna, czekajacy przed
domem. Tracgc przytomnoS¢, ustyszal jeszcze staby, piskliwy chichot
dlugozebego, podobnego do szczura stworka.



Rankiem, dwudziestego dziewiatego, Gilman obudzit sie na krawedzi
koszmaru. Z chwilg gdy tylko otworzyt oczy, zorientowat sie, ze coS bylo
nie tak, znajdowat sie bowiem znéw w swoim starym pokoju na poddaszu,
lezac na nie postanym 16zku. Nie wiadomo czemu, bolalo go gardlo, a gdy
podniost sie do pozycji siedzacej, ujrzal, ze stopy i nogawki pizamy pokryte
ma zaschnietym blotem. Przez chwile bladzit wsrod mglistych wspomnien,
lecz w koncu stwierdzil, ze najwyrazniej znow lunatykowat. Elwood zasnat
zbyt gleboko, by mogl go ustysze¢ i obudzic. Na podlodze widniaty
zagadkowe blotniste Slady, lecz co dziwne, nie prowadzity one ku drzwiom.
Im dhuzej Gilman sie im przygladal, tym wydawaly mu sie one dziwniejsze,
procz sladow bowiem, ktore rozpoznawal jako swoje, dostrzegl inne,
mniejsze, prawie okragte znaki, jakie mogly pozostawi¢ nogi sporego fotela
lub stolu, wiekszos¢ z nich jednak byla rozdwojona. Dostrzegt réwniez
osobliwe blotniste Slady szczura wiodace od strony nowej dziury i ku nie;j.
Gilman poczut ogarniajacy go lek i zdumienie, gdy zblizywszy sie do drzwi
i wyjrzawszy na zewnatrz, nie ujrzat na korytarzu zadnych brunatnych
Sladow.

Im bardziej przypominat sobie upiorny sen, tym bardziej by} przerazony,
a wrazenie desperacji poglebito jeszcze religijne zawodzenie modlacego sie
dwa pietra nizej Mazurewicza.

Po zejsSciu do pokoju Elwoodaobudzilswego Spigcego jeszcze
gospodarza, informujac go pokrotce, w jakiej sytuacji sie znalazi, lecz
przyjaciel nie byl w stanie wyjasni¢ mu, co sie stato. Nie sposob stwierdzic,
gdzie wilasciwie przebywal Gilman, jak wrocit do swego pokoju, nie
pozostawiajac sladow w korytarzu, ani tez skad wziely sie na poddaszu
mieszkania te dziwne, nie pozostawione przez niego, brudnobrazowe znaki.
Byly jeszcze since na jego szyi, podbiegniete krwawo, prawie fioletowe, jak
gdyby Gilman prébowat sam siebie udusi¢. Dotkngl ich palcami, lecz
stwierdzil, ze odciski nie pasuja do jego dioni. Gdy tak rozmawiali, zjawit



sie Desrochers, by powiedzie¢, ze nad ranem podstuchat cos bardzo
zagadkowego i przerazajacego zarazem.

Nie, po péinocy nikt nie krecit sie po schodach, cho¢ wydawato mu sie,
ze styszal czyje$ kroki na poddaszu i ukradkowe stgpanie na schodach,
ktore bynajmniej mu sie nie spodobato. Dodal, ze dla Arkham nadszedt
wyjatkowo zty okres w roku. Lepiej, by mtody dzentelmen nie rozstawat sie
z krucyfiksem otrzymanym od Joe Mazurewicza. Nawet za dnia nie bylo
bezpiecznie, po Swicie bowiem w domu rozlegatly sie dziwne odglosy...
zwlaszcza piskliwy, dzieciecy szloch, ktory urwat sie jak uciety nozem.

Gilman udat sie rano na zajecia, lecz w ogdle nie potrafit sie skupi¢ na
treSci wyktadow. Ogarngl go nastr6j mrozgcego krew w zylach niepokoju,
jakby oczekiwat w kazdej chwili nadejScia miazdzacego, niszczycielskiego
ciosu.

W potludnie zjadt obiad w stoldéwce na uczelni i czekajac na deser,
siegnal po lezaca obok gazete. Nie zjadl go jednak, gdyz informacja z
pierwszej strony sprawila, ze wstrzasniety, zlany zimnym potem i z
wybatuszonymi oczami mogl jedynie zaptaci¢ rachunek i pocztapac
niepewnie do domu i do pokoju Elwooda.

Poprzedniej nocy w Orne’s Gangway doszto do dziwnego porwania. W
niejasnych okolicznosciach zniklo bez Sladu dwuletnie dziecko mtodej
praczki nazwiskiem Anastazja Wolejko. Jak sie wydaje, matka juz od
pewnego czasu obawiala sie o jego los, jednakze powody jej lekéw uznano
za tak irracjonalne, ze nikt nie traktowat ich powaznie. Stwierdzila, ze od
poczatku marca widywala w swoim mieszkaniu Brazowego Jenkina, a po
jego grymasach i belkotliwej mowie zorientowala sie, ze maty Ladislas ma
by¢ zlozony na ofiare podczas krwawego sabatu w Noc Walpurgii.
Poprosita sasiadke, Mary Czanek, by spala u niej i pomogla jej chronic¢
dziecko, lecz Mary nie miala doS¢ odwagi. Policji nie odwazyla sie
powiadomi¢, gdyz stroze prawa nie wierzyli w przesady. Odkad siegata



pamiecia, kazdego roku dzieci ginely bez S$ladu. Jej przyjaciel, Piotr
Stowacki, odmowil pomocy, gdyz nie lubil malego i uwazat go za
przeszkode w ich zwigzku.

Jednakze zimny pot na czole Gilmana wycisnela opowies¢ dwadch
birbantow, ktérzy wracali do domu dobrze po poinocy. Przyznali, ze byli
pod dobrg data, lecz obaj zapewniali, ze widzieli oblednie ubrane trio
wchodzace w glagb mrocznego przejscia. Byl tam, jak wyznali, ogromny
czarnoskory mezczyzna w powloczystej szacie, niska stara kobieta odziana
w tachmany i milody bialy chlopak w pizamie. Starucha ciagneta
mlodzienca, podczas gdy u stop czarnoskorego w bragzowym btocku Smigat
udomowiony szczur.

Gilman przesiedziat w otepieniu cale popotudnie, a Elwood, ktory
tymczasem przejrzal gazety i przeczytal artykul, zdolal wysnuc zen
szokujace wnioski - zastal go w takim wlasnie stuporze. Tym razem nie
watpit juz, ze wokoto dzialo sie co$S upiornego i powaznego zarazem.
Pomiedzy wizjami koszmarnego snu i jawy zaczynata krystalizowac sie
jakas potworna i niewyobrazalna wiez i tylko wytezona czujno$¢ mogia
zapobiec znacznie potworniejszemu rozwojowi wypadkow. Gilman predzej
czy pozniej musiat skonsultowac sie z lekarzem, ale jeszcze nie teraz, gdy
wszystkie gazety rozpisywaly sie wylacznie o porwaniu.

To, co wydarzylo sie naprawde, bylo niejasne i przyprawiajace o obted,
przez dluzsza chwile Gilman i Elwood wymieniali szeptem najbardziej
nieprawdopodobne teorie. Czyzby catkiem nieswiadomie Gilman odniost
sukces w swych studiach nad przestrzenig i jej wymiarami? Czyzby zdotlal
wydostac sie poza naszg sfere i dotart do niewyobrazalnych, nieznanych i
niepojetych miejsc? Gdzie byl przez szereg tych mrocznych, diabelskich
nocy? Ryczace otchlanie wypelnione poswiatag zmierzchu... zielone
wzgorze... podniebny taras... impuls ptynacy od gwiazd... ostateczny,
czarny wir... Czarny Mezczyzna... blotnista alejka i schody... stara



wiedZzma i kosmaty potworek o dhlugich klach... grono babli i maly
wieloScian... dziwne oparzenie stoneczne... rana na nadgarstku... nie
wyjasniona wizja... ubtocone stopy... Slady na szyi... legendy, mity i
przesady cudzoziemcoOw... co miato znaczyc to wszystko?

Tej nocy obaj nie zmruzyli oka, lecz nastepnego dnia opuscili zajecia i
zdrzemneli sie. Byl trzydziesty kwietnia, o zmierzchu zas miat nadejs¢ czas
diabelskiego sabatu, ktorego lekali sie wszyscy cudzoziemcy i ludzie
przesadni. Mazurewicz wrocit do domu o szostej trzydziesci, twierdzac, ze
robotnicy w fabryce plotkowali, jakoby uroczystosci Nocy Walpurgii miaty
odby¢ sie w mrocznym parowie za Meadow Hill, gdzie w miejscu
pozbawionym wszelkiej roslinnosci stoi krag z pradawnych biatych
kamieni.

Niektorzy nawet powiadomili o tym policje, polecajac, by tam wtasnie
poszukiwano zaginionego dziecka Wolejki, lecz zaden z nich nie wierzyl,
by cokolwiek w tej sprawie poczyniono. Joe upieral sie, by nieszczesny
miodzian zatozyl na szyje lancuszek z krzyzykiem, Gilman zas, dla
Swietego spokoju, zrobit to i wsunat niklowany krucyfiks pod koszule.

P67Zna noca dwaj mlodziency usiedli na krzestach i zapadli w drzemke,
ukotysani do snu pltynagcym z dolu modlitewnym zaspiewem. Gilman
wychwytywal te dZwieki bez trudu; jego pierwotnie wyostrzony stuch miat
przede wszystkim wylapywaC znacznie subtelniejsze, przerazliwe
mamrotanie zagluszone innymi dZzwiekami rozlegajagcymi sie w starym
domu.

Przypomniat sobie fragment mrocznego, przerazajacego
,INecronomiconu” i Czarnej Ksiegi i nagle zorientowat sie, ze kotysze sie w
takt  bluznierczych  rytmow  towarzyszacych, jak  powiadaja,
najmroczniejszym rytuatom sabatu, biorgcych swoj poczatek poza znanymi

nam czasem i przestrzenia.



Dopiero teraz zdal sobie sprawe, czego nastuchiwat - diabelskiej piesni
intonowanej przez uczestnika sabatu w odleglej, czarnej dolinie. Skad tyle
wiedzial o ich oczekiwaniach? Skad wiedzial, kiedy Nahab i jej akolita
mieli przynies¢ wielkg mise, a nastepnie czarnego koguta i czarnego kozta?

Zauwazyl, ze Elwood usnal, i probowal zawota¢, aby go obudzic. Cos
wszelako sprawito, ze glos uwigzt mu w gardle. Nie panowal nad soba. Czy
jednak ztozyt podpis w ksiedze Czarnego Mezczyzny?

Wtem jego wyostrzony goraczka, nieludzki stuch wychwycit odlegle,
niesione wiatrem dzwieki. Naplywaly z odleglosci wielu mil, ponad
wzgorzem, polem i ulicami, lecz rozpoznal je bez trudu. Przy ognisku
tancerze rozpoczeli swe plasy. Jak moégl tam nie poéjs¢? Co go
powstrzymywato? Matematyka... folklor... dom... stara Keziah...
Brazowy Jenkin... i nagle dostrzegl nowa szczurza nore w Scianie opodal
kozetki.

Poprzez odlegly Spiew i zawodzenie Mazurewicza przebit sie inny
dzwiek, ukradkowe skrobanie w Scianach. Mial nadzieje, ze nie zgasnie
Swiatlo. I wtedy dostrzegl przeklete brodate, drobne, ozdobione dlugimi
zebiskami oblicze wylaniajace sie z otworu - przekleta twarz, ktora, jak
sobie dopiero teraz uswiadomit, byta uderzajgco podobna do starej Keziah,
a potem ustyszal szelest, jakby ktos manipulowat przy drzwiach.

Blysnely przed nim bezkresne, wyjace otchlanie i poczul sie nagle
bezradny w bezksztatltnym uscisku opalizujacego grona babli. Przed nim
podazal niewielki, kalejdoskopowy wieloscian, a calag wirujaca pustke
przenikato narastajgce i przyspieszajace tempa niejasne jeszcze brzmienie,
ktore zdawalo sie zwiastowac jakieS niewypowiedziane, niemozliwe do
zniesienia crescendo. Chyba wiedziat juz, co sie zblizalo - monstrualna fala
rytmu Walpurgii, w ktorej kosmicznym tembrze mialo zawierac sie cate
pierwotne, ostateczne czasoprzestrzenne wrzenie skrywajace sie za masami
sfer materii, a niekiedy wyrywajace sie stamtad rytmicznymi odbiciami



przenikajagcymi z niezbyt wielkq sila wszystkie warstwy bytow i nadajgce
upiornego znaczenia pewnym szczegOlnie posepnym okresom, we
wszystkich istniejgcych Swiatach.

To wszystko zniklo w jednej sekundzie. Znoéw znajdowal sie w
skapanym fioletowa poSwiata pomieszczeniu o trojkatnym sklepieniu,
spadzistej podtodze, niskimi kuframi pelnymi prastarych ksigg, tawaq i
stolem, dziwnymi obiektami i trojkatng otchlanig z boku przy Scianie. Na
stole lezata posta¢, maty chlopiec, rozebrany i nieprzytomny, po drugiej
stronie stala monstrualnie wyszczerzona starucha z 1Snigcym, ozdobionym
groteskowa rekojescia nozem w prawej rece, w lewej zaS z dziwnie
proporcjonalng misg z jasnego metalu pokrytg osobliwymi wizerunkami i
zaopatrzong w delikatne, cyzelowane uchwyty. Zaintonowata ochryptym
glosem zapomniang z dawien dawna inkantacje w jezyku, ktorego Gilman
nie rozumial, lecz odnidst wrazenie, iz fragmenty jej odnalazt ongis w
budzacym groze ,,Necronomiconie”.

W miare jak scena nabierala przejrzystosci, ujrzal, jak starucha nachyla
sie i przenosi mise nad stolem, a on, nie moggc zapanowac¢ nad swymi
odruchami, wyciggnal obie rece i przejat naczynie, zwracajac uwage, iz
bylo ono zadziwiajaco lekkie. W tej samej chwili z trojkatnej, mrocznej
czelusci po lewej wylonit sie odrazajacy w swej szpetocie Bragzowy Jenkin.
Wiedzma gestem nakazata mu przytrzymac¢ mise w odpowiedniej pozycji,
podczas gdy sama uniosta groteskowy noz nad drobng, bialg postacia w
wyciaggnietej prawie pionowo w goére prawej rece. Wiochate dlugozebe
stworzenie zaczelo chichotaC w odrazajacej kontynuacji nieznanego rytuatu,
podczas gdy wiedzma skrzeczala w odpowiedzi. Gilman poczul, ze
obrzydzenie, odraza i wstret jak zywa istota przegryza sie przez pancerz
jego mentalnego i fizycznego paralizu, i jasna metalowa misa zadygotata
mu w rekach. Sekunde p6zniej widok opadajacego noza do reszty przetamat
czar i Gilman upuscit mise, pozwalajac, by z brzekiem spadta na podioge,



podczas gdy jego rece wystrzelilty szalenczo naprzod, by zapobiec
bluznierczemu czynowi. W okamgnieniu dopadt staruchy i wyszarpnat noz
z jej szponiastych palcow, po czym cisngl go bezceremonialnie na sam
brzeg waskiej, trojkatnej otchtani.

Jednak juz po chwili sytuacja ulegla odwroceniu; mordercze jak szpony
palce zacisnely sie brutalnie na jego szyi, a pomarszczone oblicze
wykrzywil grymas szalenczej wscieklosci. Poczul, jak lancuszek taniego
krzyzyka wpija mu sie w szyje i w tej rozpaczliwej sytuacji przez utamek
sekundy zastanawiat sie, jak widok krucyfiksu podziatalby na te zl3 istote.

Dysponowata nadludzkimi sitami i gdy nie przestawata go dusic, siegnat
niezdarnie rekq pod koszule, zacisngt palce na niewielkim metalowym
krzyzyku i zrywajac tancuszek, wyjal poswiecony przedmiot na zewnatrz.

Na jego widok wiedzme ogarnela panika, a jej uscisk zelzal na chwile
dostatecznie diuga, by Gilman catkowicie zdolat sie jej wyrwac¢. Oderwat
od szyi zacisniete jak szpony zelazne palce staruchy i zapewne zawlokiby
czarownice na krawedz otchlani, gdyby wiedzma nie odzyskata sit i nie
schwycita go raz jeszcze za szyje. Tym razem niezwlocznie przeszedt do
czynu i sam siegnat oburacz gardla diabelnej istoty. Zanim sie spostrzegla,
oplatat jej szyje tancuszkiem, a w chwile potem zadzierzgnat tak silnie, ze
pozbawit staruche tchu. Gdy zaczela po raz ostatni stawia¢ opoér, Gilman
poczul, ze cos ugryzto go w kostke, i ujrzat Spieszacego swej pani z pomoca
Brazowego Jenkina. Jednym solidnym kopniakiem postal szkaradzienstwo
w otchtan i ustyszal jeszcze tylko plynacy z drugiej strony, jakby z oddali,
pisk podobnego do szczura chowanca.

Nie wiedzial, czy zabil starqg wiedZzme, lecz zostawit ja na podtodze, tam
gdzie upadia. Naraz, odwrociwszy sie, ujrzal na stole cos, czego widok
nieomal doprowadzil go do obledu. Brazowy Jenkin, zylasty i silny, o
czterech matych, lecz diabelnie sprawnych, wygladajacych jak ludzkie
konczynach nie proznowat, podczas gdy on byt duszony przez czarownice i



wszystkie jego wysitki spelzty na niczym. Nie pozwolil wiedZmie wbic
noza w piers dziecka, lecz nie zdotal powstrzymac zétych ktow futrzastej,
bluZnierczej istoty przed rozptataniem malenstwu nadgarstka i miska
stojgca obecnie na podilodze pod pozbawionym zycia ciatkiem byla
napeiniona po brzegi.

W sennym delirium Gilman ustyszat piekielny, przesycony obcym
rytmem sabatowy zaSpiew plynacy z bezkresnej dali, i wiedzial, ze musial
tam by¢ Czarny Mezczyzna. Chaotyczne wspomnienia mieszaly sie z jego
matematycznymi obliczeniami. Gilman wierzyl, ze jego podswiadomosc¢
zawiera w sobie katy, ktorych potrzebowal, by samotnie i pierwszy raz bez
pomocy powrdci¢ do normalnego Swiata. Byl pewien, ze znajdowat sie na
zamknietym od niepamietnych czasow stryszku nad swoim pokojem, watpit
wszelako, czy droge ucieczki mogly zagwarantowaC mu otwor w poditodze
albo zapadniete od wielu lat drzwi. I czy nie dostatby sie w ten sposéb do
domu - snu, irracjonalnej projekcji prawdziwego budynku, ktorego
poszukiwat.

Nie byl pewien relacji pomiedzy snem a rzeczywistoscig, a niepewnosc
ta wynikala z jego doswiadczen. PrzejScie przez mgliste otchlanie
zapowiadato sie groznie, rytm Walpurgii wibrowat jak oszalaly, a jakby
tego bylo malo, musialby stucha¢ tego zawoalowanego kosmicznego
pulsowania, ktorego tak bardzo sie lekat.

Nawet teraz wyczuwal niskie przerazliwe drzenie, ktérego tempo byto
mu nazbyt dobrze znane. W porze sabatu narastalo ono niepomiernie i
przenikato wszystkie Swiaty, by wezwaC wiernych do odprawiania
nienazwanych bluznierczych rytuatow.

Polowa sabatowych piesni miala za podstawe owo slabo styszalne
pulsowanie, ktorego zadne ludzkie ucho nie bylo w stanie znieS¢ w jego
jawnym, ponadczasowym plugawym brzmieniu. Gilman zastanawial sie
ponadto, czy mogt zaufa¢ swemu instynktowi, ze przywiedzie go na powrot



do wlasciwego zakatka kosmosu. Skad mogl mie¢ pewnoS¢, ze nie
wyladuje na zielonym wzgorzu, na jakiejS odleglej planecie, na
brukowanym tarasie ponad miastem korpulentnych potworéw o dlugich
mackach, gdzie$s poza granicami galaktyki lub w spirali czarnej otchtani
owej ostatecznej pustki Chaosu, gdzie kroluje bezmyslny demon - wiladca
Azathoth?

Nim zdazyt skoczy¢ w czelus¢, fioletowe Swiatto zgasto, pozostawiajqc
go w absolutnych ciemnosciach. Wiedzma - stara Keziah-Nahab - to
musialo oznaczac jej Smier¢. Posrod dzwiekéw odleglej sabatowej piesni i
popiskiwania Bragzowego Jenkina w otchtani ponizej wychwycil, jak mu sie
zdawalo, inne, jeszcze dziksze zawodzenie ptyngce z nieznanych otchitani.
Joe Mazurewicz... modlitwy dla ochrony przez pelzajgcym Chaosem
zmienity sie teraz, nie wiadomo czemu, w triumfalny wrzask... cale Swiaty
sardonicznej rzeczywistoSci zderzajace sie posrod wiréw gorgczkowego snu
- Ja! ShubNiggurath! Koza z Tysigcem Mlodych...

Odnalezli Gilmana na dilugo przed Switem, lezacego na podtodze jego
niezwyklego, pelnego dziwnych katéw pokoju na poddaszu, gdyz
przerazliwy wrzask natychmiast sprowadzil na gore Desrochersa,
Choinskiego, Dombrowskiego i Mazurewicza - po drodze obudzili nawet
Spigcego smacznie na krzeSle Elwooda. Gilman zyt i miat otwarte oczy, ale
wydawat sie nieprzytomny. Na szyi mial since, slady morderczych dtoni, a
na lewej kostce brzydka rane, jak od zebow szczura. Ubranie miat fatalnie
pomiete, znikngt rowniez otrzymany od Mazurewicza krucyfiks. Elwood
zadygotal, lekal sie nawet domniemywac, jaka nowa forme przyjat
somnambulizm jego przyjaciela. Mazurewicz wydawal sie na wpdt
oszotomiony z powodu ,,znaku”, ktory jakoby otrzymal w odpowiedzi na
swoje modlitwy, i przezegnal sie gwattownie, ustyszawszy popiskiwanie
szczura dobiegajace gdzie$ spoza ukosnie nachylonej Sciany.



Kiedy Spigcego ulozono na kozetce w pokoju Elwooda, postano po
doktora Matkowskiego, tutejszego lekarza domowego, ktory w razie jakichs
ktopotliwych sytuacji potrafit trzymac jezyk za zebami. Doktor zaaplikowat
Gilmanowi dwa zastrzyki, po ktorych milodzieniec odprezyt sie i miat
zapas¢ w bardziej naturalny sen. W dzien pacjent co pewien czas
odzyskiwat przytomnos¢ i nieco chaotycznie opowiadat Elwoodowi swoj
Najnowszy sen.

Szto mu to niesporo i juz na samym poczatku ujawniony zostat catkiem
nowy, niepokojacy fakt. Gilman jeszcze tak niedawno mogt poszczycic sie
wyjatkowo czulym shuichem, a teraz byt gluchy jak pien. Doktor
Matkowski, ktérego natychmiast wezwano po raz wtlry, powiedzial
Elwoodowi, ze oba bebenki w uszach jego przyjaciela popekaty, jakby pod
wplywem fali dZzwiekowej, ktorej sila i natezenie wykraczalty poza ludzkie
zdolnoSci pojmowania i wytrzymatosci.

Dobroduszny lekarz nie potrafil wyjasni¢, jakim cudem taki dzwiek
mogt pojawic sie w tej okolicy w ciggu ostatnich kilku godzin, by nie
zaalarmowac¢ mieszkancow catej doliny Miskatonic.

Elwood zaczat zapisywac swoje pytania i odpowiedzi na papierze, dzieki
czemu z chorym nawigzano wzglednie prosty sposéb komunikowania sie.

Zaden ze studentéw nie wiedzial, jak traktowac cala te chaotyczng
sytuacje, obaj wiec zgodnie uznali, Ze lepiej nie zaprzatac sobie tym glowy i
najszybciej, jak sie da, muszq wyprowadzic sie z tego starego, przekletego
domu.

Wieczorne gazety donosity o nalocie policji na osobliwg grupe
birbantow urzadzajacych nocny piknik w parowie za Meadow Hill,
wspominajac przy tym, iz tamtejsze biale kamienie wsrod zabobonnych
ludzi od wiekéw juz owiane byly szczegolnie zlg stawq. Nikogo nie
schwytano, a wsrod uciekajacych uwage str6zow prawa zwrocit pewien
wyjatkowo rosty Murzyn.



W nastepnej kolumnie pisano, iz nie odnaleziono jak dotad zadnych
Sladow zaginionego chiopca, Ladislasa Wolejko. Koszmar osiggnat swe
apogeum tej samej nocy. Elwood nigdy tego nie zapomni, badz co badz, to
ze wzgledu na wynikle wskutek tego zdarzenia zalamanie nerwowe
zmuszony byt opusci¢ do konca semestru wszystkie zajecia w college’u.
Wydawato mu sie przez caty wieczor, ze styszy dochodzace z wnetrza Scian
drapanie i skrobanie szczuréw, lecz nie zwrdcit na to wiekszej uwagi.

I nagle, dlugo po tym, jak Gilman i on zasneli, rozlegly sie przerazliwe,
mrozace krew w zylach wrzaski. Elwood poderwat sie, zapalil Swiatlo i
podbiegt do kozetki swego goscia. Mlodzieniec wydawat z siebie zgota
nieludzkie odglosy, jakby przezywal wilasnie niewyobrazalne, nieopisane
katusze. Wit sie pod kocem, na powierzchni ktorego pojawita sie wielka
czerwona plama.

Elwood nie wazyt sie go dotkng¢, lecz stopniowo konwulsje ustaty, a
przerazajace wycie ucichto. Do tej pory w progu pojawili sie Dombrowski,
Choinski, Desrochers, Mazurewicz i drugi mieszkaniec poddasza, a
wilasciciel postat zZone, by zadzwonita po doktora Matkowskiego. Wszyscy
glosno wrzasneli, gdy spod okrwawionej poscieli wyprysnelo nagle
przypominajgce sporego szczura stworzenie i przemknelo po poditodze do
nowej wyzartej w Scianie dziury. Zanim zjawil sie lekarz i odchylit
zbrukany krwig koc, Walter Gilman juz nie zyt.

Barbarzynstwem byloby opowiedzie¢ dokladnie, co i jak zabito
Gilmana. W jego ciele dostownie i w przenosni wyryty zostat tunel, przez
ktory, przecisngwszy sie, cos wyzarto mu serce. Dombrowski poruszony
porazkg w swej walce ze szczurem, nie przejmujqc sie utratg czynszow, w
ciggu tygodnia przeniost starszych lokatorow do zaniedbanego, lecz nie tak
starego domu przy Walnut Street. Najtrudniejsze bylo obecnie zmuszenie
do milczenia Joe Mazurewicza, gdyz posepny mechanik nie trzezZwiat ani



na chwile i przez caly czas bredzit o przerazajacych zjawach i potwornych
istotach.

Wydaje sie, ze ostatniej upiornej nocy Joe schylit sie, by spojrze¢ na
szkartatne tropy szczura wiodace od kozetki Gilmana do pobliskiej dziury
w Scianie. Na dywanie byly one bardzo niewyrazne, lecz miedzy brzegiem
dywanu a listwa przypodtogowa znajdowat sie odcinek gotej podlogi. Tam
Mazurewicz znalazt co$ przerazajacego - lub przynajmniej tak mu sie
wydawato, bo nikt inny nie zgadzat sie z nim w pelni, z wyjatkiem tego, ze
widniejace na drewnie Slady sa, delikatnie mowiac, niezwykle. Nie
przypominaty szczurzych Sladow, ale nawet Choinski i Desrochers nie
chcieli przyzna¢, ze wygladaly jak Slady pozostawione przez cztery mate
ludzkie dlonie.

Domu nigdy juz potem nie wynajeto. Gdy Dombrowski przeniost
stamtagd swoich lokatoréw, budynek zaczal gwaltownie, jakby w
przyspieszonym tempie obracac sie¢ w ruine. Ludzie omijali go zarowno ze
wzgledu na paskudng reputacje, jak i na wyczuwalny od niedawna,
nieprzyjemny odor.

Mozliwe, ze trutka na szczury wylozona przez bylego wilasciciela
kamienicy spelnita w koncu swoje zadanie, gdyz niedtugo po jego
wyprowadzce budowla stala sie sola w oku okolicznych mieszkancow.
Pracownicy departamentu zdrowia wysledzili, ze odor ptynat z zamknietych
pomieszczen nad i obok wschodniego pokoiku na poddaszu i zgodnie
przyznali, ze liczba padlych szczurow musi by¢ ogromna. Uznali wszelako,
ze otwarcie z dawna zamknietych pomieszczen i poddanie ich dezynfekcji
nie jest warte zachodu, gdyz won wkrétce sie ulotni, a dom raczej nie
oferowat standardéw dla wybrednych lokatorow. Szczerze méwiac, wsrod
miejscowych krazyty od lat nie do konca prawdziwe opowiesci, jakoby na
poddaszu Domu WiedZzmy co roku po Nocy Walpurgii i wigilii Wszystkich
Swietych czulo sie nieprzyjemna won. W tej sprawie okoliczni mieszkancy



zgodnie milczeli, lecz odrazajacy fetor, tak czy inaczej, byt jeszcze jednym
minusem na catkiem pokaznej liScie wad kamienicy. W koncu inspektor
budowlany ostatecznie zadecydowat ojej losie. Sny Gilmana i towarzyszace
im wydarzenia nigdy nie doczekaly sie wyjasnienia. Elwood, ktérego
zdanie na ich temat bywa niekiedy dosC skrajne, zeby nie powiedzieC
szalone, wrocit jesienig na uczelnie i w czerwcu nastepnego roku zdat
pomyslnie egzaminy koncowe. Stwierdzil, ze w miescie nie roito sie, jak
uprzednio, od mrocznych plotek, i, co bylo niezaprzeczalnym faktem,
pomimo pojawiajacych sie od czasu do czasu doniesien o upiornym
chichocie rozlegajagcym sie w opuszczonym domu, ktore miaty niemal
rownie dlugi zywot jak sama kamienica, od czasu Smierci Gilmana nikt nie
widzial juz Starej Keziah ani Bragzowego Jenkina. To raczej szczeSliwy traf,
ze Elwooda nie bylo w Arkham nieco pozniej tego roku, kiedy wskutek
pewnych wydarzen ozyly krazace wsrod miejscowych plotki o koszmarach
z przesztosci. Oczywiscie dowiedzial sie o tym pdzniej i przezyt chwile
mrocznej udreki wypelnione najbardziej fantastycznymi domniemaniami,
nawet to jednak nie bylo tak przerazajace jak uczestnictwo w owych
wypadkach i ujrzenie pewnych wyjatkowo odrazajacych szczegdlow na
wlasne oczy.

W marcu 1931 roku wichura zerwata dach i zwalila wielki komin
opuszczonego Domu Wiedzmy. W efekcie kaskady cegiel, poczerniatych,
omszatych gontéw i gnijacych belek oraz desek zasypaly stryszek i przebity
podioge ponizej. Cale poddasze zostalo zawalone szczatkami dachu, nikt
wszelako nie pokwapit sie zrobi¢ z tym porzadku, liczac na to, ze cata
skazana na zaglade budowla zawali sie sama. Ostatnia kropla przepeita
czare w grudniu i wtedy wiasnie, gdy robotnicy z wahaniem i nie bez obaw
weszli, by uprzatng¢ pokoj Gilmana, pojawity sie pierwsze plotki.

Wsrod gruzow, ktore przebily sie przez prastary, pochyly sufit,
znajdowato sie kilka rzeczy, na widok ktérych robotnicy przerwali prace i



wezwali policje. Stroze prawa z kolei wezwali koronera i kilku profesorow
z uniwersytetu. Odkryto kosci, mocno pogruchotane i rozszczepione, lecz
bez trudu dajgce sie rozpozna¢ jako ludzkie i wzglednie miode, co w
zagadkowy sposob przeczylo powszechnie znanemu faktowi, iz miejsce,
gdzie niewatpliwie musialy spoczywac na niskim stryszku w pochylej
podiodze, z dawien dawna bylo zamkniete na cztery spusty i ogodlnie
niedostepne. Lekarz sagdowy ocenil, ze niektore z kosci nalezaly do matego
dziecka, podczas gdy inne, znalezione wsrod strzepow przegnitego
bragzowego ubrania, raczej do niskiej, przygarbionej i mocno posunietej w
latach kobiety. Przeszukujac gruzy, odkryto rowniez wiele drobnych kosci
szczurow, ktére zginety podczas zawalenia sie dachu, jak réwniez starsze
szczurze koSci noszace slady mniejszych zebow, ktore to znaki wzbudzity
wiele kontrowersji i pytan pozostajacych bez odpowiedzi.

Wsrod innych odnalezionych przedmiotow znalazly sie okrutnie
zniszczone fragmenty wielu ksigg i pism, a takze zéittawy pyl, jedyna
pozostatoS¢ po jeszcze starszych woluminach i papierach. Wszystkie one
bez wyjatku traktowaly najwyrazniej o czarnej magii w jej najbardziej
zaawansowanych i przerazliwych formach; fakt zas, iz pewne przedmioty
wydawaly sie wzglednie nowe, pozostaje po dzis dzien zagadka, podobnie
jak miody wiek niektérych z odnalezionych w ruinach kosci. Jeszcze
wiekszg tajemnicq jest absolutna jednolitoS¢ stylu niewyraznego
archaicznego pisma odnalezionego na plikach papieréw, ktorych stan i
znaki wodne sugerujq roznice wieku okoto stu piecdziesieciu - dwustu lat.
Dla niektorych jednak najwieksza ze wszystkich zagadka jest cala masa
przedmiotow niejasnego zastosowania, ktorych ksztalty, struktura, sposob
wytworzenia i przeznaczenie mogly niejednego naukowca zapedzi¢ w kozi
rog, a ktore odkryto rozrzucone wsrod gruzow, uszkodzone w wiekszym lub
mniejszym stopniu. Jedna z tych rzeczy, ktéra szczegdlnie zainteresowala i
zdeprymowata profesorow z uniwersytetu Miskatonic, to mocno



uszkodzony potworny kolos, bedacy powiekszong kopig osobliwej figurki
podarowane]j uczelnianemu muzeum przez Gilmana, tyle tylko, ze ten byt
naprawde olbrzymi, wsparty na dziwnym, kanciastym piedestale, zdobiony
nieznanymi hieroglifami i wykuty z jakiego$ niebieskiego kamienia, miast
wyrzezbiony w metalu.

Archeolodzy i antropolodzy wciaz starajq sie wyjasni¢ niezwykle wzory
zdobigce zmiazdzong mise z jasnego metalu, ktérej wnetrze, gdy ja
znaleziono, pokryte Dbylo zlowieszczymi, brazowymi plamami.
Cudzoziemcy i przesadne babiny sa rownie gadatliwi, jezeli chodzi o
wspotczesny, niklowany krucyfiks z zerwanym tancuszkiem, znaleziony w
rumowisku i zidentyfikowany jako nalezacy do Joe Mazurewicza, ktory
podarowal go przed wieloma laty nieszczesnemu Gilmanowi. Niektorzy
wierzyli, ze krzyzyk zawlokly na stryszek szczury, inni byli przekonani, ze
musial on lezeC przez caly czas w kacie starego mieszkania Waltera.
Jeszcze inni, w tym takze Joe, wyznawali bardziej fantastyczne teorie,
ktorych jednak nie mogiby przyjac nikt o zdrowych zmystach.

Kiedy zwalono ukosSng s$ciane pokoju Gilmana, stwierdzono, ze
zamknieta ongi$ na glucho wolna przestrzen pomiedzy Sciankg dzialowa a
poéinocng Sciang domu zawierata znacznie mniej gruzéw, niz oczekiwano,
zwazywszy na jej wielkos¢. Odkryto jednak w niej co$ znacznie gorszego,
co sprawito, ze robotnicy pracujacy przy rozbiorce przezyli prawdziwy
koszmar. Pokrotce, bylo to jedno wielkie ossarium - bluzniercze
cmentarzysko wypeklione ko$s¢mi matych dzieci, szczatkami zarowno
Swiezymi, jak i pochodzacymi z tak zamierzchtej przesztosci, ze przy lada
dotknieciu obracaly sie w pyl. Na szczycie tej usypanej z kosci odrazajacej
sterty szczatkow lezat wielki, z wygladu stary n6z o groteskowym ksztalcie
i bogato zdobionej egzotycznymi symbolami rekojesci.

Posrod tych doczesnych szczatkow, zakleszczone pomiedzy ztamang
deska i sterta cegiel ze zwalonego komina, znajdowalo sie cos, co



spowodowato w calym Arkham jeszcze wieksze zamieszanie, przerazenie
oraz nowa fale plotek, przewyzszajagc swymi rozmiarami zgroze i
oszotomienie wywotane wielkimi innymi znaleziskami dokonanymi w tym
przekletym budynku. Byl to po czeSci zmiazdzony szkielet wielkiego
chorego szczura, ktorego anomalie w wygladzie sa wcigz jeszcze
przedmiotem gorgcych dyskusji i Zrodlem wyjatkowej powsciggliwoSci
wsrod wykladowcéw z wydzialu anatomii porownawczej uniwersytetu
Miskatonic. Na temat tego szkieletu wiadomo raczej niewiele, przecieki
informacji nie byly zbyt obfite, lecz robotnicy, ktérzy go odkryli, pelnym
przerazenia szeptem wspominali o dlugiej brazowej sierSci, ktorag pokryte
byto truchto.

Jak gloszq plotki, kosci tapek tego dziwnego okazu sg bardziej
charakterystyczne dla pewnego gatunku malej malpki niz dla szczura,
podczas gdy drobna czaszka z duzy mi, zéttawymi klami, nawiasem
mowigc, najwieksza u tego okazu anomalia, stanowi po dzi§ dzien
nieodgadniong zagadke. Ogladana bowiem pod pewnymi katami,
przypomina miniaturowy, potwornie znieksztalcony ludzki czerep,
stanowigc jakby jego blizniacza parodie. Robotnicy, natkngwszy sie na te
plugawe szczatki, zaczeli zegnac¢ sie goragczkowo, p6Zniej jednak wszyscy,
bez wyjatku, regularnie zapalili na znak wdziecznosci Sswiece w kosciele
Sw. Stanistawa, byli bowiem przekonani, ze juz nigdy nie usltysza tego
przerazliwego, mrozacego krew w zylach, piskliwego chichotu.
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